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Brief des Freiherrn A. E. v. Nordenskiold

an die Herausgeberin.

Stockholm, 25 Aout 1884.
Madame la Baronne,

Je vois par votre lettre du 7 de ce mois que vous avez
I'intention de publier une nouvelle édition de la desceription des
Voyages de feu 'Amiral F. Wrangel dans le Nord de la
Sibérie. Comme les éditions antérieures sont épuisées depuis
longtemps et comme 'ouvrage de votre célébre pére sera pour
toujours un des chefs-d’ceuvres de la littérature arctique, indis-
pensable non-seulement & chaque explorateur des régions du
Nord, mais aussi pour toutes les études sérieuses de la phy-
sique du globe, ¢’est un honneur et un vrai plaisir pour moi
de récommander la nouvelle édition & tous les amis des
sciences géographiques. Je puis d’autant mieux le faire que
j’ai moi-méme, nombre de fois, parcouru cet ouvrage et que
j'ai y toujours trouvé des points de vue nouveaux et des ren-
seignements importants pour mes propres études et recherches
sur les régions polaires.

Veuillez agréer, Mad. 1. B. ete. . ..

A. E. Nordenskiold.



Yorwort.

Die nachfolgenden Blitter sind vorzugsweise der Wieder-
gabe von Ferdinand v. Wrangel’s Polarexpedition in den
Jahren 1820—24 gewidmet. Die warmen Worte, mit denen
unsere erste Autoritiit auf diesem Gebiete, Freiherr von
Nordenskiold, den Gedanken einer neuen Ausgabe des Reise-
werkes Wrangel's begriisst, haben uns zur Durchfithrung
unserer Arbeit ermuthigt. Dieselbe enthiilt zwar nicht den
vollstindigen Abdruck des Berichtes, welcher im Jahre 1839
in deutscher Bearbeitung von C. Ritter herausgegeben wurde*),
doch hoffen wir, dass es uns gelungen ist, eine abgerundete
Darstellung des ganzen Verlaufes dieser Reise und ihrer
wesentlichsten Resultate zu geben. Wir beschrinkten uns
dabei auf die verschiedenen Fahrten, welche von Wrangel
selbst unternommen wurden, wiihrend in jener vollstindigen
Ausgabe, die iiberdies als Einleitung eine werthvolle Ge-
schichte der sibirisch-polarischen Entdeckungen enthiilt, auch
die besonderen Reisen seiner Gefihrten mitgetheilt sind.

Trotz der Fiille interessanter arktischer Reisebeschrei-
bungen neuerer Zeit darf man es wohl wagen, die Kenntniss
dieser bereits vor 60 Jahren unternommenen Reise wieder

*) Neues Magazin von merkwirdigen Reisebeschreibungen.  Aus
fremden Sprachen iibersetzt und mit erliuternden Anmerkungen begleitet
von L. R. Forster und anderen Gelehrten. 14. Band. Berlin 1839, Verlag

der Vossischen Buchhandlung.
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weiteren Kreisen zuginglich zu machen. Sind doch in jenen
eisesstarren Regionen die Verhiiltnisse von Land und Leuten,
die Erlebnisse und Gefahren des Reisenden im Wesentlichen
heute noch dieselben wie damals; nur dass uns bei dieser
iilteren Unternehmung ein noch ungleicherer Kampf des
Menschen mit den elementaren Miichten des hohen Nordens
entgegentritt, da die zahllosen modernen Erfindungen noch
fehlten, welche heutzutage dem Polarreisenden ganz unent-
behrlich scheinen.  Ueberdies sind die Mittel, mit denen
Wrangel seine Zwecke zu erreichen suchte, eigenartige ge-
wesen. Auf von Hunden gezogenen Schlitten tausende von
Kilometern durchfahrend, hat er die Moglichkeit eines Vor-
dringens auf dem Eismeere gezeigt, dessen Anwendbarkeit
auch fiir die Erforschung hoherer Polarregionen gegenwiirtig
auf’s Neue in Erwiigung gezogen wird. Endlich aber schliesst
sich die Wrangel’sche Reise an die Expeditionen an, welche
am Ende des vorigen Jahrhunderts von Leontjew, Kook,
Billings unternommen wurden, deren Spuren er iiberall noch
fand, und seinen letzten Vorgiinger, Hedenstrom, der in den
Jahren 1808—1811 bis an’s Kismeer und Neusibirien vor-
drang, hat er in Jakutsk noch personlich gesprochen. So
gewiihren die Wrangel’schen Berichte, in den schlichten aber
lebensvollen Schilderungen des damals fiinfundzwanzigjihrigen
Reisenden, zugleich einen historischen Einblick in die Zustiinde
jener Liinder, der nun schon iiber hundert Jahre zuriickreicht.

In den 15 Jahren, die seit dem 1870 erfolgten Tode
des Admiral v. Wrangel verstrichen sind, ist von verschie-
dener Seite das Bedauern ausgesprochen worden, dass bisher
Niemand sich daran gemacht habe, eine Lebensbeschreibung
dieses auch nach seinem Charakter ausgezeichneten Mannes
zu schreiben, und in der That wiire der Stoff eines tiich-
tigen Biographen wiirdig. Der vorliegende kurze Lebens-
abriss kann in keiner Weise den Anspruch erheben, diese
Liicke auszufiillen; doch scheint es uns angezeigt, bei dem
Fehlen einer eingehenderen Biographie, den Entwickelungs-
gang und die Lebensfithrungen des Reisenden wenigstens in
allgemeinen Ziigen seiner Reiseschilderung beizufiigen; denn

Vorwort. X

fir diejenigen Leser, welche Wrangel personlich nicht ge-
kannt haben, diirfte es doch von Interesse sein, sich vor oder
nach dem Lesen seiner Reisebeschreibung auch iiber seine
ferneren Schicksale zu instruiren; denen aber, die ihn ge-
kannt haben, wird — so hoffen wir — beim Lesen des kurzen
Lebenshildes dieses fiir Alle, die ihm niiher getreten sind,
unvergesslichen Mannes, sein Bild wieder lebendig vor die
Seele treten, und sie werden aus der eigenen Erinnerung
heraus die mancherlei Liicken und Mingel dieser Skizze
ergiinzen und Manches zwischen den Zeilen lesen, was niiher
auszufithren der gegebene Raum und der hier vorliegende
Zweck nicht gestatteten.

Berichtigungen.

S. 99 Z. 6 v. u. lies: Mooshaide.
S. 102 Z. 4 v. u. lies: Juchala.
S. 110 Z. 3 v. u. lies: ,Schelagskoj zu finden*.
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Baron Ferdinand v. Wrangel.

F. v. Wrangel, Reise. T



Ferdinand v. Wrangel war das dritte von sieben
Kindern des liefliindischen Edelmanns Baron Peter v. Wran-
gel und dessen Gattin Dorothea geb. v. Freymann, und ist
am 29. December des Jahres 1794 geboren.

Seine fritheste Jugend verlebte er in Liefland auf dem
Gute seiner Eltern, Waimel-Neuhof, in kindlicher Frohlich-
keit und lindlicher Freiheit. Nach einem voriibergehenden
Aufenthalt im Stiidtchen Werro, wohin die Familie iiber-
gesiedelt war, wurde er wieder auf’s Land zuriickversetzt,
in das Haus seiner Tante, Fr. v. Freymann, auf dem Gut
Nursi, wo er im Verein mit drei anderen Knaben den Unter-
richt eines aus Deutschland berufenen Lehrers, Hrn. Gniichtel,
geniessen sollte. b

Inwieweit Hr. Gniichtel im Stande war seinen Schiilern
einen systematischen und griindlichen Unterricht zu ertheilen
oder nicht, muss dahingestellt bleiben, denn er zog es jeden-
falls vor dieselben mit allem und jedem Schulunterricht unbe-
helligt zu lassen und die drei jiingeren Knaben, zu denen
Ferdinand Wrangel gehorte, ganz sich selbst zu iiberlassen;
nach Herzenslust beuteten sie dies auch aus, indem sie
bei jedem Wetter und zu allen Jahreszeiten in Wald und
Flur sich tummelten und ihren Ehrgeiz darein setzten, sich
recht abzuhiirten, ihre Krifte zu iiben und in allen kérper-
lichen Spielen eine grosse Fertigkeit zu erlangen. Um
Grammatik und Rechenbuch kiimmerten sie sich ebenso

wenig als der Lehrer, was ihnen nicht zu verdenken war.
l*
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Nur mit dem dltesten Sohn Freymanns beschiftigte sich
Hr. Gniichtel eingehender. Der Lehrer bewohnte mit seinen
Schiilern ein apartes kleines Hiuschen, das zwischen der
,Pferde Koppel* und dem Walde freundlich gelegen war;
bloss zu den Mahlzeiten gingen sie in’s Wohnhaus zur ibri-
gen Familie hiniiber. Ferdinand besass ein eigenes Reit-
pferd, das er nach Belieben benutzen konnte, und so wurde
der angeborene Drang des Knaben nach starker Bewegung
in freier Natur, nach abhirtenden und sogar anstrengenden
korperlichen Uebungen schon in den Kinderjahren sehr ent-
wickelt. Sein Sinnen und Trachten ging schon als kleiner
Bube auf kiithne Unternehmungen aus; Entdeckungsreisen
und Abenteuer aller Art schwebten ihm in seinen kindlichen
Spielen vor, und er pflegte dann in selbsterfundenen Helden-
liedern seine iiberstromenden Empfindungen mit mehr Be-
geisterung als Wohlklang laut in die Welt hinaus zu singen;
der stets wiederkehrende Refrain dieser Gesiinge lautete:
,In die Welt hinaus mit Bogen und Pfeil I Als finfjihriges
Biirschlein schon war er eines Tages von Hause fortgelaufen
und bereits eine weite Strecke auf der Landstrasse gewan-
dert, als man seine Abwesenheit bemerkte und ihn einholte;
auf die Frage ,wohin er denn wolle? gab er zur Antwort:
JIn die weite Welt.“ Vorldufig musste er aber noch in die
enge Kinderstube zuriickkehren, und die Erfilllung dieses
Strebens blieb erst spiteren Jahren vorbehalten.

Wiihrend seines Aufenthaltes bei den Verwandten Frey-
mann traf den moch nicht zehnjiihrigen Knaben das Ungliick
zuerst seine Mutter und ein halbes Jahr spiter auch den
Vater zu verlieren. Gleichzeitig ging auch das Vermogen
verloren, indem der Vater ein zweites Gut erstanden hatte, fiir
welches der Preis in Silber-Rubeln angegeben war; nun aber
stieg plotzlich der Silber-Rubel um das Vierfache in Folge
ciner Finanzbestimmung des Kaisers, und so musste nach
dem Tode der ‘Eltern Alles verkauft werden, um den ein-
gegangenen Verpflichtungen nachzukommen. Die noch le-
benden fiinf Kinder standen elternlos und mittellos da. Sie
wurden von verschiedenen Verwandten und Freunden in

o
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ihre Hiuser und Familien aufgenommen, nur iiber den
siltesten Sohn, Ferdinand, ward beschlossen, dass er in’s See-
kadettencorps in St. Petersburg eintrete. Eine Cousine
Ferdinands hatte sich kiirzlich mit einem jungen Seeoffizier
v. Romberg verheirathet, unter dessen Protection man nun
den Bruder der jungen Frau, Wilhelm v. Wrangel, der ein
Altersgenosse und steter Gefiihrte Ferdinands war, und diesen
letztern, im Seecadettencorps placirte. Wilhelm hatte von
diesen Plinen zuerst etwas vernommen und schrieb seinem
Freunde Ferdinand die grosse Nachricht auf’s Land, mit den
Worten: ,Unser Gliick ist gemacht: wir ziehen in die
Residenz!® In dieser gehobenen Stimmung kamen unsere
beiden ,Gliicksritter® aus ihrer lieflindischen Landeinsam-
keit in die Residenz, unter 600 andere Knaben, die aber
alle nur Russisch sprachen, wovon sie zuniichst kein Wort
verstanden, das sie jedoch nach einiger Zeit geniigend er-
lernt hatten, um sich nicht mehr vereinsamt in der fremden
Umgebung zu fiithlen.

Die neun Jahre, welche Wrangel jetzt im Seecorps
verbrachte, waren fiir den Knaben und Jiingling -mehr
noch eine Schule des Lebens als der Wissenschaft, von
welcher nur die Mathematik griindlich, wenn auch ganz
geistlos, getrieben wurde. Alles andere war gleich Null
zu achten; die Knaben waren nicht einmal gezwungen
bei den Schulstunden zugegen zu sein, und innerhalb der
Mauern des Seecorps war ihnen ein Grad der ,Freiziigig-
keit® und Freiheit gestattet, wie es heutzutage in einer
solchen von der Krone unterhaltenen Militirerziehungsanstalt
undenkbar wiire. Die aus feiner deutscher Umgebung hier-
her versetzten Knaben wurden durch die Roheit und den
niederen Bildungsgrad ihres jetzigen Kreises zwar nicht
selten verletzt und hatten manches Schwere fiir sich durch-
zumachen, aber die dem Russen innewohnende Gutmiithig-
keit und humane Gesinnung, die Billigkeit und Gerechtig-
keit, welche doch die Lehrer und Direktoren der Anstalt
beseelte und im Ganzen der Leitung anhaftete, sohnten sie
mit den Uebelstiinden aus. Bis in sein hohes Alter hat
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Wrangel an jene Schulzeit mit dankbarer und freundlicher
Erinnerung zuriickgedacht.

Ferdinand v. Wrangel zeichnete sich sehr bald unter
all seinen Kameraden durch seine reiche Begabung, seinen
Wissensdrang und Lerneifer, und vielleicht noch mehr durch
seine hervorragenden Charaktereigenschaften aus, die ihn
bald nicht nur auf der Schulbank, sondern auch in der
Stellung zu seinen Mitschiilern unbestritten zum Ersten an
der Spitze der vielen hundert Anderen machten. Er war
auffallend klein von Figur, was er immer geblieben ist, doch
so proportionirt und gut gebaut und in allen Korperiibungen
von frith auf so gewandt, dass er auch auf dem Fechtboden
und dem Spielplatz von Keinem iibertroffen wurde; sein
brennender Ehrgeiz, der jetzt erwacht war, liess ihm auch
keine Ruhe, bis er sich auf jedem Gebiet die moglichste
Fertigkeit angeeignet hatte — nirgend wollte er einem
Andern nachstehen. Ausser dem allzu heftigen Ehrgeiz war
es ein anderer Fehler, der ihn in jener Zeit beherrschte,
ndmlich eine aufbrausende Heftigkeit; doch diese lernte er,
grade in seiner Stellung als Erster, die ihm das Gefiihl der
Verantwortung schiirfte, einigermassen ziigeln. Die hervor-
ragenden Ziige seines Wesens waren schon damals, wie auch
im spiiteren Leben: eine riickhaltslose Wahrhaftigkeit in
Wort und Wandel, eine unparteiische Gerechtigkeit mit dem
Zug gepart, die Rechte des Schwiicheren gegen Uebergriffe
des Stirkeren zu schiitzen; eine ungewdhnliche Thatkraft
verbunden mit grossem organisatorischem Talent, wobei er
die Tendenz hatte bei aller Ordnung und Gliederung des
Ganzen die Selbststindigkeit und Verantwortlichkeit des
Einzelnen zu betonen; eine hohe und glithende Begeisterung
fir Alles Edle und Grosse und ebenso glithender Hass und
Abscheu gegen alles Gemeine und Niedrige; eine vollstin-
dige Hingabe an die Sache, der er sich weihte, der gegen-
itber das Interesse oder die Bequemlichkeit der eigenen
Person gar nicht in Frage kamen. Eine hervorragende
Rednergabe besass er nicht und war fiir die leichte gesellige
Unterhaltung wenig geschickt, — aber sein scharfer Blick
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fand in allen Fragen den Kernpunkt sicher heraus, und
seine Art, auch solchen Personen, die bisher einer Frage
fern gestanden, dieselbe klar, treffend und mit einer eigen-
thiimlichen ernsten Energie vorzutragen, brachte eine nach-
haltigere Wirkung hervor als manche glinzende Rede. Was
Wunder, wenn dieser kleine Mann bald ein ,grosser wurde,
zuniichst zwar nur in der abgeschlossenen Welt eines kais.
russ. Cadettencorps, und dass er von den Vorgesetzten mit
Achtung und Anerkennung, von den Mitschiilern mit unbe-
dingtem Vertrauen und dabei mit herzlicher Anhiinglichkeit
behandelt wurde und schliesslich, wie er sich selbst aus-
driickte, ,zu glauben anfing er sei etwas!’ Er absolvirte
1815 sein Examen mit grosser Auszeichnung und trat nun
mit den goldenen Offiziersepaulets und dem Degen an der
Seite, dem Inbegriff irdischen Gliickes in der Vorstellung
eines jungen Midshipmans, aus dem Corps in’s wirkliche
Leben -ein.

Er wurde mit seinem treuen Vetter Wilhelm und einem
anderen intimen Freunde, Hrn. v. Anjou, nach Reval com-
mandirt, wohin Wilhelms Eltern, die auch Ferdinand wie
ihren Sohn betrachteten, mittlerweile iibergesiedelt waren.

Hier begann nun ein munteres geselliges Leben und
Treiben, bei dem sich unserem jungen Offizier bald mit
Schmerzen das Bewusstsein seiner gesellschaftlichen Untaug-
lichkeit, wie er meinte, auf alle Weise bemerkbar machte.
Statt des Gefiihls ,etwas zu sein® sah er sich jedem blond-
haarigen und blawiugigen jungen Friulein gegeniiber, fiir
deren Anmuth er keineswegs unempfinglich war, durch
jeden Anderen in den Schatten gesetzt und mochte nicht
einmal den Versuch machen, sich einen Platz zu erringen.

Ein Widerwille gegen alles leichte jugendliche Getindel
und gesellige Freuden iiberhaupt erfasste das Gemiith des
jungen Seemanns, der sich bald ganz von der Gesellschaft
zuriickzog und sich mit doppeltem Eifer dem Studium von
Reisewerken, sowie nautischen wissenschaftlichen Arbeiten
hingab.

Im Laufe des Sommers 1816 erfuhr Wrangel durch
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einen Bekannten unter der Hand, dass niichstens ein paar
Schiffe eine Reise um die Welt unternehmen sollten — doch
sei es natiirlich sehr schwer eine Ernennung auf eines dieser
Schiffe zu erhalten, dazu bediirfe es hoher Protektion. Eine
Reise um die Welt! wie ein elektrischer Schlag durchfuhr
diese Nachricht den jungen Wrangel und er war sofort ent-
schlossen Alles dran zu setzen um, auch ohne Protektion,
seine Ernennung zu erwirken.

Er begab sich nach Petersburg, trotz aller Schwierig-
keiten und Hindernisse, die es zu iiberwinden gab; mit
einer geliehenen Baarschaft von nur 15 Rbl. Banko ver-
stand er es die Reise hin und zuriick und den Aufenthalt
dort zu bestreiten. Von 28 Tagen seines Urlaubs vergingen
19 Tage auf der Hinreise, bei ungiinstigem Winde in einer
elenden Barke; 6 Tage brauchte er, um im einfachen Fracht-
wagen von Petersburg wieder zuriickzureisen, wobei er die
meiste Zeit zu Fuss ging, — und nur 2 Tage hatte er an
Ort und Stelle, um diese wichtige und schwierige Sache, an
der sein ganzes Streben hing, durchzufithren. Er verlor
nicht viel Zeit mit Um- und Nebenwegen, sondern begab
sich stracks zum Kapitin Golownin, dem Chef der geplanten
Expedition, und trug ihm in Kiirze ohne Umschweife sein
Anliegen vor. Er erklirte sich bereit, falls er als Offizier
nicht mit konne, gern als Matrose auf dem Schiffe dienen
zu wollen. Seine Zeugnisse aus dem Seecorps waren das
Einzige, was er seinen Worten beifiigen konnte, da er sich
keiner Gonner und Protektoren zu erfreuen hatte. Kapitin
Golownin entliess ihn freundlich, mit dem Versprechen sein
Moglichstes zu thun, um ihm die Ernennung auf eins der
Fahrzeuge zu erwirken, und mit hoch vor Freude klopfen-
dem Herzen verliess der junge Seemann die Residenz.
Es dauerte auch nicht lange, so hatte er die KErnen-
nung an Bord der Kriegs-Schaluppe ,Kamtschatka“ unter
dem Commando des Kapitin Golownin in Hinden, und
fithlte sich als den gliicklichsten und beneidenswerthesten
Menschen unter der Sonne.

-

& -
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Im September des Jahres 1817 verliess die , Kamtschatka®
die Rhede von Kronstadt; die Reise dauerte 2'/2 Jahre. Das
Tagebuch, welches Wrangel withrend derselben fiihrte, ist leider
bei einem Brande vernichtet worden. Wir geben Wrangel’s
eigene Worte wieder, mit denen er in seinen, fiir seine Kinder
niedergeschriebenen , Erinnerungen“ die Eindriicke zusammen-
fasst, die bei jener ersten Reise auf den jungen, unerfahre-
nen, aber von heissem Wissensdrang beseelten Offizier ein-
stirmten. Er schreibt: ,Eine solche Weltumseglung iibt
einen miichtigen Eindruck aus auf Geist und Gemiith eines
nach Kenntnissen und Erfahrung strebenden jungen See-
offiziers. Keine Studien konnen das ersetzen, was er so mit
seinen leiblichen Sinnen erlebt und betrachtet. Ich kann
mit gutem Gewissen bezeugen, dass ich ganz Auge und Ohr,
ganz Aufmerksamkeit war fiir Alles, was sich wiihrend der
zweijithrigen Reise zutrug. Nautische Praktik, nautische Astro-
nomie, Linderkunde, waren die Gegenstiinde, in denen
Kenntnisse und Erfahrung zu erwerben ich mich bemiihte.
.. .. Es thut mir leid mein damals gefithrtes Tagebuch nicht
mehr zu besitzen, es wiirde mir die mannigfaltigen Begeben-
heiten in’s Gedichtniss rufen, die auf das jugendliche Ge-
miith um so lebhafter eingewirkt haben mogen, als sie ihrer
Natur nach so ganz verschieden waren von Allem, was ich
bis dahin gesehen und erlebt hatte. Der erste tiichtige
Sturm auf dem Ocean; die erste fremde Kiiste; der erste
fremde Hafen; das erste englische Kriegsschiff; der Eintritt
in das Atlantische Meer; der letzte Hinblick auf europiiisches
Land; das erste Erscheinen der amerikanischen Andes, der
Palme, der Tropenvegetation; die Sonne im Scheitel iber
einem; der zauberhafte Farbenschmelz nach Sonnenunter-

gang in den Tropen; das Aufsteigen nie gesehener Sternbilder,

des siidlichen Kreuzes! Das wonnevolle Hingleiten unter
vollen, von miissigem Passatwinde geschwellten Segeln; das
Leuchten des Meeres; Scharen fliegender Fische, der erste Wal-
fisch, der Riesen-Albatross. Nach angestrengtem dreimonat-
lichem Kiimpfen gegen kontriire Stirme und berghohe
Wellen die endliche Umschiffung des Cap Horn und der



10 Lebensabriss.

Rintritt in die Siid-See. Englinder, Dinen, amerikanische
Portugiesen, amerikanische Spanier, Siidsee-Malayen, Kam-
tschadalen, Aléuten, rothhéutige Indianer Nord - Amerikas!
London mit seinen Wundern, Brasilien, der Hof Rio de Ja-
neiro’s; die balsamische Luft an den Kiisten Chile’s und
Perw’s; die Cordilleren; das eisige Kamtschatka mit seinen
riesenhaften Vulkanen; Californien, Lima und Pizarro’s
Nachkommen; die Sandwich-Inseln und der Mérder Cook’s
als erster Konig daselbst, und das Aufkommen europiischer

(Civilisation unter seiner Regierung; die Bananen-Girten der

Ladronen, und das reiche Manilla; St. Helena, zu dessen
Gefangenem Napoleon der ersehnte Besuch uns von den
Engliindern nicht gestattet wurde; die Wein- und Oran-
gengiirten der Azoren, und endlich die Heimkehr nach
Europa, in den Hafen von Kronstadt! — Dies Alles bildet
ein so iiberaus reiches Panorama, die Eindriicke der so ver-
schiedenartigen Naturscenerien, Vélker und Gesellschafts-
formen sind so mannigfaltic und iiberraschend, dass der
Geist geweckt und ergriffen wird, und man in zwei kurzen
Jahren ein langes, reiches Menschenalter durchlebt zu haben
meint. Man lernt es, gegen die aufgeregten Elemente mit
Zuversicht und Selbstvertrauen anzukiéimpfen, Gefahren keck
in’s Auge zu schauen, sich eine Seelenruhe zu bewahren
mitten im Toben der Stiirme und berghoch sich thiirmender
Wellen; man fiihlt sich korperlich und geistig emanzipirt
vom engen Stubenleben auf abgeschlossenem Lande, und ein-
gefiihrt als Biirger der ganzen weiten, schonen, wunder-
vollen Erde! Das ist in Wahrheit eine grossartige Bildungs-
schule, nicht fiir das gesellige und gesellschaftliche Leben,
am wenigsten fiir den Salon, — aber eine echte Bildungs-
schule fiir den Seemann, dessen Sinnen und Trachten mit
Liebe und Leidenschaft seinem Elemente zugewandt ist, und
dem nun Miihen, Gefahren und Entbehrungen wohlbekannte
Freunde geworden sind. — Die grossartigen Ansichten,
welche aus dem Schoss des Oceans auftauchen und wieder
von ihm verschlungen werden um andere folgen zu lassen;
die rege Bewegung der Vilker der ganzen Welt auf den
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unbegrenzten Strassen des Welthandels, — das richtet den
betrachtenden Geist auf das Allgemeine, es reizt ihn zu
edlen und grossartigen Entschliissen; sein innerer Sinn wird
auf das Wahre und Wesentliche gelenkt: Liige und
Schein werden ihm verhasst. Ein solches Leben bewegt
sich in einer Reihe von Contrasten, welche den Geist des
Seemanns auf eine eigenthiimliche Weise bearbeiten: am

- Bord des Schiffes wiithrend 2—3monatlichen Segelns von einem

Hafen zum andern, die strengste Disciplin; im Hafen ange-
langt und den Fuss auf festes Land gesetzt — ist jedes
Zeichen militérisch strengen Dienstes abgeworfen. Auf der
See magere Kost, die grosste Einfachheit und Regelmiissig-
keit in der Tagesordnung; am Lande Ueberfluss von Allem,
offene Wahl der Vergniigungen und Geniisse. Dort ein
enger Raum und immer und ewig die gleichen Menschen
und dieselben Unterhaltungen, — hier keine Grenzen freier
Bewegung: gesattelte Pferde, bespannte Wagen stehn bereit
einen durch die Strassen der fremden Stidte, in die Pflan-
zungen, in den Wald, in die Villen zu fithren, und neue
Bekanntschaften giebt's auf jedem Schritt, da eine so sel-
tene Erscheinung, wie die eines Russen es damals war, stets
ein willkommener Gast war. So wechseln die Kontraste und
wiederholen sich in mancherlei Formen alle 2, 3 bis 4 Mo-
nate, und miissen dem Wesen des Seemanns einen besondern
Stempel aufdriicken.*

Auf dieser Reise kniipfte der junge Midshipman Wran-
gel mit einem seiner Mitoffiziere, Midshipman v. Liitke,
ein Freundschaftsband, das trotz grosser Verschiedenartigkeit
in Charakter und Anschauung durch’s ganze Leben fest-
geblieben ist. Auch Liitke erwarb sich in der Folge wissen-
schaftlichen Ruhm und kam zu hohen Ehren; er ist als der
Letzte aus jenem Freundeskreis im Jahre 1881 in hohem
Alter verschieden. Ein ununterbrochen durch 50 Jahre fort-
gesetzter reger Briefwechsel dieser beiden Freunde diirfte
eine reiche Fundgrube sein fiir das Studium der gross-
artigen Verinderungen, die sich wihrend dieses halben Saecu-
lums in Russland vollzogen haben.
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Wiihrend der zweiten Hilfte der Reise beschiiftigte sich
Wrangel besonders mit arktischen Reisebeschreibungen, und
es erwachte in ihm der Wunsch auf diesem Gebiete seine
Kriifte erproben zu konnen.

Gross war daher seine Freude, als ihm bald nach seiner
Riickkehr, nach welcher er zum Lieutenant avancirte, im
Jahr 1819, durch seinen Vorgesetzten, Kapt. Golownin, der
Vorschlag gemacht wurde, die Leitung einer Expedition an
die Nordkiiste Sibiriens zu iibernehmen, auf welchen er mit
Eifer einging.

Er besuchte noch seine Verwandten in Liefland, und
hielt sich einige Zeit in Dorpat auf, um sich in verschie-
denen wissenschaftlichen Fichern besser auszubilden, die
ihm auf der bevorstehenden Expedition von Nutzen sein
konnten. So horte er beim Prof. v. Engelhardt Mineralogie.
Die anziehende geistreiche Belehrung und der liebenswiirdige
Umgang dieses Mannes gewiihrte ihm hohen Genuss und
blieb ihm bis in sein Alter unvergesslich. Bei Prof. Parrot
sen. horte er Physik; bei Struve iibte er sich in der Be-
handlung des kiinstlichen Spiegelhorizontes. In Petersburg
liess er sich von einem Barometerfabrikanten, Rospini, An-
weisung geben das Quecksilber in Barometerrshren auszu-
kochen, um in Sibirien an Ort und Stelle zuverlissige Ba-
rometer selbst anfertigen zu konnen, fiir den Fall, dass
die mitgenommenen zerbrechen wiirden, der auch wirklich
eintrat. :

So vorbereitet und ausgeriistet trat er seine Reise an
die Nordkiiste Sibiriens an, und nach den Hilfsmitteln jener
Zeit war er mit Allem vorgesehen was fiir seinen Zweck
irgend niitzlich und praktisch erschien. Aber wie kiim-
merlich waren doch damals noch die Hilfsmittel im Ver-
gleich mit der Jetztzeit! um nur ein Beispiel aus vielen
heraus zu greifen, sei daran erinnert, dass die Erfindung
der Schwefelhslzchen noch nicht gemacht war. Man war
zum Feueranmachen noch auf Feuerstein und Zunder ange-
wiesen, eine Manipulation, welche mit erstarrten Fingern bei
40° unter Null ausgefithrt, in vielen Fiillen ganz resultatlos
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blieb, so dass die erschipften und halberfrorenen Reisenden
gensthigt waren ohne die lebenspendende Wohlthat eines
erwiirmenden Feuers und heissen Trankes die Nacht unter
freiem Himmel zuzubringen, der ganzen Unbill des Polar-
Klimas preisgegeben. Auch die Conserven von Fleisch und
Gemiise, die es jetzt ermdglichen kriiftige Nahrungsmittel
mit grosster Raumersparniss mit sich zu fithren, existirten
damals nicht. Als diese Erfindung und die der Schwefelhdlz-
chen gemacht war, begriisste Wrangel dieselben mit hoher
Freude, ihre grosse praktische Tragweite auch fir die geo-
graphische Wissenschaft sofort betonend, und in seiner Be-
geisterung erkliirte er, ,er habe nicht itbel Lust jetzt noch
einmal eine Polar-Expedition zu unternehmen, nur um sich
des eminenten Vortheils den diese wichtigen Erfindungen
dem Reisenden gewiihren, recht freuen, und ihn ausniitzen
zu konnen!‘

Zum besseren Verstindniss von Ziel und Zweck des
Unternehmens, dessen Schilderung der Haupttheil dieses
Buches gewidmet ist, sei es gestattet an dieser Stelle einige
erliuternde Bemerkungen einzuschalten, und spiiter auf den
weiteren Lebensgang Wrangel’s zuriickzukommen.

Obwohl im Laufe des 17. und 18. und im Beginn des
19. Jahrhunderts eine ganze Reihe kithner Forschungsreisen
an die Nordkiiste Sibiriens unternommen worden war, so
blieb doch, aus verschiedenen Ursachen, das wissenschaft-
liche Resultat derselben ein sehr geringes. Auf dem Gebiete
der Geographie und Hydrographie jener Gegenden herrschte
die grosste Unklarheit und Ungewissheit, indem stimmtliche
Aufnahmen und Karten sogar in mehreren der wesentlichsten
Ortsbestimmungen um 1Yz und mehr Grad von einander
abwichen. Namentlich aber blieb die ganze Kiistenstrecke
vom Cap Schelagskoj bis an’s Nord-Cap noch vollig unb.e-
kannt, auch waren die Meinungen getheilt iiber das Dasein

cines problematischen Landes im hohen Norden, der Kolyma-

Miindung gegeniiber, welches ein Kosacke Andrejew entdeckt

haben wollte. : :
Um nun diese grosse Liicke in der Geographie sowie
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in der Kenntniss des russischen Reiches auszufiillen, be-
s.chloss Kaiser Alexander I. die Aussendung zweier Ex,pedi-
tionen, welche unter die Leitung von Offizieren der kais
Marine gestellt werden sollten, und die Aufgabe erhielten.
eine genaue Aufnahme der N.O.-Kiiste Sibiriens von de;
Jana b'lS an’s Cap Schelagskoj, sowie der auf dieser Strecke
befindlichen Inseln, zu liefern, und daneben hydrographische
meteorologische, magnetische und andere wissenschaftliche:
Beobachtungen und Arbeiten auszufiihren.

Im Jahre 1820 wurden die beiden Expeditionen aus-
geriistet, die gleichzeitig, jedoch ganz unabhingig von ein-
ander, ihre Thitigkeit auszuiiben hatten. Der unter dem
Oberbefehl des Lieutenant v. Anjou stehenden ward der
westliche Theil der Kiistenstrecke zur Durchforschung iiber-
tragen, der anderen, unter Wrangel’s Oberbefehl, der dstliche
von der Kolyma an gerechnet. Ausserdem ;vard diesem,
de:r specielle Auftrag zu Theil: iiber die Existenz oder
Nichtexistenz des Andrejew’schen Landes Klarheit zu ver-
sch.aﬁ'en. Zu diesem Zweck sollte sein Standquartier der
klem‘e Ort Nyshne-Kolymsk sein, von wo aus er mit Hunde-
Schlitten auf dem Meer-Eise so weit als thunlich vordringen
sollte, um wo moglich das fragliche Land auf diese Wfise
zu erreichen. i

: Z'u Begleitern des Lieut. von Wrangel wurden ernannt:
Midshipman v. Matjuschkin, Steuermanns - Offizier Kosmin.
Dr.med. Kyber, und zwei Matrosen, davon der eine Schlosser’
der andere Zimmermann war. ;

i Der Aufenthalt der Expedition in Nyshne-Kolymsk hat
drei Jahre gedauert, wiihrend welcher Zeit mehrere Ent-
deckungsreisen auf dem Eise des Polarmeeres unternommen
wurden, sowie im Sommer Forschungsreisen in’s Innere des
Landes. :

Das Resultat dieser Expedition war einestheils eine
genaue und correcte Aufnahme der Kiiste und der
Inseln, so‘wie eine Reihe werthvoller Beobachtungen auf an-
deren wissenschaftlichen Gebieten; anderntheils aber der
begriindete Nachweis, dass das von Andrejew beschriebene
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Land an der Stelle, wo derselbe es angegeben, mnicht
existire, weshalb es denn auch von da an von den Karten
verschwunden ist.

Dagegen hatten die Krzithlungen der Tschukschen bei
Wrangel die Ueberzeugung wachgerufen: dass an einem
anderen Punkt, bedeutend weiter nach Osten, im
Norden des Cap Jakan ein unentdecktes Land sich befinde,
und er hatte den lebhaften Wunsch, von diesem Cap aus
neue Entdeckungsfahrten zu unternehmen, um die Existenz
dieses Landes constatiren zu konnen. Als daher die drei
Jahre in Nyshne-Kolymsk voriiber, und Ziel und Zweck
dieser Expedition erreicht waren, richtete er die dringende
Bitte an das kais. Ministerium, ihm noch Mittel zu eciner
Forschungsreise von weiteren drei Jahren zu gewiithren, damit
er von Cap Jakan aus seine Entdeckungsfahrten ausfithren
konne.

Das Gesuch wurde indess abschligig beschieden, weil
es an Geld zu solchen Zwecken gebrach, und zu seinem
grossen Leidwesen musste nun Wrangel die Hoffnung auf-
geben das gesuchte Land zu finden, von dessen Dasein er
so iiberzeugt war, dass er auf seiner Karte im Norden des
Cap Jakan ein Land angegeben hat mit der Bezeichnung:
,Berge, bei heiterem Sommerwetter von Cap Jakan aus
sichtbar.* Es ist ihm aber doch, fast ein halbes Jahr-
hundert spiiter, die Genugthuung zutheil geworden, dass seine
Angaben und Voraussetzungen sich als vollstindig richtig
erwiesen haben, indem das im Jahre 1867 von Kapt. Long
im Norden des Cap Jakan entdeckte Land, in seiner Lage
an einem Punkt mit der muthmasslichen Angabe auf der
Karte Wrangel’s iiber das mnoch zu suchende Land iiber-
einstimmt.

Kapt. Long gab ihm den Namen Wrangel-Land, und
damit ist dem kithnen und eifrigen Reisenden gerade auf
dem Schauplatz seiner mithe- und gefahrvollen Thitigkeit
fiir alle Zeiten ein Denkmal gesetat.
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Im Sommer 1824 langte Wrangel wiederum in St. Pe-
tersburg an, wo er mit Anerkennung und Auszeichnung
begriisst wurde. Sein Name war nun in der wissenschaft-
lichen Welt ein mit Ehren genannter, und auch als Offizier
war er geschiitzt, so dass sich ihm eine glinzende Carriere
in der Residenz erdffnete, wie ihm verschiedene einflussreiche
Personen, die ihm wohlwollten, erklirten, ihn ermunternd,
seine giinstige Stellung nicht ungeniitzt zu lassen. Allein
dem kithnen Forschungsreisenden, der sich auf einer Eis-
scholle im Polarmeer weit mehr in seinem Elemente fiihlte
als auf den Teppichen und glatten Parquets der Petersburger
Paliste und Salons, war der Gedanke unertriglich, in dieser
Welt, im biireaukratischen Dienst und am Schreibtisch,
seine ferneren Tage zu verbringen, und sollte ihn das auch
binnen kiirzester Frist zu hohen Aemtern fithren. Er verhielt
sich daher ablehnend gegen die ,lockenden Aussichten®, und
war ganz gliicklich, als ihm durch seinen fritheren Kapitin
Golownin, der jetzt General-Intendant war, der Vorschlag
gemacht wurde: als Kapitiin eines kleinen Fahrzeuges, der
dreimastigen Brigg ,Krotky“ eine Reise um die Welt zu
unternehmen, mit dem Zwecke: den wohlfeilsten und zweck-
miissigsten Modus zur Versorgung Kamtschatkas mit den
nothigen Materialien festzustellen, und einen Anfang damit
fiir die dortige Colonie zu machen. Der Bau des Schiffes
ward ihm anvertraut und hielt ihn fast ein Jahr in St.
Petersburg fest. Im Mai 1825 wurde der ,Krotky“ vom Stapel
gelassen, und im September verliess er die Rhede von Kron-
stadt; sein Kapitin war in gliicklichster Stimmung, sich
wieder auf seinem geliebten Element zu befinden.

Das Jahr, in welchem der Bau des ,Krotky“ vor
sich ging, war eine Zeit tiefer Gihrung in der russischen
Gesellschaft, einer Gihrung, die spiiter zur Verschwérung der
s. g. ,Dekabristen® fiithrte. Sie kam am 14. December,
beim Regierungsantritt des Kaisers Nikolaus, zum Ausbruch,
wurde niedergeschlagen und auf’s strengste, man kann sagen
auf’s grausamste, geahndet. Die Hauptfithrer dieser Ver-
schwérung gehorten zu der hoffnungsvollsten geistigen
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Bliithe Russlands, und Wrangel kam vielfach in Berithrung
mit mehreren der Koryphien dieser geheimen Verbindung,
doch ohne eine Ahnung von der Existenz einer solchen,
noch weniger von ihren frevelhaften Plinen, zu haben. Erst
in spiiteren Jahren ist es ihm klar geworden, dass man
Versuche gemacht hatte auch ihn hineinzuziehen, ja dass er
cines Abends zu einer Versammlung dieser geheimen Ge-
sellschaft geladen war. Ihm fiel beim Eintritt in die Woh-
nung eine gewisse Vorsicht und Geheimthuerei des Dieners
sowie einiger anderer Personen, die mit ihm eintraten, un-
angenehm auf, und in seiner riickhaltslosen Wahrhaftigkeit
erkliirte er im Gespriich, er konne kein Gefallen an solchem
Geheimthun finden, denn was er und alle anderen recht-
schaffenen Minner thun und reden, brauche das Licht nicht
zu scheuen, und einer Sache, blos um sie interessanter zu
machen, einen geheimnissvollen Anstrich zu geben, finde er
kindisch. Er bemerkte wohl, dass seine Worte einen hochst
peinlichen Eindruck auf die Anwesenden hervorriefen, aber
das kitmmerte ihn wenig; der Abend verlief doch in harm-
loser gewdhnlicher Weise, und er dachte sich nichts
Schlimmes dabei. Erst nachher wurde ihm die Tragweite
und Bedeutung dieses Augenblickes klar — alle anderen
Giste und der Wirth jener Gesellschaft haben ihr Leben
als Verbannte nach Sibirien in Gefiingnissen beschlossen,
cinige von ihnen sind hingerichtet worden!

Die Reise des ,Krotky“ dauerte zwei Jahre; im August
des Jahres 1827, in einer Nacht, die durch ein pracht-
volles Nordlicht erleuchtet war, das den alten Bekannten
aus Sibirien zu begriissen schien, lief Wrangel mit seinem
»Krotky“ in Kronstadt wieder ein.

Der Kaiser Nikolaus besuchte das Schiff, unterhielt
sich eingehend mit dem Kapitin und erwies ihm jetzt und
auch in den spiteren Jahren seine Huld und Anerkennung.
Er wollte Wrangel zum Commandeur eines Linienschiffes
ernennen, doch bereitete diese Aussicht dem damit Geehrten
das grosste Entsetzen, da ihm der hiermit verbundene Gar-
nisonsdienst auf dem Lande und der maritime ,Gamaschen-

F. v. Wrangel, Reise. 2
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dienst® eine eben so unbekannte als widerstrel‘)cnde. Sa,‘che
war. Er sprach seinen schuldigen ‘Danl.c ﬁir. die 1!\111
zugedachte Ehre aus, bat :.1ber. ?uglelch }lnn lieber 1elmc
Fregatte anstatt eines Linienschiffes zutheilen ‘zu wollen.
Sein Wunsch wurde genehmigt, indem er zum Commandeur
der Fregatte ,Elisabeth® ernannt und mit ihrem Bau betraut
wurde. e

Wiihrend der Zeit des Baues und in der darauf tf)lgen-
den, die er in Kronstadt verlebte, WO er an der r.ussmcllu-,x‘l
Ausgabe seiner Polar-Expedition arbeitete, wurde 11111.1. klar,
dass es Zeit fiir ihn sei einen eigenen Hauut:md. zu griinden,
und nach so bewegtem, anstrengendem Leben Gj(?lb‘.t und _Herz
zu erfrischen.  Aber ohne Vm'mi)'g'en. unfl einzig auf (%e'n
Dienstgehalt angewiesen, war er nicht im Stande eine 1 zn.mlw
zu erniihren. Er besprach diese seine Sorgen mit seinem
alten Gonner, dem Admiral Murawjeff (ehemals G'ouvemeul'
der Russisch - Amerikanischen Kolonie), der mit grosser
Theilnahme sich auch fir die persijnlichenvAngelegenhel-
ten Wrangel’s interessirte. Dieser fragte W 1‘fmgel, ob. er
geneigt wiire den Posten, welchen er se‘lbst‘ einst bekletdet
hatte, zu iibernehmen, worauf Wrangel mit Freuden einging.
Es dauerte auch nicht lange, so ward ihm von der Rusmsc}'n-
Amerikanischen Compagnie diese Stellung angetragen, (%m
(éibnlich wie einst bei der Englisch-Ostindi.schen Compagrim)
von einem Regierungsbeamten, der fiir die Dauer von fiinf
Jahren aus dem activen Dienst entlassen wurde, besetzt
werden musste. Er wurde im Friihling 1829 zum ,General-
Gouverneur der Amerikanischen Kolonien® in} Charakter
eines Kapitiins ersten Ranges allel‘hii(:hst bestitigt.

Nun galt es die weit schwierigere Sa.che zZum Absch.lufs zu
bringen, nimlich eine passende Frau' zu finden, w.elche die .lde.ea-
len Vorstellungen und Anspriiche, die del: nun v1erunddf'els%81g-
jiihrige Mann von einer Lebensgefiihrtin hattg, befl;edlgte;‘
und zugleich so muthig und entsc.;hlo§sen. war, ihm sol ort au
einer gefahr- und miihevollen Reise In ein ganz uncu tivirtes,
wie verschollenes, Land zu folgen, wo sie beispielsweise nur
ein Mal im Jahr Nachricht aus der Heimath haben konnte.
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Wo eine solche finden? fragte er sich sorgenvoll, aber in
wahrhaft providenzieller Weise hat sich diese Frage gelsst. In
der erst neunzehnjiihrigen Baronesse Elisabeth Ross illon,
deren Eltern in Reval lebten und mit Wrangel’s Verwandten
innig befreundet waren, wurde ihm eine Lebensgefiihrtin zu
Theil, die in seltenem Masse alle Eigenschaften verband,
welche nicht nur sein Leben schmiickten, sein tiefes und
zartes Geemiith, das bisher so wenig Nahrung gehabt, pllegte
und begliickte, sondern auch in seiner Arbeit und Wirksam-
keit, in den vielen Stiirmen und Sorgen, die das Leben ihm
brachte, als treue Gefiihrtin ihm zur Seite stand, die stets
trostend, besiinftigend, in festem Gottvertrauen Herz und
Blick nach Oben richtete. Ein selten reiches und edles
Ehegliick ward ihm durch diese Gattin geschenkt, mit der
er fast 25 Jahre vereint bleiben durfte. — Die Freiersfahrt
des Seemanns zeichnete sich durch ebenso raschen Gang als
glinzenden Erfolg aus. Bei seiner Ankunft in Reval erblickte
er beim Aussteigen aus der Diligence in einer grosseren
Gesellschaft, die gerade am Postgebiiude voriiberging, und
seine Reisegefithrtin, die treue Cousine Julie v. Romberg,
freundschaftlich begriisste, ein schlankes blondes Friulein
von selten anmuthigem und geistvollem Aussehen, das es
ihm gleich in der ersten Minute angethan hatte. Auf Befra-
gen seiner Cousine, ,wer dies reizende Wesen sei?* erhielt
er die Antwort ,Lisinka Rossillon, und nun war er auch
nicht mehr im Zweifel, wohin er seinen Curs lenken
solle. Zwei Wochen spiiter war dies holde Midchen seine
Braut, noch zwei Wochen, und sie waren ein gliickliches
Ehepaar, und abermals zwei Wochen spiiter, sassen sie
mit einander im Reisewagen in St. Petersburg, um eine
Hochzeitsreise anzutreten, wie sie wohl™ nimmer gemacht
worden ist. Thr Weg fithrte niimlich von St. Peters-
burg ostwiirts, durch die ganze Breite Sibiriens bis an
das Meer von Ochotsk, von wo sie zu Schiff an die West-
spitze Amerikas, den Ort ihrer Bestimmung, Neu-Archan-
gel auf der Insel Sitka, gelangten. Im Interesse der
Geschiifte der Russisch - Amerikanischen Compagnie war
2*



20 Lebensabriss.

es geboten diese unbequemste aller Routen einzuschlagen,
um die Faktoreien in Sibirien zu inspiciren. Die Reise
dauerte 112 Jahre. Im November langte das junge Paar
in Irkutsk, der Hauptstadt Sibiriens an, wo sie den Winter
iiber bleiben mussten. Sie benutzten diese Zeit unter Ande-
rem zu einer hochst interessanten Reise iiber das kristall-
klare Eis des Baikal-Sees bis an die chinesische Grenze
nach Kiachta und Maimatschin. Im Mai ward ihnen ein
Téchterchen geschenkt, und da der Juli der einzige
Monat ist, in dem die gefahrvolle Reise durch die Ur-
wiilder und Moriiste Sibiriens, die zwischen Jakutsk und
dem Meerbusen von Ochotsk liegen, unternommen werden
kann, so musste die junge Mutter mit dem erst vier Wochen
alten Siiugling die Weiterreise schon Mitte Juni antreten.
Die ersten zwei Wochen fuhren sie in einer bequem hergerich-
teten Barke den majestiitischen Lena-Strom hinunter bis nach
Jakutsk, von dort aber mussten sie 40 Tage und 40 Niichte
lang, stets unter freiem Himmel und nur in Zelten iiber-
nachtend, auf ungebahnten, oft sehr gefahrvollen Wegen zu
Pferde weiter, denn an eine Beforderung mittelst einer
Tragbahre oder dergleichen war in den Urwildern nicht zu
denken; die zuerst angestellten Versuche misslangen voll-
stindig. Die tagebuchartige, kindlich einfache Schilderung
der jungen Frau, welche sie den Ihrigen in die Heimath
sandte, giebt ein anschauliches Bild dieser eigenthiimlichen
Reise. Im September des Jahres 1830 landeten sie wohlbehal-
ten in Neu- Archangel, das nun fiir fiinf lange Jahre ihre
ganze Welt vorstellen sollte.

Die junge Baronin Wrangel war die erste gebildete
Dame, welche den Boden Sitkas betrat, und ihre Aufgabe
war es, im Verein mit ihrem Gatten an der Hebung und
sittlichen Veredelung der kleinen Welt, an deren Spitze sie
jetzt gestellt waren, zu arbeiten.

Sie hat sich dieser Aufgabe mit einem Ernst und feinem
Takt, einer Selbstlosigkeit und liebenswiirdigem Eingehen
auf das Verstindniss und die Bediirfnisse ihrer dreiviertel
wilden und nur ein viertel civilisicten Umgebung unter-

}yi,-.v«g, 3
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zogen, die nicht nur die Bewunderung ihres gliicklichen
Eheherrn, sondern die ungetheilte Dankbarkeit und Aner-
kennung ihrer ganzen Umgebung, vom niedrigsten bis zum
hochsten auf der gesellschaftlichen Scala Sitkas, hervorrief,
80 dass die Beamten und Offiziere der Kolonie einstimmig
erklirten, mit der Ankunft des Wrangel'schen Paares sei
eine ganz neue Aera fiir die Kolonie angebrochen. Auf dem
Gebiet der Verwaltung und Organisation trat das in nicht
minder augenfilliger Weise zu Tage, da Wrangel hier seine
hohe organisatorische und praktische Begabung in glinzen-
der Weise entfalten konnte. Als endlich die fiinf Jahre ihr
Ende erreicht hatten und die kleine Familie die lange Heim-
reise antrat, liess sie ein theueres Grab in der fremden Erde
zuriick, das die Hiille des lieblichen Téchterchens barg,
welches die Reise durch Sibirien gliicklich ertragen hatte,
dann aber mit drei Jahren den Eltern wieder genommen
wurde. Ein Knabe von drei Jahren war jetzt der Eltern
Begleiter auf der nicht minder ungewéhnlichen Riick-
reise, denn diese musste ebenfalls im Interesse der Compag-
nie, welche im nérdlichen Californien eine Besitzung hatte,
die besucht werden sollte, und zu der man bei den damali-
gen Communicationen nicht anders gelangen konnte, von
Sitka aus zu Wasser bis Tepie, von dort zu Lande rei-
tend zuriickgelegt werden. So kamen sie iiber die Kolo-
nie Ross nach Mexiko, woselbst die sehr angegriffene Frau
sich einige Wochen erholen musste, ehe die Reise fortgesetzt
werden konnte. Dann ging’s auf dem gewdhnlichen Verkehrs-
wege, iiber New-York—Havre, endlich in die geliebte heiss-
ersehnte Heimath, wo sie im Juni 1836 eintrafen.

Wrangel wurde jetzt von der Russich- Amerikanischen
Compagnie zum Direktor derselben erwiihlt, und fiihrte nun
auch in der Verwaltung durchgreifende Reformen ein, die-
elbe, sowie den ganzen Geschiiftsbetrieb auf neuer rationeller
Basis organisirend. Zwar rief dies den Aerger der fritheren Di-
rektoren und einiger anderer Angestellten hervor, denen von
nun an die Méglichkeit abgeschnitten war im Triiben zu fischen,
dagegen erntete er die allgemeine Zustimmung und Aner-
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kennung der Aktioniire sowie des Publikums; die Compag-
nie, deren Einnahmen er wesentlich vermehrte, hob sich zu
einer ganz neuen, geachteten Stellung empor.

Als Wrangel nun wieder in den aktiven Dienst im See-
ministerium eintrat, wurde er zum Direktor des Departe-
ments fiir Schiffsbauwiilder ernannt; dreizehn Jahre lang
bekleidete er dieses Amt, das ihn zur Besichtigung der wei-
ten Wiilderstrecken durch alle Theile des russischen Reiches
fithrte. Der Wirkungskreis des Departements umfasst die
europiischen Waldregionen des Reiches vom Ural bis Polen,
von Archangelsk bis an die Siid- Kiiste der Krim. Er
erkannte bald, dass die rein biireaukratische Verwaltung, die
bisher bestanden hatte, eigentlich Nichts organisirt, nichts
Praktisch-niitzliches zu Stande gebracht hatte, und gab sich
nun mit allem Eifer und aller Energie der Losung der Auf-
gabe hin, vor die er sich hier gestellt sah.

Das dienstliche Verhiiltniss zu seinen Collegen und
seinen Vorgesetzten gestaltete sich aber mit den Jahren
immer schwieriger und unerquicklicher. Die Rithrigkeit und
makellose Rechtlichkeit Wrangel’s wurde der Mehrzahl
seiner Collegen immer unbequemer, und bald war er von
einem Netz von Intriguen umgeben, die schliesslich jede ge-
deihliche Weiterarbeit unmoglich machten. Er reichte seinen
Abschied ein, verliess Petersburg ganz, und zog sich nach
Ehstland auf sein Gut Ruil, das er nach der Riickkehr aus
Amerika kiuflich erstanden hatte, mit seiner Familie zuriick,
die sich inzwischen um vier Kinder vermehrt hatte.

Der Wirkungskreis eines chstlindischen Landedelmannes
war freilich nicht ganz das Element des inzwischen zum
Vice-Admiral avancirten Seemannes; aber mit der ihm eigenen
Energie und Treue bis in’s Kleinste, bei allen ihm gestellten
Aufgaben, ergriff er seinen jetzigen Beruf mit ganzem
Ernst und Eifer; er bemiihte sich die ehstnische Sprache zu
erlernen, um mit seinen Untergebenen direkt verkehren zu
koénnen und sich iiber alle Dinge zu instruiren, die fiir den
Landmann von Wichtigkeit sind. Auch den Institutionen
seines Heimathlandes, wo die Privilegien des besitzlichen

e
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Adels mit grossen und schwerwiegenden Verpflichtungen
verbunden sind, denen nachzukommen einem baltischen Edel-
mann Ehrensache und Freude ist, widmete Wrangel jetzt beson-
deres Interesse, und suchte so an seinem Theil ein niitz-
liches Glied der Gesellschaft zu sein, der er angehorte.

Im Jahre 1852 verschlimmerte sich die schon seit
lingerer Zeit schwankende Gesundheit seiner geliebten
Frau so sehr, dass die Familie vom Lande nach Reval
itbersiedelte, um dem Arzte niiher zu sein. Nach schwerem,
qualvollem Leiden, bei dem sie doch stets ihren heiteren,
auf das Wohl Anderer bedachten Sinn behielt, und in
stiller  Ergebung in Gottes Willen alles Schwere ertrug,
wurde die treue Gattin und Mutter am 31. Mirz 1853
aus diesem Leben abgerufen, den Mann und fiinf Kinder
in schmerzlichster Weise verwittwet und verwaist zuriick-
]:lsson(l.

Es war das erste Jahr des Krimkrieges, und die eng-
lische Flotte blokirte in diesem Sommer Reval. Da war es
fiir den ticfgebeugten Wittwer eine heilsame Ableitung
vom ecigenen Schmerz, in der Zeit der allgemeinen Noth
und Drangsal seine Kraft und Erfahrung dem Dienst der
Gesammtheit zu widmen. Er stellte sich dem Oberkom-
mandirenden, General Graf Berg, zur Verfiigung, und
blieb den ganzen Sommer iiber in Reval. Da kam ganz
itberraschend die Aufforderung aus dem Marine-Ministerium,
vom General - Admiral, Grossfiirsten Konstantin, an ihn,
wieder in den Seedienst einzutreten, der er freudig Folge lei-
stete. Zuerst als Direktor des hydrographischen Departements
angestellt, wurde er wenige Monate darauf zum Verweser
des Marineministeriums (Seeminister) ernannt; die grosse
Aufgabe, die er jetzt im Verein mit dem General-Admiral
seinem direkten Vorgesetzten, zu verwirklichen hatte, war
eine vollstindige Reorganisation und Reform der russischen
Flotte, deren mangelhafte Verwaltung im Verlauf des sochen
beendigtcn Krimkrieges klar zu Tage getreten war.

Mit Lust und Liebe griff Wrangel diese Arbeit an; in
der ersten Zeit befand er sich dabei in voller Ueberein-
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stimmung mit seinem Chef, und ihre Miihe wurde reichlich
gelohnt durch den kriiftigen, lebensvollen Aufschwung, den
die russische Flotte nahmj ja diese ging mit einer ganzen
Reihe von Reformen und Einrichtungen voran, denen dic
anderen Ministerien, soweit es ihrem Fach entsprach, nach-
folgten.

Nach einiger Zeit musste Wrangel leider die Erfahrung
machen, dass zwischen seinem hohen Vorgesetzten und ihm
Meinungsverschiedenheiten iiber die Verwaltung seines Res-
sorts eintraten.  Sein iiberanstrengendes Arbeiten all die
letzten Jahre hindurch, die vielen Aufregungen und Gemiiths-
bewegungen hatten iiberdies seine eiserne Constitution nun dech
untergraben. Er fing an, alle Gegenstiinde doppelt und in
schiefer Stellung zu sehen, und verfiel ein paar Mal in ticfe
Ohnmachten, die lange andauerten. Trotzdem arbeitete er,
sich vorlesen lassend und dictirend, immer noch unermiidlich
fort, weil sehr wichtige und dringende Dinge zu erledigen waren.
Dann aber trat eine bedenkliche Ohnmacht ein, nach der sein
Zustand ihm jede geistige Beschiiftigung unméglich machte.
Die Aerzte verlangten absolute Ruhe und eine Badecur in
" Deutschland.  Der erbetene Urlaub wurde ihm ertheilt, und
er begab sich in die Graefe’sche Klinik nach Berlin, sowie zu
einer Cur nach Wiesbaden. Hier erhielt er die offizielle
Mittheilung, dass er zum Mitglied des Reichsraths ernannt
und seines Postens als Verweser des Marine - Ministeriuns
enthoben sei. ;

Den Winter dieses Jahres verbrachte er mit einer
Tochter und seiner Schwiigerin in Venedig und kehrte im
folgenden Frithjahr, 1858, iiber Constantinopel und das
Schwarze Meer, die Siidkiiste der Krim und Sebastopol be-
suchend, nach St. Petersburg zuriick, wo er seinen Sitz im
Reichsrath, dem obersten gesetzgebenden Korper des russi-
schen Reiches, einnahm, und zu einem der engeren Comités
desselben gehorte.

Die Jahre, welche jetst folgten, die Zeit der grossen
Reformen Kaiser Alexander II., waren fiir die innere Ge-
schichte Russlands besonders wichtige. Die Fragen der

-
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Bauernemancipation, der Agrarreformen, der Justizreformen
u. s. w. mussten gesetzlich geregelt werden. Die tiefein-
greifendsten  Debatten und Verhandlungen machten das
Leben eines im wahren Sinne des Wortes aktiven Mit-
glieds des Reichsraths zu einem sehr bewegten, ja aufrei-
benden. Dies wurde es fiir den jetzt vierundsechzigjihrigen,
doch wieder in voller Kraft dastehenden Wrangel besonders
dann, als nach dem unterdriickten polnischen Aufstand
das entfachte Nationalgefiihl des jungen Russlands die be-
kannten Angriffe auf die Unterthanen deutscher Nationalitit
in den baltischen Provinzen begann. Dem stets loyal ge-
sinnten und mit einer warmen Liebe zum grossen russischen
Reich beseelten Mann, der seine ganze Lebenskraft und
Lebensarbeit diesem Reiche geweiht hatte, dabei aber mit
der gleichen Treue und Loyalitit sich seiner deutschen Na-
tionalitiit und Muttersprache bewusst war, und an dem histo-
rischen Recht seiner baltischen Heimath und ihrer evangeli-
schen Kirche festhielt, bereiteten diese Kimpfe den tiefsten
Schmerz.

Nicht minder widerstand es seiner Ueberzeugung, als
im Reichsrath der Antrag auf Auﬂ6su‘1g der Russisch-Ame-
rikanischen Compagnie und Verkauf der amerikanischen
Kolonien vorbereitet wurde.

Um gegen diesen Plan, den Wrangel fiir durchaus un-
vortheilhaft ansah, ganz ungehindert bei den Verhandlungen
des Reichsraths auftreten zu konnen, verkaufte er alle seine
Aktien, die er in der Amerikanischen Compagnie hatte und
verzichtete auf die lebenslingliche Pension von 1200 Rubel,
die ihm von der Compagnie bei seinem Abgang als Direktor,
als Ausdruck der Anerkennung und Dankbarkeit fiir seine
Verdienste, verliehen worden war. Damit war jeder Schatten
eines Vorwurfs abgeschnitten, dass er beim Einstehen fiir
die Existenz der Russisch-Amerikanischen Compagnie und
der russischen Kolonie in Amerika nicht ganz unparteiisch sei.
Er that nun alles, was in seinen Kuiiften stand, um den
Reichsrath zur Ablehnung des gestellten Antrags zu bewegen.
Doch umsonst!
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Alle diese schweren Kimpfe, sowie wiederholte Lungen-
entziindungen und eine Augenentziindung, die er im Laufe
des Winters durchmachte, hatten ihn sehr angegriffen; er
bedurfte der Stirkung und Erholung, und in der Ueber-
zeugung, jetzt auch im Reichsrath von keinem Nutzen mehr
sein zu konnen, beschloss er Petersburg fiir immer zu ver-
lassen, und den Rest seines Lebens in Ruhe und Frieden
im Kreise seiner Familie zu verleben.

Den iusseren Gang dieses vielbewegten Lebens haben
wir bis zu diesem Punkt in allgemeinen Umrissen zu zeich-
nen gesucht; es wird nicht iiberfliissig sein, nun auch einen
Blick in den inneren Lebensgang Wrangel's zu thun, wobei
wir uns an die zuverlissigste Quelle wenden konnen, nim-
lich seine eigenen Worte in den schon vorhin erwiihnten
,Erinnerungen“. An einer Stelle derselben #ussert er sich
folgendermassen im Riickblick auf seine Polar- Expedition
und deren moralische Einwirkung auf seinen Entwicke-
lungsgang :

,Das Eldorado meiner Phantasie war also dieses Mal
eine schauerliche Schnee- und Eiswiiste gewesen, spirlich
bewohnt von halbwilden Nomaden, fast unzuginglich fiir den
Européier, und abgeschnitten von aller Civilisation. Meine
Stellung als Chef einer kleinen Anzahl von Minnern, véllig
unabhiingig von hidheren Autoritiiten, deren Entfernung sie
mir unzuginglich machten, mit bedeutenden Vollmachten
ausgeriistet, war eine ganz eigenthiimlich isolirte, im nord-
ostlichsten Winkel Sibiriens, am Eis-Meere. Mein geringer
Vorrath wissenschaftlicher Kenntnisse reichte nicht hin, aus
den verborgenen Quellen der Natur Nahrung fiir den Geist
zu schopfen, an Anregung fehlte es durchaus, fiir wissen-
schaftliche und literarische Hilfsmittel war nicht gesorgt in
Folge eines ausdriicklichen Verbotes von Golownin, andere
Biicher als ein paar russische Reisebeschreibungen mitzu-
nehmen. Die ,Ideen zur Philosophie der Geschichte der
Menschheit* von Herder (ein Geschenk Engelhardt’s in
Dorpat) und eine Bibel waren denn auch meine einzigen
Ressourcen. Und so wirkten positive und negative Kriifte
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den kaum begonnenen Bildungsprocess meines Geistes zu-
riickzudriingen.

Ein unbedingter kindlich religisser Glaube hatte mich
bis hierher erquickt und gestirkt; allein auch diese geistige
Stiitze sollte fallen. Wiihrend ich in den monatelangen
Winterniichten in meine enge Behausung  gebannt  war,
yv:mdte ich mich zu einem kritischen Lesen in der heiligen
Schrift, — vom bisen Geist getrieben. Die Skepsis hatte
mich ergriffen. Die Verblendung war so gross, dass der
Verlust des schonsten Kleinods des Erdenpilgers mich stolz
machte, stolz auf die neue Errungenschaft einer geistigen
vorurtheilslosen Freiheit, alle Hemmnisse iiber Bord gewor-
fen zu haben.

Der frither mir so licbe und meine Schwiichen kriifti-
gende Verkehr mit meinem Schopfer und Heiland, das Ge-
bet, kam nicht mehr iiber meine Lippen, und ich wiihnte
mich reich und stark in meinen schwachen Begriffen von
Moral und Ehre als einzigen Fiihrern durch’s Leben. Das
Herz schrumpfte zusammen, die heilige Flamme war er-
loschen, und es 6ffnete sich wilden Leidenschaften und eng-
herzigem Egoismus. Ich wiire fiir immer den héllischen
Miichten verfallen, wenn nicht durch Gottes allbarmherzige
Gnade nach langem Ringen und Kiémpfen ein geliuterter
christlicher Glaube wieder in meine Seele eingezogen wiire,
als sich mir eine Lebensgefihrtin zur Seite stellte, die mich
errettete vom giinzlichen Untergang.“

Dieser neugewonnene Glaube hatte sich denn auch in
schweren Priifungen zu bewiihren, aber weil er echt und
lebendig war, keine blosse Meinung, sondern eine Lebens-
kraft, ging er aus jeder Tritbsal und Priifung nur immer
gestiirkt und vertieft hervor. In den Jahren nach dem
Tode der geliebten Frau war es eine ernste Seelenarbeit
Wrangel’s, die er mitten im Gewirre des Lebens, das ihn
Jetzt in der Hauptstadt umwogte, mitten unter der fast er-
driickenden Geschiiftslast, die auf ihm lag, mit der ihm
cigenen Treue, Wahrhaftigkeit und Energie durchkimpfte
und durchlebte, das Streben: ganz klar und fest zu
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werden in seinen christlichen Ueberzeugungen, und den uns
vorgezeichneten Kampf recht zu kimpfen, da die heilige
Schrift spricht: ,es wird keiner gekrént, er kimpfe denn
recht.”

Und mehr und mehr wurde sein leidenschaftlich fiihlen-
des Herz mit dem stillen Frieden eines erlosten Gottes-
kindes erfiillt; es konnte keinem, der im Verkehr mit
ihm stand, verborgen bleiben, was jetzt die Quelle seines
Lebens, und was das Ziel seines Strebens war, — ja es
muss gesagt werden, dass in dem letzten Jahrzehnt seines
Lebens sein ganzes Wesen sich in wunderbarer Weise ver-
klirte, die Schroffheiten gemildert, die reichen und zarten
Saiten an’s Licht gezogen wurden; das heftige Temperament
ward mnicht blos durch Willensstirke, sondern durch die
Liebesmacht Christi besiegt.

Er war nie ein Mann von viel Worten gewesen, und
die Phrase, ganz besonders aber die fromme Phrase, war
ihm bis zuletzt im Innersten zuwider; wo aber ein Wort
zugleich eine That war, d. h. wo es galt ein Bekenntniss
abzulegen, da war das Wort des Apostels Paulus auch das
seine, in dem es heisst: ,Ich schime mich des Evan-
gelii von Christo nicht; denn es ist eine Kraft
Gottes, die da selig macht alle, die daran glauben.

Wie nun jeder wahre, lebendige Glaube nicht triig und
in .sich eingeschlossen bleiben kann, sondern ganz natur-
gemiiss in Werken christlicher Liebe seinen Ausdruck findet,
so war es auch fir Wrangel ein Bediirfniss und eine Freude,
sich an verschiedenen Zweigen christlicher Liebesthitigkeit,
die in’s Gebiet der inneren Mission gehdren, zu betheiligen.
Durch die Griindung der Unterstiitzungs-Casse fiir die Dia
spora der Evangel.-Luther. Glaubensgenossen im russischen
Reich trat er auch selbsthiitig und neues schaffend dabei auf.
Diese Anstalt, die dem ,Gustav-Adolf-Verein® in Deutschland
entspricht, blieb ihm in ihrem segensreichen (tedeihen bis an
sein Lebensende ein Gegenstand. besonderen Interesses, auch
als er durch den Wegzug aus Petersburg gendthigt war die
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Leitung der Geschiifte und das Priisidium des Centralcomités
in andere treue Hiinde zu legen. Ehrenpriisident der Unter-
stittzungs - Casse war der edle, christlich gesinnte Herzog
Georg von Mecklenburg, Schwiegersohn der Grossfiirstin
Helene; auch diese war eine besondere Gonnerin Wrangel’s,
den sie oft in die geistvollen, in edelster Weise anregenden
Cirkel ihres Hofes zog.

Im Frithling des Jahres 1864 nahm der sehr angegrif-
fene, an Leib und Seele sich nach Ruhe sehnende Mann einen
»Urlaub auf unbestimmte Zeit® — die einzige Form, in der
ein Mitglied des Reichsraths sich von den Geschiiften zuriick-
ziehen kann, da die Ertheilung des Abschieds nur als Aus-
druck der kaiserlichen Ungnade vorkommt. Die Hiiuslich-
keit in St. Petersburg wurde definitiv aufgelsst, und in Be-
gleitung seiner beiden Tochter begab sich Wrangel zuniichst
nach Italien, wo er sich mit seinem Bruder, dem einzigen
von seinen Geschwistern, der noch am Leben war, und mit
dem ihn eine innige Liebe verband, General- Lieutenant
Georg v. Wrangel, und dessen Frau und Tochter zu
einer Hiuslichkeit vereinigte, welche zwei Winter in Rom
und den Sommer dazwischen in Sorrento bestand.

Diese Zeit war nach Leib, Seele und Geist eine Ruhe
und Erholung fiir den schon fast Siebzigjidhrigen, doch
immer noch in jugendlicher Geistesfrische dastehenden Greis.
In vollen Ziigen genoss er all die grossartigen Eindriicke,
welche die jewige Stadt“ einem jeden denkenden Beschauer
bietet; sein Sinn fiir Naturschonheit war von jeher sehr rege
gewesen, ebenso ein Zug der Pietit bei Betrachtung der
Denkmiiler ferner Zeiten; sein Kunstsinn war durch seinen
Lebensgang nicht speciell gepflegt worden, doch war er stets
fir Werke der bildenden Kunst, und zwar besonders fiir
Sculptur und Baukunst sehr empfinglich gewesen.

Mit einem wahren Hochgenuss gab sich der immer
noch lernbegierige Siebziger jetzt, wo er iiber seine Zeit
frei verfiigen konnte, der Lektiire solcher Werke hin, die
ihn in die verschiedenen Geistesgebiete einfiithrten, welche
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ihm bis dahin durch seinen Lebensgang fern geblieben
waren. Im Verkehr mit bedeutenden Minnern verschie-
densten Berufes und verschiedener Nationalitiit, der sich in
ungezwungener einfacher Weise auch hier in Rom in der
Wrangel’schen Doppelfamilie bildete, war es bewunderungs-
wiirdig zu schen, wie er, im Drange sich von einem Jeden
auf dem Gebiet belehren zu lassen, das diesen speciell be-

schiiftigte — sei es nun Sculptur, Malerei, Archiologie, sei

es die evangelische Glaubenslehre beim evangelischen Predi-
ger oder die katholischen Dogmen und Anschauungen ei‘n(ss
piipstlichen Priilaten — iiberall den Punkt herauszugreifen
wusste, um den sich alles Andere gruppirte. Ja die Minner,
denen gegeniiber er als Laie in ihrem Fach sich ganz auf
die Schulbank setzte, mussten mehrmals bekennen, durch die
Fragen dieses siebzigjihrigen ,Schiilers® hiitten sie mehr
gelernt und wiiren zu grosserer Klarheit iiber die Gesetze
ihrer Kunst oder Wissenschaft gekommen als durch lange
Vortriige manchen Lehrers.

In besonders herzlicher Weise schloss er hier in Rom
Freundschaftsbeziehungen zu dem berithmten Kunsthistoriker
Dr. Carl Schnaase, sowie zu dem damaligen preussischen
Gresandtschaftsprediger von der Goltz, mit welchem
mancher in lebhaftem Gespriich iiber religivse und andere
Gegenstinde verbrachte Abend durch eine ebenso stumme
als eifrige Schachpartie beschlossen wurde.

Im Frithjahr 1866, als ganz Europa in Kriegsaufregung
war, auch Italien riistete, verliessen die beiden Familien
Wrangel Italien; der Admiral mit seinen beiden Tochtern
kehrte itber Deutschland in seine nordische Heimath zuriick,
wo er die letzten Lebensjahre in lindlicher Stille auf seinem
Gut im Kreise seiner Kinder und Grosskinder verleben
wollte.  Der jiingere Bruder, General v. Wrangel, folgte
mit seiner Familie erst ein Jahr spiter dem gleichen
Zug, und nahm seinen Wohnort fiilr den Rest seines
Lebens in Dorpat, so dass die beiden alten Briider nach
einem kampf- und sturmbewegten Leben schliesslich einander
wieder nahe sein und sich oft sehen durften, und wiederum
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in die alte Heimath, die sie als kleine Knaben verlassen
mussten, zuriickgekehrt waren.

Vier Jahre waren Ferdinand v. Wrangel jetzt noch
beschieden, die ihm nun wirklich zu einem schénen friede-
vollen Feierabend wurden. Zwar fehlte es auch in dieser
Zeit nicht an manchem Schweren, doch lag iiber dem
Ganzen ein stilles Abendroth ausgebreitet; das Wort des
Propheten Jeremia war hier zu Wahrheit geworden: ,Um
den Abend wird es lichte sein.“ Sehnenden Geistes blickte
er nach der ewigen Heimath hiniiber, und bereitete sich
tiglich vor dem Rufe seines Herrn zu folgen; er , bestellte
sein Haus“ auch im #usseren Sinn des Wortes, indem er
alle Vermogensverhiltnisse u. s. w. regelte, damit bei
seinem Tode alles schon geordnet und klar sei. Dabei
behielt er aber das lebhafteste Interesse fiir alle poli-
tischen und anderen Fragen, die damals die Gemiither be-
wegten, und fuhr fort nach besten Kriiften seinem Lande
und auch der engeren Heimath durch seinen erfahrenen
Rath in Schrift und Wort niitzlich zu sein. Fiir die Haus-
genossen und den Kreis befreundeter Familien aus der Nach-
barschaft, die sich gern auf dem Gute Ruil einfanden, war der
Verkehr und Gedankenaustausch mit dem ernsten, doch mild-
gesinnten, stets lebendig angeregten, bald finfundsiebzigjiih-
rigen Greis eine Quelle reicher Belehrung und Genusses.
Eine grosse Bescheidenheit in Betreff seiner eigenen Person, ja
eigentlich die wahre christliche Demuth zeichnete sein Wesen
aus, auch im Riickblick auf sein thatenreiches Leben, dem
es ja an Anerkennung und Auszeichnung aller Art nicht
gefehlt hatte*). Nicht darin bestand seine Bescheidenheit,

*) Unter anderem war er auch zum Mitglied der jAcadémie de France®,
als Nachfolger Decandolle’s, gewihlt worden; nach seinem Tode ist der
Sitz an den Kaiser von Brasilien iibergegangen. Dieser feingebildete und
gelehrte Herrscher hat ein ganz besonderes personliches Interesse fiir diesen
seinen Vorginger in der Akademie bekundet, nicht blos fir den Reisen-
den und Gelehrten, sondern auch fiw den Menschen; er liess sich alles
Material zur Kenntniss des Lebens und des Entwickelungsganges Wran-
gel’s, das man ihm zur Verfugung stellen konnte, schicken. Als er dann



32 Lebensabriss.

dass er seine Leistungen und deren Erfolg leugnete, als
wiren sie nie geschehen, sondern dass er offen bekannte
einzig und allein Gottes Gnade und Hilfe habe ihn dazu
befihigt, und ihn bewahrt, wo seine eigene Kraft zu Schan-
den geworden wiire; so war der Dank zu Gott das vor-
waltende Gefiihl beim Riickblick auf seine Lebensfithrung.
Wir geben hier seine eigenen Worte iiber diesen (egen-
stand, aus seinen ,Erinnerungen“ wieder: :

»Nicht irgendwelche lobenswerthe Eigenthiimlichkeit hat
mich zu diesen Handlungen vermocht,“ schreibt er da im
Riickblick, ,das gestehe ich in aller Wahrheit und offen ein,
sondern ich erkenne, Schritt fiir Schritt, einzig und allein
die grosse Gnade Gottes, die mich geleitet, und die mich
ausfithren liess, wozu ich selbst die Fihigkeiten nicht besass.
— Ich habe diese Ueberzeugung in kleinen und grossen
Dingen wiithrend meiner mannigfaltigen Erlebnisse gewonnen,
und ist mein Auge auch geschiirft worden, diese Fiihrun-
gen Gottes so zu sagen handgreifllich wahrzunehmen.“ —

Nach mancherlei Sorgen und Kiimmernissen hatte sich
fiir ihn auch der Blick in die Zukunft seiner Kinder freund-
lich gelichtet, als sein eigener Tag nun zu Ende ging: zwei
seiner Kinder sah er glicklich verheirathet, zwei andere
ebenso gliicklich verlobt, und das fiinfte wusste er geborgen
im Vertrauen auf Gottes gniidiges Walten. Ja, es war
Feierabend nach einem heissen Arbeitstag — das sturm-
gepeitschte Schiff war in den stillen Hafen eingelaufen und
ruhte vor Anker. In diese stille Abendstimmung des irdi-
schen Lebens griff aber in lebendigster Weise der glau-
bensfreudige Ausblick auf den nahenden Morgen des ewigen
Tages ein, es war hier wie am niichtlichen Himmel seiner
nordischen Heimath zur Mitsommerszeit: das glimmende
Abendroth verloscht nicht, es lammt neu auf und wird ver-
schlungen vom Morgenroth, das dem vollen Aufgang der
Sonne vorausgeht.

vor einigen Jahren seinen Sitz in der ,Académie“ einnahm, hat er, einem
Usus folgend, in einem eingelienden Vortrag die Verdienste und Bedeu-
tung Wrangels beleuchtet.

R
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Im Friihling des Jahres 1870 sprach der auch kérper-
lich noch vollkommen riistige Greis gegen seine Kinder aus,
er habe noch einen irdischen Wunsch, den er vor seinem
Ende gern erfiilllen wolle, némlich den: eine Reise nach
Liefland an die Orte zu machen, wo er seine gliick-
liche erste Kindheit mit lieben Eltern und Geschwistern ver-
lebt habe.  Das wiire mir ein freundlicher Abschluss
meines Lebens, diese Giiter noch wiedergesehn zu haben,
nach diesen 65 Jahren“, sagte er. Er idusserte sich, besonders
gegen die iilteste Tochter, oft iiber seinen Tod, und wie
er Gott bitte, wenn’s anders fiir seine Seele gut sei, ihn
nach kurzem Leiden und bei vollem Bewusstsein hinzurufen,
und ihm, wie der Umgebung, die Triibsal eines langsamen
Hinsterbens und abstumpfender Altersschwiiche in Gnaden
zu ersparen. Als er im Winter 1869 vom Tode eines
Bekannten horte, der nur wenige Stunden schwer gelitten,
doch bei voller Besinnung, an einem Riss im Herzen ge-
storben war, sagte er zur Tochter: ,Es ist vielleicht thoricht
um so etwas zu bitten, aber ich bitte Gott, mich an einem
Riss im Herzen sterben zu lassen, das wire der Tod,
den ich mir erwiinschte, kurz, klar und ohne der Umgebung
schwere Pflege aufzuerlegen. Aber¢, fiigte er lichelnd hinzu,
»wie der Herr es macht, wird’s am besten sein, ich will es
Ihm ja auch nicht vorschreiben.*

Im April 1870 besuchte er fiir einige Wochen seinen
Bruder in Dorpat, und da Zeit und Gelegenheit giinstig
dazu waren, fiihrte er in der zweiten Hilfte des Mai in
Begleitung seines zweiten Sohnes die geplante kleine Reise
auf die Giiter Waimel-Neuhof und Nursi aus, und kehrte
dann, sehr befriedigt diese liehen Kindheitsplitze wieder
geschen zu haben, nach Dorpat zuriick. Auf seinen drin-
genden Wunsch war die Familie des Bruders schon vor
seiner Riickkehr mnach Ehstland aufgebrochen, um in
Ruil den Sommer zu verleben. Er hatte einen ganz un-
bedeutenden Katarrh, den er ein paar Tage lang erst in
DOrpat ausheilen wollte, ehe er selbst auf’s Land zuriick-
kehrte, doch wollte er nichts davon horen, dass der Sohn linger
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mit ihm in Dorpat bliebe, da derselbe nur kurzen Urlaub
hatte, und die iibrigbleibenden Tage bei seiner von schwerer
Krankheit eben erst genesenden Braut verbringen sollte. Da
kein Grund zur Besorgniss vorlag, folgte dieser dem Wunsche
des Vaters, welcher mit Gewissheit annahm, nach ein paar
Tagen Dorpat wieder zu verlassen. So kam es, dass kein
einziger seiner Angehorigen zugegen war, als unerwar-
tet am 25. Mai .der Ruf seines Herrn, nach dem er
sich so herzlich sehnte, an ihn erging. Kurz zuvor hatte er
in lebhafter Weise, wie es seine Art war, mit zwei liehen
Bekannten sich unterhalten. Als sie ihn verlassen hatten,
wollte er sich zum Ausruhen auf’s Sofa niederlegen, da
vernahm eine treue Dienerin des Hauses, die im Neben-
zimmer war, eien schmerzlichen Klagelaut. Sie ei'lte in’s
Zimmer und begriff sofort, dass es ernst stand. Ein Arzt
war ein paar Minuten spiter zur Stelle, der .Stel‘bem e
wuarde auf’s Bett niedergelegt — nur noch einige VVort('s
sprach er, aber der Blick des Auges bewies,. dass er'b(u
vollstindig klarem Bewusstsein war. In weniger als einer
Viertelstunde that er seinen letzten Athemzug! rasch,
klar, und wie auf Adlersfittigen, war semn Geist du.zsem
Leben entriickt. Ein Riss im Herzen, so constatirten
die Aerzte, war die Todesursache gewesen; gerade wie er
sich’s erbeten.

Die irdische Hiille des Entschlafenen ward nach Ehst-
land auf das Familienbegritbniss iibergefithrt, wo sie neben
der der treuen Gattin ruht bis zum Tage der seligen Auf-
erstehung. Die Begriibnissfeier war, dem Gei.ste des Ent-
schlafenen entsprechend, ganz schlicht und einfach, ohne
jeden Prunk. Die Bauernwirthe und Pichter des qutes
Ruil trugen den Sarg auf ihren Schultern von der Klr@h@
auf den lindlichen Friedhof hinaus, dem Zug voran gingen
die Schulkinder von den Bauernschulen des (?‘rut.es, die der
Gutsherr ihnen gestiftet hatte, und sangen mit }hr(m .hellun
Kinderstimmen einen Choral, nach der Melodie, .dle der
Verstorbene so gern gehabt hatte: ,Ich b(}t? an die Macht
der Liebe, die sich in Jesu offenbart. Seine, an diesem
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Tage vollziihlig versammelten Kinder und Schwiegerkinder,
die mit einer zahlreichen Schar von Angehorigen und
Freunden dem Sarge folgten, konnten in diesem Augenblick
nicht anders fiihlen, als dass mitten im tiefen Schmerz,
einen solchen Vater verloren zu haben, der Dank zu Gott
emporstieg, der ihn so lange und bis zuletzt in ungeschwiich-
ter Lebensfiille ihnen erhalten, und der sein Ende so gefiigt
hatte, wie er sich’s selbst gewiinscht, zu einem sieghaften
Hindurchdringen aus diesem zeitlichen Dasein in die Welt
der Ewigkeiten, wo sein Herz schon lange daheim war.

Wir beschliessen dieses kurze und gar unvollkommene
Lebensbild Ferdinand v. Wrangel’s mit einigen Worten aus dem
Nachruf, welchen Prof. Moritz v. Engelhardt, Sohn des
einstigen Lehrers des Verstorbenen, und einer der Freunde,
die ihn so kurz vor seinem Abscheiden noch besucht hatten,
am Sarge des Dahingeschiedenen im Kreise der Angehérigen
sprach :

», Wahrlich, Gott der Herr hat Grosses an ihm gethan.
Er hat ihn reichlich mit Gaben und Kriiften gesegnet, er
hat es ihm gelingen lassen auf Erden, dass er ein Mann
ward, den nicht nur die Seinen, Weib und Kind, Verwandte
und Freunde, den auch das Land und das Reich mit Stolz
den Thren nannten; ein Mann voll Thatkraft und Thaten-
durst, voll edler Gesinnung, der Sache treu ohne Riicksicht
auf Menschengunst und Menschengroll, lauter wie Gold.
Gott hat ihm das Haus gebaut, und an Weib und Kind und
Kindeskind viel Freude erleben lassen. Der Herr hat ihn
behiitet auf allen seinen Wegen unter mancherlei Gefahren,
er hat ihn mit seinen Augen geleitet. Und noch mehr als
das alles hat Gott gethan. Gott hat ihn also gefithrt, dass
er nicht blos gross geworden ist in dieser Welt, sondern
klein geblieben und klein geworden ist vor sich selbst und
vor seinem Gott. Demiithigen Geistes war er dessen gewiss,
dass er nicht durch sich selbst geworden war, was er war,
und nicht durch sich selbst geblieben, wie er geblieben war.
Weil er in den Gaben, die ihm zu Theil geworden, und in
den Aemtern, die ihm anvertraut worden waren, nur die

3*
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Verpflichtungen zu héheren Leistungen erkannte, weil er
das Gliick, das ihm beschieden war, die Erfolge, die er ern-
tete, ja auch die Rechtschaffenheit seiner Gesinnung und die
Zartheit seines Gewissens nicht sich selbst, der eigenen
Kraft und der eigenen Tugend zuschrieb, sondern als Giiter
auffasste, die Gott ihm gegeben und gniidig erhalten hatte:
so wusste er von sich nur zu sagen, was er verfehlt und
versiumt habe. Aus vollstem Herzen bekannte er sich vor
Gott als schuldbeladenen Siinder, und suchte und fand die
Vergebung dort, wo sie allein sicher und voll zu finden ist,
in Christo dem Gekreuzigten. Aus seinem Munde haben wir
es vernommen: ein kindliches Bekenntniss in knappen
Worten, aber mit einem Blick, der tief hineinschaute in die
Ewigkeit.

,Der Ewigkeit war sein Sinn zugewandt in den Tagen,
da er unter uns weilte; und sinnenden Geistes bewegte er
unter den Leiden der Zeit die Herrlichkeit der zukiinftigen
Welt, der er entgegenreifte. Seiner letzten Worte eines war
es, dass die Todesstunde nur nach menschlicher Kurzsichtig-
keit bisweilen unzeitig schlage, in Wirklichkeit nach Gottes
Ermessen immer im rechten Augenblicke hereinbriiche.

,S0 stand er bereit, als sein Herr und Erloser ihn rief
mit dem kurzen und seligmachenden Wort: ,Komm und
folge mir‘. — Durch das mannhafte Bekenntniss seiner
Siinde und Schuld und durch den demiithig kindlichen
Glauben an die erlssende Liebe hatte er bewiesen, dass in
ihm kein Falsch sei; und so ist ihm zu Theil geworden, was
den Aufrichtigen verheissen, und denen zugesagt ist, die
reines Herzens sind: dass sie den Himmel offen sehen und
Gott schauen werden. (Joh. 1, 51. Matth. 5, 8)) So zu
leben und zu sterben ist kostlich!“

——

Reise F. v. Wrangel's
lings der Nordkiiste von Sibirien und auf dem Eismeere
in den Jahren 1820 bis 1824.

Nach den eigenen Schilderungen des Forschers.



Erstes Kapitel.
Yon Petersburg bis Jakutsk.

Beide Abtheilungen unserer Expedition verliessen St.
Petersburg am 23. Mirz 1820. In Moskau trennte ich mich
von dem Befehlshaber der zweiten Abtheilung, Lieutenant
Anjou, welcher mit unseren Instrumenten dort zuriickblieb,
um fiir den Transport derselben bessere Wege abzuwarten.
Die specielle Sorge fiir die meiner Abtheilung gehorigen
Instrumente iibertrug ich dem Steuermann Kosmin, welcher
deshalb bei dem Herrn von Anjou zuriickblieb, withrend ich
mit dem Midshipman Matiuschkin nach Irkutsk eilte, um die
zu unserer weiteren Reise und zum Erfolg unseres Vorhabens
nothwendigen Vorbereitungen zu treffen. Um schneller fort-
zukommen, nahmen wir nur ein paar kleine Felleisen mit
den nothwendigsten Kleidungsstiicken und Wiische mit, und
bedienten uns der gewdhnlichen leichten Postwagen (telégi),
die auf jeder Station gewechselt werden, und je nach Be-
schaffenheit des Weges bald kleiner, bald grosser, immer
aber — selbst auf gutem Wege — ziemlich unbequem sind.

Das Austreten mehrerer Fliisse diesseits und jenseits
des Ural-Gebirges war unserem raschen Weiterkommen sehr
hinderlich; doch wurden wir durch die Mannigfaltigkeit der
daraus entstehenden Landschaftsbilder entschiidigt.  Alle
Thiller waren in grosse Wasserflichen und Seen verwandelt,
aus denen die Gipfel der bereits griinenden Biiume hervor-
ragten, und das seltsame Phiinomen schwimmender Giirten
darstellten, an denen wir, iiber Anhdhen und Bergriicken
dahinfliegend, das unermessliche Sibirien erreichten.
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Auf der Strecke von Moskau bis Irkutsk, welche 5317
Werst (etwa eben so viel Kilometer) betriigt, jedoch nur ungefiir
ein Drittel der ganzen Ausdehnung Russlands von Westen
nach Osten ausmacht, kamen wir bald in den Friihling,
bald in den Winter hinein. Mit einer, nach sibirischem Mass-
stab, geringen Abschweifung nach rechts oder links, hiitten
wir auch volligen Sommer finden konnen. Im Kasan'schen
Gouvernement griinten die Biiume, und die Wiesen waren
mit den schinsten Blumen geschmiickt; im Ural deckte tiefer
Schnee die Gipfel der Berge und die Thalschluchten. Um
Tobolsk herum zeigte sich kaum erst aufspriessendes, heil-
griines Gras auf den Wiesenabhiingen , wiithrend das romantisch
gelegene Krasnojarsk im tippigsten Bliithenschmuck uns an-
lachte, und auch die Giirten um Irkutsk in voller Bliithe
standen. Leider konnten wir, die zum Ort unserer Bestimmung
Eilenden, nur im Fluge die unaufhorlich wechselnden Natur-
schinheiten und die grellen Kontraste aller Art bewundern,
welche durch die Schnelligkeit der Reise noch frappanter
wurden, da wir in wenigen Tagen aus den Prachtgebiiuden
der Residenz und des goldgekronten Moskau in die Jurte
des nomadisirenden Tungusen, aus den unabsehbaren Eichen-
und Lindenwiildern Kasans in die kahlen Schnee- und Eis-
wiisten an den Ufern des Alasej und der Kolyma versetat
wurden. Welch eine Mannigfaltigkeit der Klimate, der Pro-
dukte, der Kultur und Physiognomie des Landes! welch
ein Abstand von der hohen Stufe geistiger Ausbildung des
Bewohners der Hauptstadt bis zu der Stumpfheit des
Jukahiren, der kaum das thierische Bediirfniss kiimmerlicher
Selbsterhaltung zu befriedigen vermag! —

Sobald man das Ural-Gebirge oder, wie es hier genannt
wird, den steinernen Giirtel, iiberschritten hat und damit
das eigentliche Sibirien betritt, wird man auf eine hochst un-
erwartete Weise durch die ganz eigenthiimliche Gutmiithigkeit
und Freundlichkeit der Bewohner dieses Landes iiberrascht,
welches so Viele — besonders Auslinder — sich immer
noch als das russische Botany-Bay, als eine, mit Missethitern
und Verbrechern angefiillte, kalte Wiiste vorstellen.  Statt

——
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dessen trifft der Reisende hier, niimlich in dem siidlichen
Theile Sibiriens, eine iippige Vegetation, gut bearbeitete
Felder, vortreffliche Landstrassen, grosse, gut gebaute Dérfor
und eine allgemeine, offentliche Sicherheit, wie man sie
kaum in den civilisirtesten Liindern Europas zu finden ge-
wohnt ist. Ueberall wurden wir mit der herzlichsten Gast-
freundschaft und Uneigenniitzigkeit empfangen und rasch,
ohne den mindesten Aufenthalt weiterbefsrdert. Bei Tage
wie bei Nacht konnten unsere Sachen wiithrend des Um-
spannens unbewacht auf der Landstrasse stehen bleiben, und
mehrmals, wenn wir einige Besorgniss dariiber #usserten,
wurde uns die treuherzige Antwort: ,Nebossj! (fiirchte nichts!)
hier wird nicht gestohlen.*

Am 18. Mai langten wir in Irkutsk an und stiegen im
Hause des Chefs der Admiralitit, Lieutenant Kotygin, ab,
wo ich wihrend eines ganzen Monats, den ich hier ver-
brachte, die gastfreundlichste Aufnahme genoss.  Gleich
darauf meldete ich mich bei dem hier residirenden General-
Gouverneur von Sibirien, Geheimen Rath von Speranski,
welcher mir alle migliche Unterstiitzung bei den Zuriistungen
und Vorbereitungen zu unserer Reise gewiihrte, so dass ich
in kurzer Zeit mit Allem, was sich hier und von hier aus
besorgen liess, zu Stande kam. Er hatte unter Anderem
die Giite, mir die Berichte des Herrn Hedenstrém mitzu-
theilen, der im Jahre 1811 die Kiisten und Inseln des Eis-
meeres besucht hat. Diese schriftlichen Notizen und die
persénliche Bekanntschaft des Herrn Hedenstrom, der auf
Verfiigung des General- Gouverneurs nach Irkutsk berufen
ward, waren mir von der grossten Wichtigkeit, indem sie
mich hier schon zum Voraus mit dem bekannt machten,
was mich in Nishne-Kolymsk und an den Kiisten des Eis-
meeres erwartete. Das Bild jener unter dem ewigen Leichen-
tuche von Schnee und Eis begrabenen Regionen, wo ausser
der furchtbaren Rauhheit des Klimas und dem Mangel an
Lebensbediirfnissen jeder Art sich uns noch eine Menge
uniitberwindlich scheinender Hindernisse darstellte, war —
ich gestehe es — wenigstens nicht einladend ; aber das sollte
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weiter keinen Einfluss auf den frohen Muth haben, mit dem wir
an das uns aufgegebene Geschiift gingen und die dazu nsthigen
Vorkehrungen trafen. In den ersten Tagen des Juni traf
auch Lieutenant Anjou mit den iibrigen, zur Expedition
gehorigen Personen und den Instrumenten in Irkutsk ein,
und bald darauf (25. Juni) verliessen wir diese Hauptstadt
Sibiriens, erfiillt von Dankgefithl und Erkenntlichkeit fiir
alle Giite, Freundschaft und Theilnahme, die wir dort genossen,
und die uns um desto theurer gewesen, als wir hier gewisser-
massen von der gebildeten Welt Abschied nahmen und auf
ungefihr vier Jahre in eisige Eindden zogen, wo wir auf alle
Freuden und Geniisse des geselligen Lebens verzichten mussten,
die uns in dem gastfreien Irkutsk und vornehmlich in dem
freundlichen Familienkreise des dortigen Gouverneurs, Herrn
von Zeidler, in so reichem Masse zu Theil geworden waren.

Am 27. Juni langten wir in Kotschuga an, welches
236 Werst von Irkutsk am linken Ufer der Lena liegt, die
von hier ab schiffbar ist. Wir fanden ein fiir uns bestimmtes,
grosses, flaches Fahrzeug mit Verdeck in Bereitschaft, und
nachdem wir es mit den fiir uns angeschafften Vorriithen
befrachtet hatten, traten wir, am 28. Juni abends, unsere
Fahrt die majestiitische Lena hinab an.

Unser Fahrzeug glitt zwischen hohen, malerischen Ufern
auf dem grossartigen Strome dahin, von demselben weiter-
getragen, theils auch, wenn der Wind uns giinstig war,
durch ein aufgespanntes Segel, oder in Ermangelung dessen
durch ein Ruder getrieben.

Die Lena ist bekanntlich einer der grossten Strome der
Erde. Von dem Pristan Kotschuga bis zu dem Flecken Rigi
(eine Strecke von 400 Werst) ist die Gegend gebirgig und
mit undurchdringlichen Wildern bedeckt. Die Ufer des
Stromes sind, besonders in der oberen, siidlicheren Hiilfte,
entziickend und bieten eine unendliche Abwechselung in der
landschaftlichen Scenerie dar. An den Abhingen der Berge
sicht man bebaute Felder, Wiesen und Gemiisegirten,
zwischen denen die Hiitten der Bauern stehen, die sich
hier theils einzeln, theils in kleinen Dorfschaften nieder-

e
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gelassen haben®). Im Bette des Flusses liegen eine Menge
flacher, durchgehends mit Wald bestandener Inseln. All-
mihlich werden die Berge héher und schroffer; bei dem
Flecken Rigi aber, wo der Strom plotzlich eine scharfe
Wendung nach Osten macht, scheint es auf den ersten Blick,
als hemmten die sich unterhalb vereinigenden steilen Ufer
seinen Lauf. — Von hier aus erstrecken sich mehrere Berg-
ketten nach Siiden, und der Strom, von den ihn bisher
einengenden Bergen und Felswiinden plotzlich befreit, fliesst
nun in seiner vollen Breite und Pracht zwischen flachen
Ufern dahin.

Unter den vielen auf obiger Strecke sich in die Lena
ergiessenden Fliissen will ich nur der Orlenga erwiihnen,
welche von der rechten Seite in dieselbe fillt, und wegen
des in ihrem bergigen Ufer befindlichen feinkornigen Sand-
steines bemerkenswerth ist, den die Bewohner der Umgegend
zu Schleifsteinen beniitzen. Auch wir ermangelten nicht,
uns mit einem Vorrath desselben zu versehen, der uns in
der Folge sehr niitzlich war.

Zwischen Rigi und der Station Ustkutsk trifft man hin
und wieder einige Untiefen, die bei niedrigem Wasser die
Fahrt erschweren; weiterhin aber kionnen die hier gebriiuch-
lichen flachen Fahrzeuge iiberall ungehindert gehen. An der
Miindung der Kuta, eines Flusses, der sich von der linken
Seite in die Lena ergiesst, ward im Jahre 1631 die erste

*) Die Bewohner dieser Gegenden leiden viel von dem Austreten der
Flisse, welche nicht selten durch heftige Regengiisse oder plotzlich ge-
schmolzene Schneemassen in den Bergschluchten anschwellen, sich ergiessen,
und ihre Felder, Wiesen und Girten iiberschwemmen und mit einem
zihen, todten Schlamm bedecken. Dies raubt ihnen dann die Frucht
ihrer, des kurzen Sommers wegen, angestrengten Arbeit und die wenigen
Mittel, sich selbst und ihren kleinen Viehstand zu ernihren. Dann miissen
sie ihre Zuflucht zu den an verschiedenen Punkten lings der Lena ange-
legten Kornvorrathsmagazinen nehmen, welche alljihrlich immer von den
frachtbaren Kornfeldern um Irkutsk und Krasnojarsk reichlich angefiillt
werden. Diese Magazine, aus denen Korn und Mehl zu billigen Preisen
an die hilfsbediirftigen Bewohner dieser Gegenden verkauft werden, sind
eine grosse Wohlthat und fiX die Existenz derselben unentbehrlich.
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stehende Winterwohnung der Russen an den Ufern der Lena
erbaut, welche letztere im Jahre 1607 zuerst durch die
Mangasejski’schen oder Turuchan’schen, hernach aber 1628
durch die Jenissejski’schen Kosaken entdeckt worden war.

Von der Station Saborje bis zu dem in gerader Richtung
eigentlich nur 35 Werst entfernten Stidtchen Kirensk macht
die Lena sehr viele Kriimmungen, so dass man zu Wasser
105 Werst zu machen hat. Der Fluss hat hier eine Tiefe
von sieben Faden, aber fast gar keine Stromung. Bei
Kirensk besteht der ganze linke Uferabhang aus schwarzen
Schieferfelsen mit Lagen von Marienglas. Kinige Werst
weiter unterwiirts an derselben Seite finden sich in rother
Thonerde Schichten griinen Schiefers. Noch weiter hinunter,
in einer Entfernung von ungefihr 100 Werst, besteht das
rechte Ufer aus gewdhnlichem Lehm und unvollkommenem
Schiefer.

Unweit der Station Tschastye Ostrowa (die dichten Inseln)
driingt sich die Lena mit grosser Gtewalt bei einer Tiefe von
12 Klaftern zwischen senkrechten, etwa 600‘ hohen Fels.
wiinden hindurch, Kalksteinfelsen, die mit Adern von Feuer-
stein und Kalkspathkristallen untermengt sind. Diese Stelle,
welche Schtschéki heisst, ist wegen eines starken und lange
andauernden Echo’s beriihmt, welches einen Flinten- oder
Pistolenschuss wohl hundert Mal wiederholt und dabei den Schall
so verstirkt, dass man ein wohlunterhaltenes Lauffeuer, ja
die Kanonade eines Artillerie-Parks zu horen meint. Man
erzihlte uns, an dieser Stelle habe sich vor einigen Jahren
folgender traurige Vorfall ereignet: ein Tunguse, der auf
seinen Schneeschuhen ein Rennthier verfolgte, bemerkte im
Waidmannseifer ebenso wenig wie das gelingstigte Thier,
dass er sich am Rande der senkrechten Felswand befand
und beide stiirzten den 80 Klafter tiefen Abgrund hinab auf
das feste, unebene Eis des Stromes, wo man sie zerschmettert
liegen fand.

Unfern Schtschéki steht in dem Flussbette ein ziemlich
hoher Felsen, welcher den Namen Pjanoj Bytschok, das
trunkene Oechselein, filhrt; diese Benennung haben ihm vor
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einigen Jahren die dankbaren Uferbewohner gegeben, weil
zu ihrer nicht geringen Freude eine mit Branntwein geladene
Barke durch die Unvorsichtigkeit des Schiffers an diesem
Felsen scheiterte, wo ihnen dann ein Theil der kostlichen
Ladung zufiel. =~ Wir wumgingen dieses Denkmal eines so
interessanten Schiffbruchs gliicklich, und fuhren bei merklich
verminderter Schnelle des Stromes an der Miindung des
Flusses Witima vorbei, welcher wegen des hitufig in seinen
Ufern sich findenden Marienglases, besonders aber wegen
der hiesigen, ganz vorziiglich schénen Zobel berithmt ist,
die nichst den Olekma’schen fiir die schonsten in ganz
Sibirien gehalten werden. Ueberhaupt sind die Wiilder auf
dem rechten Ufer der Lena sehr reich an Pelzthieren aller
Art und von ausserordentlicher Giite; dahingegen ist das
linke Ufer daran weit drmer, und auch die Felle sind von
geringerem Werthe.

Am 9. Juli befanden wir uns der Stadt Olekma gegen-
iiber, wo die Ufer bereits flach und niedrig sind. Hier trat
bei starkem Regen ein so heftiger, uns entgegen blasender
Wind ein, dass die Stromung dadurch véllig paralysirt ward ,
und unser Fahrzeug stille stand. Dieser Umstand bewog
uns, ein in solchen Fillen hier iibliches Mittel zu versuchen
welches auch bei uns den gewiinschten Erfolg hatte. Es
b'estan(l in Folgendem: wir senkten vier, mit Stricken in
einer Reihe aneinander gebundene Lirchenbiume vermittelst
flftrarl gehiingter Steine mit den Gipfelenden etwas iiber eine
Klafter tief in den Fluss, und befestigten, gleichfalls mit
Stricken, die Wurzelenden der Biiume an die Nase unseres
Schiffes. Da nun in jener Tiefe der Wind nicht mehr auf
das Wasser wirkt, so trieb uns die untere Stromung des
Flusses, vermoge dieses Wassersegels, recht ordentlich
vorwiirts, ohne dass der Wind und die ziemlich starken
Wellen uns hinderlich gewesen wiiren, noch auch unser
Fahrzeug, wie bisher, quer iiber den Strom getrieben
worden wiire.

Trotz des anhaltenden Regens, sahen wir auf unserer Fahrt
mehrmals, lings den Ufern, grosse Strecken brennender Wiilder.
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Das kleine Gestriiuch und “das trockene Unterholz waren
meistentheils schon abgebrannt, und die riesenhaften Liirchen-
und Fichtenbiume, ganz in Flammen gehiillt, standen gleich
gigantischen Feuersiulen in dichten Reihen da, die sich von
den Gipfeln der Berge bis an das Ufer hinabzogen und,
besonders nachts, durch den rothen Wiederschein auf den
Wellen des Stromes, durch das furchtbare Knistern und
Prasseln des brennenden, kienigen Nadelholzes ein pracht-
volles, grossartiges Schauspiel darboten. Dergleichen Wald-
briinde, die oft Hunderte von Wersten verheeren, sind hier
etwas ganz Gewdhnliches. Sie entstehen fast immer durch
die Fahrlissigkeit der Jiger und Reisenden, die es unter-
lassen, das Feuer auszuloschen, das sie anmachten, um ihr
Essen zu bereiten, oder sich nachts der Miicken zu erwehren,
die hier in dichten Wolken die Luft verfinstern und eine
ganz unertriigliche Plage sind. Ausser der Waldverheerung
an und fiir sich haben diese Waldbriinde noch den sehr
grossen Nachtheil, dass sie das Wild und die Pelathiere
aller Art verscheuchen und nach entfernteren Gegenden
vertreiben.  Aber sogar dieser, unmittelbar auf die Jiger
selbst zuriickfallende Schaden ist nicht im Stande, sie von
ihrer unverzeihlichen Sorglosigkeit zu heilen.

Je hoher nach Norden wir vorriickten, desto 6der, in
jeder Beziehung, wurden die Ufer der Lena. Bei Olekma
sieht man die letzten Spuren von Gartenzucht und Ackerbau,
weiterhin horen sie ganz auf, und die Eingeborenen niihren
sich blos von Viehzucht, Jagd und Fischerei. Ausser den
Poststationen findet man nur noch #usserst selten eine kleine
Ansiedelung, und diese, sowie ihre Bewohner, sind im
traurigsten Zustande. Die von den Stationen zu uns kom-
menden Arbeiter waren alle in Lumpen gehiillt, elend, und
durch Mangel und Siechthum niedergebeugt. Besonders ist
dies bei den hier lebenden russischen Bauern, die man noch
ungefithr 50 Werst hinter Jakutsk antrifft, etwas Gewshn-
liches. Von dort weiter nach Norden aber besteht die Be-
volkerung blos aus Jakuten, die, als Indigene, mit der
Rauhheit des Klimas, dem daraus entspringenden Mangel,
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sowie mit den Mitteln, demselben zu widerstehen, vertrauter
sind, als die fremden Ansiedler, und daher weniger leiden
als diese.

Nachdem wir eine ganze Nacht auf einer Sandbank
festgesessen hatten, langten wir endlich, am 25. Juli, in
Jakutsk an, und hatten demnach 27 Tage gebraucht, um
die Reise von Kotschuga (eine Strecke von ca. 2500 Werst)
zuriickzulegen. Im Friithling, wo der Strom viel reissender
ist, und man in der Regel nicht durch widrige Winde auf-
gehalten wird, macht man gewshnlich 190 bis 200 Werst
tiglich, braucht also zu dieser Fahrt nicht mehr als 13 bis
14 Tage.

Jakutsk triigt ganz den Stempel des kalten, diisteren
Nordens. Die Stadt liegt auf einer kahlen Fliche, am linken
Ufer der Lena. In den breiten Gassen sieht man nur unan-
sehnliche Hituser und Hiitten, von hohen, holzernen Ziunen
umgeben; aber vergebens sucht das Auge zwischen den
grauen, todten Balken und Brettern einen Baum, oder auch
nur einen griinen Strauch; nichts verkiindet hier die An-
wesenheit des kurzen Sommers, nichts, als etwa das Fehlen
des Schnees, der vielleicht noch durch sein blendendes Weiss
die traurige, graue Einformigkeit etwas mildern mag.

Jakutsk ist bekanntlich der Mittelpunkt des inneren
Handels von Sibirien. Vom Anabor bis an die Behrings-
Strasse, von den Kiisten des Eismeeres bis an die Gebirge
bei Olekma, vom Aldan und von Udsk, ja sogar von Ochotsk
und Kamtschatka, auf viele Tausende von Werst im Umkreise
stromen hier die kostlichsten, wie die gemeinen Pelzwaaren
aller Art zusammen, sowie Walrosszihne und die riithsel-
haften Ueberreste der Vorzeit, die Mammuthknochen, welche
hier wiihrend der zehn Wochen, die der sogenannte Sommer
withrt, verkauft und vertauscht werden.

Man kann sich schwerlich einen Begriff von den berg-
hohen Massen von Pelzwerk aller Art machen, die hier auf-
gethiirmt sind. Der Umsatz beliuft sich auf 2'/2 Millionen
Rubel und dariiber. Sobald die Lena vom Eise befreit ist,
brechen die Kaufleute aus Irkutsk hierher auf, und bringen



48 Erstes Kapitel.

als Tauschwaaren ungefiihr Alles mit, was zum Leben in
dieser, von Allem entbléssten Gegend nothig ist. Ausser
dem scharfen tscherkessischen Blittertabak, der die Haupt-
rolle spielt, sind die vornehmsten Artikel: Getreide und
Mehl, Thee und Zucker, Branntweine verschiedener Art,
besonders Rum, chinesische, baumwollene und seidene Zeuge,
Hanfgarn, Tuch von geringer Gattung, Kupfer- und Eisen-
waaren, Glas u. s. w. Die Bewohner von Jakutsk diirfen
nicht unterlassen, withrend der Marktzeit sich mit all diesen
Bediirfnissen zu versorgen, denn sobald diese Periode voriiber
ist, steigen die Waaren bei den Krimern ganz ungeheuer
im Preise, und manche derselben sind iiberhaupt nicht mehr
zu haben.

Man kann dieser Haupt-Kauf- und Verkaufszeit nicht
cigentlich den Namen Jahrmarkt beilegen, wenigstens
nicht in der Bedeutung, den er im iibrigen Russland hat:
denn man sieht hier durchaus nicht, wie auf allen unseren
iitbrigen Jahrmiirkten, besonders ausgestellte Waaren oder
dem Markte zu Ehren statthabende Volksbelustigungen, ja
nicht einmal eine vermehrte Thitigkeit und Geschiiftigkeit
auf den Gassen. Die Kaufleute haben alle ihre Waaren in
den Hiusern und Hofen gleichsam versteckt, dort machen
sie ihre Geschiifte ganz in der Stille ab, und suchen, soviel
als moglich, ihre Preise und die Namen der Leute, mit denen
sie Geschiifte abschliessen, vor einander geheim zu halten.
Fast nie findet hier ein Handelsgeschiift zwischen zwei an-
gereisten Kaufleuten statt, sondern immer nur zwischen einem
solchen und einem hiesigen Einwohner. — Unter den hiesigen
Russen giebt es jetzt keine Handwerker mehr; dagegen
haben sich die hier wohnenden Jakuten, die ehemals nichts
als Jagd und Viehzucht trieben, auf allerlei Handwerke
verlegt. Sie versorgen ihre ehemaligen Lehrmeister , die
Russen, mit allem Nothigen, stehen sich dabei sehr gut und
zeichnen sich sowohl durch Geschicklichkeit, als auch durch
Arbeitsamkeit und Ordnung aus. Man findet unter ihnen
ganz vortreffliche Zimmerleute, Tischler, Holzschnitzer, ja so-
gar Maler; alle Heiligenbilder in der Hauptkirche zu Jakutsk
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sind von Jakuten angefertigt und recht sauber und gut
gemacht.

Die Einwohner stehen noch auf einer sehr niedrigen Stufe
geistiger Kultur. An Kindererziehung wird hier nicht viel ge-
dacht; gewthnlich werden die Kinder, bald nach ihrer Geburt,
irgend einer Jakutin iibergeben, welche sie, so gut sie es
vermag, auffiittert und sie dann, nach zwei bis drei Jahren,
freilich etwas jakutisirt, den Eltern wiederbringt. Da wachsen
sie dann auf, lernen von dem Priester oder einem der Kirchen-
diener etwas lesen und schreiben, und werden nach und nach
in die Geheimnisse des sibirischen Pelzhandels eingeweiht, oder
bei irgend einer der kleinen Gerichtsbehorden als Schreiber
angestellt, um mit der Zeit einmal einen Rang zu erhalten,
nach welchem auch hier stark gehascht wird. Aus jener ersten
Grundlage der hiesigen Jugendbildung erkliirt sich das anfangs
sonderbare Phiinomen, dass selbst in den etwas hoheren
gesellschaftlichen Zirkeln die jakutische Sprache eine beinahe
eben so wesentliche Rolle spielt, als etwa die franzosische
in unsern beiden Residenzen. Mir ist dies ganz besonders
bei einem glinzenden Mahle aufgefallen, welches einer der
reichsten hiesigen Pelzhiindler dem Schutzheiligen seiner Frau
zu Ehren gab; obgleich die Gesellschaft aus dem Gouverneur,
den angesehensten Geistlichen und Beam#en und einigen Kauf-
leuten bestand, so war doch ein grosser Theil der Unterhaltung
so mit jakutischen Brocken durchspickt, dass ich, dieser
Sprache unkundig, nur wenig Antheil daran nehmen konnte.

Die Gastfreundschaft der Einwohner von Jakutsk ist
Wweit und breit berithmt, und beinahe sprichwortlich geworden.
Da es hier aber gewshnlich an Reisenden und Fremden fehlt,
an denen sie diese Tugend itben konnen, so sind sie fast
immer auf sich selbst beschriinkt und verbringen ihre reichlich
Zugemessene freie Zeit unter einander in ziemlich lirmenden
Versammlungen, wo Essen und Trinken natiilich die Haupt-
rolle spielen. Nach dem sehr stark besetzten Mittagsmahl,
bei dem die Naliwki (eine Art Liqueur) nicht gespart
Werden, verbringen die ilteren Miinner den Nachmittag heim
Punschgliischen und dem Spieltisch, die Frauen aber bei der

F. v. Wrangel, Reise. 4
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dampfenden Theemaschine, und einigen Tellern mit gedorrten
Cederniissen, die unaufhorlich geknackt werden, wiihrend
die Jugend nach dem einzigen hier bekannten Instrument,
der Gussli (einer Art liegender Harfe mit Metallsaiten),
ein Ténzchen macht. So geht ein Tag wie der andere
dahin, ohne irgend welche Abwechselung, — es sei denn,
dass irgend ein neuer, in der iibrigen Welt schon vergessener
Damenputz hierher verschlagen wiirde, der dann allgemeine
Aufmerksamkeit, Neid und Nacheiferung erregt. Denn trotz
der Abgeschiedenheit, in der man hier lebt, ist der Putz
immer ein wesentlicher Bestandtheil der Existenz und des
Lebensgenusses der Frauen.

Nach dieser kleinen Abschweifung kehre ich zu unserer
Expedition zuriick. Durch die rastlosen Bemiithungen des
Herrn v. Minizkoj, Oberbefehlshaber in Jakutsk, wurden wir
in Stand gesetzt, noch vor Ende des Sommers unsere Reise
nach dem KEismeere anzutreten. In den ersten Tagen des
August ging der Lieutenant Anjou mit seiner Abtheilung die
Lena hinunter. Um dieselbe Zeit fertigte ich den Midshipman
Matiuschkin voraus nach Nishne-Kolymsk ab, um dort die
néthigen Anordnungen und Einrichtungen zum Empfange und
Aufenthalt der Expedition zu treffen. Bald darauf, als die Mo-
riiste und Fliisse zugefvoren waren, iibertrug ich dem Steuermann
Kosmin, simmtliche von hier aus fiir die Expedition bestimmten
Vorriithe gleichfalls nach Kolymsk zu begleiten, welches der
Hauptpunkt war, von dem unsere Operationen ausgehen sollten.
Ich selbst konnte nicht eher als am 12. September aufbrechen.

Zweites Kapitel.
Yon Jakutsk bis zum Fluss Aldan.

Von Jakutsk an hat das Fahren mit Schlitten und
Telegen ein Ende. Von hier bis Nishne-Kolymsk, und durch
die ganze ungeheure Eiswiiste im Norden Sibiriens, giebt es
keine gebahnten Strassen mehr, sondern hochstens enge,
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holprige Fusssteige, die durch Moriiste, grosse Wiilder, dicht
verwachsenes Gebiisch, iiber Hiigel und steile Berge fiithren,
50 dass man durchaus nicht anders als zu Pferde bis an die
flacheren Gegenden gelangen kann, wo zum Weiterkommen
entweder Rennthiere oder Hunde vor Schlitten gespannt
werden. Im Sommer werden fast alle Fahrten zu Wasser
gemacht.  Auf der sogenannten Jakutskischen Strasse, vom
rechten Ufer der Lena schriig nach dem Aldan hin, sind in
Entfernungen von 15 bis 40 Werst Poststationen zum Pferde-
wechsel eingerichtet.

Am 12. September mittags trat ich bei schénem, heiterem
Wetter meine Reise an, indem ich in einem Boot mit meinem
Gepiick auf das andere Ufer itbersetzte, wo die fiir uns be-
stimmten Pferde mich auf der Poststation erwarten sollten.
Der Strom ist an dieser Stelle durch mehrere Inseln verengt,
so dass die Hauptdurchfahrt, in der Mitte, nicht iiber vier Werst
breit ist. Meine Begleiter waren ein aus Petersburg mitge-
nommener Matrose und ein verabschiedeter Unteroffizier aus
Jakutsk, der schon mit Herrn Hedenstrom eine Reise an
die Kiiste des Eismeeres gemacht hatte. Er diente mir als
Dolmetscher bei den Jakuten und anderen Stimmen , und
ward in der Folge durch seine Erfahrung, Gewandtheit und
echt russische Anstelligkeit der Expedition Husserst niitzlich.
Wir hatten 13 Pferde bestellt, von denen drei fiir mich und
meine Begleiter bestimmt waren; die iibrigen sollten Proviant
und Gepiick tragen.

Als ich mit meinem Boote bei der Poststation landete,
war Alles 6de und leer, weder Menschen noch Pferde waren
zu sehen. Das war ein schlimmer Anfang:; mein Unteroffizier
aber trostete mich mit der Versicherung, dass dies sehr oft
der Fall sei, und dass wahrscheinlich die »Postjakuten® mit ihren
Pferden nach einem, drei Werst von hier entfernten Thale gezo-
gen seien, wo es bessere Weide fiir die Pferde gebe. Es wurden
sogleich ein paar Bootsleute nach ihnen ausgesandt. Wir
machten unterdess am Ufer ein Feuer an, um uns bei dem
ziemlich rauhen Herbstwetter zu erwirmen, und uns durch eine
heisse Kohlsuppe zu der uns bevorstehenden Reise zu stirken.
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Nach ungetfiihr drei Stunden erschienen unsere Fiihrer mit
den Pferden, und wir machten uns sogleich ans Bepacken
derselben. Jedes Pferd triigt ungefiihr 5'/2 Pud (220 Pfund),
niimlich 2'/2 Pud an jeder Seite und ein halbes Pud auf
dem Riicken zwischen den beiden Seitenpiicken. Zum Zu-
sammenbinden der Sachen und zum Befestigen derselben
bedient man sich starker, aus Pferdehaaren geflochtener
Stricke. Jedes der bepackten Pferde wird mit dem Ziigel
an den Schweif eines andern gebunden, und so gehen sie
in einer langen Reihe hinter einander her. — Wir hatten
bei unserer Karawanevonzehn Pferden nurzwei Postknechte,
von denen der eine auf dem vordersten Pferde sass und
den Zug leitete; der andere, auf dem letzten Pferde sitzend,
beobachtete das Ganze und half nach, wo es nothig war.
Diese Fiihrer haben ein sehr beschwerliches und ganz be-
sondere Uebung und Geschicklichkeit erforderndes Amt,
weil die Pferde in bergigen Gegenden oft straucheln, ihre
Biirde abwerfen, oder in den Moristen stecken bleiben. In
allen solchen Fillen muss der Fithrer stets bei der Hand
sein, aushelfen und Alles wieder in die gehdrige Ordnung
bringen, wobei dann natiirlich der hintere Fiithrer, der den
ganzen Zug bestiindig im Auge behiilt, am meisten zu thun
hat und beinahe in unaufhérlicher Bewegung ist. Durch die
vieljihrige Gewohnheit haben sie es darin zu einem bewun-
derungswiirdigen Grad von Fertigkeit und Behendigkeit
gebracht, so dass oft ein einziger erfahrener Jakute eine
solche Reihe von 28 Pferden leitet, und in vollkommener
Ordnung erhilt. Es versteht sich, dass er in solchem Falle
den grossten Theil des Weges zu Fuss macht. — Die Kara-
wanen gehen immer im Schritt, und machen gewéhnlich, je
nach der Beschwerlichkeit des Weges, 20 bis 50 Werst in
24 Stunden.

Das Ordnen und Zusammenpacken unserer Sachen nahm
viel Zeit in Anspruch, wir brachen daher erst ziemlich spiit
Nachmittags auf. Ich verliess die langsam ziehende Karawane
und ritt mit meinen zwei Begleitern voraus. Wir folgten einem
schmalen Fusssteige, der sich theils zwischen Weidengestriipp
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hinschliingelte, theils iiber Ebenen fiihrte, die mit kleinen
Landseen besiiet waren, auf und zwischen denen es von wilden
Enten und Rebhithnern wimmelte. Nachdem wir in kiirzester
Zeit eine Menge derselben zum Nachtessen geschossen hatten,
kamen wir bei Sonnenuntergang an eine, 13 Werst von der
vorigen gelegene, einzelne Jakutenjurte, welche mir unter
dem Titel einer Poststation priisentirt wurde, wo wir
Pferde wechseln sollten. Da es schon anfing, finster zu
werden, beschloss ich, hier zu iibernachten. Aber daran
war in der engen, von Menschen und Vieh bewohnten Jurte,
in der die furchtbarste Unsauberkeit herrschte, nicht zu
denken. Ich fliichtete mich in das nahe dabei liegende Liirchen-
wiildchen, wo ich auf einer ausgebreiteten Biirenhaut, unter
einer guten Pelzdecke, und vor einem hell lodernden Holz-
stoss die Nacht recht gut und angenehm verbrachte.

Bei Sonnenaufgang erwachte ich von dem heftigen
Knistern des Reisigs, den die mit den Packpferden ange-
kommenen Jakuten in das verglimmende Wachtfeuer ge-
worfen hatten, um es wieder anzufachen. Die Luft war rein
und frisch; das Thermometer zeigte 2° unter dem Gefrier-
punkt, was mir beim Ankleiden ziemlich kalt erschien; mit
Schaudern, im buchstiblichen Sinne des Worts, stellte ich
mir den bevorstehenden sibirischen Winter vor, wo einige
Grad Frost warmes Wetter heissen, und begriff nicht,
wie man die immerwiihrende furchtbare Kiilte ertragen kionnte.
Aber der Mensch ist ein Geschopf aller Klimate, aller Zonen;
Nothwendigkeit, fester Wille und Gewohnheit lehren ihn
bald, alle, selbst die hiirtesten korperlichen Miihseligkeiten
und Leiden iiberwinden, ja sie ertriiglich zu finden. Wenige
Wochen spiiter fand auch ich, wie die Bewohner von Kolymsk,
dass 8 bis 10 Grad Frost gelindes, weiches Wetter seien.
Bald kam Alles in Bewegung; der Theekessel fiir mich, der
Suppenkessel fiir mein Gefolge, wurden ans Feuer gesetzt;
withrend des Friihstiicks waren die Pferde von der Weide
llerbeigeholt, sie. wurden bepackt, und wir zogen weiter.
Unser Weg fithrte uns auf eine mit Lirchen und Fichten
bestandene Anhshe; neben dem Fussstege, dem wir folgten,
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standen einige alte Biume, deren Aeste mit Pferdehaaren
behangen waren; um die Wurzeln dieser Biume staken in
der Erde eine Menge Stangen und Stiibe, welche in ihnlicher
Weise verziert waren. Der die Karawane anfiithrende Jakute
stieg vom Pferde, und rupfte demselben einige Haare aus
der Mithne, die er mit vieler Ehrfurcht an den Ast eines
Baumes kniipfte, indem er erklirte, das sei ein dem Berg-
geist dargebrachtes Opfer, wodurch man sich demselben
geneigt mache und auf seinen Schutz bei der bevorstehenden
Reise rechnen konne. Die zu Fuss Reisenden weihen dem
sibirischen Riibezahl in ihnlicher Weise ein in die Erde
gestecktes Stibchen. Dieses einfache Zeichen der Verehrung
eines hoheren Wesens vertritt hier die Stelle der langen
Gebete, welche in der Mongolei bei den, fast auf jeder
etwas bedeutenderen Anhéhe befindlichen Obos oder Bet-
hiigeln, verrichtet werden. Der Zweck ist hier wie dort der-
selbe; wahrscheinlich stammt demnach dieser Gebrauch aus
einer Quelle her; nur ist, wie es scheint, der Schamanen
Berggeist leichter zu befriedigen als der Lamaitische. Uebrigens
halten die Jakuten sehr streng auf diesen Gebrauch, und
selbst diejenigen, die sich zur christlichen Religion bekennen,
finden es nicht unter ihrer Wiirde, dem abgedankten Berg-
geiste noch dies Zeichen der ehemaligen Verehrung zu weihen.

Meine Jakuten sangen fast unaufhorlich wihrend des
ganzen Weges. Die monotone, traurige Weise ihres Ge-
sanges driickt den Nationalcharakter dieses in sich ver-
schlossenen, finsteren, abergliubischen Volkes aus. Der Text
ihrer Lieder aber bietet mehr Abwechselung und Poesie dar.
Sie besingen gewihnlich die Schénheiten der Natur, den
schlanken iippigen Wuchs der Biiume, das Rauschen des
Stromes, die Hohe der Berge u. s, w. Die Singer sind
grosstentheils Improvisatoren, die in der kahlen Einsde eine
liebliche Gegend, in dem halbverbrannten Stamme der Fichte
einen schonen, kriftigen Baum, und in der ersten besten,
schlammigen Pfiitze einen krystallhellen See erblicken. An-
fangs schrieb ich diese Hyperbeln auf Rechnung ihrer hoch-
poetischen Einbildungskraft, erfuhr aber bald von meinem
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Cicerone, dem Unteroffizier, dass dieses blos geschehe, um
den Berggeist durch solch prunkhaftes Lobpreisen seines
Gebietes bei guter Laune und sich gewogen zu erhalten.

Nachdem wir am 13. September 63 Werst zuriickgelegt,
langten wir Abends bei einer Postjurte an, die man mir
withrend des ganzen Weges als sehr geriiumig, ganz vor-
ziiglich aber wegen ihrer grossen Reinlichkeit empfohlen
hatte, und ich freute mich auf ein warmes, gutes Nachtlager.
Leider fand ich in dieser wie in allen Jurten, dass man
durchaus ein geborener Jakute sein miisse, um die darin
herrschende Atmosphiire, und Alles, was dieselbe begleitet,
auch nur ertriiglich zu finden. Nur der dichte, kalte Regen
zwang mich dazu, hier ein Obdach zu suchen; aber die
dicke Luft, das zahllose Ungeziefer, das Schreien der Rinder
und des Viehes, welches der Wirme wegen auch zur Familie
gezogen wird, vertrieb mir allen Schlaf, und ich war
froh, als der anbrechende Morgen uns erlaubte weiter zu
ziehen.

Der anhaltende Regen hatte die ohnehin schon elenden
Wege noch verschlimmert, und an manchen Stellen fast
grundlos gemacht. Unsere heutige Tagereise war daher
dusserst beschwerlich. Hingegen bot uns die Strecke Landes,
durch die wir zogen, ecine grosse Mannigfaltigkeit der An-
sichten dar. — Die Menge kleine Landseen, mit denen die
Fliche auch hier iibersiiet ist, und die uns zu einem Umweg
von mehr als 20 Werst nothigten, triigt sehr viel dazu bei,
die Gegend recht freundlich zu machen. Diese kleinen Seen,
alle von regelmiissiger, ovaler Form, haben etwas ganz
eigenthiimlich Liebliches in ihrer Gestaltung. Ihre hohen
Ufer sind mit Lirchenbiiumen bewachsen, und die dadurch
villig vor Winden geschiitzte Oberfliche des Wassers liegt
gleich einem grossen, blanken Spiegel da. Die hier herrschende
ewig leblose Stille wird hochstens zuweilen durch einen auf-
gescheuchten Vogel oder durch ein lings den Baumstimmen
hinschliipfendes Eichhornchen unterbrochen.

Wir hatten etwa 40 Werst von unserem Nachtlager aus
zuriickgelegt, als wir an das Thal Miord gelangten, welches
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mir in mehreren Hinsichten einer der bemerkenswerthesten
Punkte auf unserem Wege gewesen ist.

Dieses Thal, von ovaler, ziemlich regelmiissiger Form, hat
-8 Werst im Durchmesser, und ist in seinem ganzen Umfang
von einer Art von Wall umgeben, der an manchen Stellen bis
10 Faden hoch ist, und unstreitig einst das Ufer eines bedeu-
tenden Landsees gebildet hat; auch sieht man noch in dem Thal-
grunde mehrere, mit einander zusammenhéingende, kleine, aber
tiefe und sehr fischreiche Seen. Dies sowohl, als auch die ge-
schiitzte Lage des Thales und der kriiftige Graswuchs in dem-
selben bewog einen der reichsten Tungusen-Hiuptlinge, namens
Mibrs, sich mit seinem Stamme hier anzusiedeln. Aber die
von Siiden vorriickenden Jakuten verdriingten ihn von dort
nach den nérdlich gelegenen Tundren, und liessen sich selbst
in diesem Thale nieder, wodurch sich eine der ansehnlichsten
und volkreichsten Niederlassungen auf dem ganzen Wege
bis zum Aldan bildete. Eine Menge grosserer und kleinerer
Jurten, von denen einige sich in ihren Dimensionen sogar
schon den russischen Bauernhiiusern nithern, zwei ganz an-
sehnliche Kirchen mit ihren Glockenthiirmen, das Getiimmel
der zahlreichen Bewohner, die grossen Viehheerden und
Pferdetabunen, — alles das zusammen in dem sehr freund-
lichen Thal bildet ecinen hochst auffallenden Kontrast zu
der Einéde, die dasselbe umgiebt, und in welcher es wie
eine Oase daliegt.

Ueber den Ursprung, die Sitten und die Lebensweise
der Jakuten ist schon soviel geschrieben worden , dass ich
nur einige wenige Hauptziige anfiihren will, die zur Ver-
stéindlichkeit meines Berichtes nothwendig sind, um dem Leser
die Miithe des Nachschlagens in -anderen Beschreibungen zu
ersparen.

Die Gesichtsform und Sprache der Jakuten bestiitigt
vollkommen, was die Tradition iiber ihre Abkunft von den
Tataren sagt. Sie sind eigentlich ein Hirtenvolk, dessen
vornehmster Reichthum in der Menge von Pferden und
Hornvieh besteht, von denen sie fast ausschliesslich ihren
Unterhalt beziehen. Durch den Ueberfluss an Pelzthieren

—
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in ihren endlosen Wildern und durch den grossen Gewinn,
den ihnen der Verkauf derselben an die Russen darbot,
wurden sie Jiger, und treiben die Jagd mit Leidenschaft,
unermiidlichem Eifer und bewunderungswiirdiger Geschick-
lichkeit. Von frithester Jugend an an Entsagung aller Art
gewohnt, ertragen sie mit unendlicher Ausdauer alle Be-
schwerden des Lebens, die mit dem traurigen Klima ihres
Landes verkniipft sind. Sie scheinen ganz unempfindlich
gegen die Kiilte zu sein, und Hunger konnen sie bis zu
einem fast unglaublichen Grad ertragen.

Ihre Nahrung besteht hauptsiichlich aus Kuh- und
Stutenmilch und aus Pferde- und Rindfleisch. Fett ist
ihr grosster Leckerbissen und der unmiissigste Genuss des-
selben macht ihre grosste Gliickseligkeit aus. Sowohl um
die Masse zu vermehren, als auch des Wohlgeschmackes
halber, bedienen sie sich der inneren Rinde des Liirchen-
baumes, zuweilen wohl auch der Fichte, die sie schaben,
zerstampfen und mit Fischen, etwas Mehl und Milch, beson-
ders aber Fett, zu einem Brei kochen und in ungeheurer
Menge verzehren. Aus der Kuhmilch bereiten sie die soge-
nannte jakutische Butter, eigentlich eine Art Kiise oder Quark,
die einen siiuerlichen Geschmack hat, nicht sehr fett ist und,
selbst ohne Brod gegessen, cine recht gute Speise abgiebt.

Minner und Weiber sind leidenschaftliche Liebhaber
des Tabakrauchens; sie bedienen sich dazu des schiirfsten
Tabaks, dessen sie habhaft werden kénnen, besonders des
tscherkessischen. Der Rauch desselben, den sie verschlucken,
versetzt sie in eine Art von Betiubung, die der Trunkenheit
sehr nahe kommt und die zuweilen, wenn sie in Zorn ge-
rathen, sehr gefiihrliche Folgen hat.

Ihre Wohnungen sind von zweierlei Art: fiir den Sommer
haben sie leichte, kegelfsrmige Zelte (Urossy), aus Stangen
zusammengestellt und mit Birkenrinde bedeckt, die sie beim
Nomadisiren benutzen. Beim Eintritt des Winters beziehen
sie ihre warmen Jurten. Dies sind, aus diinnen Balken
in Form einer abgestumpften Pyramide iiber der Erde erbaute,
und mit Rasen und Lehm und Gras von aussen dick belegte
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Hiitten. Ein Paar eben nicht grosse, viereckige Oeffnungen,
vor welche im Winter Eisplatten, im Sommer aber Fisch-
blase, oder zuweilen auch mit Fett getriinktes Papier gesetzt
wird, dienen statt Fenster, und erhellen die Wohnung nur
spirlich.

Lings den Wiinden sind breite Sitze aus liegenden
Stangen errichtet, die nachts als Schlafstellen dienen. Im
Mittelpunkt der Jurte, etwas nither nach der Thiire hin,
befindet sich der Tschuwil, eine Art Herd oder offener
Kamin (mit einem Schornstein zum Dache hinaus), auf
welchem ein bestindiges Feuer unterhalten wird. An den
Wiinden hingen Kleidungsstiicke und einiger weniger Haus-
rath, im Ganzen aber herrscht die vollkommenste Un-
ordnung und Unsauberkeit. So unvollkommen auch die
Bauart und Ordnung dieser Wohnungen sein mag, so sind
sie doch dem hiesigen Klima, der Lokalitit und dem Be-
diirfniss ihrer Bewohner vollkommen angemessen, und sogar
in mancher Riicksicht den hier schon hin und wieder erschei-
nenden Bauernhiusern vorzuziehen, vornehmlich, weil zum
Bau der Jurten keine eigentlichen Balken, sondern blos diinne
Baumstimme erforderlich sind. Desgleichen hat auch der
Tschuwal mit seinem ewigen Feuer den Vorzug vor dem
nur zeitweise geheizten Ofen, dass er durch den immer-
withrenden Luftzug doch einigermassen die mit Ausdiinstungen
aller Art geschwiingerte Atmosphiire in der Jurte reinigt.
Wie dem auch sei, die Jurte befriedigt alle Anforderungen
des Jakuten in Riicksicht auf Bequemlichkeit und Wohnlich-
keit, und er verlebt darin sehr zufrieden seinen langen,
furchtbaren Winter, ohne von der Kiilte zu leiden.

Ausserhalb der Jurte stehen gewshnlich ihnlich erbaute
Schuppen fiir die Kiihe, die allein den Vorzug geniessen,
im Winter unter Dach zu stehen und mit Heu gefiittert zu
werden.  Die Pferde bleiben unter freiem Himmel und
miissen sich das abgestorbene Herbstgras unter dem Schnee
hervorscharren. Nur wenn es an eine weitere Reise geht,
werden sie einige Tage zuvor mit Heu gefiittert, um Kuriifte
zu sammeln.
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Am Tage gehen die Méinner der Jagd nach. Die Weiber
sitzen um den Herd, bereiten die Thierfelle, nithen Kleidungs-
stiicke, drehen Stricke, kloppeln u. s. w. Abends, wo die
ganze Hausgenossenschaft beisammen ist, wird Tabak ge-
raucht, Kumyss*) getrunken und ungeheure Portionen mit
frischem oder ranzigem Fett durchkochten Fichtenbreies
verzehrt. Da geschieht es denn wohl auch, dass der Kniisez
oder Hiuptling der Stammabtheilung kleine Streitigkeiten
unter den Seinigen schlichtet, wichtigere gehen an das
Oberhaupt (G olowh) des ganzen Stammes, oder Uluss**).
Oft beschliesst den Tag ein Schaman, der um die Mitter-
nachtsstunde aufgefordert wird, bei dem noch glimmenden
Feuer des Tschuwals seine Beschwirungen vorzunehmen, um
etwa ein verlaufenes Stiick Vieh wiederzufinden, einen
Kranken zu heilen, oder den Beistand der Geister zu einer
bevorstehenden Reise zu erbitten; bisweilen auch, um eine
langjihrige Streitigkeit zu schlichten, die auf dem gew&hn-
lichen Wege keinen Abschluss fand.

Die Jakuten sind zwar alle getauft, auch sind die zehn
Gebote, ein Theil des Neuen Testaments und die vornehmsten
Kirchengebote in ihre Sprache iibersetzt, aber nur sehr wenige
unter ihnen, die lange unter Russen lebten, haben einige
Begriffe von den Lehren des Christenthums. Daher halten
sie auch immer noch viel auf die Schamanen, und auf eine
Menge aberglidubischer Gebriiuche ans dem Heidenthum.

*) Das bekannte Getriink aus Stutenmilch; es wird hier ebenso wie
bei den Tataren bereitet, nur verstehen die Jakuten gliicklicherweise noch
nicht wie jene, es branntweinartig oder berauschend zumachen. Es ist ein ange-
nehmes und sehr nahrhaftes Getriink , so dass die weit von ihrer Wohnung
aufs Heumihen ausgehenden Jakuten oft keinen anderen Proviant mit-
nehmen, als ein paar grosse Schliiuche voll Kumyss, und sich etliche Tage
lang recht gut davon néihren. :

**) Der Uluss ist ein ganzer Jakutenstamm, der unter einem gemein-
schaftlichen Oberhaupt, Golowa, steht und der in mehrere Nasleji getheilt
ist. Jeder dieser letzteren hat einen eigenen Hiuptling oder Vorgesetzten,
Kniisez (wortlich: Farstlein), aus denen der Golowa des ganzen Uluss ge-
Wwahlt wird. Die zu einem Ullss gehorigen Jakuten nennen sich Rodniki,
Wahrscheinlich von Rod, das Geschlecht, der Stamm.
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Hauptziige im Charakter der Jakuten sind: Rachgier,
Prozesssucht, Ungeselligkeit und Verschlossenheit. — Eine
erlittene Beleidigung vergisst der Jakute nie, und wenn er
selbst nicht dazu gelangt, sich zu riichen, so iibertriigt er
dies unfehlbar seinem Sohne oder niichsten Verwandten. Ihre
Sucht nach Prozessen ist grenzenlos; wo sie nur glauben,
etwas einer Klage Aechnliches anzetteln zu kénnen, sind sie
bereit, es zu thun, und unternechmen oft beschwerliche und
kostspielige Reisen, um eine solche anhiingig zu machen,
wo es sich vielleicht nur um einen halben Rubel handelt.
Die Ungeselligkeit und Verschlossenheit des Jakuten, die
ihn dazu bewegt, sich immer lieber sporadisch als in Ge-
meinschaft anzusiedeln, kontrastirt iibrigens sehr sonderbar
mit der Gastfreundschaft und dem gutmiithigen Entgegen-
kommen, das der Reisende bei ihnen antrifft. Der Reisende,
der diese Eindden durchzieht, findet in den weit von einander
verstreut liegenden einzelnen Wohnungen iiberall gastfreund-
liche Aufnahme, und iiberall theilt man gern mit ihm, was
nur immer die Wirthschaft vermag.

Nachdem wir uns in Miord etwas ausgeruht und mit
einigen Lebensmitteln versehen hatten, setzten wir, am
15. September, unsere Reise fort. Obgleich wir iible Wege
fanden und mehrmals in Moriiste geriethen, wo die Pferde
bis an den Hals versanken, so gelang es uns doch, Dank
der ausserordentlichen * Gewandtheit und Aufmerksamkeit
unserer Karawanenfiihrer, nicht nur ohne besonderen Unfall
die gefiihrlichsten Stellen zu passiren, sondern sogar an
diesem Tage 90 Werst zu machen. Wir erreichten zur
Nacht die Station Aldanskaja oder Schelesninskaja, welche
etwa eine halbe Werst vom Aldan liegt, der 90 Werst von
hier in die Lena fillt. Mit dieser Station haben die gemein-
schaftlichen Niederlassungen der Jakuten véllig ein Ende,
man findet solche erst jenseits des Werchojanskischen Berg-
riickens, bei Baralas, wieder, 400 Werst von hier.

Diese ganze Strecke ist eine Wiiste, die aus Bergen
und dazwischen liegenden Moriisten besteht, daher die Reise
durch dieselbe mit grossen Beschwerlichkeiten verkniipft ist.
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Uns begiinstigte die Witterung; die schon seit einiger Zeit
eingetretenen Froste hatten die Moriiste gefestigt, und so
konnten wir, nachdem wir einen Tag zu den nothigen Vor-
bereitungen und Vorsichtsmassregeln fiir diesen Uebergang
verwendet hatten, unsere Reise fortsetzen.

Am 17. September setzten wir mit unsern Pferden und
Sachen in einem flachen Fahrzeug iiber den Strom, der hier eine
Breite von 11/s Werst hat. Ungefiihr auf der Mitte der Ueber-
fahrt entstand in unserer Barke ein bedeutendes Leck; alle
vereinten Anstrengungen, mit Schaufeln, Topfen, Miitzen
u. dergl. das eindringende Wasser auszuschopfen, waren
vergeblich. Das Fahrzeug sank immer tiefer und wiire ohne
Zweifel untergegangen, wenn wir uns nicht gliicklicherweise
in der Niihe einer kleinen, mitten im Strome liegenden In-
sel befunden hitten, wo wir das Boot auf den Strand
setzten, und es durch Verstopfen mit trockenem Gras und
Moos bald wieder in so guten Zustand brachten, dass wir
damit ganz wohlbehalten das jenseitige Ufer erreichen konnten.
Hier schlugen wir am Abhange, unter den weit iiberhiingenden
Aecsten einer grossen Birke, unser Reisezelt auf, besorgten
unsere Kiiche und iiberliessen den Pferden, sich an dem
schon welkenden Grase giitlich zu thun.

Drittes Kapitel
Uebergang iiber das Werchojanskische Gebirge.

Mit Tagesanbruch (18. September) zogen wir weiter.
Meine Begleiter sagten mir, dass weiterhin auch das spirliche
Gras aufhore und es ward daher beschlossen, auf dem ersten
etwas grosseren Fleck, wo sich Gras fand, Halt zu machen,
damit unsere Pferde sich erholen und auf der herbstlichen
Weide zu den ihnen bevorstehenden Strapazen und Fasten
Krifte sammeln konnten.

Bisher war die Witterung uns giinstig gewesen, hier
aber inderte sie sich. Den Himmel umzogen finstere, graue
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Wolken, die uns dichten, mit Hagel untermengten Schnee
brachten, und um Mittag zeigte das Thermometer 2° Frost.
Unsere Pferde scharrten emsig den frischen Schneevon derWiese,
und holten sich die spiirlichen Reste des Sommergrases da-
runter hervor; wir fliichteten uns ins Reisezelt um ein kleines
Feuer, auf welchem im Theekessel unser vornehmstes Labsal,
der Thee, kochte. Aus der Ferne her horten wir das dumpfe Brau-
sen und Tosen des Tukulan, der sich mit einer ungeheuren Ge-
walt einen Weg durch die engen Thiiler des Werchojanskischen
Gebirges bahnt und in den Aldan fillt.

Am folgenden Tage hatten wir einen iusserst beschwer-
lichen Weg zu machen, Nachdem wir uns mit vieler Miihe
durch den uns iiberall umgebenden Morast gearbeitet hatten,
gelangten wir an einen dichten Wald von Lérchen, Espen
und Weiden, wo wir uns zwischen den eng verwachsenen
Aesten und umgestiirzten Baumstimmen durchwinden mussten,
um zu der einzigen Stelle zu gelangen, an der ein Uebergang
iiber den Strom moglich ist. Gegen Abend erst erreichten
wir endlich das 6de Ufer des Tukulan, und schlugen unser
Nachtlager auf einer Wiese auf. Vor uns, nach Norden,
lag die lange Kette von Schneegebirgen, hinter uns der
dichte, endlose Wald; rund umher herrschte Todesstille,
die nur durch das ungeheuere Rauschen des Stromes unter-
brochen wurde.

Frith morgens am 20. zogen wir iiber den Strom. Das
Wasser ging den Pferden bis an den Sattel, und die
Stromung  war furchtbar. Aber der Boden der Furth war
eben und fest, und wir erreichten, obwohl ziemlich durch-
niisst, doch ohne Unfall das jenseitige Ufer.

Wir mussten noch iiber mehrere, nicht ebenso breite,
aber ebenso reissende Strome setzen, unter denen der Toro
Tukulan und Anti Merdsch (eiserne Pforte) die bedeutendsten
sind. Dieser letztere schwillt nach starken Regengiissen und
bei plotzlichem Schmelzen des Schnees so gewaltig an, dass
er Alles, was sich ihm in den Weg stellt, mit sich fortreisst.
Auch ist die ganze Thalgegend dieser Fliisse mit grossen,
entwurzelten Biiumen und Steinmassen besiiet, was unser

Uebergang itber das Werchojanskische Gebirge. 63

Weiterkommen sehr erschwerte und unsere Pferde so er-
miidete, dass wir gendthigt waren, hier viel frither als
gewohnlich Halt zu machen.

Der Winter schien sich jetzt vollends einzustellen. Das
Thermometer zeigte 5 © Frost; und dichter Schnee, der nicht
fortthaute, bedeckte die Gegend. Obgleich nicht gerade von
der freundlichsten Art, war uns diese Abwechselung im
traurigen Einerlei unseres Zuges doch recht willkommen,
und wir freuten uns iiber diesen Vorgeschmack des hiesigen
Winter-Nomadenlebens.

Nachdem wir ein freies, ebenes Plitzchen zwischen
hohen Biiumen ausgesucht und etwas von Schnee gereinigt
hatten, ward ein grosser, diirrer Baumstamm herbeigeschleppt,
welcher als Grundlage eines tiichtigen Feuers den Mittelpunkt
unseres Lagers bildete, und die Gegend wmher beleuchtete.
Auf die feuchte Erde breiteten unsere Fiithrer in grosster
Greschwindigkeit eine ziemlich dicke Unterlage von kurz
gehacktem, diirrem Reisig aus, die sie dann mit einer
Schicht griiner Zweige von den hier in Menge wachsenden
Zwergcedern bedeckten. Auf diesem wohlriechenden Teppich
wurden unsere drei Reisezelte um das Feuer her aufgestellt,
so dass sie drei Seiten eines Vierecks bildeten. Unsere Fiihrer
nahmen die vierte ein, begniigten sich aber, da es ihrer
Meinung nach noch recht warm war, damit, ihre Pferde-
decken auf den beschneiten Boden hinzuwerfen, und sich
die Sattel als Kopfkissen zurechtzuriicken. Wihrend wir
noch mit dem Aufrichten unserer Zelte beschiiftigt waren,
hatten sie schon Zeit gehabt, die Pferde abzuladen, mit
diirrem Grase abzureiben und an die umstehenden Biume
kurz anzubinden, damit sie kein kaltes, feuchtes Gras oder
Schnee bekiimen, ehe sie gehorig abgekiihlt waren.

Sobald unsere kleine Niederlassung einigermassen in
Ordnung war, eilten wir, die Kessel mit Flusswasser und
frischgefallenem Schnee zu fiillen und iiber das Feuer zu
hiingen. In Erwartung des labenden Thees und der nahr-
haften Suppe setzten wir uns um das Feuer, ziindeten unsere
Gansy, jakutische kurze Tabakspfeifen, an, und ein Jeder
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schiirte bestens das Feuer, um das nach den Beschwerden
des Tages sehnlich erwartete Abendessen zu beschleunigen.
Die einfache Kost war bald bereitet und verzehrt, und nun
begannen die Fiihrer nach hiesiger Sitte, ihre und ihrer
guten Freunde Abenteuer auf der Jagd und auf fernen
Reisen mit unglaublicher Suade zu erziihlen. Dies ist eine
allgemeine Liebhaberei, ich mochte fast sagen, Leidenschaft
der Jakuten und hiesigen Russen. Sie sind in solchen Er-
zithlungen unerschopflich, und iiberbieten einander in un-
ziihligen wahren oder ersonnenen Begebenheiten, um die
Aufmerksamkeit der Zuhorer zu fesseln.

So wurde uns heute Abend die ganz tolle Beschreibung
einer Biirenjagd zum Besten gegeben, wo ein einzelner Kosack,
von dreien dieser Thiere angefallen, alle drei fast zu gleicher
Zeit itberwunden haben sollte, indem er das eine mit seinem
Messer, das andere mit dem Beil und das dritte mit einem
Knittel erlegte. Ein anderer Erzihler unterhielt uns mit
ebenso unglaublichen Beispielen von der ungeheuren Stirke
des sibirischen Elenthieres, welches seiner Versicherung
nach im Stande sein sollte, im vollen Lauf mit seinem Geweih
grosse Biume zu entwurzeln und niederzuwerfen.

Unter solchen erbaulichen Grespriichen verging der Abend
sehr rasch, wir krochen in unsere Zelte, wo wir auf aus-
gebreiteten Biirenfellen und unter dicken Pelzdecken die
Nacht recht gut und warm verbrachten. Unsere Fiihrer,
nachdem sie ihre Pferde auf der dickbeschneiten Weide sich
selbst iiberlassen hatten*), streckten sich auf ihre Decken
aus und schliefen, nach der Ermiidung des Tages, gewiss
nicht schlechter unter freiem Himmel, als wir in unseren

*) Diese Pferde hier im Norden sind von mittlerer Grosse, haben
einen kurzen, dicken Hals und nach Verhiltniss ihres Wuchses sehr starke
Knochen. Die meisten sind von weissgrauer Farbe, und haben sehr langes,
zottiges Haar, welches sie, wie die iibrigen vierfiissigen Thiere in diesen
Gegenden, mitten im Sommer wechseln. Sie machen die beschwer-
lichsten, oft drei Monate dauernden Reisen, und obgleich sie wiithrend
dieser ganzen Zeit durchaus keine andere Nahrung haben, als das ver-
dorrte, halb vermoderte Gras, welches sie mithsam unter dem Schnee und
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Zelten. — Jedoch nicht immer geniessen die Reisenden hier
einer so ungestorten Ruhe wie wir. Im Friihling und Sommer
geschieht es oft, dass nach einem heftigen Regenguss das
Thal in einer halben Nacht vollig iiberschwemmt wird.
Daher pflegt der erfahrene, vorsichtige Sibirier sein Nacht-
lager stets unter ein paar grossen, nahe bei einander stehen-
den Biumen aufzuschlagen, in deren Gipfel er sich in solchem
Falle fliichten kann. Dann wird in grosster Geschwindigkeit
von dem einen Baum zum andern aus den Zweigen eine Art
Briicke geflochten, auf welcher man mit seiner ganzen Habe
in der Luft schwebend, ruhig abwartet, bis das Wasser
wieder abliduft, was jedoch nicht zu lange wihren darf, da
die luftige Wohnung weder Schutz gegen Unwetter bietet,
noch auch ein Feuer anzumachen gestattet.

Je mehr man sich dem Ursprung des Tukulan niihert,
desto enger wird das Thal, durch welches er seinen Lauf
nimmt. Die schroffen Felsen zu beiden Seiten riicken niiher
an einander, die Waldungen, welche anfangs die Ufer des
Stromes zierten, werden immer diinner und verschwinden
endlich ganz. Am hiufigsten trifft man hier eine Gattung
Pappeln an, von ungemeiner Hohe und Dicke; niichst diesen
finden sich auch Weiden. Weiter ab vom Ufer, wo der
Boden trockener und steinigt ist, wachsen Birken und Fichten,
vornehmlich aber die Zwergceder, Slanez genannt, die an
Bergabhiingen und in den Schluchten, den Boden bedeckend,
hinkriecht, und mit ihren kleinen, aber wohlschmeckenden
Niissen den unbehilflichen, finstern Biéren, sowie das mun-
tere Eichhornchen anlocken. In den dichteren Fichten- und
Lirchenwiildern nisten Auer- und Rebhiihner in grosser Menge.

Am 22. September niichtigten wir auf einer waldlosen
Fliiche, am Fusse des Gebirges, im Schutze eines weit iiber-
hiingenden Felsenbogens. Der Winter wurde immer fiihl-

Eis hervorscharren miissen, so sind sie doch immer wohlgenihrt, stark
und von unglaublicher Ausdauer. Ueberhaupt erhalten die hiesigen Pferde
sich viel linger jung als die unsrigen; das mittlere Alter ist hier 20 Jahre ;
im Durchschnitt dient ein solches Thier gewohnlich 30 Jahre.

F.v. Wrangel, Reise. 5
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barer; bei Tagesanbruch zeigte das Thermometer 16 © unter
Null, und in der Nacht hatte ich mich trotz der Pelzdecke
nicht erwirmen kénnen.

Wir hatten jetzt den Werchojanskischen Bergriicken er-
reicht und schickten uns an, denselben zu iibersteigen. Dies
ist unstreitig der schwierigste und gefiihrlichste Theil des
ganzen Weges von Jakutsk bis an die Kolyma. Wir muss-
ten steile Felsabhiinge hinanklimmen, wo wir wegen Mangel
an Schnee jeden Augenblick Gefahr liefen, in Abgriinde zu
stiirzen. Dann geriethen wir wiederum in enge, ganz ver-
schneite Bergschluchten, in denen wir gensthigt waren, uns
mit Schaufeln einen Weg zu bahnen. Mit all diesen Hinder-
nissen und Gefahren kimpfend, brauchten wir drei volle
Stunden, um nur den hichsten Uebergangspunkt, den Pass,
zu erreichen.  Von hier erheben sich die Gipfel der Berge
noch iiber 800 Fuss; der Weg schliingelt sich zwischen den-
selben hindurch.

Im Sommer ist dieser Uebergang weniger beschwerlich,
und nur wegen der hiiufigen und schweren Gewitter furcht-
bar; im Winter jedoch hiufen sich Gefahren aller Art:
so dringen oft plotzlich aus Bergschluchten und Felsspalten
Windstésse hervor, die so heftig sind, dass sic Ross und
Reiter umwerfen, und nicht selten werden ganze Karawa-
nen in die Abgriinde gestiirzt, an deren schmalem, steilem
Rande der Weg dahin fiihrt.

Uns  begiinstigte bei diesem gefiihrlichen Uebergange
die Witterung ganz besonders. Der Himmel war heiter und
wolkenlos; in den Strahlen der Mittagssonne funkelten die
bereiften Felsenwiéinde um uns her in Millionen der schinsten
Brillanten; unter uns, nach Norden, offnete sich das Thal
der Jana, welche von hier in das Eismeer fliesst; nach Siiden
schlossen schroffe Felsen die Aussicht. Ein in seiner Art
grossartiges, aber diisteres, rauhes Naturbild!

Der Werchojanskische Bergriicken, welcher die Wasser-
scheide zwischen der Lena und der Jana bildet, besteht fast
durchgehends aus reinem, schwarzem Schiefer und ist an der
Nordseite weit weniger steil als nach Siiden. Dieses Ge-
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birge liegt nach unseren Beobachtungen unter 64° 20 nird-
licher Breite, und macht einen merkwiirdigen Abschnitt in
der Vegetation; hier horen niimlich die Fichten und Tannen
sowie auch die noch hin und wieder wachsenden Eberiischen
plétzlich auf, und man findet davon gar keine mehr nach
Norden hinauf, wihrend der Lirchenbaum iiberall, und
Pappeln, Birken. und Weiden bis zum 68° hinauf wachsen.
Letatere finden sich noch an den Ufern des Omolon und der
beiden Aniuj, in Niederungen, wo sie gegen die kalten
Winde Schutz finden; doch wachsen sie hier grosstentheils
nur strauchartig.

Die ganze Strecke, von Aldan bis an das Werchojanski-
sche Gebirge, wird der Tukulansche Weg genannt. In ganz
Sibirien giebt es wol — die gefiihrlichen Bergiibergiinge
ausgenommen — keinen schlechteren Weg als diese 140
Werst, auf welchen sich Moriiste, dicht verwachsene Wiilder,
reissende Strome, Berge und Felsen gleichsam vereinigt
haben, um das Weiterkommen zu verhindern. Dazu kommt
noch, dass der ungliickliche Reisende weder Jurten noch
sonst irgend eine Art von Obdach und Schutz gegen Kiilte
und Unwetter findet, sondern gendthigt ist, immer unter
freiem Himmel zu iibernachten. Diese Tukulansche Einsde
gehort in’s Gebiet des jakutskischen Landgerichts, welches
in keiner Weise auf die Bequemlichkeit der Reisenden be-
dacht war. Um so merkwiirdiger ist die Sorgfalt, welche der
Werchojanskische Kreiskommissar, Tarabunin, an der Nord-
seite des Gebirges dafiir aufgewendet hat. Gleich beim Ein-
tritt in sein Amt hat er alle ihm zu Gebote stehenden
Mittel angewandt, um in seinem Distrikt die Grebirgswege
durch Aushauen und Erweitern an den Abhéingen, durch
zweckmiissigere Leitung des Weges iiber die weniger mora-
stigen Stellen u. s. w., gefahrloser und bequemer zu machen.
Auch verdankt man ihm noch eine hochst wichtige und
wohlthiitige Einrichtung, die s. g. Powirni (Kochhiiuser):
in gewissen Entfernungen erbaute Holzhiitten ohne Oefen,
blos mit horizontal liegenden Baumstimmen gedeckt: in

ihrer Mitte befindet sich eine Art von Herd zum Feuer-
5*
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machen, und eine Oeffnung in der Decke dient als Rauch-
fang; an den Wiinden sind breite Holzbinke angebracht.
So roh und unvollkommen die Bauart dieser Herbergen auch
ist, so sind sie doch eine wahre Wohlthat fiir den Reisenden,
indem sie ihm ein Obdach gegen Sturm und Schneetreiben
darbieten, und mit Hilfe eines tiichtigen Feuers auch mehr
oder weniger gegen die Kiilte schiitzen.

Das Tukulansche Thal, durch welches wir von den
Ufern des Aldan gezogen waren, hat anfiinglich eine Rich-
tung nach ONO., wendet sich aber dann nach NNO. Nach-
dem man ungefithr 30 Werst in diesem Thale zuriickgelegt
hat, gelangt man an einen hohen, steilen und zugespitzten
Berg; hier geht der Weg durch eine in demselben befind-
liche Spalte oder Schlucht, deren Boden, nach den barome-
trischen Messungen des Herrn von Anjou, 2100 Fuss iiber
dem Niveau des 30 Werst von hier befindlichen Tukulan
erhaben, aber noch ungefiihr 800 bis 1000 Fuss niedriger
als der eigentliche Gipfel des Berges ist. Diese Bergschlucht
ist der hochste Punkt des Ueberganges iiber das Gebirge;
sie besteht gleichfalls aus nacktem, schwarzem Thonschiefer,
welcher nach N. z. O. streicht und gegen den Horizont in einem
Winkel von 50° schiesst.

Am Fusse des nordlichen Abhanges, lings dem rechten,
hoheren Thalrande, fliesst die Jana, welche aus einem klei-
nen Landsee entspringt und sich in das Eismeer ergiesst.
In diesem See, der ungefiihr auf der Hiilfte des Weges hin-
abwiirts auf einem Absatz des Berges liegt, trifft man in
ziemlicher Menge den Fisch Charjus (Salmo thymallus, die
Aesche), welcher wahrscheinlich den Strom hinauf geht.

Wir zogen nun lings dem linken Ufer der Jana weiter,
wo wir immer in gewissen Entfernungen die eben beschrie-
benen Powarni antrafen. In der Nihe von einer derselben
stiessen wir, am 25. September, auf eine einzeln dastehende
Hiitte von Baumiisten und Blittern, die wir anfangs fiir
durchaus unbewohnt und unbewohnbar hielten. Zu unserem
Erstaunen aber fanden wir, dass es die Wohnung eines
Tungusen war, der sich mit seiner Tochter und ein paar
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Hunden in dieser eisigen Eindde niedergelassen hatte, um
ungestort der Rennthierjagd nachzugehen. Man muss die
Gegend, man muss die halb durchsichtige Hiitte gesehen
haben, um sich eine Vorstellung von der schrecklichen Lage
dieser beiden Anachoreten machen zu konnen. Besonders
zu bedauern ist das arme Midchen. Wiihrend der Vater
auf seinen langen Schneeschuhen oft mehrere Tage hindurch
ein Rennthier verfolgt, ehe es ihm gelingt es zu erlegen,
bleibt die Tochter in jener jimmerlichen Hiitte, die kaum
im Sommer ein hinlingliches Obdach gegen Wind und Regen
darbietet, allein, hilflos, ohne gehirig warme Bekleidung, der
furchtbarsten Kiilte und sehr oft auch dem Hunger preis-
gegeben, in volliger Unthiitigkeit zuriick. Man kann sich
einen solchen Zustand kaum vorstellen. Dieser Tunguse war
einer von denen, die durch irgend einen ungliicklichen Zu-
fall ihren einzigen Reichthum, die zahmen Hausrennthiere,
verloren haben, und dadurch in die traurige Nothwendigkeit
versetzt sind, sich von ihren Stammgenossen zu trennen, und
in diesen eisigen Wiisten ihren Lebensunterhalt zu suchen,
unter bestiindigem Kampf gegen Mangel, Kiilte und zahllose
Gefahren, welchen viele von ihnen erliegen. Merkwiirdig
genug ist es, dass diese Ungliicklichen in der Landessprache
mit einem Ausdruck bezeichnet werden, welcher tungefihr
50 viel heisst, als: Gliicksjiger, und einen Menschen
_bedeutet, der ausgezogen ist, sein verlorenes Gliick zu
suchen. Der wahrhaft bejammernswerthe Zustand dieser
Glicksjiager, die man hiufig in den Wildern antrifft,
ist der Aufmerksamkeit der Regierung nicht entgangen.
Durch die neue Organisation des Ostlichen Sibiriens ist die
Verordnung getroffen, alle . diese herumstreifenden Tungu-
sen lings den Ufern der grossen, fischreichen Fliisse anzu-
siedeln, und sie mit den zur Fischerei erforderlichen Ge-
riithschaften zu versehen, damit sie sich auf diese Art ihren
Unterhalt schaffen konnen.
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Viertes Kapitel.
Reise bis Nishne-Kolymsk.

Am 26. September erreichten wir die erste Poststation
Baralas, welche 157 Werst vom Werchojanskischen Gebirge,
nach unseren Beobachtungen unter 65° 51 n. Br. liegt. Wir
fanden hier eine geriumige Jurte fiir Reisende, die uns nach
so langer Entbehrung jeder Art von Bequemlichkeit auf
das angenehmste {iiberraschte. Der hiesige Jessaul (Auf-
seher) hiilt seine Station in musterhafter Ordnung. Gleich
am Eingang stand, auf reinlicher Unterlage von frischem
Schnee, eine Reihe klarer Eisstiicke zum Fiillen der Speise-
und Thee-Kessel. Die Jurte selbst war sauber ausgekehrt,
und die Biinke an den Wiinden mit duftendem Heu belegt.
Auf dem Tschuwal brannte gespaltenes, trockenes Holz; vor
die Fenster waren helle, glatte Eisscheiben gesetzt und sorg-
filltig mit hiesigem Polarfensterkitt, aus Schnee und Wasser
bestehend, verschmiert; kurz, alles verkiindete Ordnung,
Sorgfalt und Reinlichkeit. Uns, die wir ohne auszuruhen
neun Tage und neun Nichte unter freiem Himmel in Schnee
und Kiilte zugebracht hatten, erschien die Baralaskische
Poststation wie ein prachtvoller Palast. Wir eilten, uns der
steifgefrorenen, schweren Pelze zu entledigen, Wiische zu
wechseln und uns Gesicht und Hinde zu waschen, was wir
alles bisher nicht wagen durften, ohne zu riskiren, uns Nase
und Ohren zu erfrieren.

Nach beendigter Toilette fithlten wir uns wie neugebo-
ren, und statteten mit wahrem Jubel dem wackeren Jessaul
unseren Dank fiir diesen Hochgenuss ab, von dem er sich
iibrigens, wie es uns schien, aus Mangel an eigener Erfah-
rung keinen recht deutlichen Begriff machen konnte.

Er stellte uns nun einen, mit dem Beile roh verfertigten
Tisch hin, der mit allen erdenklichen hiesigen Leckerbissen
besetzt war, als: in kleine Wiirfel zerhackte, gefrorene s. g.
Jjakutische Butter ohne Salz; s. g. Struganina, d. i. gefrorener,
in ganz diinne -Scheiben geschnittener Fisch, und zum Nach-
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tisch das hiesige Prachtessen: ganz frisches, rothes Renn-
thiermark. So wenig verlockend diese glaces au beurre et
au poisson, und die Compotte aux rennes auch waren, so
langten wir doch herzhaft zu, und fanden, aus Erkenntlich-
keit fiir die uns erwiesene Gastfreundschaft, alles vortrefflich.
In der Folge gewthnten wir uns an den Speisezettel, und
ich gestehe, dass ich auch ohne allen Hoflichkeitszwang
einige Scheiben frische Struganina, ehe sie nimlich aufthaut,
mit Salz und Pfeffer gewiirzt, dem gekochten Fische vorge-
zogen habe.

Mit Baralas beginnt wieder eine regelmiissige Postein-
richtung; man findet mehr oder weniger gute Jurten fiir die
Reisenden und ihr Gefolge. Die Jakuten berechnen die
Entfernungen nach Kiossy — so nennen sie nimlich eine
Strecke Weges, zu der sie so viel Zeit brauchen, als zum
Garkochen eines Stiickes Fleisch erforderlich ist. Da bei
dieser mehr gastronomischen als mathematisch genauen Mass-
bestimmung alles auf die Beschaffenheit des Weges ankommt,
so ist im Durchschnitt als Norm angenommen, dass bei schlech-
tem, morastigem oder bergigem Wege ein Kidss ungefiihr
5 Werst, auf ebenem Wege aber 7 Werst betriigt.

So wohl es uns auch in dem gastfreundlichen Baralas
wurde, verweilten wir doch nur einen Tag daselbst, und
machten uns am 27. September wieder auf den Weg nach
der niichsten Station, Tabalog, die 300 Werst von hier liegt.
Da wir nicht mit der eigentlichen Post, sondern mit beson-
ders fiir unsere Expedition ausgestellten Pferden reisten, so
nahmen wir statt des gewohnlichen Postweges iiber Wercho-
Jansk einen anderen, den die Kaufmannskarawanen gewohn-
lich zu wihlen pflegen, und der beinahe um hundert Werst
kiirzer sein soll.

Die Ufer der Jana sind hier flach und grosstentheils
mit Lirchenbiumen von mittlerer Grosse bewachsen. Der
Landstrich zwischen diesen beiden Stationen bietet nur
wenig Abwechselung; am 3. Oktober erreichten wir Ta-
balog, das, umgeben von fischreichen Seen und guten
Weidepliitzen, hinlinglich Nahrung fir Menschen und Vieh
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darbietet. Am 5. Oktober verliessen wir den Ort; nachdem
wir 85 Werst zuriickgelegt hatten, gelangten wir an den
Fuss des Bergriickens, welcher niedriger ist als der Wercho-
janskische, und die Scheidung zwischen den beiden Fluss-
systemen der Jana und Indigirka bildet. Ungefiihr in der
Mitte des flachen Bogens, den diese Bergkette umschnitt,
bildet sie ein enges Thal, durch welches unser Weg in
ostlicher Richtung hinfilhrte. Demselben folgend, kamen
wir an das zu dem Janasystem gehorige Fliisschen Dogdo,
dessen Laufe nachgehend wir in ein ziemlich breites, kes-
selformiges Thal gelangten, das in der fritheren Geschichte
Sibiriens eine Rolle spielt. Die Tradition berichtet, dass
zur Zeit der Eroberung dieses Landes eine zahlreiche
Rennthier-Tungusen-Horde sich hierher fliichtete, in der
Hoffnung, hier vor ihren Verfolgern sicher zu sein; dass
aber diese sie entdeckten und nach einem hartniickigen
Kampfe die ganze Horde ihren Tod in diesem Thale
fand, welches daher auch jetzt noch das Todesthal heisst.
— Es fehlte nicht viel, so hiitte auch ich die Anzahl der
hier Begrabenen vermehrt. Ich hatte mich von der Ka-
rawane getrennt, um mich in der Gegend umzusehen, und
wollte sie auf einem Seitenwege, der mir viel kiirzer erschien,
wieder einholen. Dieser Weg fiihrte iiber ein vollig zuge-
frorenes Fliisschen; als ich etwa ein Drittel der Breite
iiberschritten hatte, brach das noch nicht sehr dicke Eis,
mein Pferd verschwand unter demselben, und blos durch
einen gliicklichen Zufall gelang es mir, im selben Augenblick
trotz der schweren, unbehilflichen Reisekleidung, vom Pferde
ab, und auf das feste Eis zu springen, und das Ufer zu
erreichen. Ich glaubte mein Pferd in den Fluthen verloren;
aber unsere jakutischen Fiihrer, die meinen Unfall von fern
gesehen hatten, eilten lachend herbei und versicherten, sie
wiirden das Pferd lebendig und trocken wieder schaffen. Sie
gingen auch gleich an’s Werk, indem sie mit Stangen das
Eis noch weiter zerbrachen und wirklich mein Pferd wohlbe-
halten herausholten. Es war nimlich, wie hier oft geschieht,
nach dem Gefrieren der Oberfliche das Wasser unter dem
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Eise fast ganz abgelaufen, so dass zwischen der Eisdecke
und dem Boden des Flusses ein leerer Raum von sechs bis
sieben Fuss Tiefe entstand, in welchen das Pferd, ohne
sich eben sehr zu beschiidigen, hinabgestiirzt war. — Leider
verlor ich bei dieser Gelegenheit meinen Vorrath an Thee,
Zucker und Rum, welche in eine Art von Mantelsack ge-
packt waren, der bei dem Sturze riss und auseinander ging.
Ein unersetzlicher, fiir den in diesen Eiswiisten Herum-
ziehenden hochst empfindlicher Verlust!

In der Gegend des oben erwiihnten Todtenthales ver-
liessen wir den Dogdo, welcher nach Osten fortliuft, und
bogen nordlich in ein engeres Thal, welches von mehreren
kleinen Biichen durchschnitten und fast ganz von schroffen
Felsen umgeben ist. Ueberall wo die Felsenwiinde nicht
mit Schnee bedeckt waren, zeigte sich immer der hier
grosstentheils vorwaltende schwarze Schiefer.

Am 10. Oktober gegen Mitternacht erreichten wir das
Stidtchen Saschiwersk, am rechten Ufer der Indigirka, 415
Werst von Tabalog. So jimmerlich der Ort ist, so bietet er
doch eine hiochst merkwiirdige Erscheinung in der Person
des, weit und breit unter dem Namen Vater Michail
bekannten, siebenundachtzigjihrigen Priesters dar, welcher
nun schon seit 60 Jahren als Diakon und Priester sein Amt
verwaltet hat, und in dieser Zeit 15,000 Jakuten, Tungusen
und Jukahiren nicht blos der iusseren Form nach getauft,
sondern wirklich mit den vornehmsten Wahrheiten der christ-
lichen Religion bekannt gemacht hat; sowohl dadurch, als
durch seine guten Lehren und Rathschlige, wie auch durch
sein Beispiel, hat er wesentlich auf die Bildung und mora-
lische Besserung dieser Volker gewirkt. Der Eifer dieses
ehrwiirdigen Greises fiir die Ausbreitung der Lehre des
Evangeliums unter den Bewohnern dieser Schneesteppen ist
80 gross, dass er jetzt noch, trotz seines hohen Alters, sich
weder durch Kiilte noch durch die iibrigen zahllosen Be-
schwerlichkeiten abhalten lisst, jedes Jahr Reisen von
2000 Werst und dariiber zu Pferde zu machen, um die neu-
geborenen Kinder seiner verstreuten Gemeinde zu taufen,
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seine iibrigen Amtsverrichtungen zu versehen, und als Rath-
geber, Lehrer, oft auch als Arzt, wo er nur immer kann, zu
niitzen. Dabei hat er aber noch Zeit und auch Kraft genug,
in den benachbarten Gebirgen Jagd auf Argali (wilde Schaafe)
zu machen, die er mit einer Kugelbiichse schiesst, und Reb-
hithner und anderes Federvich mit Schlingen zu fangen.
Wihrend des kurzen Sommers bearbeitet er emsig seinen klei-
nen Garten, und hat es durch Miihe und Sorgsamkeit so weit
gebracht, dass er darin Kohl, Riiben und Rettig zieht, welche
Pflanzen hier, des rauhen Klimas wegen, besonders aber weil
Niemand sie zieht, zu den grossten Seltenheiten gehoren. Auch
ermangelte der ehrwiirdige Alte nicht, uns einen Topf kriifti-
gen Schtschis (gesiiuerter Kohlsuppe) aus selbsterzogenem Kohl,
nebst frischgebackenem Roggenbrot vorzusetzen, und seine
herzliche Freude, wuns mit diesem schon lange entbehrten,
schmackhaften Nationalgericht bewirthen zu kénnen, war
wenigstens ebenso gross, als der Genuss, den es uns gewiihrte.

Am 13. Oktober konnten wir Saschiwersk verlassen;
beim Abschied gab uns der ehrwiirdige Altvater Michail
noch einige kleine Reisevorrithe und seinen wohlgemeinten
Segen mit auf den Weg. Obgleich ich nur ein paar Tage
hier gewesen war, so gehort doch der kurze Aufenthalt in
seiner geistlichen Hiitte, und die herzliche Aufnahme, die
ich hier genossen habe, zu den wenigen freundlichen Er-
innerungspunkten auf meiner, im iibrigen ziemlich diisteren
Reise.

Wir zogen iiber Wiesen und Moriiste, die mit niedrigem
Gestriuch und verkriippelten Béumen bewachsen waren,
und eine Menge zerstreuter kleiner Landseen einschlossen.
Auf unserm Wege, der in einer Entfernung von ungefiihr
40 Werst parallel mit der Indigirka fortlief, waren wir so
gliicklich, immer zum Nachtlager bewohnte Jakutenjurten
anzutreffen, bis wir an den 315 Werst von Saschiwersk be-
legenen grossen See Orinkino gelangten, der die Grinze
des Saschiwerskischen Bezirkes ausmacht, und wo die
jakutischen Niederlassungen ganz aufhoren.

In dem hier beginnenden Kolymskischen Kreise mussten
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wir, bis an den Fluss Alasej, eine vollig unbewohnte Wiiste
von 250 Werst durchziehen, welche grosstentheils aus Mo-
riisten besteht, die im Sommer, besonders nach anhalten-
dem Regen, vollig unwegsam sind. Die Seen werden
immer seltener, Wiesen und Heuschlige giebt es fast gar
nicht, so dass bei dem ginzlichen Mangel an Nahrung fiir
Menschen und Vieh gar keine Art von Niederlassung statt-
finden kann.

Diese, westlich von der Alasejschen Bergkette liegenden,
unabsehbaren Moriiste, die hier Badarany genannt werden,
trocknen eigentlich nie ganz aus. Bei lange andauernder
Diirre und wiirmerer Witterung bildet sich blos auf der
Oberfliiche derselben eine Art von Rinde, die, gleich dem
Herbsteise, unbedeutende Lasten triigt, unter etwas schwere-
ren aber durchbricht. Dies geschieht auch oft mit den
Pferden der Reisenden, die gensthigt sind, im Sommer dieses
Wegs zu ziehen, und nur der, in einer gewissen Tiefe ewig
gefrorene Grund des Morastes bewahrt sie vor dem ginz-
lichen Versinken. Ueberhaupt kann man sich wohl nichts
Traurigeres, Oederes denken, als diese Badarany, mit halb
verwestem Moose bedeckt, in welchem nur hin und wieder
auf den etwas erhohten Stellen ein paar kiimmerliche Liir-
chenstritucher lings dem Boden hinkriechen, deren fast giinz-
lich entblosste Wurzeln kaum im Stande sind, sich lebend
zu erhalten.

Der Winter ist demnach die einzige Jahreszeit, in der
man sich auf diese Moriiste wagen darf; der Reisende liuft
dann freilich nicht Gefahr zu versinken, hingegen bedrohen
thn auf der unabsehbaren, nackten Eisfliiche fiirchterliche
Stiirme und Schneegestober, gegen welche es gar keinen
andern Schutz giebt, als einige baufillige Powarni, in denen
er in Gefahr ist, von dem Rauche, den der von allen
Seiten eindringende Wind bestindig herumwirbelt, erstickt
zu werden.

Ungefiihr 100 Werst von dem See Orinkino liegt der
eben nicht sehr hohe, aber waldige Alasejsche Bergriicken,
der das Flusssystem der Indigirka von dem des Alasej trennt.
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Wir bestiegen dieses kleine Gebirge von der Westseite, welche
viel steiler ist, als der Abhang nach Osten. In den verschie-
denen hier entspringenden Bichen und Zufliissen des Alasej
findet man in Menge gediegenes Eisen von vorziiglicher
Griite, welches die Jakuten zu Messern, Beilen u. dergl. ver-
arbeiten.

Hier haben die Badariny ein Ende; je niher man dem
Flusse Alasej kommt, desto hiufiger zeigen sich auch wieder
die fischreichen Landseen, von denen manche bis 40 Werst im
Umkreise haben, und zwischen denen gutes Wiesenland
liegt. Auch trifft man hier schon wieder einzelne bewohnte
Jurten und jakutische Niederlassungen an, welche immer
hitufiger werden, je niher man der Kolyma kommt.

Am 21. Oktober verkiindigte uns der mit Funken unter-
mischte Rauch, der sich gleich einer Siule iiber die Biume
erhob, zu unserer grossten Freude die Nithe der Sardachschen
Poststation, wo wir nach einer achttiigigen, hichst beschwer-
lichen Reise bei einer bestindigen Kilte von 17 bis 24°,
hoffen durften, uns wieder einmal durchwirmen, und in
einer geheizten, geschlossenen Stube ausruhen zu konnen.

Wir fanden unsere Erwartungen nicht nur nicht ge-
tduscht, sondern vielmehr bei weitem iibertroffen. Die, 140
Werst von den “Alasejschen Bergen gelegene Station ist
durch die Sorgfalt des verabschiedeten Wachtmeisters Atlas-
sow, eines wiirdigen Urenkels des Eroberers von Kamtschatka,
besser bebaut und unterhalten als irgend eine auf dem ganzen
Wege von Jakutsk bis Kolymsk. In seinem recht gut ge-
pauten Hause findet der Reisende ein abgesondertes, warmes
und reinliches Zimmer, mit Binken und Tisch versehen; um
den Hof herum steht eine gerdiumige Jurte fiir die Fuhr-
leute, eine Badestube, eine Vorrathskammer und ein langer
Schuppen, um die Salz- und Mehltransporte, die von Jakutsk
nach Sredne-Kolymsk gehen, bei schlechtem Wetter zu
bergen. In der Mitte steht ein drei Faden hohes Lust-
hiiuschen mit einer Sonnenuhr. Am Abhange des Berges
befinden sich Vieh- und Pferdestille, und das Ganze ist mit
einem zierlichen Palissadenzaun umgeben, welcher bis an
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einen unten liegenden kleinen Landsee hinabgeht, dessen jen-
seitiges Ufer mit einem dichten Lirchenwiildchen geschmiickt
ist. Der Anblick dieser freundlichen, die Anwesenheit eines
gebildeten Menschen verkiindigende Ansiedelung, mitten in
der unermesslichen 6den Wiiste, ist unbeschreiblich angenehm
und wohlthuend.

Der Weg von Sardach bis Sredne-Kolymsk betriigt
250 Werst; er ist fiir diese Region ganz angenehm. Mehrere
grosse Seen, dichte Lirchenwiildchen und iiberhaupt eine
lebendigere Vegetation gewiihren dem Auge angenehme
Abwechselung und Erholung. Hier sah ich auch auf einem
See, iiber den wir zogen, die erste Heerde wilder Renn-
thiere, die von zwei Wolfen verfolgt ganz dicht vor meinem
Pferde vorbeischossen. Die Weélfe umgingen den kleinen
See von beiden Seiten, dessen ungeachtet gelang es ihnen
doch, ihre Beute zu ereilen und in dem benachbarten Walde
sich eines der Rennthiere zu bemiichtigen.

Am 25. Oktober abends gelangten wir an das Ufer der
Kolyma; es war bereits so dunkel, dass man die Gegen-
stinde nicht mehr unterscheiden konnte; aber die aufstei-
genden Rauchsiiulen, das Bellen und Heulen der Hunde,
ein hier und da matt durch die Eisscheiben schimmerndes
Lichtchen, besonders aber die, schon in ziemlicher Entfer-
nung sichtbare Thurmspitze der Kirche verkiindigte uns,
dass wir das Stidtchen Sredne-Kolymsk (Mittel - Kolymsk)
erreicht hatten. Es ist der gewohnliche Standort des Be-
amten, unter welchem der ganze Kolymskische Kreis steht, und
ist nach hiesigem Massstab ziemlich gut bebaut, denn ausser
der Kirche zihlt man hier 13 Hiuser, die von Kosacken,
Biirgern und Bauern bewohnt werden.

Die Kilte nahm mit jedem Tage zu. Auf der letzten
Hilfte des Weges, von Sardach hierher, hatten wir bei
klarem Himmel und gliicklicher Weise ohne Wind 18°
bis 290 Frost gehabt. Dies néthigte mich, einen ganzen
Tag in Sredne-Kolymsk zu bleiben, um mich zur Weiter-
reise mit einer vollstindigen hiesigen Wintergarderobe zu
versehen. In etlichen Stunden war alles Nothwendige ange-
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schafft, und ich fand mich folgendermassen ausstaffirt: iiber
meine gewdhnliche Reiseuniform musste ich zuerst ein Kami-
sol mit Aermeln und einen Brustlatz, beides mit weissem
Steinfuchs gefiittert, und breite Hosen mit Futter von Hasen-
fell anziehen. An die Fiisse wurden doppelte Socken von
weichem, jungen Rennthierfell gezogen, und iiber diese hoch
hinauf reichende Stiefel von demselben Fell ; ausserdem wurden
noch, weil wir ritten, besondere Kniedecken angelegt. Ueber
diesen Anzug kam nun- die Kuchlinka, eine Art weiten
Sackes mit Aermeln aus weich gegerbtem Rennthierfell, in-
und auswendig rauh, mit einer am Riicken befestigten
Fellkappe. Zum Schutze des Gesichtes gegen die Kiilte kam
noch eine Menge kleiner Schutzdecken, die je nach ihrer
speciellen Bestimmung benannt werden: der Nasenschiitzer,
Kinnschiitzer, Ohrenschiitzer, Stirnschiitzer, u. s. w., und
iiber dies alles ward nun noch eine ungeheure Fuchsmiitze
mit langen Ohren gestiilpt. Ich war so beladen, und so
unbeholfen in dem mir ganz neuen Kostiim, dass ich nur
noch mit Hilfe meiner Begleiter mich auf mein Pferd zu
schwingen vermochte.

Zum Gliick ist das Rennthierfell bei seiner ausserordent-
lichen Dichtheit und Wiirme dennoch sehr leicht, ohne diese
Eigenschaft miisste man unter der Last eines solchen An-
zuges erliegen. Die Eingeborenen finden ihn gar nicht be-
schwerlich und schliipfen durch die engen Thiiren der
Jurten ganz leicht hinein und hinaus, wihrend wir Neulinge
nicht selten darin stecken blieben. :

Am 27. Oktober verliessen wir Sredne-Kolymsk und
setzten unsere Reise zu Pferde fort bis an die 320 Werst
entfernte Station Omolonskaya. Hier hatte endlich zu unse-
rer grossen Freude das bei der immer steigenden Kiilte in
unserer abenteuerlichen Vermummung hochst beschwerliche
Reiten ein Ende. Wir bestiegen jubelnd die leichten, mit
Hunden bespannten, schmalen Schlitten, Narty genannt,
welche auf ebenem Wege nicht nur ein sehr bequemes Fuhr-
werk sind, sondern auch den Vortheil bieten, dass man un-
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gleich rascher vorwiirts kommt als zu Pferd, und dabei weit
weniger der Kilte ausgesetzt ist.

Hier hort der eigentliche Baumwuchs auf; von hier
aus nordlich sieht man fast nichts mehr als Geestrituch,
das immer niedriger und spirlicher wird, je weiter man
vorriickt.

In zwei Tagen machten wir die noch iibrigen 120 Werst
bis Nishne-Kolymsk (Unter- oder Nieder-Kolymsk), wo wir
am 2. November bei einer ganz respectabeln Kiilte von 32°©
anlangten.

So hatten wir denn, nach einer Reise von 224 Tagen,
von St. Petersburg an, Elftausend Werst zuriickgelegt
das erste Ziel unserer Reise war erreicht, — wir befanden
uns in Nishne-Kolymsk, einem jiimmerlichen Fischerdsrfchen,
welches auf volle drei Jahre unsere Residenz sein sollte.

Fiinftes Kapitel.
Land und Leute in Nishne-Kolymsk,

Ehe ich an die Beschreibung unserer Arbeiten und
unseres Lebens in Nishne-Kolymsk gehe, halte ich ‘es fiir
zweckmiissig, einige Bemerkungen itber Land und Leute da-
selbst vorauszuschicken, wm in der Folge meine Erziihlung
weniger durch lokal- und ethnographische Beschreibungen
unterbrechen zu miissen.

Die Rauheit des hiesigen Klimas kann ebenso sehr und
vielleicht noch mehr der ungiinstigen geographischen Lage
dieser Gegend, als der hohen Breite derselben zugeschrieben
werden. Nach Westen zu liegt eine unabsehbare nackte
Mooshaide, Tundra, nach Norden das mit ewigem Eise be-
deckte Meer, so dass die fast bestiindig herrschenden Nord-
Westwinde mit ihrer ganzen Gewalt hier ungehindert wirken
ki?'nnen. Sie fiithren nicht nur im W inter, sondern oft auch
mEtten im Sommer die heftigsten Schneegestober herbei. —
Diese ungeschiitzte Lage wirkt so stark auf das Klima ein,
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dass die Durchschnitts- oder Mitteltemperatur des ganzen
Jahres nicht iiber 8° Réaumur unter dem Gefrierpunkt (14°
Fahrenheit) steigt.

Bei Nishne-Kolymsk friert der Strom schon in den
ersten Tagen des Septembers zu; niher nach der Miindung
zu gehen oft schon um den 20. August beladene Pferde iiber’s
Eis, und nie lost sich die Eisdecke vor dem Anfang des
Juni.

Im Laufe der drei Monate, die man hier mit dem Na-

men Sommer beehrt, geht zwar die Sonne wihrend 52
Tagen nicht unter, das hilft aber wenig, denn sie steht so
niedrig, dass sie nur leuchtet, die Atmosphiire aber fast gar
nicht erwirmt. Bei dieser geringen Héhe verlieren ihre
Strahlen die Wirme fast ganz, die Sonne selbst erscheint in
elliptischer Gestalt, und man kann sie in ihrem matten
Glanze ohne alle Unbequemlichkeit mit blossem Auge be-
trachten.
/ Obgleich wie gesagt wiihrend dieser Periode die Sonne
nicht untergeht, so ist dennoch die gewdhnliche Ordnung
der Tageszeiten immer bemerkbar. Wenn die kalte Sonne
sich an den Horizont herabsenkt, tritt der Abend und die
Nacht ein, die Natur ruht; so wie sie sich aber nach ein
paar Stunden wieder erhebt, erwacht alles: die wenigen
kleinen Viogelchen, die es hier giebt, begriissen mit heiserem
Gezwitscher den mneuen Tag, das eingeschrumpfte gelbe
Blitmchen wagt seinen Kelch zu 6ffnen, und alles scheint zu
eilen, um doch etwas von dem wohlthitigen Einfluss der
matten Sonnenstrahlen zu geniessen.

Ebenso ist es mit den Jahreszeiten. So wie es unter
den Wendekreisen nur zwei derselben, Friihling und Sommer
giebt, so giebt es auch hier nur zwei, Sommer und Winter,
obwohl die hiesigen Eingeborenen ganz ernsthaft von einem
Frithling und Herbst reden. Ersteren glauben sie um die
Zeit zu finden, wo die Sonnenstrahlen um Mittag anfangen
bemerkbar zu werden, was gewohnlich um Mitte Méirz statt-
findet. In diesem Lenze aber friert es oft nachts noch 30°.
Den Herbst rechnen sie von der Zeit an, wo die Fliisse zu-
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frieren, niéimlich von den ersten Tagen des Septembers, wo
es gewdhnlich schon 35° Kiilte giebt. Der hiesige Sommer
ist eigentlich nur ein Kampf zwischen Werden und Verge-
hen. In den letzten Tagen des Mai treibt das verkriippelte
Weidengebiisch kleine, winzige Blitter, und die nach Siiden
gelegenen Uferabhiinge iiberziehen sich mit falbem Griin.
Im Juni giebt es um Mittag 18° Wiirme; es zeigen sich
Bliimchen, und die Beerenstauden treiben Bliithen; da tritt
aber zuweilen ein Seewind und mit ihm eine rauhe Eisluft
ein, die das d#rmliche Griin gelb werden lisst und die
Bliithen zerstort. Im Juli pflegt die Luft am heitersten und
wohl auch ziemlich mild zu sein; es ist aber, als wollte die
Natur den Bewohnern dieser Gegend selbst das Schattenbild
des Sommers verleiden und sie zwingen, den Winter wieder
herbeizuwiinschen, — es stellen sich nimlich mit den ersten
Tagen dieses Monats Millionen von Miicken ein, die in
dichten Wolken die Luft verfinstern und es durchaus unmog-
lich machen, anders als in dem dicken, bitteren Rauch der
Dymokiry, grosser Haufen abgefallener Blitter, Moose und
feuchten Holzes, auszuhalten, der diese furchtbaren Plage-
geister etwas verscheucht.

Es fehlt hier wiihrend des Sommers nicht an Gewittern,
deren Rollen von den Bergen her wohl zu héren ist, die
aber auf der grossen Schnee- und Eisfliche nur schwach und
durchaus von gar keiner Wirkung sind.

Der eigentliche Winter dauert volle neun Monate. Mit
dem November treten die grossen Friste ein, die im Januar
bis auf 43¢ steigen. Dann wird das Athmen schwer, das
wilde Rennthier, dieser Biirger der Polarregionen, zieht sich
in das tiefste Dickicht der Wiilder zuriick und steht unbe-
weglich wie leblos da, selbst der Schnee dampft!

Statt des zweimonatlichen Tages tritt mit dem 22. No-
vember eine achtundreissigtigige Nacht ein, die aber durch
die starke Refraktion des Schnees sowie durch héiufige
Nordlichte, ziemlich ertriiglich wird. Am 28. Dezember er-
scheint tief unten am Himmel eine blasse Morgenrithe, die

aber selbst um Mittag noch nicht im Stande ist, die Sterne zu
F. v. Wrangel, Reise. 6
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verdunkeln. Mit der Wiederkehr der Sonne wird die Kiilte
empfindlicher, und die im Februar und' Miirz bei. Sonnen-
aufgang statthabenden Froste zeichnen sich durch.lhre ganz
besonders durchdringende Schiirfe aus. Vollig heitere Tage
sind hier im Winter iusserst selten, weil die vorherrschen-
den Seewinde bestindig Diinste und Nebel mitbringen, die
zuweilen so dicht sind, dass sie die am tiefblauen Polar-
himmel hellfunkelnden Sterne ganz verdecken. Die meisten
heiteren Tage finden sich noch im September. ;

Eine merkwiirdige Naturerscheinung ist der hier unter
dem Namen teéploj Wéter, der warme Wind.., bek'annt.e
080.-, oder richtiger SOS.-Wind, Welch('ar qu\.rellen bei hei-
terem Himmel plotzlich eintritt und mitten im strengsten
Winter die Temperatur in kurzer Zeit von 35° Fro_st ill.lf
172 Wirme bringt, so dass die Eisscheiben, die hier die
Stelle des Glases in den Fenstern vertreten, aufthauen. .In
den Thilern am Aniuj findet sich der warme Wind }‘lﬁllf"lg,
dagegen aber hort westlich vom Vorgebirge TschukotleO) seing
bewundernswiirdige Wirkung ganz auf. Gewdhnlich hiilt
dieser Wind nicht linger als 24 Stunden an. : ;

Obgleich nach allem oben Gesagten das hiesige Klima
eines der rauhesten und unfreundlichsten ist, so muss man
doch zugeben, dass es im ganzen auf die Ges:undheit n}cht
nachtheilig wirkt. — Die kiimmerliche Vegetatlo.n e.ntsp{'lcht
natiirlich dem rauhen Klima, besonders #rmlich ist in dlf:ser
Hinsicht die Umgegend von Nisllne-Kolynlik,' ein niedriger
Sumpf, auf dessen Oberfliiche eine diinne Schicht aus 'ctwas
vermodertem Grase und Blittern entstandener vegetabilischer
Erde, mit nie ganz schmelzenden Eisflichen gemischt, kaum
vermag, einige kleine verkriippelte Lﬁr?henbﬁur}lchen zu_er-
nihren, deren Wurzeln, das ewige Eislager in der Txefe
scheuend, grosstentheils entblosst an der ()bfn'ﬂache llc‘gen
und nur mit den unteren dimnen Wurzelfiserchen ihre
kitmmerliche Nahrung heraufsaugen. A.An dm: .Uferabhiaangen
gegen Siiden wiichst etwas kleinblittriges V\ eidengestriiuch,
und auf den Ebenen erhebt sich ein hartes Riedgras, welches
in der Nihe des Meeres dem Vieh eine etwas kriiftigere

Land und Leute in Nishne-Kolymsk. 83

Nahrung darbietet, weil es dort durch die Jjihrlich eintreten-
den Ueberschwemmungen mit Seesalz gesiittigt ist. Je mehr
man sich dem Meere niihert, desto seltener werden die
Ziwergbiume und Gestriiuche, die endlich am linken Ufer der
Kolyma, ungefihr 85 Werst nordlich von Nishne-Kolymsk,
ganz aufhtren. An dem rechten Ufer erstrecken sie sich
jedoch etwas weiter nach Norden. Ueberhaupt ist dieses
Ufer durch seinen trockneren, lehmigen Boden der V egetation
giinstiger; die Gewiichse stehen hier kriiftiger und in grisse-
rer Mannigfaltigkeit, als auf dem todten eisigen Moorgrunde
Jenseits, Hier trifft man auf den mit gutem Grase bewach-
senen Flichen Thymian und besonders Wermuth in grosser

Menge, die wilde Rose bliiht; ein licbendes Paar — wenn
Liebe hier gedeihen kann — findet das sentimentale Ver-

gissmeinnicht an den Bachrindern. Kleine Johannisbeeren,
Trunkel- oder Rauschbeeren (golubiza), Preisselbeeren
(brusnika), Moltebeeren (moroschka), die aromatische Ma-
mura (knésheniza), die schwarze Rauschbeere (schikscha)
blihen hier und tragen auch wohl in manchem giinstigen
Sommer Friichte. An irgend eine Art von Gemiise aber ist
gar nicht zu denken; Niemand hat Muth oder Lust, sich an
die Kultur derselben zu wagen, da sich wohl mit Bestimmt-
heit behaupten lisst, dass hier nichts der Art gedeihen kann.
In Sredne-Kolymsk, welches freilich 29 siidlicher liegt, habe
ich indessen doch Radieschen gesehen und auch Kohl, der
aber keine Kopfe macht. In den Aniuj-Thiilern, die durch
Berge gegen die vorherrschenden kalten Winde geschiitzt
sind, wachsen Birken, Pappeln, Weiden und die niedrige,
kriechende Ceder. Wenn man aus der gefrorenen nackten
Moostundra hierher kommt, glaubt man sich nach Italien
versetzt. Aber auch hier noch scheint der Schnee nur des-
halb zu schmelzen, um unter der diinnen Erdschicht in den
Niederungen neues Eis zu bilden , welches die matten
Strahlen der Sonne nicht fithig sind aufzulssen.

Mit der Armuth, ich mochte sagen dem Verschwinden
vegetabilischer Natur steht das Leben und der Reichthum
der animalischen in einem merkwiirdigen Kontrast. Renn-

6*
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thiere in zahllosen Heerden, FElenthiere, schwarze Biren,
Fiichse, Zobel und Grauwerke fiillen die Wiilder; Steinfiichse
und Wolfe ziehen in den Niederungen umher; ungeheure
Ziige von Schwiinen, Giinsen und Enten kommen im Friih-
ling herangeflogen und suchen einsame, vor Nachstellungen
der Jiger gesicherte Orte auf, um zu mausern und ihre
Nester zu bauen. Adler, Eulen und Moven verfolgen ihren
Raub an der Meereskiiste; weisse Schneehiithner laufen
truppweise im Gebiisch umher und kleine Schnepfen trippeln
geschiiftig an den Morastufern; in der Nihe der Wohnungen
hausen gesellige Kriihen, und wenn die Friihlingssonne scheint,
hort man zuweilen den frohlichen Finkenschlag, sowie im
Herbst das Zwitschern der kleinen Meise ).

Aber all dies mannigfache Leben vermag doch nicht
das Grauenvolle der Eindde zu mildern, bei deren Anblick
sich unwillkiihrlich der Gedanke aufdringt: hier ist die
Grenze der belebten Erde!

Dass Thiere sich hier aufhalten, ist Folge der ewigen
Naturgesetze; sie erwogen nicht, sie withlten nicht, ihr In-
stinkt machte sie zu Biirgern dieser Eiswiisten. Wie aber
der Mensch? was konnte ihn bewegen hierher zu ziehen, in
dieses Grab der Natur? Ich spreche nicht von den wenigen
Russen, die, in der Hoffnung eines bedeutenden Gewinnes
sich entschlossen, auf eine Zeitlang hierher zu kommen,
sondern von den Vilkerschaften, die ohne diesen Beweggrund
einmal hierher zogen und jetzt hier leben.

Nomaden, unter milden Himmelsstrichen, ziehen aus
einer fruchtbaren Gegend in die andere hiniitber, — aber
hier, wo nichts anlockt, nichts zum Vordringen anreizt, wo
nur mit endlosem Schnee und Eis bedeckte Felsen den
tritben, grauen Horizont begrenzen, hier wo unter dem

*) Nach den Beobachtungen des Doctor Kyber iiberwintern hier nur:
das Schneehuhn, Tetrao lagopus, die gemeine Krihe, der Falco melance-
tus und stryx nyctea, ein grosser, weisser Raybvogel. Zn Anfang Aprils
erscheinen: Emberyza nivalis, Motacilla calliope, spiiter Tringavanellus,
Scolopax gallinago und Charadrius Hiaticula; endlich im Mai Schwiine,
vier Arten Ginse und elf Entenarten.
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starren Leichentuch eines ewigen Winters begraben, die
Natur dem Menschen fast nichts mehr darzubieten vermag,
und wo das Leben nur noch ein trauriger Kampf mit allen
Schrecknissen der Kiilte und des Hungers, mit dem Mangel
der ersten, einfachsten Bediirfnisse ist, — mit einem Worte:
hier wo man nicht lebt, was konnte den Menschen bewe-
gen, seine fritheren, wahrscheinlich freundlicheren Wohn-
stitten zu verlassen und in dies ungeheure Grab zu ziehen,
das nur noch die Gebeine einer lingst verschwundenen Vor-
welt umschliesst?

Vergebens wiirde man hier die Losung dieser Frage
suchen; kein Denkmal, keine Tradition geben Kunde von
dem was vormals war, und die jetzigen Bewohner, kalt und
gefiihllos wie die sie umgebende Natur, sind nur mit dem
thierischen Bediirfniss der Gegenwart beschiiftigt und ahnen
kaum, dass es eine Vergangenheit giebt. Selbst aus der
nicht sehr fernen Epoche der Eroberung Sibiriens durch die
Russen weiss man nichts Bestimmtes iiber die damaligen
Bewohner des Landes. ]

Eine dunkle Sage nur hat sich unter dem Volk erhal-
ten: ,es seien ehemals an den Ufern der Kolyma mehr
Feuerstiitten der Omoki gewesen, als Sterne am klaren
Himmel ! Wirklich sieht man noch hin und wieder Ueber-
reste von ehemaligen aus dicken Baumstimmen erbauten
Befestigungen und grossen Grabeshiigeln (letztere besonders
an der Indigirka), die von einem michtigen und zahlreichen
Vélkerstamme, den Omoki, herrithren sollen, welcher jetzt
ganz verschwunden ist. Nach dem Wenigen, Unzusammen-
hiingenden zu urtheilen, was sich aus den Antworten einiger
Alten ergab, scheint es, dass diese Omoki nicht Nomaden
waren, sondern in formlichen festen Ansiedelungen oberhalb
lings der Ufer des Stromes lebten und sich von Jagd und
Fischerei niihrten. Desgleichen soll ein anderer zahlreicher
Vélkerstamm, Tschukotsch genannt, mit grossen Rennthier-
heerden in der Tundra nomadisirt haben, daher auch bis
Jjetzt noch in dieser Gegend mehrere Benennungen, z. B.
der kleine und der grosse Tschuktschen-Fluss, zu finden
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sind. Beide Volkerstimme sind plotzlich von hier ver-
schwunden, die Omoki wurden wahrscheinlich durch Kriege und
Krankheiten aufgerieben, die Tschukotsch oder Tschucktschi
aber zogen theils weiter nach Norden, theils vermischten sie
sich mit anderen Vilkerstimmen, die auch hier lebten oder
herkamen, und die die jetzige geringe Bevilkerung dieser
Gegenden ausmachen.

Obgleich die hier lebenden Russen durch die Ver-
mischung mit den Jukahiren und Aniujskischen Jakuten
vieles in Kleidung, Lebensweise, ja sogar schon in der Ge-
sichtsbildung angenommen haben, so unterscheiden sie sich
immer noch merklich — durch einen kriiftigeren Korperbau
und weissere Hautfarbe — von denselben. Die russischen

Weiber sind gleichfalls, ungeachtet der schweren Arbeit, der

sie sich unterziehen und dem Schmutz, in dem sie nach hie-
siger Weise leben, von angenchmerer, regelmissigerer G:e-r
sichtsbildung als die Eingeborenen. Besonders merkwiirdig
waren mir immer die Ziige von Gemiith, die sich in ihrem
ganzen Wesen, und vorziiglich in den freundlichen Gefiihlen
von Gatten- und Kindesliebe zeigten. Ich habe mehrmals Ge-
legenheit gehabt, bei der Riickkehr des Hausvaters oder
Sohnes von einer gefiihrlichen Jagd zugegen zu sein, und
die herzliche Freude des Wiedersehens unter ihnen zu beob-
achten. ‘Nach den ersten Bewillkommnungen und einem
Dankgebet wird das Beste aufgetragen, was die \Nirths?haft
vermag, und dann muss der Ankémmling erzﬁplen, wie es
ihm ergangen. Mit lebhafter Theilnahme hort die ganze Fa-
milie dem Erzithler zu, der sich wohl hiitet, irgend eines Um-
standes zu erwithnen, welcher etwa ein nachtheiliges Licht
auf seinen Muth, seine Entschlossenheit, oder seine Geeschick-
lichkeit werfen konnte, weil er weiss, dass ihn das in den
Augen der Frauen herunter setzen wii.rde. . :
Ueberhaupt zeichnen sich die hiesigen russw?hen Weiber
und Miidchen durch eine gewisse Empfiinglichkeit fiir feinere
Eindriicke des Gefiihls aus, die man wahrlich unter diesem
todten Himmelsstrich, unter diesen eisigen Umgebungen nicht
erwarten sollte. Die meisten unter ihnen singen recht
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angenehm, und improvisiren ihre Lieder, die meist Klagen iiber
die Trennung von dem Geliebten und iiber seine Abwesen-
heit enthalten. Merkwiirdig sind in diesen Liedern die
Reminiscenzen aus friiherer Zeit: das Tiubchen, die Nachti-
gall, die Bliithe und so manche andere Gegenstiinde, die auf
Tausende von Wersten nicht zu finden sind, und die die
Séngerin also nur der Sage nach kennt, spielen in diesen
Liedern immer eine Hauptrolle. Auch die meisten Minner
unter den hiesigen Russen sind Singer, und viele ihrer
Lieder haben sehr angenechme Weisen. Wiihrend der langen
Winternacht vereinigen sich die Nachbarn zu gemeinschaft-
lichen Gesiingen, Tinzen und allerlei Spielen, — kurz unter
den hier lebenden Russen siecht man doch noch einigen Froh-
sinn und Sinn fiir Lebensgenuss, was leider bei den Einge-
borenen gar nicht anzutreffen ist. Doch erkennen sie diese
und manche andere Vorziige des russischen Nationalcharak-
ters allgemein an, und wenn sie einen geschickten, fleissigen
und gliicklichen Jiger bezeichnen wollen, so sagen sie:
ist wie ein echter Russe“. .

In ihren Wohnungen unterscheiden sich die hiesigen
Russen wenig von den Eingeborenen. Da die hier wachsenden
Lirchenbiume hochstens nur Stangen, aber nie Balken
geben, so sind die Leute genothigt, zum Bau ihrer Hiitten
das Treibholz aufzufangen, welches bei den Friihlings-
iiberschwemmungen in die austretenden Fliisse vom Meere
hinaufgetrieben wird. Es gehen aber oft mehrere Jahre hin,
ehe die dazu néthige Anzahl Stimme zusammenkommt.  Aus
diesen werden nach gewdhnlicher russischer Weise die
Wiinde aufgezimmert, die Zwischenriiume werden mit Moos
verstopft und mit Lehm verschmiert, und bis zur Fensterhthe
von aussen mit einem dicken Erdwall beschiittet, um die
Kilte abzuhalten. Die Hiitten haben gewdhnlich zwei bis
drei Faden ins Gevierte und sind 1'/: Faden hoch. Das
Dach ist glatt und dick mit Erde beschiittet. Die innere
Einrichtung ist iiberall dieselbe: in einer Ecke der Stube
steht gewthnlich der jakutische Tschuwil, eine Art von
offenem Kamin, aus Weidenruthen geflochten, und in- und

N
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auswendig mit einer dicken Lehmschicht beschmiert. In der
Stube sind nach Maassgabe des Raumes und des Bediirf-
nisses der Bewohner eine oder zwei niedrige Abtheilungen
aufgestellt, um die Schlafstiitten abzusondern; der iibrige Theil
des Gemachs ist Kiiche, Wohn-, Arbeits- und Gaststube, und
rings umher mit ziemlich breiten Biinken besetzt, auf welchen
zum Schlafen und Sitzen fiir die Giiste Rennthierfelle aus-
gebreitet werden. An die eine Seite des Hauses wird ein
leichtes Vorhaus angesetzt, und an dieses stosst die Vorraths-
kammer, aus diinnen Balken erbaut. Gewdhnlich pflegt
auch wohl in dem Vorhause ein zweiter Feuerheerd zu
stehen.

Um von dem ganz eigenthiimlichen Leben und Treiben
eines Uferbewohners der Kolyma einen Begriff zu bekom-
men, muss man durchaus eine Zeitlang mit ihm gelebt haben ;
man muss mit ihm aus seiner Winterwohnung in den
Sommerbalagan ziehen, mit ihm in seinem Karbass (Boot),
in seiner Wetka (Kahn) auf dem reissenden Strome schiffen,
zu Pferde und zu Fuss Felsen erklimmen, sich durch den
dichten Wald Wege bahnen, bei der iirgsten Kiilte und
furchtbaren Schneetreiben auf der leichten Narte mit raschen
Hunden die endlose Tundra durchziehen, mit einem Wort,
man muss einer der ihrigen werden. — So war unser Leben
wiithrend unseres dreijihrigen Aufenthalts daselbst beschaffen;
wir wohnten mitten unter ihnen, kleideten uns wie sie, nihr-
ten uns von ihrem gedorrten Fisch und theilten mit ihnen
alle die Entbehrungen, alles Ungemach, welches von dem
hiesigen Klima, von dem Mangel an Lebensnothdurft jeder
Art unzertrennlich sind. Dadurch bin ich im Stande, ein
treues Bild des Lebens in Nishne-Kolymsk zu entwerfen,
welches — einige wenige Lokalumstiinde abgerechnet — in
der ganzen Kolyma sich gleich bleibt.

Beginnen wir mit dem Friihling. Sobald er eintritt,
verlassen die Leute ihre Wohnung, schlagen in griosster Ge-
schwindigkeit an einer ihnen giinstig scheinenden Stelle am
Stromufer ihren Balagan, eine leichte Sommerhiitte, auf, und
treffen die nothigen Vorkehrungen zum Fischen.  Der

Wi
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Friihling ist die schwerste Periode des Jahres. Wiihrend
des langen Winters sind die im Sommer und Herbst einge-
sammelten Vorriithe aufgezehrt, die Fische, die sich wihrend
der ungeheuren Kiilte in die Tiefe der Fliisse und See zu-
riickgezogen haben, kommen noch nicht zum Vorschein; die
durch die Winterarbeit und den Futtermangel kraftlos ge-
wordenen Hunde sind meist nicht mehr fihig zur Elen-
und Rennthierjagd benutzt zu werden, und die geringe Anzahl
von Feldhiihnern, die etwa noch hie und da in Schlingen
gefangen werden, reicht bei weitem nicht hin, um das allge-
meine Bediirfniss zu befriedigen; der Hunger stellt sich in
den furchtbarsten Formen ein. Da sieht man scharenweise
die Tungusen und Jukahiren aus den Tundren und vom
Aniuj nach den russischen Dorfern an der Kolyma ziehen,
um dem Hungertode zu entgehen. Blass, kraftlos, Gespen-
stern gleich, wanken sie daher und stiirzen sich gierig iiber
jeden Abfall von geschlachteten oder gefallenen Rennthieren,
iiber Knochen, Felle, Riemen, kurz iiber alles, was nur in
irgend einer Art dazu dienen kann, das quilende Bediirfuiss
nach Nahrung zu stillen. Aber auch hier finden sie wenig
Trost, auch hier herrscht Mangel, so dass die Dorfbewohner
selbst gezwungen sind, sich an die geringen Ueberreste der
fir die Hunde bestimmten Vorriithe zu halten, und dass
viele dieser letzteren aus Mangel an Nahrung fallen. — Drei
solcher schrecklicher Friihlingsepochen habe ich hier erlebt,
und jetzt noch denke ich mit Schaudern an die Jammer-
scenen zuriick, von denen ich Zeuge war, und die ich nicht
zu beschreiben vermag.

Aber wenn die Noth auf’s Hochste gestiegen ist, tritt
gewohnlich auch die Hilfe ein: es zeigen sich plotzlich die
aus siidlichen Gegenden heranziehenden grossen Schwiirme von
Zugvigeln, Schwiinen, Ginsen, Enten und einigen Schnepfen-
arten. Sie verkiinden den Eintritt des Friithlings, das Ende

der allgemeinen Noth; — alles eilt mit Bogen und Flinte
hinaus, um zu erlegen, was sich irgend erlegen lisst, — fiir

dies Mal ist die fiirchterliche Hungerperiode iiberstanden.
Aber noch ist die Nahrung kirglich; es scheint, als wollte
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die Natur, gleich einem erfahrenen Arzt, die Ausgehungerten
nur allmihlich wieder an Speise gewshnen. Im Juni endlich
gehen die Fliisse auf, der Reichthum an Fischen stromt
herbei, und alle Hinde sind in Bewegung, um die kurze
Gnadenzeit zur Anschaffung von Vorrithen fiir das nichste
Jahr zu benutzen. Da tritt aber oft ein neues Ungemach
ein in Gestalt von gewaltigen Ueberschwemmungen. Im
Sommer 1822 erlebten wir eine solche in Nishne-Kolymsk,
die sich so plotzlich iiber den ganzen Ort ergoss, dass wir
kaum Zeit hatten, uns mit einigen unserer Sachen auf die
platten Diicher zu fliichten, wo wir iiber eine Woche zubrin-
gen mussten. Das Wasser stromte mit furchtbarer Gewalt
zwischen den Hiusern hindurch, — der ganze Ort glich
einem Archipel von kleinen Inselchen (den Dichern der
Hiuser), deren Bewohner in Kihnen dazwischen herum-
fuhren, einander besuchten, Netze auswarfen und fischten.

Diese Ueberschwemmungen finden mehr oder weniger
alljahrlich statt. Sobald das Wasser sich etwas verlaufen

" hat, beginnt die Fischerei mit Netzen. Im Friihling geht
der Zug der Fische den Strom hinabwiirts; an manchen
Orten dauert dies nur einige Tage, an anderen aber, so bei
Pochodsk und an dem Fliisschen Tschukotskoj, geht der
Zug den ganzen Sommer, wird aber nach und nach geringer.
Um diese Zeit werden vornehmlich gefangen: Sterlette,
eine Art grosser Lachsforellen (Nel'ma), grosse Seestinte
mit gekritmmtem Riicken (Muksun), und eine Fischgattung,
hier Tschir genannt. Die mit diesem Zuge herabkommenden
Fische sind gewihnlich sehr'mager und werden daher grossten-
theils nur zum Vorrathe fiir die Hunde, als Juchala bereitet,
d. h. gereinigt, glatt aus ecinander geschnitten, und an der
Luft gedorrt. Aus den Eingeweiden wird eine Art Thran
gekocht, welcher sowohl zu Speisen, als auch zum Brennen
in den Lampen dient.

Sobald die grosse Netzfischerei im Friihling beendigt
ist, zieht alles an die kleineren Ein- und Ausfliisse der
Kolyma hin, wo dann die herabkommenden Fische durch
Wehren, Reusen, Satzkorbe und dergleichen gefangen werden.
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Auf letztere Art werden vornehmlich viele, sehr fette
Tschiri gefangen, die eine Lieblingsspeise der hiesigen Ein-
wohner sind. Wenn der kleine Fischfang zu Ende ist, so
stellen sich wieder in dem Strome die hinaufziehenden
grosseren Seefische ein. Wiihrend die Fischerei noch im Gange
ist, beginnt auch schon die Jagd, sowohl auf Végel (Enten,
Giinse und Schwiine), als auf Rennthiere, die durch abge-
richtete Hunde in’s Wasser getrieben und dort mit einer
Art Speer, der Pokoliuga, erlegt werden.

Wiihrend die Minner der Fischerei und Jagd obliegen,
benutzen die Weiber den kurzen Sommer, um aus dem
kiirglichen Pflanzenreich auch einige Beitriige zu den Winter-
vorriithen zu liefern: verschiedene Beeren sowie einige aro-
matische Kriiuter und Wurzeln. Das Beerenlesen ist hier
— wie anderswo die Zeit der Weinlese — eine Frohlich-
keits-Epoche. Die Midchen und jiingeren Weiber ziehen in
grossen Trupps hinaus, bringen oft ganze Nichte unter
freiem Himmel zu, und belustigen sich bei ihrer Arbeit mit
Gesiingen, Tinzen und allerlei Spielen. Die eingesammelten
Beeren begiesst man mit Wasser, lisst sie gefrieren und be-
wahrt sie so zum Winter, als einen beliebten Leckerbissen.
Nicht in jedem Jahre gedeihen aber selbst diese erbiirmlichen’
Zeugnisse der hiesigen Vegetation, wie dies der Fall wiihrend
unseres Aufenthalts war, wo in den Jahren von 1821 bis
1823 unterhalb Nishne-Kolymsk gar nichts von diesen
Waldfriichten zu finden war. Die meisten derselben, beson-
ders Blaubeeren, wachsen auf der Ostseite der Kolyma und
aut dem Abhang des Berges Pantelejew, wo die Weiber sie
in der ersten Hiilfte des Augusts pfliicken. Von Pflanzen und
Wurzeln werden eigentlich nur der Thymian und die Makar-
scha benutzt, ersterer hauptsiichlich zum Riuchern, zuweilen
auch als Gewiirz zur Speise. Die Makarscha ist eine meh-
lige Wurzel, die theils als eine Zugabe zu den Fleisch- und
Fischkuchen gebraucht, theils auch allein als eine Art von
Dessert vor dem Abendessen genossen wird. Man findet sie
besonders in den unterirdischen Miusehshlen, wo die Feld-
miuse fiir den langen Winter grosse Vorrithe davon und
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von allerlei anderen Wurzeln sammeln; die hiesigen Midchen
besitzen eine ganz eigene Geschicklichkeit, diese Niederlagen
aufzuspiiren und berauben die armen haushilterischen Thier-
chen der Frucht ihres vorsichtigen Fleisses.

Mit dem September kommen die grossen Ziige strom-
aufwiirts gehender Hiringe, die den grossten Theil der Be-
wohner an die Fangstellen lockt, wo in giinstigen Jahren
mit einem Zuge 3000 und mehr dieser Fische gefangen
werden, — in drei bis vier Tagen mit einem einzigen guten
Netze bis zu 40,000 Stiick. Nicht selten geschieht es, dass
nach dreimonatlichen vergeblichen Anstrengungen die iibrige
Fischerei fast nichts gegeben hat, und dass die armen Be-
wohner mit der furchtbarsten Hungersnoth bedroht sind; da
erscheinen die wohlthiitigen Hiiringsziige und fiillen in einigen
Tagen die Vorrathskammern reichlich an.

Um dieselbe Zeit kommen auch die Rennthierjiiger aus
den Tundren und vom Aniuj wieder und mit ihnen kehrt
neues Leben in das kurz zuvor ode, menschenleere Land
zuriick. Mit #ingstlich gespannter Erwartung sieht man ihrer
Ankunft entgegen, welche ausweist, was fiir den bevor-
stehenden Winter zu hoffen oder zu befiirchten ist; auch ist
die Nachricht von einer giinstig ausgefallenen Jagd das
Losungswort zur allgemeinen Freude, und lange Zeit ist von
nichts Anderem die Rede, wobei jeder Umstand der Jagd mit
einer Genauigkeit erzihlt wird, als hiitte es die Niederlage
einer feindlichen Armee gegolten.

Sobald die Fliisse zufrieren, werden Locher in’s Kis ge-
hauen und der Fischfang wird mit Setznetzen aus Rosshaar
betrieben.

So wechseln mit jeder Jahreszeit die einférmigen Be-
schiiftigungen der hiesigen Einwohner, denen sowohl die
niedrige Bildungsstufe, auf der sie stehen, als auch die Be-
schaffenheit des Landes und des Klimas nicht gestatten,
an irgend etwas Anderes als an die Herbeischaffung der un-
entbehrlichsten Lebensbediirfnisse zu denken. Ihre ganze
Thitigkeit, ihre ganze Industrie beschriinkt sich darauf, die
fiir jede Arbeit giinstigste Zeit nicht zu verabsiumen, und
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beim Versiegen der einen Nahrungsquelle den Augenblick
zu beniitzen, wo sich ihnen eine andere eréffnet. Aber auch
so wird es ihnen iusserst schwer, denn ausser der Fischerei
und Jagd giebt es noch eine Menge anderer, nicht weniger
wichtige Geschiifte, die sie nicht vernachlissigen diirfen.
Diejenigen, welche Pferde besitzen, miissen suchen, wenig-
stens einen gewissen Vorrath von Heu zu machen; im Walde
miissen den Pelzthieren Fallen gestellt und von Zeit zu Zeit
nachgesehen werden; dies letztere geschieht gewthnlich zu
Pferde, kurz vor dem ersten Schnee, wenn der Boden schon
hart gefroren ist, und auch spiiter auf dem Schnee mit Hunden.
Um diese Zeit verlassen auch die Rennthiere das westliche
Ufer des Flusses und ziehen nach dem ostlichen hiniiber;
dies benutzen die Einwohner, um ihnen durch Schlingen
oder Verziunungen nachzustellen. - Andere fahren in grossen
tesellschaften mit Narten auf die Jagd des Elenthieres und
der wilden Schafe (auf den Baranow-Felsen), oder verfolgen
auf der mit frischgefallenem Schnee bedeckten Fliche in
Narten, mit gut abgerichteten Hunden bespannt, Fiichse,
Zobel .und Eichhérnchen.

Auf der Tundra lings der Meereskiiste werden in langen
Reihen Fallen fiir die dort herumziehenden Steinfiichse auf-
gestellt, die zwar ihrem Felle nach weit weniger geschiitzt
sind, dagegen in sehr grosser Menge gefangen werden.

Die Leute, welche es in diesen Dingen den andern an
Geeschicklichkeit zuvorthun, sind weit und breit bekannt, be-
sonders stehen die Jiiger in hoher Achtung, die das miich-
tige Elenthier und den Biiren verfolgen, und den Kampf
mit denselben nicht scheuen. Die Erziihlungen solcher Kiimpfe
und der dabei angewandten List und des bewiesenen Muthes
bilden den Hauptgegenstand der Unterhaltungen und sind,
selbst alle Uebertreibungen und Hyperbeln abgerechnet, oft
hochst merkwiirdig.  Hier nur ein paar, wiihrend meines
dortigen Aufenthalts vorgefallene Beispiele davon.

Zwei Jiger, Vater und Sohn, waren zu Pferde auf die
Fuchsjagd ausgezogen; diese fiel sehr schlecht aus und sie
hiitten mit leeren Héinden heimkehren miissen, wenn sie nicht
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zufillig auf einen in seiner Hohle liegenden Biiren gestossen
wiiren.  Obgleich sie nicht mit den fiir den Kampf mit
diesem Thiere erforderlichen Waffen versehen waren, so ent-
schlossen sie sich doch, das gefihrliche Abenteuer zu be-
stehen, und zwar auf folgende Weise: der Vater stemmte
sich mit dem Riicken vor den einen Ausgang der Hohle,
der durch seine breiten Schultern ganz geschlossen warj der
Sohn aber, blos mit einer Pokoliuga, einem leichten Speer
bewaffnet, griff durch die andere Oeffnung den Biiren an.
Von den Stichen dieser Waffe mehr geiingstigt als verwundet,
suchte das Thier einen Ausweg durch die andere, auf oben
angegebene Weise verstopfte Oeffnung, aber vergebens; weder
seine Klauen, noch seine Zihne vermochten dem dicken,
stramm ausgespannten, doppelten Pelze des breitschultrigen
Jukahiren etwas anzuhaben, der seinen Posten so lange wacker
behauptete, bis es dem Sohne endlich gelungen war, den
Biiren zu todten. — Doch misslingen dergleichen tollkithne
Unternchmungen auch nicht selten. So erblickte ein im
Boote fahrender, blos mit der Pokoliuga bewaffneter Jukahir
am Ufer einen Biiren, der so eifrig beschiiftigt war, ein
Miiusenest aufzuscharren, dass der Jiiger hoffte, sich ihm
unbemerkt nihern und ihm sein Messer in die Seite stossen
zu konnen. Es gelang ihm wirklich, dem Béiren so nahe zu
kommen, dass er mit der linken Hand sein Hinterbein er-
fassen konnte; doch ehe er dazu kam, sein Messer zu be-
nutzen, ergriff das durch den plotzlichen Ueberfall erschreckte
Thier die Flucht und schleppte den Jiiger, der seine Beute
nicht fahren liess, eine weite Strecke iiber Steine und Gestriipp
mit fort, bis dieser endlich ermitdet und ziemlich zerschlagen
es fiir gerathener fand, seinen unbindigen Gefangenen los-
zulassen. — Ein diesem iihnliches Schicksal hatte ein hiesiger
Russe, welcher, allein im Boote die Kolyma hinabfahrend,
ein priichtiges Elenthier erblickte, das eben quer iiber den
Strom schwamm. Diese gilinstige Grelegenheit, einen so
brillanten Fang zu thun, konnte er unmoglich ungeniitzt
voriibergehen lassen, das Thier musste erlegt werden; aber
der Kahn war viel zu klein, um eine solche Ladung auf-
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zunehmen. Im Nu hat er eine tiichtige Schlinge fertig, wirft
sie geschickt dem Elenthier iibers Geweih und rudert mit
kriftigen Armen dem Ufer zu. So lange sie sich in tiefem
Wasser befanden, musste das bestiirzte Thier ihm folgen,
kaum aber fiihlte es Grund unter den Fiissen, als auch
das Gefiihl seiner natiirlichen Kraft wiederkehrte; in einigen
Siitzen erreicht es das Ufer und schiesst mit der Schnelligkeit
des gehetzten Wildes dem niichsten Walde zu, den leichten
Kahn mit dem ungliicklichen Jiiger hinter sich her ziehend,
der schliesslich froh war, noch mit ziemlich heiler Haut aus
dem Kahn hinausgeschleudert zu werden. Solcher Abenteuer,
die mit den geringfiigigsten Nebenumstiinden erziihlt und
nicht selten mit neuen Zusiitzen ausgeschmiickt werden, giebt
es eine zahllose Menge.

Unter den im hohen Norden einheimischen Thieren
nimmt der Hund in jeder Hinsicht mit die erste Stelle ein.
Dieses dem Menschen gleichsam zum Gefiihrten, zum Wiichter
und Jagdgenossen bestimmte Geschopf, das sich wie der
Mensch in alle Klimate fiigt, auf den Inseln der Siidsee sich
von Bananen und Kriutern, am Eismeer von Fischgriiten
nithrt, iiberall ausdauert und sich niitzlich erweist, hat hier
eine Rolle iibernehmen miissen, die ihm in den begiinstigteren
Erdstrichen ganz fremd ist.

Die Noth hat die Bewohner des hohen Nordens be-
wogen, dieses, im Vergleich mit anderen Geschopfen schein-
bar schwache Thier als Zugvieh zu benutzen. Alle an der
Kiiste des Eismeeres, vom Obi bis zur Behringsstrasse,
in  Gronland, Kamtschatka und auf den Kurilischen
Inseln lebenden Volkerschaften spannen Hunde vor ihre
Schlitten und fiithren so mit bedeutenden Lasten weite
Reisen aus.

Die hiesigen Hunde haben. viel Aehnlichkeit mit dem
Wolf: eine lange, spitz auslaufende Schnauze, spitze, auf-
recht stehende Ohren, langen, buschigen Schwanz. Ihr
Bellen gleicht mehr dem Wolfsgeheul als dem Hundegebell.
Sie bringen ihr ganzes Leben im Freien zu. Im Sommer
scharren sie sich Gruben in die Erde, um kiihler zu liegen,
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oder sie liegen, um sich der Miicken zu erwehren, den gan-
zen Tag iiber im Wasser. Gegen die grimmige Winterkilte
suchen sie Schutz unter dem Schnee, wo sie sich eingraben
und zusammengekriimmt daliegen, die Schnauze mit dem
buschigen Schwanze bedeckend.

Es werden meist nur die ménnlichen aufgezogen und
zum Fahren gebraucht. Das Auffiittern und Abrichten der-
selben ist eine Hauptbeschiiftigung der Besitzer; beides ist
eine besondere Kunst, sowie auch das Fahren und Lenken.
Die muntersten und gelehrigsten Hunde werden zu Leit-
hunden abgerichtet, und da der rasche, regelmiissige Lauf
des gewdhnlich aus zwdlf Hunden bestehenden Gespannes
und die Sicherheit des Reisenden von der Folgsamkeit und
Geschicklichkeit dieser Leithunde abhiingt, so wird die
grosste Sorgfalt auf ihre Abrichtung verwandt, bis sie dem
Zuruf ihres Herrn folgen und selbst beim Wittern irgend
eines Thieres ihren Lauf nicht éindern. Letzteres ist beim
Abrichten eine der schwierigsten Aufgaben; denn selten
findet man einen Hund, der seiner Natur so ganz entsagt
hiitte, dass er der Spur eines Wildes nicht folgen sollte.
Gewdhnlich stiirzt der ganze Anspann der Witterung nach
und da vermag nichts sie aufzuhalten, bis irgend ein natiir-
liches Hinderniss oder ein sonstiger Umstand sie zum Stehen
bringt. Bei solcher Gelegenheit lernt man recht den Werth
eines guten Leithundes kennen. Mehrmals hatten wir Ge-
legenheit, die Klugheit, ich méchte sagen, die besonnene List
zu bewundern, mit der ein solcher die iibrigen Hunde nach
und nach von der Verfolgung der Wildspur abzubringen
sucht, oder wenn das nicht gelingt, sich plétzlich mit ver-
dandertem Lauf und Gebell nach der entgegengesetzten Seite
wendet, als hiitte er eine andere Spur entdeckt. — Bei Reisen
iiber die weite Tundra in den dunklen Nichten, oder wenn
die ganze unabsehbare Fliche in einen undurchdringlichen

Nebelschleier gehiillt ist, bei Stirmen und Schneetreiben,

wo der Reisende Gefahr liuft, vom Schnee verschiittet zu
werden und zu erfrieren, und sich vergebens nach einer
schiitzenden Powarné umsieht, da ist einzig ein gut abge-
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richteter Leithund sein Retter. Wenn das Thier nur einmal
auf dieser Fliche gewesen ist und mit seinem Herrn in der
Powarnii iibernachtet hat, so bringt es sicherlich die Narte
an den Platz, wo die Hiitte unter dem Schnee vergraben
liegt. Mitten auf der ungeheuren Ebene bleibt der Leithund
plotzlich stehen, wedelt freundlich und zeigt seinem Herrn
an, dass er mit seiner Schaufel, ohne welche hier Niemand
reist, nur dort nachzugraben habe, um das gesuchte Nacht-
lager zu finden.

Auch im Sommer sind die Hunde hier ebenso niitzlich,
indem sie bei Flussreisen die Bote stromaufwiirts ziehen
miissen. Selbst zu Lande werden sie in Ermangelung der
Pferde nicht selten dazu gebraucht, bei der Vogeljagd die
Béte von einem See oder Fluss nach dem andern hiniiber
zu schleppen.

Kurz der Hund ist fiir die ansissigen Bewohner dieser
Gegend ein ebenso niitzliches und unentbehrliches Hausthier,
als es das zahme Rennthier fiir die nomadisirenden ist; das
erkennen sie auch in vollem Masse an. Wihrend der
schrecklichen Seuche, welche im Jahre 1821 den grissten
Theil dieser niitzlichen Thiere dahinraffte, haben wir ein
merkwiirdiges Beispiel davon gesehen: Eine ungliickliche
Jukahirenfamilie hatte von zwanzig Hunden nur zwei, eben
geworfene Junge iibrig behalten, die noch blind waren und
also ohne Mutter hitten wmkommen miissen. Da entschloss
sich die Frau des Jukahiren, um diesen letzten Rest ihres
einstigen Reichthums zu retten, die beiden Hiindchen an
ihrer Brust, zugleich mit ihrem eigenen Kinde, zu siugen.
Sie fithrte es aus und ward dafiir belohnt; die beiden
Siuglinge gediehen vortrefflich und wurden die Stammeltern
eines neuen, kriiftigen Hundestammes, —

Die Bewohner von Nishne-Kolymsk sind ein kriiftiger,
derber Menschenschlag. Thr Wuchs ist iiber den mittleren
hinaus, unter den Midchen sieht man viele recht hiibsche
Gesichter. Krankheiten giebt es hier im Ganzen wenig,
und man trifft viele Minner an, die noch in hohem Alter

recht riistig sind. Dies hat seinen Grund wahrscheinlich
F. v. Wrangel, Reige. 7
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darin, dass sie immer gentthigt sind, sich in freier Luft
starke Bewegung zu machen, sowohl beim Fahren mit den
Narten, wobei sie unaufhorlich ihre ganze Muskelkraft und
Gewandtheit aufbieten und anstrengen miissen, als auch beim
Laufen mit den langen Schneeschuhen. - Der westlich von
hier stark wiithende Skorbut ist in und um Nishne-Kolymsk
sehr selten, was vielleicht auch davon herriihrt, dass die Ein-
wohner wegen Mangels an Salz ihre Fisch- und Fleischvor-
sithe immer nur gefroren aufbewahren und sie dadurch so
gut als frisch geniessen. —

Von den eingeborenen Bewohnern des Landes lisst sich
wohl behaupten, dass sie ungeachtet des Einflusses der
Russen auf ihre Lebensart, Sitten und Bildung doch immer
noch viel Charakteristisches in ihrer Erscheinung und ihrem
ganzen Wesen beibehalten haben.

Sie sind, wie fast alle Bewohner des hohen Nordens,
zwar von kleinem Wuchs, aber dabei breitschultrig und von
starkem Muskelbau, nur die Fiisse und Hinde sind sehr
klein. Ihr Kopf ist im Verhiiltniss zum iibrigen Korper
gross, das Gesicht breit und platt; die Backen, welche einen
grossen Theil desselben einnehmen, driicken gewissermassen
den Mund zusammen und geben ihm eine runde Form. Das
Haar ist schwarz und struppig und die kleinen, tiefliegenden
Augen sind ohne Feuer und Leben. Ihr ganzer dusserer
Mensch scheint durch die Hiirte des Klimas, durch den fast
ununterbrochenen Kampf mit Hunger, Mangel und Kiilte in
seinem Wachsthum aufgehalten, gewissermassen nicht vollig
ausgebildet zu sein. Einen ihnlichen Einfluss seheint das
Klima auch auf den Charakter und die geistigen Anlagen
dieser Eismenschen ausgeiibt zu haben. Ihr Blut rollt lang-
samer in den Adern, das Herz schligt ruhiger, und alle ihre
Gefiithle sind gleichsam gelihmt, oder doch erstarrt.  Unbe-
kannt mit all den Lebensgeniissen, die den Bewohner der
wiirmeren Zonen empfinglicher machen fiir Freud” und Leid,
fiir Liebe und Hass, lebt oder vielmehr vegetirt der Bewohner
des nordlichen Sibirien in der geisttodtenden Einformigkeit
seiner Beschiiftigungen, die sich blos auf Anschaffung des
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nothdiirftigsten Lebensunterhaltes und auf ununterbrochenen
Kampf gegen Mangel, Hunger und Kiilte beschriinken, ohne
irgend eine bedeutende Gemiithsbewegung, in negativer Ruhe
dahin, und verliisst ohne Schmerz, ohne Reue ein Leben,
das er kaum lieben kann, da es ihm nur Noth und Ent-
behrungen und keine Geniisse und Freuden darbot.

Sechstes Kapitel.
Yorbereitungen zu den weiteren Arbeiten der
Expedition.

Der Ort Nishne-Kolymsk ist, nach Fischer, schon im
Jahre 1644 durch den jakutischen Kosaken Michajlo Staduchin
gegriindet, welcher an dem nordlich abgehenden Arme der
Kolyma eine kleine Festung, Ostrog, nebst einer Kirche und
einigen Jurten erbaute. Noch vor ungefihr 60 Jahren stand
dieser Ostrog da, und nach demselben heisst auch jetzt noch
jener Arm starostroshskoj, des alten Ostrog. In der Folge
aber ward die Niederlassung an den andern Arm des Stromes
und zwar auf eine in demselben befindliche Insel hiniiber-
verlegt, wohin der Transport des Proviantes u. s. w. be-
quemer ist. Jetzt liegt der Ostrog nebst den iibrigen, den
Flecken ausmachenden Gebiuden nach unseren Beobachtungen
unter 68° 31 53 “ nordlicher Breite und 160° 35 6stlicher
Linge von Greenwich. Die Abweichung der Magnetnadel
ist hier 9¢ 56 ostlich und die Inklination 77 ¢ 32'/2‘. Der
Strom hat hier eine Breite von drei Werst, Nach Siiden ist
der Horizont durch die aniujschen Berge beschriinkt, nach
Norden und Westen verliert sich der Blick auf eine unabseh-
bare Moorhaide.

Bei meiner Ankunft in Nishne-Kolymsk wies man mir
das grosste Haus im Ort zur Wohnung an, das seit einigen
Jahren unbewohnt war, da es im Rufe stand, von bosen
Geistern heimgesucht zu werden. Es bestand wie alle hiesigen

Hiuser aus zwei Zimmern, jedes von zwei Faden Liinge und
7*
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Breite und etwa zehn Fuss Hohe vom Fussboden bis an’s
Dach, das nach hiesiger Weise ganz platt und dick mit Erde
beschiittet war. Jedes Zimmer hatte ein kleines Fenster mit
einer Eisplatte von sechs bis acht Zoll Dicke, das nur sehr
spirliches Licht gab. Eine Bank, die mein Bett vorstellte,
ein kleiner, wackliger Tisch und ein mit Riemen zusammen-
gebundener, bretterner Stuhl machten mein ganzes Mobiliar
aus. Das vordere Zimmer, welches zugleich unsere Kiiche
war, wies ich meinen Leuten an, das hintere, mit einem
Tschuwal in der Ecke, bezog ich selbst. Bei aller Aermlich-
keit und Beschriinktheit dieser Wohnung und trotz dem iiblen
Ruf, in dem sie stand, habe ich doch drei Winter ganz er-
triiglich in derselben verbracht.

Nachdem wir uns eingerichtet, auch die Instrumente in
oinem auf Herrn v. Matiuschkins Anordnung auf dem Dache
meines Hauses errichteten Thurm untergebracht hatten, der
uns als Observatorium diente, niitzten wir die Zeit aus, indem
wir Beziehungen mit den hervorragendsten Leuten unter den
Eingeborenen ankniipften, Erkundigungen einzogen itber alle
fiir die Erreichung unseres Ziels wichtigen Fragen und die
Anschaffung der, fiir unsere bevorstehenden Fahrten auf dem
Eismeer erforderlichen Hunde, betrieben. Das letztere Ge-
schiift iibertrug ich dem hiesigen Kosaken-Sotnik Tatarinow,
dem bestindigen Begleiter des Herrn Hedenstrom, welcher
hier allgemein in dem Rufe stand, dass er sich ganz vor-
ziiglich auf die Zucht und Behandlung der Hunde verstehe.

In der Instruktion, die ich von dem Admiralitits-Kol-
legium erhalten hatte, war mir unter Anderem fiir das niichste
Jahr vorgeschrieben, an das Vorgebirge Schelagskoj zu gehen
und dort die Expedition in zwei Abtheilungen weiter fortzu-
setzen; mit einer derselben sollte ich Nachsuchungen in Be-
treff des vermeintlichen Landes anstellen, welches der Kosak
Andrejew wollte gesehen haben; die andere Abtheilung aber
sollte unter Leitung eines meiner Officiere die Kiiste soweit
nach Osten hin untersuchen, als es die Umstiinde erlauben
wiirden. Um dies auszufiihren, brauchten wir fiinfzig Narten
mit 600 Hunden und wenigstens auf vierzig Tage Futter fiir
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letztere. Da die Expedition, der Jahreszeit nach, nicht spiter
als im Februar unternommen werden durfte, so blieben uns
zur Anschaffung der Narten sowohl, als auch des so bedeu-
tenden Futtervorrathes nur noch ungefiihr drei Monate iibrig,
welche nach dem hier gewshnlichen Geschiiftsgange und nach
der Versicherung des Kommissars bei Weitem nicht hin-
linglich dazu waren.

Am 31. Dezember wurden wir durch die vollig uner-
wartete Erscheinung des bekannten englischen Fussgiingers
Kapitin Cochrane iiberrascht, den seine Wissbegierde auch
bis hierher getrieben hatte. Die Gastfreiheit der Russen,
und ihre Bereitwilligkeit, Jedem, der dessen bedarf, Hiilfe und
Unterstiitzung zu gewithren, setzten Herrn Cochrane in den
Stand, mit aller hier moglichen Bequemlichkeit zu reisen
und bis nach Nishne-Kolymsk zu gelangen. Dazu bedurfte
es nur eines Befehls von dem Gouverneur nebst einem Ko-
saken zur Begleitung, und Herr Cochrane machte seine Fuss-
reise durch die Eiswiisten Sibiriens fahrend und reitend
von Jakutsk bis hierher, ohne dafiir irgend etwas bezahlen
Zu miissen.

Die mittiigliche Sonne, die eigentlich schon seit dem
28. Dezember hiitte iiber dem Horizonte erscheinen miissen,
verbarg sich noch hinter den Eis- und Schneebergen, durch
welche die Niederungen von Nishne-Kolymsk begrenztsind ; ein
grauer Nebel lag schwer iiber der diinn mit elendem, kleinem
Gestrituche besetzten Schneefliiche; der Himmel firbte sich
weisslich; die Kiilte stieg am 3. und 4. Januar auf 39° und
am 5. Januar stand das Thermometer wiihrend ganzer 24
Stunden auf 40° Reaumur. Das Athmen ward uns schwer
und die Eisscheiben in den Fenstern platzten. Obgleich in
meiner Stube den ganzen Tag iiber ein tiichtiges Feuer im
Kamin Drannte, so war es doch so kalt, dass wir nicht
anders als im Pelz und rauhen Stiefeln aushalten konnten,
und wenn ich schreiben wollte, so musste ich mein einge-
frorenes Tintenfass in eine Schale heissen Wassers stellen,
um es aufzuthauen. Die fast ganz horizontale Strahlen-
brechung brachte eine Art von Fata morgana hervor: Die
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nach Siiden hin liegenden nitheren Berge erschienen uns
unter allerlei seltsamen Gestalten in der Luft schwebend,
die entfernteren zeigten sich uns verkehrt, mit dem Gipfel
nach unten, der Strom verengte sich dem Anscheine nach
so sehr, dass das jenseitige Ufer dicht vor unsern Hiusern
zu liegen schien u. s. w. Diese uns ganz neue und merk-
wiirdige Erscheinung ist iibrigens hier etwas sehr Ge-
wohnliches.

Wir hatten unterdess einen bedeutenden Vorrath von
Fischen sowohl fiir uns, als auch zum Futter fiir die Hunde
zusammengebracht; letzterer, zu dem auch noch eine Menge
Rennthierrippen gehorte, betrug nach hiesiger Rechnung den
Werth von 81944 Heringen *). Diesen ganzen Vorrath
schickte ich voraus nach einem 120 Werst von hier, nordlich
am Ausflusse der dstlichen sogenannten Felsen- oder steinigen
Kolyma gelegenen Ort ab, wo sich auf einer niedrigen Insel,
Sucharnoj genannt, ein von den Promischlenniki erbautes
Magazin befand, welches zur Aufbewahrung derselben dienen
konnte.

Die bestellten Sohlen und die iibrigen Erfordernisse zu
den Narten kamen gleichfalls an und wurden den zu
unserer Reise erwithlten Fiihrern iiberliefert, um daraus nach
von mir aufgegebenen Dimensionen unsere Reiseschlitten zu
verfertigen. Leider fehlten uns noch die Riemen aus Wal-
rosshaut, welche durchaus erforderlich sind, um damit die
Schlitten gehorig und zuverlissig zusammenzufiigen. Diese
sehr dauerhafte Gattung von Riemen, die hier ganz die Stelle
des Eisenbeschlages vertritt, war an der Kolyma gar nicht zu

*) Um ein bestimmtes Mass fiiw die den Hunden zu gebende Portion
Futter zu haben, ist ein gewisses Verhiltniss zwischen den verschiedenen
grosseren und kleineren Fischen angenommen, und dieses ist auf Heringe
reducirt; eine Rennthierrippe gilt z. B. acht Heringe, eine grosse Moskssun
Suchala fiinf Heringe u. s. w. Da es nun ausgemittelt ist, dass acht bis
zehn leicht gedorrte Heringe ein hinlingliches Tagesfutter fiwr einen
Fahrhund ausmachen, so wird die Vertheilung nach diesem Verhiltniss
gemacht.
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haben, und wir konnten nur hoffen, sie von den Tschuktschen
einzuhandeln, die sich gegen die Hiilfte des Mirz an den
Ufern des Aniuj einfinden und in grosser Menge Walross-
riemen und -Zihne mitbringen.

Ueberhaupt ergab sich aus Allem, dass wir unsere Fahrt
nicht eher als in der zweiten Hiilfte des Miirz wiirden an-
treten konnen, weil es unmoglich war, frither die erfor-
derliche Anzahl Hunde zum Transport der Expedition
zusammenzubringen, so wie auch, weil die Fiihrer nicht
eher im Stande waren, die néthigen Vorriithe anzuschaffen,
die sie ihren Familien fiir die Zeit ihrer Abwesenheit
zum Lebensunterhalt hinterlassen mussten.  Demniichst
versicherte man uns auch allgemein, dass die gewhnlich
bis dahin anhaltende gar zu strenge Kiilte den Hunden, die
sich im Laufen stark erhitzen, sehr schiidlich sei, und dass
wir dadurch leicht mehrere derselben verlieren konnten.
Dieser letztere Umstand war um so wichtiger, da, wie ich
am 12. Februar erfuhr, statt der 36 Narten mit Hunden, die
wir nach meiner Berechnung brauchten, nur 29 hatten zu-
sammengebracht werden konnen. :

Nach allen diesen Umstiinden musste ich meinen frithern
Plan, schon jetzt abzureisen, aufgeben ; da ich mich aber doch
nicht entschliessen konnte, noch einen ganzen Monat unthiitig
zu bleiben, so beschloss ich, mit einigen wenigen im Orte zu-
sammengebrachten Narten wihrend dieser Zeit wenigstens
einen Theil der Meereskiiste nach Osten hin zu befahren
und aufzunehmen. In dieser Absicht fertigte ich am 14.
Februar drei Narten mit tiichtigen Hunden unter Leitung
dreier Kosaken (von denen der eine die Sprache der Tschuk-
tschen verstand) nach unserem Vorrathsdepot in Sucharnoje
ab, wo sie bis zu meiner Ankunft die Hunde bestens auf-
fiittern sollten, welche zwar gut, aber durch viele Winter-
arbeit doch etwas angegriffen waren. Zugleich beschloss ich
auch, den Herrn von Matiuschkin nach Ostrownoje zu
schicken, um mit den dort zum Jahrmarkt sich einfinden
den Tschuktschen Bekanntschaft zu machen, und die fiir
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unsere Narten erforderlichen Walrossriemen und Walfisch-
rippen einzukaufen *).

Endlich erschien auch der schon seit einigen Tagen aus
Ostrownoje erwartete Bote mit der Anzeige, dass am 8. Fe-
bruar. die erste Abtheilung der Tschuktschen-Karawane bei
einer ihrer gewshnlichen Stationen, Elop-bal, 90 Werst von
da, angelangt sei. Diese Karawane von 26 Mann bestand
aus den Bewohnern der Tschaun-Bucht; sie machte gewisser-
massen den Vortrab der iibrigen, in weit grosserer Anzahl
nachziehenden Nomaden-Tschuktschen aus der Gegend der
Behringsstrasse, welche ihnen folgten. Diese Nachricht
brachte Leben und Freude unter die schon seit dem An-
fange des Februar hier mit Ungeduld darauf wartenden
Jjakutskischen Kaufleute, welche bald mit ihren Reiseanstalten
fertig waren und sich unter der Anfiihrung des Isprawnik,
der den dortigen Jahrmarkt dirigirt, auf den Weg nach
Ostrownoje machten.

Am 4. Miirz reiste auch Herr v. Matiuschkin mit Herrn
Cochrane auf zwei Narten dorthin ab.

Siebentes Kapitel.
Erste Eisfahrt; nach dem Kap Schelagskoj.

Die erste Eisfahrt, welche am 19. Februar angetreten
ward, hatte zum Zweck eine genaue Vermessung der Kiiste
bis zum Kap Schelagskoj; doch musste den eingeborenen Nar-
tenfithrern vorerst der grosse Baranow-Felsen als letates Ziel
der Reise angegeben werden, da sie sich sonst aus Furcht vor
den kriegerischen Tschuktschen, deren Gebiet jenseits des

*) Von dem iiber das Eis austretenden Meerwasser bleibt auf der
Oberfliche des Schnees eine Menge Salz nach, welches die hélzernen
Schlittensohlen angreift; um dies zu verhiiten und das Hingleiten der Narte
zu erleichtern, werden platte Walfischrippen unter dieselben gebunden, die
hiirter und glitter als das Holz sind.

L
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Baranow-Flusses beginnt, nicht hiitten bewegen lassen, mit-
zuziehen; so aber waren sie gern bereit, die Expedition zu
begleiten, und man konnte sich die besten und zuverliissigsten
Fiihrer aussuchen.

Die ganze Kiiste, von der Kolyma bis an das Kap
Schelagskoj, ist vollig unbewohnt und wird nur selten von
den Tschuktschen besucht; auch sie iiberschreiten, wie es
scheint, nie den grossen Baranowfluss und so bleibt zwischen
diesem und dem Baranow-Felsen ein Landstrich von unge-
fiihr 80 Werst in der Breite iibrig, der von Keinem betreten
wird. Hinter diesem neutralen Territorium erstrecken sich
die weiten, moosreichen Ebenen und Thiiler, auf welchen die
kriegerischen Tschuktschen, mit ihren zahllosen Rennthier-
heerden umherziehend, ihre Unabhiingigkeit bis jetzt erhalten
haben. Jeder Anschein eines Eingriffs in dieselbe wird von
ihnen mit dem grissten Misstrauen beobachtet und bleibt,
wie schon manches traurige Beispiel bewiesen, nicht unge-
ahndet. Unser plotzliches Erscheinen in diesen menschen-
leeren Wiisten konnte nicht anders als hochst beunruhigend
auf sie wirken, und wir mussten daher mit grosster Vorsicht
zu Werke gehen, um jeden Argwohn bei ihnen zu ver-
meiden, durch den in der Folge der Zweck unserer ganzen
Expedition hiitte verei telt werden konnen.

Am 19. Februar brach ich mit Herrn Kosmin auf, von
den angeschensten Einwohnern des Ortes bis an einen nahe
gelegenen kleinen See begleitet. Unsere drei Reisenarten
hatte ich Tags zuvor nach Sucharnoje vorausgeschickt, einer
winzigen Niederlassung, die nur aus zwei Scheunen besteht
(Balagany genannt), welche eine halbe Werst von einander
entfernt liegen und dazu dienen, den von Nishne-Kolymsk
zum Fischfang und zur Jagd herkommenden Jiigern im
Winter Schutz zu gewiihren.

Schon 50 Werst von Sucharnoje hiren selbst die elenden,
verkriippelten Striucher auf, die man bis dahin hie und da
noch antrifft, und man befindet sich auf einer unabsehbaren
Schneefliiche, deren furchtbare Einférmigkeit durch nichts
unterbrochen wird, als etwa durch die hin und wieder auf-
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gestellten Fallen fiir die Eisfiichse. — Man gewdhnt sich
freilich mit der Zeit an Alles, aber der erste Eindruck, den
dieses riesenhafte Leichentuch hervorbringt, ist durchaus mit
nichts Anderem zu vergleichen, und man freut sich der
hereinbrechenden Nacht, die, sei es auch nur durch das
Nichtsehen, eine Art von Abwechselung herbeifiihrt.

Noch ehe wir Sucharnoje erreicht hatten (etwa gegen
4 Uhr nachmittags), war es bereits so finster, dass wir die
ganz verschneiten Balagany nicht unterscheiden konnten und
wahrscheinlich an ihnen voriibergefahren wiren, wenn nicht
gliicklicher Weise die mit dem Rauche aus denselben auf-
steigenden Funken sie uns angedeutet hiitten. Auch unsere
sehr ermiideten Hunde bogen plotzlich von selbst dorthin ab,
indem sie ohne weiteres Antreiben ihre letzten Kriifte an-
strengten und auf einem Schneehiigel stehen blieben, den
uns unser Kutscher als den ersten Balagan von Sucharnoje
bezeichnete. Wiihrend ich mich nach allen Seiten nach etwas
einer menschlichen  Wohnung Aehnlichem umschaute, that
sich der Schneeberg auf, und zu meinem nicht geringen
Erstaunen krochen unter demselben, einer nach dem andern,
unsere drei mit den Reisenarten vorausgeschickten Kosacken
hervor. Sie fiithrten uns durch ein unter dem Winde in den
Schnee gegrabenes Loch zu dem Eingang des ungefiihr zwei
Arschin (etwa 1'/2 Meter) hohen Balagan, wo wir ein freund-
lich loderndes Feuer fanden. Nachdem wir uns durch Thee
und ein Abendessen erwiirmt und gestirkt hatten, verbrachten
wir die Nacht in dieser Schneehthle recht gut trotz des
beissenden Rauches, mit dem sie erfillt war, weil der
ziemlich heftige Wind ihn durch den Rauchfang wieder
zuriicktrieb.

Der ganze folgende Tag verging uns mit der Vertheilung
unserer Sachen und Vorriithe auf die Narten und verschie-
denen anderen Vorbereitungen zu unserer Fahrt. Die Ge-
genstiinde, die wir mitzunehmen hatten, waren folgende: ein
aus Rennthierfellen zusammengenihtes, kegelférmiges Zelt,
zwei Beile, eine Taschenlaterne und ein paar Wachslichte,
eine Eisenplatte, auf welcher Feuer angemacht wurde, nebst
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einem eisernen Dreifuss, Theekessel und Kochkessel; fiir
Jeden von uns etwas Wiische, ein Birenfell statt Matratze,
und eine doppelte Rennthierfell-Ueberdecke fiir je zwei. —
An Instrumenten hatten wir zwei Chronometer und eine
Sekundenuhr, einen Sextanten nebst kiinstlichem Quecksilber-
Horizonte, ein Spiritus - Thermometer, drei Peilkompasse,
unter denen einer mit einem Prisma, ein Handfernrohr und
ein Teleskop, eine Messschnur, in Fussmass eingetheilt, und
verschiedene Kleinigkeiten. An Proviant fiir fimf Menschen
auf einen Monat: 2!/2 Pud Roggenzwieback, 1'/2 Pud Fleisch,
10 Pfund trockene Bouillon-Tafeln, 2 Pfund Thee, 4 Pfund
Candiszucker, 8 Pfund Griitze, 83 Pfund Salz, 39 Portionen
scharfen Spiritus, 12 Pfund Tabak und 200 Stiick aus-
erlesene geriucherte Juchala. Unsere Kleidung bestand aus
einer Parka, einer weiten Kuchlinka, grossen, ledernen, mit
Pelz gefiitterten Stiefeln, Torbassy, einer Pelzmiitze und der-
gleichen Fausthandschuhen, Alles aus Rennthierfellen geniiht.
Ein Jeder von uns hatte eine Flinte und 50 Patronen, eine
Pike und an der rechten Seite am Gurt hiingend ein grosses
Messer und ein Feuerzeug. Zum Fiittern der Hunde hatten
wir: 790 grosse Mukssun Juchala, 1200 dergleichen Jukola
und 2400 frisch eingefrorene Heringe. Mit letzteren waren
vornehmlich die sechs Proviantnarten beladen; ein Theil
unserer Vorriithe befand sich aber auch auf unseren Reise-
narten. Jede Narte wurde moglichst gleichmiissig der ganzen
Liinge nach bepackt und, sobald sie ihre volle Ladung, un-
gefithr 25 Pud (1 Pud = 15 Kilo) hatte, mit einer grossen
ledernen Decke iiberdeckt und mit Riemen so fest verschniirt,
dass Schlitten und Ladung nur eins ausmachten, und ersterer
sogar umfallen konnte, ohne dass die Ladung irgendwie ge-
fihrdet war. Auf der Hilfte der Linge des schmalen
Schlittens, an einer Seite desselben, sitzt oder vielmehr
schwebt nur der Nartenfithrer, sich mit dem Fusse auf die
Schlittensohle stiitzend, bereit, jeden Augenblick herabzu-
springen und die Narte, wenn sie zu stark geschleudert oder
sonst in Gefahr geriith, wieder ins rechte Geleis zu bringen.
Hierzu dient ihm ein der Linge nach iiber den Schlitten
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ausgespannter Riemen, den er stets in der einen Hand hiilt;
in der anderen aber hat er den sogenannten Ostol oder
Prudilo, einen ziemlich dicken, an einem Ende mit Eisen
beschlagenen, am andern mit Schellen behiingten Stab, der
zum Lenken und Anhalten der Hunde, zuweilen auch als
Stiitze dient. — In einer ebenso schwebenden Stellung sassen
auch wir, Herr Kosmin und ich, Jeder auf seiner Narte
hinter dem Kutscher, immer bereit, gleich ihm augenblicklich
hinabzuspringen, um den Schlitten aufzuhalten oder wieder
ins Gleichgewicht zu bringen, welches auf dem oft sehr un-
ebenen Wege unaufhorlich nsthig war. Obgleich, wie gesagt,
jede Narte 25 Pud Ladung hatte, so glitt sie doch auf dem
hartgefrorenen Schnee so leicht dahin, dass man sie ohne
grosse Anstrengung mit einer Hand fortschieben konnte;

auch machten die Hunde bei gutem Wege zehn bis zwdlf

Werst die Stunde.

Auf dieser ersten Eisfahrt, withrend welcher wir empfind-
liche Kiilte bei oft schneidendem Winde hatten, lernten wir
gleich als Probe die mancherlei Miihseligkeiten und Be-
schwerlichkeiten eines solchen Unternehmens kennen. In
einer Nacht gesellte sich zu den 81° R. ein schneidiger
Stidwest-Wind, wodurch die Kiilte, ungeachtet des wohl-
unterhaltenen Feuers und der guten Bedeckung von Renn-
thier- und Biirenfellen, doch so empfindlich wurde, dass wir
mehrmals aufstehn mussten, um uns durch Laufen und
Springen zu erwiirmen. Besonders klagte Herr Kosmin,
dass ihm die Fiisse arg froven; wir riethen ihm, Stiefel und
Striimpfe zu wechseln, was er beim letzten Nachtlager unter-
lassen hatte. Als er die Stiefel auszog, zeigte sich zu
unserem nicht geringen Schreck, dass ihm die Striimpfe an
die Fiisse angefroren seien. Nachdem wir sie ihm mit
grosser Vorsicht ausgezogen, fanden wir in den Striimpfen
eine vollstindige Eisschicht von der Dicke einer Linie;
gliicklicher Weise waren aber die Fiisse noch nicht erfroren
und wurden durch gelindes Reiben mit etwas Branntwein
bald wieder hergestellt. Diese Erfahrung bestiitigte uns die
Nothwendigkeit, unsere Fussbekleidung durchaus immer zu
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wechseln und trocken zu erhalten, indem jede Feuchtigkeit,
sie moge von aussen eindringen oder durch die eigene Aus-
diinstung entstehen, bei der grossen Kiilte die gefithrlichsten
Folgen hat.

Die immer steigende Kiilte und der heftige Wind machten
die Fahrt dusserst beschwerlich; die Fiithrer waren genothigt,
den Hunden eine Art von Stiefel iiber die Fiisse zu ziehen,
und ihnen die empfindlichsten, wenig behaarten Theile des
Leibes in Stiicke IFell einzuhiillen, weil sie sonst dem Er-
frieren ausgesetzt gewesen wiren; doch erschwerte ihnen
dieses natiirlich das Laufen sehr. Dazu kam, dass der lockere
Schnee durch den gar zu starken Frost kornicht ward und
die Nartensohlen nicht mehr so leicht dariiber wegglitten
wie bisher.

Auch unsere Beobachtungen mit den Instrumenten wur-
den durch die grosse Kiilte sehr erschwert. Besonders war
dies der Fall bei dem Sextanten. Wir waren gendthigt, alle
Stellen an demselben, die etwa mit unserem Auge oder der
Haut in Berithrung kommen konnten, mit Leder zu um-
wickeln, weil sonst augenblicklich die Haut an das Metall
anfror, wovon wir mehrmals sehr schmerzliche Erfahrungen
gemacht haben. Desgleichen mussten wir auch wiithrend der
ganzen Dauer einer Beobachtung, und besonders wiithrend
des Abziihlens der Grade an dem Bogen des Sextanten, den
Athem vollstiindig an uns halten, weil sonst die Gliser und
Spiegel sich im Nu mit einer diinnen Eisschicht oder einer
Art von Reif belegten. Dies erfolgte nicht selten sogar von
der blossen Ausdiinstung der Haut, wenn wir etwas erhitzt
waren. Demungeachtet erlangten wir doch nach und nach
soviel Geeschicklichkeit darin, dass wir unsere Beobachtungen
mit dem Sextanten bei 30° R. Kiilte machen, und nachts
bei dem schwachen Schimmer einer kleinen Handlaterne die
Grade, Minuten und Sekunden auf dem Bogen desselben mit
hinliinglicher Genauigkeit ablesen konnten.

Auch auf die Chronometer erstreckte sich die Wirkung
des Frostes, sie blieben stehen. Ich hatte dieses befiirchtet,
und um sie davor soviel als moglich zu bewahren, trug ich
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sie withrend des Tages immer an mir, des Nachts verpackte
ich sie in ein dicht mit Fellen umwickeltes Kiistchen, welches
ich unter meine Decke nahm. Doch muss in der Nacht der
Frost durch all diese Umhiillungen gedrungen sein und die
geringe Portion Oel zwischen dem Riderwerk verhirtet
haben, wodurch natiirlich der Gang der Uhren stockte.

Nach mehreren beschwerlichen Tagereisen hatten unsere
Kosacken uns schon mehrmals daran erinnert, dass unsere
Hunde einer liingeren Ruhezeit bediirften, um sich zu erholen
und Kriifte zu sammeln. Ich entschloss mich nun, einen
Tag (3. Miirz) zu rasten; aber so wohlthiitig dieser Rasttag
fiir die Thiere war, so beschwerlich ward er uns, da wir,
bei 25 bis 29° Kiilte und scharfem Nordost-Winde auf einer
durch nichts geschiitzten Fliche lagernd, nur grade geniigend
Feuerungsmaterial hatten, um das Wasser fiir unseren Thee
und die Suppe aufzukochen, die iibrige Zeit jedoch ohne Feuer
zubringen mussten. Hierzu kam noch die sehr beunruhigende
Ungewissheit iiber den Erfolg unserer Fahrt und iiber die wahre
Lage des Endziels derselben, des Cap Schelagskoj. Unsere
geringen Vorriithe erlaubten uns nicht, den sicheren, aber
viel weiteren Weg lings der Kiiste einzuschlagen, und da
die eigentliche Lage des Cap Schelagskoj nicht bestimmt
war, hiitten wir mit dem Aufsuchen desselben sehr viel Zeit
verloren, was wir bei dem Mangel an Proviant moglichst
vermeiden mussten. Wiihrend wir noch iiber den zu fassenden
Entschluss verhandelten, zeigten sich bei Sonnenuntergang
am ostlichen Horizont zwei bedeutende Hiigel, welche uns
eine Insel zu sein schienen. Unsere Fiihrer waren iiberzeugt,
es sei das gesuchte unbekannte Land, und freuten sich, durch
diese Entdeckung aus der Nachbarschaft der Tschuktschen
fortzukommen, vor denen sie bestindig in grosser Furcht
schwebten. — Mit Ungeduld erwarteten wir den Anbruch
des Tages und hofften, bei jenen beiden Hiigeln das Ziel der
Unternehmungen des unerschrockenen Schalaurow, das Cap
Schelagskoj. zu finden.

Frith morgens, am 4. Mirz, war der Himmel bewslkt,
das Thermometer zeigte nicht mehr als 13'2° und ein ge-
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linder Siidost-Wind trieb Schnee herbei. Wir freuten uns
nicht wenig iiber die gemiissigtere Temperatur, die uns nach
der bisherigen Kiilte sehr gelinde vorkam. Unsere Begleiter
versicherten uns, es sei in diesen Gegenden gewdhnlich nie
kiilter, und beneideten die Tschuktschen um das Gliick, in
einem so milden Klima leben zu kénnen.

Wir fuhren in méglichst gerader Richtung auf die er-
withnten Berge zu; die eintretende Dunkelheit und die Er-
miidung unserer Hunde, die an diesem Tage nicht weniger
als 61 Werst gemacht hatten, bewogen mich, das Nachtlager
zwischen den Torossen (kolossale Eisblocke) aufzuschlagen.
Wir sahen jetzt, dass unsere vermeintliche Insel ein Vor-
gebirge sei, auf welchem drei kuppelformige Berge standen,
von denen der ostliche hther zu sein schien als die beiden
anderen. Von dem Gipfel eines fiinf Faden hohen Eiswiirfels,
neben dem wir unser Zelt aufgeschlagen hatten, glaubten wir
in der Ferne offenes Wasser zu sehen, in dessen glatter
Fliiche sich die Klippen und Felsen jener Landspitze spie-
gelten, die wir fiir das Schelag’sche Vorgebirge hielten.
Nach einigen Minuten verwandelte sich das offene Wasser
in eine ebenso glatte Eisfliche, aus welcher aber ebenso
schnell eine Menge Unebenheiten und Erhshungen erwuchsen;;
bald darauf bedeckte sich das Ganze mit einer Menge grosser
Fisschollen von den verschiedentlichsten, wechselnden Ge-
stalten; endlich bei etwas veriindertem Stande der Sonne
verschwand Alles, und wir sahen deutlich eine sich nach
allen Seiten erstreckende, uniibersteigliche Reihe kolossalster
Torossen. — Dergleichen optische Tiuschungen und Ver-
wandlungen sind bei der gewaltigen Strahlenbrechung auf
dem Eismeer sehr gewthnlich und haben unstreitig Veran-
lassung zu so vielen irrigen Behauptungen der Reisenden
gegeben, welche in diesen Trughbildern Inseln, Kiisten und
Vorgebirge zu sehen meinten. A

Unser Holzvorrath war leider ganz zu Ende, und um nur ein
ganz geringes Feuer zur Zubereitung unserer Suppe zu haben,
waren wir gendthigt, drei von unseren Zeltstangen und ein
paar Reserve-Schlittensohlen zu opfern. Gliicklicher Weise
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dauerte auch am folgenden Tage der Siidost-Wind fort;
die Kilte stieg nicht iber 18¢, welche wir ohne Feuer
ertrugen.

Nachdem wir ungefihr 30 Werst zwischen haushohen
Torossen zuriickgelegt und uns mit der grissten Anstrengung
iiber einen zusammenhingenden Riicken spitziger Eisschollen
hiniibergearbeitet hatten, befanden wir uns endlich an der
Nordwestspitze des Cap Schelagskoj. Die Fahrt um dieses
Cap herum iiberstieg an Beschwerden und Gefahren
alles bisher Erprobte. Wir waren oft genothigt, steile,
90 Fuss hohe Eisberge zu erklimmen und uns von dieser
Hohe bisweilen beinahe senkrecht hinabzulassen, wobei wir
Gefahr liefen, unsere Schlittensohlen zu zerbrechen, die vor-
gespannten Hunde zu erdriicken und uns selbst in die Eis-
schluchten hinabzustiirzen. Dann mussten wir wieder grosse
Strecken in tiefem, bis iiber den Giirtel reichendem, lockerem,
angewehtem Schnee waten, und wenn sich auch zuweilen
zwischen den Torossen eine kleine, nicht mit Schnee ver-
wehte Stelle fand, so war sie mit krystallisirtem Seesalz be-
deckt, welches die Eissohlen der Narten abschliff und den
Hunden das Ziehen so erschwerte, dass wir uns selbst vor-
spannen und mit der grossten Anstrengung die Schlitten
fortziehen mussten, um nur nicht véllig stecken zu bleiben.

Oft verschwand das Cap unseren Blicken hinter den
ungeheueren, aufgethiirmten Eismassen. Wo wir uns der
Kiiste niherten, bestand sie immer aus einer schwarzen,
dichten und glinzenden Felsgattung in senkrechten, regel-
miissigen Siéulen von 250 und mehr Fuss Hohe, zwischen
denen sich hin und wieder Streifen von etlichen Faden
Breite eines weisslichen, feinkérnigen Granits zeigten. Diese
furchtbaren schwarzen, aus ebenso ungeheuren, seit Jahr-
hunderten nicht aufgethauten Eismassen emporsteigenden
Felsenwiinde, die unermessliche, mit ewigem Schnee bedeckte
Meeresfliche, iiber welche die matten Strahlen der niedrig
am Horizont stehenden Polarsonne wirkungslos hinstreiften,
die grausenvolle Abwesenheit alles Lebendigen und die
vollige Todtenstille, die uns umgab, machten ein Bild der
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erstarrten Natur aus, das nicht zu beschreiben ist. — Wir
standen an der Grenze der belebten Schipfung.

Nachdem wir fiinf Stunden mit der grossten Anstrengung
gearbeitet und ungefihr neun Werst zuriickgelegt hatten,
zwang uns unsere und der Hunde ginzliche Ermattung,
Halt zu machen. Wir wiihlten zu unserem Nachtlager eine
kleine Bucht, deren niedrige, sandige Ufer sich allmihlich
erheben und mit dem Hauptberge des Kap Schelagskoj, der
iiber 3000 Fuss in senkrechter Hohe misst, zusammenhiingen.
Wir fanden hier zu unserer grossen Freude einiges Treib-
holz, mit dem wir ein tiichtiges Feuer anmachen und uns
nach langer Zeit wieder einmal erwiirmen und unsere Kleider
trocknen oder vielmehr aufthauen konnten.

Wie es schien, hatten die Tschuktschen hier ihr Wesen
getrieben. Wir fanden eine grosse Menge zusammenge-
worfener Walfischrippen, eine unlingst verlassene Feuer-
stiitte und nicht weit davon einen in die Erde gerammelten
starken Pfahl. :

Unsere Vorriithe gingen zu Ende, sie reichten nur noch
auf drei Tage, und da ich nicht sicher war, die unterwegs
im Eise zuriickgelassenen Proviantdepots unversehrt wieder-
zufinden, war ich zweifelhaft, ob ich es wagen durfte, weiter
vorzudringen, oder ob ich hier umkehren miisste. Ich ent-
schloss mich indessen zum Weiterfahren mit zwei unbe-
packten Narten, wihrend ich die dritte mit dem geringen
Rest -unserer Vorrithe unter der Obhut eines Kosacken
zuriickliess. Ich wollte wenigstens die Hauptrichtung dieses
Theils der Kiiste feststellen, welche, nach Burney’s bekannter
Meinung, eine Asien mit Amerika verbindende Landzunge
bilden soll.

Wir trafen sehr gliicklich auf einen schmalen Streifen
festen, ebenen Eises, auf welchem wir recht rasch lings der
Kiiste hinfuhren. Diese lduft, einige unbedeutende Kriim-
mungen abgerechnet, gerade in der Richtung nach Siidost
80° hin und besteht grosstentheils aus zackig in das Meer
vorspringenden Felsen von der oben erwihnten schwarzen

J . . .
Steingattung und aus schwarzem Schiefer, zwischen denen
K v Wranggl, Reise. 8
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sich hin und wieder offene, flache Sandufer finden. 17 Werst
von unserem Nachtlager beobachtete ich die Mittagshohe der
Sonne und bestimmte darnach die Breite von 70° 03' 24".
Ungefiihr zwolf Werst von hier horen die Felsen ganz auf,
die Berge ziehen sich mehr in das Land hinauf und das
Ufer ist fast durchgehends sandig. Von einem der zunichst
am Ufer stehenden Berge erblickten wir in der Entfernung
von 21/ Meilen nach Siidost 48°¢ (wahre Himmelsrichtung)
ein stark vorspringendes Kap, welches ich nach meinem
eifrigen Mitarbeiter Kap Kosmin benannte. Bei diesem Kap
ergiesst sich ein kleiner Bach ins Meer, den ich mit dem
Namen Powordtnoj (der Riickkehr) bezeichnet habe. Auch
hier fanden wir Spuren der Tschuktschen, eine grosse Grube
mit Walfischrippen und Kohlen angefiillt. Nach den unge-
heuren, dicht an dem Ufer anliegenden Eisblocken, die wir
fanden, zu urtheilen, ist die Tiefe hier sehr betriichtlich, und
da die Kiiste hier gar keine Buchten oder Einschnitte hat,
so muss die Schifffahrt sehr gefihrlich sein, weil die Fahr-
zeuge keinen Schutz finden, sondern ganz dem Andrange
des Eises ausgesetzt sind.

Bei dem ginzlichen Mangel an Vorriithen aller Art war
s unmoglich, an Weitergehen zu denken; ich musste mich
daher zur Riickkehr entschliessen und mich dieses Mal damit
begniigen, wenigstens soviel festgestellt zu haben, dass auf
einer Strecke von 40 Meilen ostlich von Kap Schelagskoj
die Kiiste immer in siidéstlicher Richtung fortliuft. Wir
bezeichneten den fernsten Punkt unserer diesjihrigen Eis-
fahrt durch Errichtung einer Steinpyramide auf einem Berge,
welcher unter 700 00 37 “ nordlicher Breite und 171° 47
ostlicher Linge von Greenwich liegt. Diese Pyramide war
von unserem Abfahrtspunkt Sucharnoje 418 Werst entfernt.
Unsere Riickfahrt war nicht minder beschwerlich als die
Herfahrt, und wir erreichten erst spit abends unser Zelt am
Kap Schelagskoj. Am andern Morgen (7. Mirz) traten wir
bei 28°¢ Kilte und scharfem Winde mit Schneegestiber un-
sere Riickreise an. Um die Torossen zu vermeiden, ent-
schlossen wir uns, landwiirts iiber einige nach Westsiidwest
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hin !liegende niedrige Hiigel zu fahren. Nachdem wir auf
diesem Wege ungefiihr fiinf Werst zuriickgelegt hatten, ge-
langten wir zu unserer grossen Freude jenseits der Torossen-
kette wieder auf das ebene Meereis. Wir folgten in beinahe
siidlicher Richtung der Kiiste und schlugen unser Nachtlager
an dem sandigen Ufer einer nach Osten gerichteten Kiisten-
bucht auf, in der wir eine Menge Treibholz fanden.

Als wir ungefiihr 10Y/2 Werst abgefahren hatten, be-
fanden wir uns in einer Entfernung von 42 Werst nach
Siidsiidwest 1/« West beinahe in der Parallele eines abge-
stumpften Kaps, welches hier eine kleine Bucht bildet, und
welches ich nach dem bei unserer Expedition befindlichen
Midshipman Kap Matiuschkin benannte. Dasselbe liegt in
69°¢ 43‘ 50 der Breite und 170° 47‘ der Linge von
Greenwich.

Da wir auf unserem Riickweg nur eines der Proviant-
depots unversehrt, die drei andern aber von Steinfiichsen
und Vielfrassen villig ausgeraubt fanden, so mussten wir die
zwei letzten Tage ohne Nahrung zubringen. Ich trostete
meine Gefiihrten mit der Versicherung, wir wiirden, meinen
Anordnungen zufolge, auf der Insel Sucharnoje Narten mit
frischen Hunden vorfinden; aber auch diese Hoffnung schlug
fehl; wir trafen dort Niemanden an und mussten, selbst
hungernd, mit ausgehungerten, kraftlosen Hunden unsere
Reise fortsetzen.

Am 14. Mirz langten wir endlich, nach einer Abwesen-
heit von 23 Tagen, in welchen wir im Ganzen 1122 Werst
gefahren waren, in Nishne-Kolymsk an, wo wir im lang ent-
behrten Genuss eines geheizten Zimmers und ordentlich ge-
kochter Nahrung im vollen Sinne des Worts schwelgten.

Am 19. Mirz kam auch Herr von Matiuschkin von
Ostrownoje zuriick, wo er mit dem besten Erfolg den von mir
erhaltenen Auftrag ausgerichtet hatte. Die Tschuktschen-
Oberhiiupter hatten die ihnen iiberreichten Geschenke mit
Zuftiedenheit und Dank angenommen und auf das Be-
stimmteste versichert, wir konnten bei einem Besuche in
ihrem Lande und in ihren Niederlassungen auf einen freund-

8*
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schaftlichen Empfang rechnen. Von einem Lande, welches
von ihrer Kiiste aus auf dem Meere sollte zu sehen sein,
hatte Keiner unter ihnen etwas gewusst.

Wir begannen sogleich die Zuriistungen zu unserer
zweiten Eisfahrt.

Achtes Kapitel.
Zweite Eisfahrt; zu den Bireninseln.

Die Zuriistungen zu unserer zweiten Eisfahrt waren im
Wesentlichen dieselben wie die schon oben bei der ersten
beschriebenen, nur mussten sie umfassender sein, da unsere
Reise viel weiter und von lingerer Dauer sein sollte, und
weil auch unsere Reisegesellschaft zahlreicher war. Ausser
der ungleich grosseren Menge von Lebensmitteln und von
Futter fir die Hunde fand ich fiir nothig, allerlei Vor-
kehrungen zu treffen, um uns soviel als moglich auf die
Beschwerden und Hindernisse vorzubereiten, die uns bei der
Fahrt auf dem Meere bevorstanden, wo wir auch nicht, wie
auf dem festen Lande oder in der Niihe desselben, unsere
Nachtlagerplitze mehr oder weniger bequem wiihlen konnten.
In dieser Riicksicht fiigten wir zu unseren Vorrithen und
iibrigem Gepiick noch einige Gegenstinde hinzu, die uns
besonders nothwendig zu sein schienen, nimlich etliche
eiserne Brechstangen, um uns zwischen und iiber den To-
rossen einen Weg zu bahnen, ein tragbares ledernes Boot,
um iiber die Eisspalten und offenen Stellen zu setzen, und
eine gewisse Anzahl Walfischrippen zum Unterbinden unter
die Nartensohlen. — Proviant fiir uns selbst und Futter fiir
die Hunde (deren wir 240 hatten) liess ich nur auf 30 Tage
mitnehmen, indem ich hoffen konnte, bei einem lingeren
Aufenthalt auf dem Meere uns durch gliickliche Birenjagd
vor Mangel zu sichern.

Eine ganz vorziigliche Sorgfalt ward auf die Auswahl
der sechs eigentlichen Reisenarten gewandt; der simmtliche
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Vorrath an Lebensmitteln, Hundefutter und Gepiick sollte
auf vierzehn Transportnarten fortgeschafft werden, bei denen
es weniger auf grosse Dauerhaftigkeit ankam, weil sie ihre
Ladung nur eine gewisse Strecke weit zu fithren hatten, und
dann leer wieder nach Nishne-Kolymsk zuriickkehren sollten.

Unsere sechs Reisenarten befanden sich schon seit dem
16. Miirz auf der Insel Sucharnoj, wo die Hunde durch
Ruhe und reichliches Futter zu der bevorstehenden grossen
Anstrengung vorbereitet werden sollten. Am 22. Mirz ging
Herr von Matiuschkin mit den iibrigen Schlitfen voraus
dorthin, um bei der Vertheilung der Lebensmittel und Sachen
auf die Proviantnarten gegenwiirtig zu sein. Als ich am 25.
anlangte, fand ich Alles aufs Beste besorgt; die Narten
waren jede mit ungefiihr 30 Pud Ladung bepackt und fest
umbunden; die fleissig mit Wasser begossenen Schlittensohlen
waren dadurch mit einer dicken Eisrinde versehen, alles war
in der besten Ordnung, und die Hunde, durch gute Nahrung
und Ruhe gestiirkt, waren munter und riistig.

Meine eigentlichen Reisegefiihrten waren der Midshipman
Matiuschkin *), der verabschiedete Unteroftizier Reschetnikow
und der Matrose Nechoroschkow. Ausserdem gesellte sich
zu uns der kolymskische Kaufmann Bereshnoj, dem ich auf
seine Bitte gestattet hatte, uns in zwei eigenen Narten und
fiir seine eigene Rechnung auf unserer Expedition zu be-
gleiten. Zu Fithrern unserer sechs Reisenarten hatte ich
drei hiesige Kosacken, einen russischen Bauer und zwei
Jukahiren vom grossen Aniuj gewiihlt. Die Proviantschlitten
wurden theils von Kosacken, theils von kolymskischen Biir-
gern und Jukahiren gefiihrt.

So traten wir am 26. Mirz bei leichtem Siidost-Winde
unsere Reise an; der Himmel wvar bewtlkt, das Thermometer
zeigte nicht mehr als 5°¢ Kiilte. Gegen Abend erreichten wir

*) Der+Steuermann Kosmin blieb in Kolymsk zuriick, um wihrend
meiner Abwesenheit ein leichtes Ruderfahrzeug zu erbauen, auf welchem
ich im bevorstehenden Sommer den Lauf der Kolyma und womdglich auch
die Meereskiiste untersuchen und aufnehmen wollte.
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den kleinen Baranow-Felsen, wo wir unser Nachtlager auf-
schlugen. Da wir hier eine grosse Menge Treibholz antrafen,
beluden wir unsere Narten mit demselben, so dass wir bei
gehoriger Sparsamkeit einen Vorrath fiir 25 Tage hatten.

Am 27. Miirz, morgens 11 Uhr, als sich die Nebel etwas
gelichtet hatten, brach ich mit meiner ganzen Karawane auf,
den Curs in nordlicher Richtung nehmend. Die 22 Narten,
aus denen unser Zug bestand, bildeten eine iiber eine halbe
Werst lange Reihe, deren beide Enden wir oft aus dem Ge-
sicht verloren.

Wir hatten uns kaum zwei Werst von der Kiiste ent-
fernt, als wir uns von einem Giirtel hoher Torossen umgeben
sahen, die der Kiiste parallel liefen und in der Breite eine
Ausdehnung von sieben Werst hatten. Die Fahrt war eine
sehr beschwerliche und ermiidende. Nach drei miihevollen,
in diesem Eislabyrinth zugebrachten Stunden gelangten wir
endlich an eine uniibersehbare Fliche, auf der nur hin und
wieder einzelne Eismassen sich erhoben, wie dde Felsen auf
dem weiten Ocean.

Die Hoffnung, dass wir unsern Weg nun rasch und un-
gehindert wiirden fortsetzen konnen, machte uns die eben iiber-
standenen Miihseligkeiten sehr bald vergessen und wir blickten
anfangs wirklich mit einer Art von Wohlgefallen auf die vor
uns liegende, starre Eisfliche, ungefiihr wie der Seemann,
wenn er durch einen gefiihrlichen Felsenarchipel hindurch-
gekommen ist, sich iiber den Anblick des unbegrenzten
Oceans freut, der ihm verspricht, ihn ungehindert zum ge-
wiinschten Ziele zu bringen. Aber nur zu bald erkannten
wir den gewaltigen Abstand zwischen dem ewig lebendigen,
immer wechselnden, offenen Ocean und der schrecklichen
Einformigkeit der vor uns liegenden, todten Ebene, deren
Anblick das Auge wie den Geist ermiidet, und das Ge-
miith in eine nicht zu beschreibende, traurige Stimmung
versetzt.

In unserem ersten Entziicken iiber das vermeintliche
Ucberwinden der bisherigen Hindernisse und Beschwerden,
welches selbst die Hunde zu theilen schienen, da sie ohne
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Antreiben sehr rasch liefen, hatten wir in kurzer Zeit elf
Werst in nordlicher Richtung zuriickgelegt. Hier liess ich
Halt machen, um den Hunden einige Ruhe zu ginnen.
Kaum hatten sich aber diese nach ihrer Gewohnheit in den

Schnee gelagert, als hinter einer hohen Eismasse ein unge-

heurer weisser Biir hervortrat und anfangs Miene machte,
uns anzugreifen; das furchtbare Bellen unserer ganzen Hunde-
heerde aber, und ihr gleich darauf angestimmtes schauer-
liches Geheul bewogen das Ungethiim, seinen Plan aufzu-
geben und sein Heil in eiliger Flucht zu suchen. Die ganze
Gesellschaft war im Nu auf den Beinen, und unter Anleitung
der hiesigen, schon an Dergleichen gewdhnten Jiger begann
die Jagd mit Flinten, Lanzen, Pfeil und Bogen. Sie dauerte
drei Stunden. Der Bir war drei Mal durch Pfeile verwun-
det und hatte zwei Kugeln im Leibe; doch schien das ihn
nicht sowohl zu ermatten, als vielmehr wiithend zu machen,
denn statt wie vorhin zu fliechen, griff er nun an und warf
sich wuthschnaubend auf einen der Jiiger. Zu dessen grossem
Gliick gelang es einem der Kosacken, dem Biiren eine Kugel
durch die Brust zu jagen, der sich nun wiithend nach ihm
umwandte, — aber der Kosack fuhr ihm mit seiner
Lanze in den weit gedfineten Rachen und warf ihn mit be-
wunderungswiirdiger Kraft und Gewandtheit zu Boden, wo
dann die iibrigen, herbeigeeilten Jiger ihm den Garaus
machten. — Es war ein miichtiges Thier; seine Linge von
der Schnauze bis an die Schwanzwurzel betrug reichliche
vier Arschin, dabei war es sehr fett und so schwer, dass
zwolf starke Hunde es nur mit Miihe fortzuschleppen ver-
mochten. Danach zu urtheilen, muss das Thier etwa 35 Pud
gewogen haben.

Wiihrend dieses Kampfes waren einige der zuriickge-
bliebenen Proviantnarten bei uns angelangt, deren Fiihrer
mir berichteten, dass zwei ihrer Gefiihrten in den Spalten
zwischen den Torossen verungliickt seien, und dass sie ihnen
nicht hiitten helfen konnen. Ich liess sogleich drei unserer
Narten leeren und schickte sie den Ungliicklichen zu Hilfe, die
denn auch nach ein paar Stunden zu unser Aller grossen
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Freude, zwar ziemlich durchniisst und befroren, sonst aber
ganz wohlbehalten bei uns anlangten.

Alle diese Begebenheiten hatten uns viel Zeit genommen;
es war spiit, Menschen und Hunde ermiidet, so dass wir be-
schlossen die Nacht hier zu verbringen. Unser Nachtlager

war folgendermassen eingerichtet: in der Mitte stand unser

kegelformiges Zelt, welches gewissermassen das Hauptquartier
bildete; um dasselbe herum vier kleinere, viereckige Zelte
aus Rennthierfellen, die dem Kaufmann und ein paar wohl-
habenderen Nartenfithrern gehorten. Das kleine Lager wurde
im Kreise mit den Narten umstellt, an welche, innerhalb
des Lagers, die Hunde angebunden wurden. So waren wir
gegen jeden unverhofften Besuch der Eisbiiren gesichert, da
sie sich dem Lager nicht nihern konnten, ohne durch die
wachsamen Thiere verrathen zu werden, deren Witterung
so unbegreiflich scharf und fein ist, dass sie, wie wir eben
geschen hatten, selbst fast schlafend und mit tief versteckter
Schnauze doch die Annitherung des Feindes schon in einer
ziemlichen Entfernung merken, und durch ihr entsetzliches
Tutti von Bellen und Heulen sowohl den Biiren zuriick-
schrecken, als auch ihre Herren von der herannahenden
Gefahr in Kenntniss setzen.

Das Wetter war schon, und um uns vor dem Schlafen-
gehen noch zu erwirmen, iibten wir uns bei der hellen
Abenddéimmerung im Schiessen und Werfen nach dem Ziel.
Eine etwas behauene Eisscholle stellte den Biiren vor;
Augen, Schnauze und Herz wurden bezeichnet, und wer
einen dieser Flecke traf, erlangte dadurch das Recht, sich an
der niichsten Biirenjagd zu betheiligen; der Fehlschiisse gab
es unter den hier Einheimischen nur sehr wenige.

Wiihrend dieser Belustigung eines Theils der Gesellschaft
beschiiftigte sich der andere mit Ausbesserung der in den
Torossen beschidigten Narten, mit Ausweiden des geschos-
senen Biiren, mit Zubereitung unserer Abendmahlzeit u. s. w.,
Bei letzterem wurde besonders die grosste Aufmerksamkeit
auf Ersparung des Holzes gewandt, zu deren specieller
Aufsicht ein zuverlissiger Kosack angestellt war. Ueberhaupt
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muss ich bemerken, dass wir in allen Theilen unserer kleinen
Wirthschaft die grosste Ordnung und Sparsamkeit beobach-
teten; jeder Fischrest, jedes noch so geringe Ueberbleibsel
von Griitze, Fleisch, auch Holz wurde gewissenhaft zu dem
allgemeinen Vorrathe zuriickgelegt.

Am folgenden Tage (28. Miirz) hatten wir Morgens 12°
und Abends nur 10° Kilte. Bei heiterem Himmel machten
wir uns um 9 Uhr morgens auf den Weg; der uns begiin-
stigende S.0.-Wind und die spiegelglatte Fliche des Eises
forderten unsere Fahrt ausserordentlich. Nachdem wir 48
Werst zuriickgelegt hatten, wobei unsere Hunde, der Spur
von Steinfiichsen nachfolgend, ihren Lauf freiwillig sehr
beschleunigten, wiihlten wir zum Nachtlager eine Stelle, wo
sich etwas mehr Schnee vorfand. Schon an diesem zweiten
Tage unserer Eisfahrt fiithlten wir die schiidliche Wirkung,
die das Zuriickprallen der Lichtstrahlen von der blendenden
Schneefliiche auf unsere Augen hatte; bei dem fast wolken-
losen Himmel litten wir alle mehr oder weniger an Entziin-
dung und heftigen Schmerzen. Ich hatte mich mit einem
Vorrath schwarzen Flors versehen, dessen wir uns jetzt be-
dienten, um theils unsere Brillen damit zu iiberziehen, theils
auch denjenigen, die letztere nicht besassen, bloss eine Art
kleinen Schleiers vorzuhiingen, der das Auge gegen das gar
zu blendende Sonnenlicht schiitzte. Zur Linderung der
brennenden Schmerzen streuten sich die hiesigen Eingebore-
nen abends Schnupftabak in die Augen, worauf sie zwar
eine qualvolle Nacht verbrachten, sich aber am folgenden
Morgen bedeutend erleichtert fiithlten. Statt dieses gar zu
heftigen Mittels liess ich die leidenden Theile mit Spiritus
reiben, welches die erwiinschte Wirkung, Linderung der
Schmerzen und der Entziindlichkeit, hervorbrachte.

Am 29. Miirz erblickten wir des Nachmittags im Nebel
ein Land und richteten unseren Curs dorthin, in der
Hoffnung, eine neue Entdeckung zu machen. Die geogra-
phische Lage der Biireninseln war im Jahre 1769 durch die
Geodiiten Lyssjew, Puschkarew und Leontjew bestimmt
worden; nach ihren Beobachtungen liegt die ostlichste dieser
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Inseln in 719 58 nérdlicher Breite. Das jetzt von uns ge-
sehene Land konnte demnach nicht zu dieser Gruppe gehs-
ren. Als wir uns dem Gegenstande unserer Hoffnungen bis
auf 16 Werst geniihert hatten, iiberzeugten wir uns, dass wir
wirklich eine kleine nicht sehr hohe Insel vor uns hatten,
auf welcher sich drei pfeilerartige Steinmassen von verschie-
dener Hohe erhoben. Eine derselben, welche hoher als die
beiden anderen war, schien uns die Form eines plumpen,
menschlichen Rumpfes von gigantischen Dimensionen zu
haben. Endlich erreichten wir ein kleines Vorgebirge und
entdeckten hinter demselben eine kleine Bucht, auf deren
abschiissigem Ufer wir zu unserer grossen Freude einiges
Treibholz fanden. Dies sowohl, als auch die Ermiidung
unserer Hunde, die schon 46 Werst zuriickgelegt hatten,
bewog mich, unser Nachtlager hier aufzuschlagen.

Wiihrend unsere Leute mit Aufrichtung der Zelte und
Zubereitung des Abendbrotes beschiiftigt waren, benutzten
wir den Rest des schwindenden Tageslichtes, um die Anhéhe,
auf welcher die drei Pfeiler standen, zu besteigen. Von der
Kiiste bis zum Gipfel dieser Anhdhe, dem hochsten Punkt
der Insel, auf einer Strecke von einer halben Seemeile, ist
die ganze Oberfliche mit grosseren und kleineren Granit-
Porphyrstiicken bedeckt. Die Pfeiler selbst bestehen aus
lauter 5 Zoll dicken, horizontal liegenden Schichten dersel-
ben Steinart. An zweien der Pfeiler finden sich bedeutende
Spalten und Risse, aus denen zu schliessen ist, dass diese
drei jetzt getrennten Steinmassen einst nur einen ungeheuren
Felsen ausmachten, der durch Verwitterung, durch die Gewalt
des Frostes, oder aus anderen iusseren Ursachen seine
urspriingliche Form verloren und die jetzige angenommen
hat. Der lingste der Pfeiler hat eine Hohe von 483%/19 Fuss
und an seiner Grundfliiche einen Umfang von 91 Fuss eng-
lischen Maasses. Nach oben zu verjiingt sich die Masse
etwas, hat aber, wie gesagt, die Form eines menschlichen
Korpers, mit einer Art Miitze oder Turban auf dem Kopfe,
aber ohne Arme und Beine. Von hier aus erblickten wir
auf der ostlichen Spitze der Insel noch einen vierten etwas
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Kkleineren Pfeilerfelsen, daher sie denn auch den Namen Vier-
Pfeiler-Insel (tschetyréch stolbowdj ostrow) erhielt. In der
Niihe unseres Nachtlagers fanden wir zwei alte holzerne
Nartensohlen und ein paar Rennthiergeweihe; ein Beweif,
dass dieses Land im Winter sowohl als im Sommer mit
Rennthieren besucht worden ist. Am folgenden Tage um-
fahr Herr ~von Matiuschkin auf einer leichten Narte die
Imsel. Von dem westlichen Ufer aus sah er nach Westen
hin zwei kleine Inseln. Diese sowohl, wie die Lage und
Richtung unserer Insel lassen mich glauben, dass die Vier-
Pfeiler-Insel doch keine andere sei, als die von dem Geodiiten
Leontjew beschriebene ostlichste Biireninsel. Zwar soll die-
selbe nach seiner Bestimmung um 1° 21‘ nordlicher liegen,
doch beweist diese Differenz, so gross sie auch ist, nichts
gegen die Identitit der beiden Inseln, da sie sich in allen
seinen Breitenbestimmungen lings der ganzen Kiiste des
festen Landes, westlich von der Kolyma, findet.

Am 81. Miirz machten wir uns bei etwas bewdlktem
Himmel wieder auf den Weg. Am Mittag, als wir ungefihr
11 Werst gefahren waren, fanden wir die iibrigens ebene
Eisoberfliche mit Meersalz bedeckt, welches unsere Fahrt
sehr erschwerte. Das scharfe kornige Eis scheuerte die Eis-
kruste unter den Nartensohlen in kurzer Zeit weg, und wir
waren genothigt, zu Fusse neben den Schlitten herzugehen,
weil die Hunde sonst nicht im Stande waren, dieselben fort-
zuziehen. Dies Ungemach wuchs mit jeder Werst, die wir
vorwiirts machten; der Schnee wurde immer weicher und
feuchter und die Salzkruste dicker; dabei ward der O.N.O.-
Wind stirker und brachte einen dichten und so nassen
Nebel mit, dass unsere Pelzkleidung bald ganz durchniisst
war. Alles dieses liess uns schliessen, dass das Meer in un-
serer Nithe offen sein miisse; unsere Lage wurde mit jedem
Augenblick gefiihrlicher. In solcher peinlichen Ungewissheit
sahen wir es als eine wahre Wohlthat an, dass sich der Nebel
etwas lichtete, und uns in der Entfernung einer Werst einige
ziemlich hohe Torossen erblicken liess. Wir eilten dahin
und lagerten uns unter dem Schutze einer 5 Faden hohen
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und eben so dicken Eiswand, wo wir einen giinstigen
Wechsel in der Witterung abwarten wollten, Da ich auch
hier die nur ungefihr einen Fuss dicke Schneeschicht stark
von Seesalz durchdrungen fand, so besorgte ich, dass viel-
leicht das Meer hier erst vor kurzem zugefroren und folglich
das Eis selbst nicht stark genug sein méchte, um uns bei
einem eintretenden Sturme Sicherheit zu gewihren. Um
mich davon zu iiberzeugen, liess ich ein Loch in dasselbe
hacken; da sich aber in demselben bei einer Tiefe von 11/s
Arschin gar keine Veriinderung in der Dichtheit des Rises
fand, stellte ich die Arbeit ein. In der Nacht erreichte der
Sturm den hochsten Grad der Heftigkeit, unser Zelt wurde
umgerissen, und wir hiitten es vielleicht ganz eingebiisst,
wenn es nicht so sorgfiltig'an die Torosse gebunden gewe-
sen wire.

Am 1. April hatten wir morgens bei gelindem N.O.-
Winde und diinnem Nebel nur 4° Kiilte; abends bei heiterem
Himmel scharfen N.-O.-Wind und 11° Kilte. Unter die
Schlittensohlen hatten wir Walfischrippen gebunden, welche
besser iiber den feuchten Schnee und das Seesalz weggleiten
als das Holz. Doch mussten wir immer noch zu Fuss
neben den Narten gehen, daher wir denn auch so langsam
vorriickten, dass wir nach einem Marsch von 7 Stunden
nicht mehr als 33 Werst zuriickgelegt hatten. Am Morgen
des folgenden Tages (2. April) brachte uns ein frischer N.W.-
Wind Schnee. Ungefiihr 14 Werst von unserem Nachtlager
erblickten wir drei Robben, die sorglos aut dem Eise schlie-
fen; unsere Hunde stiirzten zwar auf sie zu, aber die Thiere
entkamen ihnen gliicklich, indem sie unter dem Eise ver-
schwanden.  Wir fanden an der Stelle, wo sie gelegen
hatten, ein rundes Loch von 11/ Fuss im Durchmesser; das
Eis war hier nur 12 Arschin dick, sehr miirbe und ganz mit
Salz durchzogen. Wir untersuchten die Meerestiefe und
fanden 12 Faden (zu 6 Fuss); der Grund war weicher griiner
Lehm; als wir etwa 34 Werst in einer nordlichen Richtung
gemacht hatten, schlugen wir unter dem Schutze eines hohen
Toross unser Nachtlager auf.

.
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Das Fahren auf dem mit Salzkrystallen durchdrungenen -
und bedeckten, feuchten Schnee erschwerte die Fahrt mit
den stark beladenen Narten sehr, und da iiberdiess das ge-
linde Wetter uns ausserordentlich ermiidete, so beschlossen
wir, theils um die frischere Nachtluft zu benutzen, theils um
nicht von dem blendenden Tageslicht zu leiden, am Tage zu
ruhen und die Niichte hindurch zu fahren, da diese bei der
jetzt schon ununterbrochenen Didmmerung vollkommen hell
waren. ;

Am 3. April schickte ich wieder drei leer gewm‘dcn.e
Proviantnarten zuriick; nach Sonnenuntergang bra?hen wir
auf. Anfangs fuhren wir ziemlich rasch iber die eben.e
Fliiche fort; bald aber nahm das Salz so iiberhand, dass wir
uns, nachdem wir 15 Werst gemacht hatten, so zu sagen, in
einem tiefen Salzmoore befanden, wo wir durchaus nicht
vorwirts kommen konnten. Ich untersuchte die unter der
Salzlake befindliche Eisschicht; sie war nur 5 Zoll dick
und das Eis so miirbe, dass unsere Fiihrer es mit ihren
Messern ohne Miihe durchschneiden konnten. Wir eilten
augenblicklich diesen Verderben drohenden Ort zu Verl.assen,
und nachdem wir 4 Werst zuriickgelegt hatten, erreichten
wir eine ziemlich glatte, mit einer compacten Schneekruste
bedeckte Fliche. Als wir auf dieser noch 2 Werst gefahrc;n
waren, liess ich das Eis untersuchen und fand es .1/2 Arschin
dick. 12 Werst weiter machten wir neben einigen unbe-
deutenden Torossen Halt.

Der Nordwind nahm unterdess an Heftigkeit zu und
muss das Wasser im offenen Meere in grosse Bewegung g(?-
setzt haben; wir schlossen es daraus, dass von Zeit zu Zeit
aus dem von uns im Eise gemachten Loche Wasser hervor-
quoll, noch mehr aber aus der beinahe. wellenformig sich
bewegenden, diinnen Eisdecke, auf der wir lagen ur}d durch
welche wir das unten heftig bewegte Element nicht nur
hirten, sondern auch eine sehwankend.e Bewegung des Eises
spiirten, Unsere Lage war zum wen1g§ten 'hbchst bedenk-
lich, um so mehr, als wir durchaus kein Mittel hatten, uns
vor der drohenden Gefahr zu fliichten, sondern abwarten
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mussten, was das Schicksal iiber uns verhiingte. Selbst die
hiesigen Eingeborenen waren in grosser Unruhe, und nur
wnsere Hunde, die keine Ahnung von der uns beim Auf-
brechen des Eises drohenden Gefahr hatten, schliefen ganz
wohlgemuth in ihrer gewdhnlichen zusammengeringelten Lage.

Sobald der Nordwind sich gelegt hatte und die Atmo-
sphiire sich etwas aufklirte, liess ich zwei der besten Narten
ausleeren, versorgte mich mit Lebensmitteln fiir 24 Stunden,
nahm das Boot nebst Rudern, Stangen und einigen Brettern
mit, und fuhr nach Norden zu, um zu sehen, wie das Kis
beschaffen und wie weit es noch fest sei. Dem Herrn von
Matiuschkin hinterliess ich die Weisung, sich bei einer ein-
tretenden Gefahr sogleich mit der ganzen Gesellschaft so
weit zuriickzuziehen, als es erforderlich sein wiirde, ohne
meine Riickkehr abzuwarten.

Auf einer Strecke von 7 Werst war die Fahrt sehr
mithsam durch die dicke Salzlake; dann trafen wir eine
Menge Risse und Spalten im Eise, iiber welche wir nur mit
Miihe, vermittelst einiger dariiber gelegten Bretter, gelang-
ten. An manchen Stellen hatten sich kleine Hiigel und
Hocker gebildet, die beim geringsten Stoss zusammenbrachen
und eine Lache bildeten. Das so miirbe Eis hatte nur eine
Dicke von kaum einem Fuss; das Meer hatte 12 Faden
Tiefe, mit einem Grunde von griinem Lehm.

Die zahllosen, nach allen Richtungen hin gehenden
Risse, durch welche das Seewasser sich heraufdriingte, der
damit herauf kommende, gelblich graue Schlamm, jene oben
erwiithnten kleinen Hiigel und das dazwischen rieselnde Wasser,
alles das gab der zerstorten Eisfliche das Ansehen eines
ungeheueren Morastes, auf dem wir indessen noch 2 Werst
weiter nordlich vordrangen, indem wir die schmalen Spalten
iibersprangen und die offenen Stellen umgingen.  Endlich
aber zeigten sich so viele offene Stellen, dass es schwer ward
zu entscheiden, ob das Meer wirklich noch mit einer zusam-
menhiingenden Eisdecke oder nur mit darauf herumschwim-
menden Eisstiicken bedeckt sei, die fast durchgehends durch
Zwischenriiume von ein paar Fuss Breite von einander
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getrennt waren und durch die geringste Erschiitterung in
allgemeine Bewegung gerathen konnten. Ein starker Wind-
stoss geniigte, um sie gegen einander zu treiben und zu
zerschellen; dann versanken die, vom Wasser durchdrunge-
nen Bruchstiicke, und in wenig Minuten war da, wo wir
jetzt standen, klares Wasser. Unser Schicksal hing, wie
gesagt, von einem einzigen Windstoss ab; ich gab daher das
durchaus fruchtlose Weiterfahren auf und eilte zuriick zu
unseren Gefihrten, um mit ihnen, wo miglich, einen sicheren
Ort zu erreichen. Unsere nordlichste Breite war 71° 43°;
wir befanden uns 215 Werst in grader Linie vom festen
Lande und von dem kleinen Baranow-Felsen. Gleich nach
meiner Riickkehr liess ich das Lager abbrechen und wir
zogen nach S.S.0.

Ehe ich in meiner Erzihlung fortfahre, muss ich der
Geschicklichkeit erwithnen, mit der unsere Nartenfithrer so-
wohl mitten in den ungeheueren Torossen, als auch auf den
unabsehbaren Schneefeldern immer, ohne sich zu irren, die
Richtung ihres Curses beizubehalten wussten ; ein untriigliches
Gefith], eine Art Instinkt leitete sie immer vollkommen richtig.
Besonders zeichnete sich mein Nartenfithrer, der Kosack
Tatarinow darin aus. Mitten in diesen verwickelten Kis-
klippen, Labyrinthen, bald rechts, bald links wendend, hier
eine grosse Eismasse umgehend, dort iiber eine kleinere hin-
iiberfahrend, wusste er diese bestindigen Abweichungen von
der Haupt-Richtung so einzurichten, und, wenn ich so sagen
darf, den Plan derselben im Gedichtniss zu behalten, dass
sie sich gegenseitig compensirten und wir unsere Haupt-
richtung nie verloren. Wihrend ich mit dem Kompass in
der Hand den verschiedenen Wendungen folgte und den
mittleren Curs zu resumiren suchte, hatte er ihn empirisch
immer richtig herausgefunden. Sogar seine Schiitzung der
zuriickgelegten Entfernung, auf eine gerade Linie reducirt,
traf gewdhnlich mit den Bestimmungen iiberein, die ich aus
den beobachteten Breiten und tiglichen Cursen ermittelte.

Auf den ebenen Flichen war es leichter, die Richtung
einzuhalten. Wo sich dem Auge als fester Zielpunkt keine
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grossere Eismasse oder sonstige Erhohung darbot, richteten
wir uns nach den wellenférmig angewehten Schneestreifen
(Sastriigi genannt), die sich auf offenen Flichen, auf dem
Lande sowohl als auf dem Meere, bilden, wenn der Wind
anhaltend von einer Seite geweht hat. Die Bewohner der
Tundry durchziehen oft weite Strecken von mehreren Hun-
dert Werst, ohne in diesen physiognomielosen Einoden irgend
einen anderen Leiter zu haben als diese Sastrugi. Oft ge-
schieht es, dass die frithere dchte Sastriga von einer spii-
teren, bei momentan veriindertem Winde verweht oder durch-
kreuzt wird; das macht aber den Reisenden nicht irre,
dessen geiibter Blick dies gleich erkennt; dann griibt er den
spiiter gefallenen Schnee vorsichtig weg und berichtigt seinen
Clurs nach dem Winkel, den die beiden Sastrugi gegen ein-
ander machen. Auch uns diente die Sastriiga zur Bestimmung
unseres Weges, da der Kompass withrend des Fahrens nicht
zu gebrauchen ist, weil man, um ihn zu Rathe zu ziehen,
allemal anhalten muss, was bei der Fahrt sehr zeitrau-
bend ist.

Als wir 20 Werst von unserem Lager entfernt waren,
nahmen die Torossen an Hohe und Menge zu, bis sich
schliesslich ganze Ketten von Torossen bildeten, die nicht
selten eine Hohe von 80 Fuss erreichten. Diese grossen
Eismassen waren durchgehends von griinlich-blauer Farbe
und stark salzigem Geschmack. Die Schwierigkeit, uns
durch diese zackigen Klippen durchzuarbeiten, wurde noch
bedeutend erhoht durch den lockeren Schnee, der die
Zwischenriiume anfiillte und nur locker Tausende von spitzi-
gen Kisstiicken bedeckte, die hiufig unsere Narten umwarfen
und uns selbst schmerzhaft verletzten. Jene, von allen bis-
herigen ganz verschiedenen Torossen, waren sogenannte
Wintertorossen; sie entstehen sowohl im letzten Winter
als auch im Frithling und Herbst, wenn bei heftigen Stiir-
men das Meereis gebrochen, aufgewiithlt und dann durch
wieder eintretende starke Froste gefestigt wird.

Kaum hatten wir uns durch diese zackigen Winter-
torossen durchgearbeitet, als wir in eine andere Gruppe
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geriethen, deren Formation noch origineller und auffallender
war. Diese Gruppe bestand aus einer Menge theils kegel-,
theils kugelfsrmiger Hiigel von ungleicher Hohe (bis zu 90
Fuss senkrecht iiber der Meeresfliiche), die bald dicht neben
einander standen, bald lingliche oder runde Thiler wm-
schlossen. Das Eis war von weisslich-grauer, ins Schwarze
iibergehender Farbe; es hatte einen ganz reinen Geschmack
und war grobkérnig und undurchsichtig. Die Abhiinge der
Hiigel waren mit compactem Schnee iiberzogen, wir fuhren
leicht und ungehindert itber den festen Schnee an den Ab-
hiingen und iiber die Zwischentiefen dahin.

Das Eis dieser Torossen, erklirten uns die Fiihrer, sei
gleich bei der Erschafftung der Welt entstanden, daher es
auch ,adamitisches Eis“ genannt wird und durch sein hohes
Alter so fest ist, dass es selbst am Feuer nicht
schmilzt. Von dem Ungrunde dieser letzten Meinung
hatten wir Gelegenheit, die guten Leutchen bei dem ersten
an’s Feuer gesetzten Theekessel zu iiberfithren.

Durch die beschwerliche Fahrt in den Torossen waren
unsere Proviantnarten nach und nach so sehr beschidigt,
dass sie bestindig brachen, auch die Hunde vor denselben
waren sehr angegriffen und entkriiftet. Ich entschloss mich
daher (am 5. April), mich lieber der listigen Biirde zu ent-
ledigen, indem ich die Proviantnarten zuriickschickte und
hier wie frither ein Proviant-Depot hinterliess. Auf unsere
sechs Reiseschlitten vertheilten wir so viel Proviant als unge-
fiihr auf 14 Tage erforderlich sein konnte. Die acht ausgeleer-
ten Transportnarten kehrten nach Nishne-Kolymsk zuriick.
Unsere ganze Gesellschaft bestand jetzt nur noch aus zehn
Personen auf sechs Narten. Anstatt des Unteroffiziers
Reschetnikow, den ich als Anfithrer der Riickkehrenden
abfertigte, blieb der Kaufmann Bereshnoj bei uns.

Eine Kette hoher Wintertorossen, die sich nach S.0.
hinzogen, schien die Siidgrinze der neueren Eisbriiche und
Oeffnungen auszumachen, welche den ganzen Horizont
zwischen N. und O. einnahmen; von dieser Torossenkette

waren nach Siiden hin wohl noch viele und dichte Torossen
F. v. Wrangel, Reise. 9
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zu sehen, aber das Meer schien dort keine Risse und offene
Stellen zu haben. Bei solcher Beschaffenheit des ises
withlten wir eine dicht an der Siidseite des Eisbergriickens
hinfithrende ziemlich ebene Bahn. Zur Linken hatten wir
einen ununterbrochen fortlaufenden Eisriicken von 100 Fuss
senkrechter Hohe, und zur Rechten eine weite, mit grosseren
und kleineren Eisschollen iibersiiete Fliche. Sowohl diese
Eisblocke, die meistentheils einen halben Kubikfaden hielten,
als auch den Grund zwischen denselben, fanden wir mit
tiefem lockern Schnee bedeckt; wir schlossen daraus, dass
diese Torossen sich im Herbste beim Zufrieren des Meeres
webildet haben miissten und nachher nicht gebrochen wiiren,
wo dann der withrend des Winters gefallene Schnee hier
zuriickgeblieben war.  Der Kisriicken zu unserer Linken
hingegen hatte sich offenbar erst vor wenigen Tagen gebil-
det, und gehorte daher zu der Klasse der Friihlingstorossen.
Indem ich den frischen Bruch dieser Eismassen mit dem der
Eisspalten und Oeffnungen, die nach Norden hin von diesem
Eisriicken ausgingen und die (estaltung dieses letzteren
genau verglich und untersuchte, machte ich mir folgende
Erklirung iiber das Entstehen dieser Eiswand. Nordlich
von den Herbsttorossen hatte sich die ganze Meeresfliiche
withrend des Winters mit ebenem Eise und compactem Schnee
iiberzogen; im Frithling war dieses Kis geborsten und, in
einzelne Stiicke zerbrochen, gegen ein anderes Kisfeld ge-
tricben worden, das noch durch keine Risse geschwiicht
worden war; grosse umherschwimmende Eismassen hatten
sich hierbei unter das mnoch feste Kisfeld geschoben, dort
angehiiuft und hatten dasselbe nach und nach aufgehoben,
wodurch es dann endlich die schiefe Lage annehmen musste,
durch welche die siidwestliche Seite dieses Eisberges sich
von der norddstlichen unterscheidet; jene war nimlich ab-
schiissig, glatt und mit festem Schnee bedeckt, diese dagegen
erhob sich senkrecht bis zu einer Hohe von hundert Fuss,
und hatte sich aus unzihligen der verschiedenartigsten iiber
einander aufgethiirmten Eisstiicken gebildet, die den ander-
seitigen glatt abschiissigen Riicken unterstiitzten. Auf dem
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Gipfel dieser Eiswand lagen grossere und kleinere Eis-
klumpen, die sich auf eine fast unerkliirliche Art dort
schwebend erhielten.

Der 8. April brach heiter an mit miissigem N.O.-Winde
und 6° Kilte. Aus unseren iiber die Strémung angestellten
Beobachtungen ergab sich, dass dieselbe bei einer Geschwin-
digkeit von /2 Knoten eine O.S.0.-Richtung hatte. Die
M'eerestiefc war 12Y2 Faden. 22 Werst we?ter erb‘lickten
wir nach S.0. am Horizonte den grossen Baranow-Felsen
der unserer Berechnung zufolge nach SW. in der Entfer-’
nung von 114 Werst liegen sollte. Wiihrend wir uns iiber
diese Differenz besprachen, entdeckten wir eine nach Westen
gehende frische Birenspur.

‘Herr v. Matiuschkin und ich machten uns sogleich in
zwei Narten auf, um dieselbe zu verfolgen. Wir wt:n'en un-
gefiihr: 10 Werst gefahren und befanden uns zwischen ziem-
lich dichten Torossen, als ein fernes Getose, das sich rasch
zu nithern schien und bald die Stirke eines starken, betiiu-
}izl'ltd?n L)onners;h]ag,;s erreichte, unsere ganze Aufmerksam-

it in Anspruch nahm; zuglei : > das Ei
heftig und lI))eganlnn:i(1:1]11l ’n:zﬁlzll?:n elll?cel?tt( w0 P'AS s
ungen hin zu spalten,
so dass an mehreren Stellen das Wasser hervorquoll. Da
war nun an die Birenjagd nicht weiter zu denken; wir
eilten, den gefiihrlichen Ort zu verlassen und zu un’seren
(.;‘refiihrten zuriickzukehren, die sich vielleicht in einer ihn-
lichen Lage befanden und unserer Gegenwart und Anord-
nungen bedurften.

Wir fanden unsere zuriickgebliebenen Gefiihrten  voll-
kommen ruhig; das Bersten des Eises war hier gar nicht
bemerkbar gewesen, und da unsere Hunde der Ruhz bedurf-
ten, beschloss ich, die Nacht hier zu verbringen.

i Am folgenden Morgen brachen wir bei frischem N.O.-
\f\md und 12° Kilte auf; je weiter wir fuhren, desto hiiu-
hger. wurden die Torossen, die Spalten und offenen Stellen:
;‘ndhcl} sahen wir uns nach allen Seiten von uniibersteiglichel;
C Rk el

) geblich; wir sahen uns genithigt,
9*
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nachdem wir uns selbst und unsere Hunde fruchtlos ermii-
det hatten, mit zerbrochenen Schlitten auf dem eben gemach-
ten Wege zuriickzufahren, und schlugen unser Nachtlager in
der Nihe des gestrigen auf.

Auf den 10. April fiel das heilige Osterfest, welches in
der ganzen Christenheit, besonders aber in Russland, immer
hoch gefeiert wird. Von Allem entblosst, was nur irgend
su soleh einer Feier erforderlich ist, wiinschten wir doch
wenigstens gleichzeitig mit unseren daheim lebenden Mit-
britdern uns im Crebet zu vereinigen. Kin moglichst regel-
miissig behauener Eiswiirfel vertrat die Stelle des Altares;
vor dem darauf aufgestellten Bilde des heiligen Wunderthiiters
Nikolaus brannte, auf einem ,Oschtol® (Lenkstab der Narten-
filhrer), die einzige Wachskerze, die wir mit hatten; der
Kaufmann Bereshnoj itbernahm es, in Ermangelung eines
Priesters, die fiir diesen Tag vorgeschriebenen Gebete zu
lesen, und die Kosacken und Nartenfiithrer stimmten die Ge-
singe und Responsorien an. Wie prunklos und schlicht
unser Gottesdienst auch sein mochte, so war die Andacht
der kleinen Versammlung von Schicksalsgenossen doch herz-
lich und wahrhaft erbaulich. — Das hierauf folgende Fest-
mahl war ebenso einfach, und zeichnete sich durch einige
fiir diesen Tag aufgesparte Rennthierzungen und durch eine
doppelte Portion Branntwein aus. Was aber ganz besonders
sur Feier und Frohlichkeit stimmte, war ein kleines, liinger
als gewdhnlich unterhaltenes Feuer, um welches Alle sich
lagerten und den Rest des Tages ohne zu arbeiten in trauli-
chen Gesprichen von den bis jetat gliicklich iiberstandenen
Miihseligkeiten und Gefahren und von den Hoffnungen einer
frohen Riickkehr verbrachten.

Noch nie ist wohl eine Gesellschaft unter solchen Um-
stiinden, bei so giinzlichem Mangel an Allem, was auch nur
entfernt Grenuss und Bequemlichkeit heissen kann, so heiter
und froh gewesen, als es unser Kkleines Hiuflein  war;
grosstentheils rithrte das wohl von dem behaglichen Gefiihl
her, sich einmal wieder nach langer Zeit ordentlich an einem
wenn auch kleinen, so doch fortlodernden Feuer wiirmen zu
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konnen, }xlld einmal einen ganzen Tag der Ruhe zu weihen,
deren wir Alle nach so vielen Anstrengungen und fast
ununterbrochenen Arbeiten sehr bedurften.
Die Beschaffenheit des Kises nach der Gegend hin, in
o ] o 3 N QS
.welchex wir unsere Forschungen anstellen sollten, und das
immer weiter riickende Brechen desselben in so geringer
Y B e 5
Entfernung von dem Festlande, die hiiufigen offenen Stellen,
(1.01'en Umgehung wegen der ungeheuren Torossen immer schwie-
riger und beinah unmdglich war, benahmen mir jetzt jede
Hoffnung, mit unseren, durch die langwierige, bestindige An-
strengung sehr entkriifteten Hunden unsere Reise mit einigem
2 ; : ; : :
Erfolg fortsetzen zu konnen. Diese Hindernisse bewogen
mich nach reiflicher Ueberlegung, das weitere Vordringen in
der bisherigen Richtung aufzugeben und nach unserem Vor-
rathskeller, an dessen Erhaltung unsere Nartenfithrer schon
lingst gezweifelt hatten, zuriickzukehren. Diesem Entschlusse
zufolge nahmen wir (12 April), um aus den Torossen her-
auszukommen, unseren Curs nach dem niitheren Westen und
gelangten bald auf ebenes Eis und festen Schnee, wo wir
64 Werst zuriicklegten und uns an einer einzeln stehenden,
sieben Faden hohen und breiten Eisklippe vom alten Eise
zur Nacht lagerten.
: Am‘14. April sahen wir, als wir bei 9° bis 14° Kiilte
}Vfiltil‘ :uhren, hitufige, theils alte, theils auch noch ganz
+ 3 N - 7 H a 1 1 ] 9
rische Spuren von Biiren und_Steinfiichsen, die auch lings
unserem Wege nach dem Vorrathskeller hingezogen waren
Dieser Umstand liess uns natiirlich befiirchten, dass es einer
so bedeutenden Anzahl Biiren doch wohl gelungen sein
%ionnte, trotz all.er von uns getroffenen Sicherungsmassregeln
in unser Magazin zu dringen. Um so schnell als moglich
irgend eine Gewissheit hieritber zu erlangen, eilte ich mit
drei Narten voraus nach N.O., der frischen Birenfiihrte
folgend. Bald stiess ich auf ein verlassenes Biirenlager
. . . 4
welches einen Faden tief in den Schnee gegraben war; zwei
sehr enge, einander gegeniiberstehende Oeffnungen dienten
zum Eingang in die Héhle, die Raum genug fiir zwei Biiren
hatte. Nicht weit davon war eine Oeffnung im KEise, die
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den Robben als Luftloch diente; an der einen Seite befand
sich eine von Schnee aufgeworfene Erhshung, in welcher
unten am Boden eine kleine Oeffnung nach dem Eisloch zu
gemacht war. Hinter dieser Art von Brustwehr, welche die
Biren gewdhnlich neben den Eislochern der Robben aufzu-
werfen pflegen, liegen sie ruhig, die Tatze durch jene
Oeffnung gesteckt und erwarten die Robben. Sobald eine
derselben auf das Eis gekrochen ist, streckt der Bir seine
gewaltige Tatze plotzlich hervor, schleudert mit einem
Schlage das harmlose Thier von seinem einzigen Rettungs-
ort, dem Eisloch weit fort, und bemiichtigt sich dann seiner
Beute mit leichter Miihe.

Merkwiirdig ist dabei das Treiben des Steinfuchses, der,
alle Furcht vor dem, im Vergleich zu ihm ungeheueren,
Biiren vergessend, und auf seine eigene Schnelligkeit und
Gewandtheit vertrauend, immer einen Theil der Beute so zu
sagen unter den Tatzen des Fingers zu entwenden versteht.
Der Steinfuchs ist im eigentlichen Sinne des Worts Kost-
ginger des Biren, und man ist daher sicher, die Spuren
dieser beiden Thiere immer bei einander zu finden.

Nach einer hochst gefiihrlichen und miihevollen Fahrt
von elf Stunden gelang es uns endlich, unseren Vorraths-
keller zu erreichen, den wir zur allgemeinen Freude unver-
sehrt fanden. Aus den vielen Spuren am Fusse des Eis-
berges sahen wir deutlich, dass die Biiren fleissig hier herum
gewesen waren; gliicklicher Weise aber hatte keiner den
Versuch gemacht, hinanzuklettern. Bald nach uns trafen
auch unsere zuriickgebliebenen Gefiihrten ein.

Am 16. April setzten wir bei leichtem Westwind und
8¢ Kiilte unsere Reise fort. In der Nacht wurden wir
durch ein plotzliches, heftiges Bellen der Hunde geweckt,
welches uns die Anniherung eines Biiren vermuthen liess,
Wir waren gleich alle auf den Beinen und eilten be-
waffnet und geriistet dem Feind entgegen. Bald er-
blickten wir ziemlich nahe vor uns hinter den Torossen
zwei Biiren von ungewthnlicher Grisse, welche unschliis-
sig dastanden. Es wurde sogleich Jagd auf sie gemacht,

—
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die aber leider nicht den gewiinschten Erfolg hatte. Im
ersten Rifer zielten wir schlecht und trafen nicht; die
Hunde waren in ihrem Angriff auch nicht gliicklicher, und
so- geschah es, dass die Biren, durch die Schiisse bloss er-
schreckt, ihr Heil in der Flucht nach verschiedenen Seiten
hin suchten. Ein Kosack mit einem Jukahiren setzten
indessen dem einen Thiere nach, withrend die Uebrigen
ziemlich planlos und zerstreut das andere verfolgten. Ver-
gebens rief ich die Jiger zuriick, die im Gefiihl der Schande
und des Verdrusses iiber die ihnen entgangene Beute alle Di-
sciplin vergassen, oder vielleicht auch meinen Ruf nicht horten
und mich mitten in einer wilden Torossengruppe zuriick-
liessen. Ich erkletterte mit vieler Miihe einen hohen Eis-
block, in der Hoffnung, von dieser Hohe die Jiiger vielleicht
zu erblicken, aber vergebens; ausser dem Kaufmann Be-
reshnoj und meinem Nartenfithrer Tatarinow, die, ersterer
mit einer Flinte, letzterer mit Bogen und Lanze neben ein-
ander in einiger Entfernung von mir standen, sah ich Nie-
manden. Da plstzlich trat ein dritter Bir nahe bei mir hinter
den Torossen hervor und fasste mich scharf in’s Auge; doch
wandte er sich bald wieder nach der Seite, wohin seine
Kameraden entflohen waren und schien ihnen folgen zu
wollen; als er aber die beiden Minner unten erblickte,
finderte er seinen Plan und ging trotzig auf sie los. Da sie
nur eine einzige Ladung bei sich hatten, von der ihre Rettung
abhing, so war ihre Lage eine sehr gefihrliche. Im Ver-
trauen auf seine Geschicklichkeit liess indess Tatarinow den
Biéiren bis auf 8 Faden an sich herankommen, schoss dann
das Gewehr ab und zerschmetterte ihm das Schulterblatt,
worauf der Biir, schnaubend und blutend zwischen den Kis-
schollen verschwand.

Erst gegen Morgen versammelte sich die kleine Gesell-
schaft wieder im Lager, aber der Jukahire und der Kosack
fehlten noch, was uns in grosse Unruhe versetzte. Nach ein
paar Stunden stellten auch sie sich ein, vom langen Umbher-
irren und der vollstindigen Niichternheit so ermattet, dass
sie ohne Zweifel eine leichte Beute der Biren geworden
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wiiren, wenn diese sie iiberfallen hiitten. So endigte diese
zum allgemeinen Aerger und Leidwesen ganz fruchtlose Jagd,
die kein anderes Resultat lieferte, als eine so grosse Ermat-
tung der Menschen sowie der Hunde, dass wir genithigt
waren einen ganzen Tag hier liegen zu bleiben.

Der 17. April brach triibe an; bei leichtem Ostwind
hatten wir Morgens 5° Abends 7° Kiilte und feinen Schnee;
um die Sonne bildeten sich drei Kreise. Wir eilten den
Rest unserer Provisionen aus dem Vorrathskeller auf die
Narten zu laden, und 'setzten unsere Fahrt in westlicher
Richtung 50 Werst weit fort. Da dieser Theil des KEis-
meeres schon im Jahre 1810 durch Herrn Hedenstrom be-
fahren war, so hielt ich anser weiteres Vordringen nach
Westen fiir unniitz, und richtete daher unseren Curs nach
Siiden, um die Inseln aufzunehmen, die wir von der Vier-
Pfeiler-Insel gesehen hatten, in deren Meridian wir uns jetzt
befanden. Am 18. April legten wir 42 Werst zuriick, ob-
gleich der Wind so heftig war, dass unsere Hunde sich nur
mit Miithe im Lauf erhalten konnten und mehrere Mal um-
geworfen wurden. Dabei war ein so starkes Schneegestober,
dass die hinten Fahrenden die vorderen gar nicht sehen
konnten und Gefahr liefen, den:-Weg zu verfehlen, weil die
Spur augenblicklich verweht wurde. Um zu verhiiten, dass
ein Ungliick dadurch entstehe, banden wir die Narten je
zwei und zwei neben einander zusammen, ausserdem aber
kniipften wir die Leithunde der nachfahrenden Narten an
die vorausfahrenden an. Auf diese Weise fuhren wir den
ganzen Tag ohne zu sehen wohin, fast nur nach dem Kom-
pass und mussten schliesslich, da sich durchaus keine schutz-
bietende Erhohung fand, unser Nachtlager mitten auf der
Eisfliche wiihlen, wo wir des anhaltenden Sturmes
wegen weder unser Zelt aufschlagen, noch auch ein Feuer
anmachen konnten. Diese Nacht war eine der schwersten
und unangenehmsten auf der ganzen Fahrt: bei 11° Kiilte
ohne Obdach der ganzen Gewalt des Sturmes und Schnee-
gestobers ausgesetzt, ohne Feuer, um uns zu erwirmen oder
etwas Thee und Suppe bereiten zu konnen, anstatt deren
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wir uns mit einigen Mundvoll Schnee begniigen mussten,
um unseren Durst zu loschen, und als Mahlzeit etwas
trockener Zwieback und verdorbener Fisch — so brachten
wir die Nacht auf unseren schmalen Narten zu und freuten
uns herzlich, als wir nach 5 bis 6 ziemlich langen Stunden
wieder aufbrechen konnten. Dazu mussten wir aber erst
die Hunde aus dem tiefen Schnee hervorschaufeln, der so-
wohl sie als auch zum Theil uns und unsere Narten ver-
schiittet hatte. Nachdem diese ziemlich langwierige Arbeit
vollbracht war, machten wir uns auf den Weg und fuhren
ziemlich rasch nach Siiden, nicht ohne Besorgniss, dass wir
bei dem anhaltend triiben Wetter und Schneegestober die
Vier-Pfeiler-Insel verfehlen konnten. Zu meiner grossen Befrie-
digung erwies sich jedoch, wie richtig unsere Berechnungen
waren. Obgleich wir die Insel nicht eher als in der geringen
Entfernung von 5 Werst zu unterscheiden vermochten, so
fithrte uns unser Curs dennoch gerade in die auf der Nordseite
der Insel belegene Bucht, wo wir Halt machten, nachdem
wir am heutigen Tage 52 Werst zuriickgelegt hatten.

Nach den zuletzt ausgehaltenen Strapazen und Entbeh-
rungen schien uns der Aufenthalt in dieser Bucht eine wahre
Wohlthat. Wir konnten hier im Schutze des hohen, steilen
Ufers unsere Zelte aufschlagen und es uns itberhaupt einiger-
massen bequem machen; besonders gliicklich waren wir aber
iiber die Menge Treibholz, die wir hier vorfanden. Da
wurden gleich ein paar tiichtige Feuer angemacht, das eine
um Thee und Suppe zu kochen, das andere um unsere
vom feuchten Schnee ganz durchniissten Kleider zu trocknen;
was_ wir wegen Mangels an Holz uns schon seit einiger Zeit
nicht hatten erlauben diirfen. Wir schwelgten im reichlichen
Genuss des Feuers und vergassen bei der freilich recht
mageren aber siedend heissen Suppe und dem balsamischen
Thee bald alles iiberstandene Ungemach und selbst die zwei
letzten Hungertage. Nur der Gedanke, dass unsere Anstren-
gungen vergeblich gewesen waren, indem das gesuchte, frag-
liche Land nicht gefunden war, triibte unsere Zufriedenheit.

Am folgenden Morgen verliessen wir neu gestiirkt unsere
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freundliche Herberge und fuhren einer der gesehenen Inseln

zu, wo wir abermals in einer kleinen Bucht an der Ostseite
viel Treibholz fanden.

Hier begriissten uns ganz unverhofft die frohen Ver-
kiindiger des herannahenden Friihlings, einige muntere
Finken mit den ersten Tonen, die wir seit unserer Kisfahrt
horten und die uns in dieser todten Eindde einen ganz un-
beschreiblichen Genuss gewiihrten.

Nach vollendeter Aufnahme der fiinf anderen Biiren-
inseln, zu denen die Vier-Pfeiler-Insel als sechste gehort,
setzten wir unseren Weg in S.S.-Westlicher Richtung fort.
Violliger Mangel an Lebensmitteln und die schon weit vor-
geriickte Jahreszeit, bei der jede weitere Untersuchung auf
dem Eise unmoglich wurde, nothigten uns, sobald wir
gliicklich das Festland erreicht hatten, auf dem kiirzesten
Wege nach Nishne-Kolymsk zuriickzukehren. Am 26. April
kamen wir an den jakutskischen See, wo einer unserer
Nartenfithrer einen Vorrath von Fischen im Eise hatte, aus
dem er uns bewirthete. Es war dazu in dem Eise eine Art
Keller ausgehauen, dessen Oeffnung nachher wieder mit
ebenen Eisstiicken belegt, mit Schnee verschiittet und mit
Wasser begossen war, so dass die Oberfliche des Sees
durchaus keine Spur des hier verborgenen Schatzes andeu-
tete und letzterer den Biiren unzugiinglich blieb.

Wiihrend wir mit Oeffnen und Wiederverschliessen des
Eiskellers beschiiftigt waren, lief eine betriichtliche Heerde
Rennthiere in einiger Entfernung von uns iiber die Tundra.

-Dieses uns neue, merkwiirdige Schauspiel hiitten wir beinahe
theuer bezahlen miissen, denn unsere Hunde, dem Natur-
trieb folgend, setzten sich gleich alle in Bewegung um dem
Wilde nachzujagen, und es kostete viel Miihe sie wieder in
Ordnung zu bringen und aufzuhalten; wiire uns dieses nicht
gelungen, so hitten wir den Rest unserer Reise zu Fuss
machen und unser Gepiick selbst schleppen miissen.

Am 27. April kamen wir an ein im Winter leer stehen-
des Dorf an einem Fliisschen. Dieser aus fiinfzehn alten
Hiitten und einer halb verfallenen Kaserne hestehende
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Flecken ist im Winter durchaus unbewohnt, im Sommer
finden sich des guten Fischfangs wegen einige Familien aus
dem 50 Werst weiter liegenden Dorfe Pochodsk ein, wo wir
spiit in der Nacht anlangten. So jimmerlich diese Nieder-
lassung war, erregte ihr Anblick doch allerhand angenehme
Gefithle in uns; an einigen Stellen zwischen den Hiitten hatte
die Frithlingssonne den Schnee schon weggethaut und es zeigte
sich etwas Erde; rauchende Schornsteine, hin und wieder eine
durch die matten Eisscheiben blinkende Thranlampe, — wir
waren wieder unter Menschen! — Bald verkiindigte das
Bellen der wachsamen Hunde unsere Ankunft; aus jedem
Pfortchen erschallte das herzliche russische: [ Seid uns will-
kommen!“ — Wir betraten nach einem langen, in der Kis-
wiiste unter Mithseligkeiten und Entbehrungen verbrachten
Monat eine menschliche, warme Wohnung, wo wir unsere
schweren, steifgefrorenen Pelzkleider abwerfen, uns an einem
Ofen wiirmen, ausruhen konnten. Es ward uns allen sehr
wohl; unsere freundlichen Wirthe trugen das Beste auf, was
ihre dirmliche Wirthschaft vermochte und auch einige kiirz-
lich geschossene Feldhithner in unseren Suppennapf. — Bei
allen diesen lange entbehrten Geniissen ward uns dieser Tag
zu einem wahren Fest, das wir unter traulichen Gespriichen
mit unseren Wirthen froh verbrachten.

Am folgenden Tage setzten wir unsere Fahrt weiter
fort und gelangten am 28. gliicklich in Nishne-Kolymsk an,
nach einer Abwesenheit von 36 Tagen, withrend welcher
wir, ohne die Hunde zu wechseln, grosstentheils auf dem
Meere, zwischen ungeheueren Torossen und gefiihrlichen Eis-
spalten uns durcharbeitend, 1210 Werst zuriickgelegt hatten.

Neuntes Kapitel.
Sommer in Kolymsk.
In Nishne-Kolymsk fanden wir schon den Frithling;

mit ihm hatte sich aber auch der zu Ende jedes Winters
immer eintretende Mangel an Lebensmitteln mit seinem
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ganz furchtbaren Gefolge von Noth und Krankheiten ein-
gestellt; und kaum hatte sich die Eisdecke auf den Stromen
gelost, so zog die ganze Bevilkerung des Ortes nach den
sogenannten Sommerwohnungen, an den Ufern der Fliisse
hin, den Fischen und Zugvigeln entgegen.

Ich iiberliess dem Herrn von Matiuschkin die Aufnahme
der Meereskiiste zwischen den Miindungen der Kolyma und
Indigirka zu Pferde, und behielt mir die Untersuchung der
Kolymamiindungen zu Boote vor. Mit dem Unteroffizier
Reschetnikow fertigte ich einen anstelligen Zimmermann
nebst ein paar tiichtigen Arbeitern ab, um am Ausfluss der
grossen Baranicha ein kleines Wohngebiude nebst einem
Vorrathskeller fiir unsere Winterexpedition zu erbauen.

Ich hiitte schon frither des Bootes erwiihnen sollen,
welches Herr Kosmin withrend unserer zweiten Eisfahrt in
Nishne-Kolymsk baute, und trotz dem Mangel an Materialien
und Hiilfsmitteln jeder Art vollkommen gut zu Stande ge-
bracht hatte. Er war so gliicklich gewesen, unter dem
Schnee eine hinlinliche Anzahl Knieholzer zum Gerippe
des Fahrzeuges zu finden, und nachdem er sich ein stehendes
Siigewerk eingerichtet und seine Leute gelehrt hatte, damit
umzugehen, riickte er so rasch in der Arbeit fort, dass wir
bei unserer Ankunft schon den grossten Theil derselben ge-
macht fanden.

Am 25. Mai ging endlich die Eisdecke des Stromes auf’;
in der folgenden Nacht hatten wir den ersten Regen, der
einiges Leben in die Vegetation brachte. An den Ufern
und auf den der Sonne ausgesetzten Abhingen keimte Gras
hervor; die Knospen des Weidengebiisches offneten sich und
trieben falbe Blitter, und damit in der kurzen hiesigen
Sommerperiode Alles schnell genug wachsen moge, trat auch
gleich eine Wiirme der Luft ein, die oft auf 10° bis 16° stieg
und die Vegetation sichtbar fortschreiten machte. Dies Bild
des allbelebenden Friihlings gewiihrte uns einen grossen
Genuss; nach dem langen, alles lihmenden Winter zeigte
sich iiberall die grosste Thitigkeit; Jedermann eilte, die
kurze, freundliche Lebensperiode zu benutzen, zu geniessen.
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Aber ‘leider war unsere Freude nicht von langer Dauer;
am 4. Juni schon stellten sich die hier gewdhnlichen, unge-
heuren Miickenschwiirme ein, die die Luft nicht selten ver-
finsterten und mit ihren unleidlichen Bissen uns jeden Genuss
im Freien verbitterten. Um uns einigermassen ihrer zu er-
wehren, waren wir gendthigt uns in unsere Zimmer zu
fliichten und vor deren Fenstern und Thiiren einen immer-
withreriden dicken Rauch zu unterhalten, der uns zwar die
Augen beizte und das Athmen erschwerte, aber uns doch
vor den Bissen der Miicken schiitzte. :

Unsere neuerbaute Schaluppe, der wir den Namen
Kolyma gaben, konnten wir nicht vor dem I1. Juni vom
Stapel lassen, weil dann erst der durch das Schmelzen des
Gebirgsschnees hoch angeschwellte Strom wieder in sein
altes Bett trat. Sie hielt im Kiel 14 Fuss Linge und hatte
die Gestalt einer Lastbarkasse. Ausser dieser Schaluppe
war auch noch zum Uebersetzen an seichten Stellen ein
nach jukahirischem Zuschnitte gestaltetes Boot erbaut, welches
drei Menschen fassen konnte. Am 17. Juni fuhren wir in
dem vierrudrigen Boote bei frischem N.N.O.-Winde die
langsam fliessende Kolyma hinab.

Nach einigem Aufenthalt langte ich am 25. Juni bei
dem Flusse Maloje Tschukotschje an. In den Déorfern, die
wir unterwegs besuchten, um uns nach dem Fortgang der
Fischerei zu erkundigen, fanden wir, dass die Bewohner mit
Reusen und Satzkorben fiir ihren eigenen Bedarf hinlingliche
Fische einfingen. Diese Art des Fischfanges ist so leicht
und erfordert so wenig Kraft, dass sie ganz figlich von
Weibern besorgt werden kann, indem die Minner, sobald die
Wehre in den Strom gesetzt und alles Nothige eingerichtet
ist, der Jagd nachgehen. Ein Theil derselben fihrt auf
Karbassen, Boten, die aus einem Stamme ausgehthlt sind und
nicht selten Lasten von 50 Pud tragen, in die Gegenden,
die besonders reich an Wild sind, und kehrt gewdhnlich,
beladen mit Giinsen und Enten zuriick, die theils geschossen,
theils auch nur mit Knitteln erlegt sind. Andere ziehen zu
Pferde lings den Uferthilern hin und stellen den Renn-
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thieren nach, die sie auf folgende Art erlegen: Die Jiger
(gewthnlich zwei) sind zu Pferde und schleppen jeder hinter
sich seine leichte Wetka oder Boot; ein paar oder mehrere
gut abgerichtete Hunde folgen ihnen. So suchen sie die
Rennthiere auf, die, um sich der Hitze und der Miicken zu
erwehren, bis an den Hals im Wasser zu stehen pflegen,
oder von den Hunden gejagt, sich vom Ufer in dasselbe
stiirzen, um schwimmend ihren Verfolgern zu entgehen.
Unterdessen aber haben die Jiger schon ihre Biote in’s
Wasser gebracht, eilen den nicht so schnell schwimmenden
Thieren von verschiedenen Seiten entgegen und erlegen sie
mit einer eigenen Art von Spiessen, Pokoliuga genannt.

Am 3. Juli kehrten einige meiner Leute, die ich in dem
Karbass den Fluss Tschukotschje hinabgeschickt hatte, mit
dem unangenehmen Bericht zuriick, dass die Bai Tschu-
kotskaja und selbst die Miindung des Flusses noch vollig
mit festem Eise bedeckt sei, ein Umstand, der mich ganz
wider meinen Willen zwang, vielleicht noch ziemlich lange
hier zu verweilen. In ungeduldiger Erwartung untersuchten
wir fleissig den Zustand des Eises vor und in der Miindung
des Flusses, kehrten aber jedes Mal mit der wenig erfreulichen
Ueberzeugung von da zuriick, dass es immer noch ganz un-
moglich sei, mit unserem Boote auszulaufen. Da sich gar
kein Anschein einer Aenderung zeigte, so entschloss ich mich
endlich fiir dies Mal mein Vorhaben aufzugeben, und diese
tra.urige Einsde zu verlassen, auf deren endloser Fliche
lé?;hlzitllllln:iellliei?Chb‘ltrrl-g:lch, ja nicht einn.lzlxl ein griinel‘l.der

E ite sagen, vom Nichtssehen ermiide-
ten Auge eine Erholung darbot. Dabei war es wegen des
anhaltenden scharfen Nordwindes trotz dem Juli immer sehr
kalt, nicht selten schneite es und der Schnee blieb ganze
Tage auf der Fliche liegen, ohne zu schmelzen.

Ich trat daher meinen Riickweg wieder zu Boote an, und
beschiiftigte mich unterwegs mit Aufnahme und Bestimmungen
der bemerkenswerthesten Punkte an der Kolyma. Am 15,
Juli befand ich mich am Ausflusse des Baches Krutaja, in
der Parallele des Berges Sucharnaja, dessen Breite ich zu
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bestimmen suchte; hier schlug ich mein Zelt in einem Wei-
dengebiisch auf, wobei ich gendthigt war, an der Windseite
ein Rauchfeuer anzumachen, um mich der bei etwas gelin-
derer Temperatur der Luft wieder erschienenen Miicken zu
erwehren. Um uns gutes reines Wasser zum Trinken und
Kochen zu verschaffen, fuhren wir gewthnlich von dem
seichten, schlammigen Ufer abwiirts in die Mitte des Stromes
und schopften dort; auch heute geschah dies, und da es
durchaus Windstille war, so hielten wir es nicht der Miihe
werth, fiir die kurze Zeit unseres Wegbleibens das unweit
unseres Zeltes brennende Rauchfeuer auszuldschen. Wir
fuhren ab; kaum aber hatten wir uns etwas vom Ufer ent-
fernt, als das Feuer, von einem plotzlichen Windstoss gegen
das Zelt getrieben, dasselbe so schnell ergriff, dass, ehe wir
noch Zeit hatten zur Rettung herbeizueilen, das Zelt sowohl
als auch alle unsere Sachen in Flammen standen. Dieser
Verlust war freilich empfindlich, unersetzlich aber wiire er
fir mich gewesen, wenn es uns nicht gelungen wiire, aus
den Flammen einen in Felle verniihten Kasten zu reissen,
der alle meine Tagebiicher, Notizen, Karten und Instrumente
enthielt.

Dieser Unfall, der uns um die meisten auf der Reise
unentbehrlichen Sachen brachte, bewog mich unsere Riick-
fahrt nach Nishne-Kolymsk moglichst zu beschleunigen, wo
wir denn auch am 20. Juli anlangten, und die Herren von
Matiuschkin und Kyber noch antrafen, die sich zu ihrer
Reise an den Aniuj anschickten. Da ich mir eine Erkiiltung
zugezogen hatte und sehr an Rheumatismus litt, rieth mir
letzterer nach Sredne-Kolymsk zu gehen, wo das weniger
rauhe und wechselnde Klima und leichtere, frische Nahrungs-
mittel, die hier nicht zu haben sind, gewiss zu meiner Ge-
nesung beitragen wiirde. Diesem unstreitig zweckmiissigen
Rathe zufolge verliess ich am 26. Juli Nishne-Kolymsk, und
fuhr mit ginstigem Winde die Kolyma hinauf. An dem-
selben Tage traten auch die beiden Reisenden ihre Fahrt
nach dem Aniuj an.

Bei dem 150 Werst von Sredne-Kolymsk entfernten
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Flecken Nisowoj-Albut, der nordlichsten jakutischen Nieder-
lassung, verliess ich am 2. August mein Boot und setzte
meine Reise zu Pferde landeinwiirts fort. Nach den todten
Eiswiisten, auf denen ich so viele Monate zugebracht hatte,
‘erschienen mir die mit iippigem Graswuchse bedeckten hie-
sigen Wiesen mit den kriftigen Liirchenbiiumen, Pappeln
und Weidenbiischen, mit den zahlreichen Heerden, mit den
iiberall verstreuten menschlichen Niederlassungen ein wahres
Paradies. Boden, Gewiichse, die mildere Luft, die ganze
Physiognomie des Landes war freundlich und athmete Leben.

Besonders iippig ist die Vegetation auf den sogenannten
Albuty, oder abgelaufenen, trocken gewordenen Seen, deren
es hier eine grosse Menge giebt, und die eine Kigenthiim-
lichkeit des nordlichen Sibiriens ausmachen. Dieselben sind
eigentlich nichts Anderes als flache Thiler, die sich im
Frithling beim Austreten der Strome mit Wasser anfiillen,
und unzihlige kleinere und grossere, immer aber fischreiche
Landseen bilden. Bei den gewaltigen Frosten im Winter
bekommt der ganze Boden umher tiefe Risse und Spalten,
die so gross werden, dass daraus formliche Abzugskaniile
entstehen, durch welche das Wasser des Sees, nach Um-
stinden, in einigen Jahren, oft auch in einem  Winter,
abfliesst, indem die' Heftigkeit der Strémung darin so gross
ist, dass das Wasser selbst bei starkem Froste nicht gefriert.
Dann iiberzieht sich der nun trockene und durch den zu-
ritckbleibenden Schlamm gediingte Boden des Sees schnell
mit dem schonsten Gras, und die Jakuten ermangeln nicht,
sich gleich bei einem solchen neu entstandenen Weideplatz
niederzulassen. Diese Sommerniederlassungen mit ihrer ganzen
Umgebung, die um dieselben herum weidenden Viehheerden,
das geschiiftige Leben der Bewohner, die nicht, wie alle
meine bisherigen Gefihrten, in dicke Pelze vermummt, son-
dern in einfach zierlicher Hauskleidung ihren liindlichen Be-
schiftigungen nachgehen, alles das zusammen machte ein
froundliches Bild. Wirklich fiihlte ich auch sehr bald den
wohlthiitigen Einfluss meines hiesigen Aufenthalts.

Unter andern lang entbehrten Geniissen machte ich auch
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k.leinc Fussreisen, und besuchte die oft 20 bis 30 Werst von
cinander liegenden Albuty, unter denen mir eine besonders
merkwiirdig war. Hier lebte ein alter zweiundachtzigjihriger
Jflkllt, Taufsohn des Lieutenants Laptew, der im Jahre 1739
die Koly.ma bereiste, und dessen Namen er auch angenommen
lmt.‘ Mit diesem ehrwiirdigen, nach hiesigem Massstabe
gcbllfluten Greise, denn er sprach nicht nur geliufig das
.Russmche, sondern las und schrieb es auch recht gut, habe
ich viele sehr angenchme Stunden verbracht. Er klagte sehr
iiber die jetzige Unwissenheit seines Volkes, das seiner.
Meinung nach ehemals einen gewissen Grad von Bildung
hatte, aber seit der Absonderung von den iibrigen tatarischen
Horden, deren Stammverwandte die Jakuten sind, den Ge-
brauch und die Kenntniss der Schriftzeichen und damit die
Mittel zur geistigen Ausbildung verloren haben soll. Unter
Anderem behauptete er auch, dass die Jakuten frither einmal
viel siidlicher gelegene, weit von hier entfernte Linder be-
wohnt haben, und fiihrte als Beweis dafiic mehrere Volks-
sagen an, in denen von Gold und kostbaren Edelsteinen, und
von Lowen und Tigern die Rede ist. Bestimmteres iiber den
ehemaligen Zustand seines Volkes und iiber dessen friithere
VVoh.norte konnte er mir nicht angeben, weil das Alles sich
nur in Traditionen erhalten hatte, die aber seit Einfithrung
der christlichen Religion mit dem ehemaligen Schamanismus
verschwunden sind.

Die hiesigen Jakuten sind in ihren Sitten und Gebrituchen
den um Jakutsk lebenden ganz #dhnlich. Die Viehzucht ist
die Hauptquelle ihres Unterhalts, wihrend Fischerei und
Jagd nur Nebenbeschiftigungen sind. Ihr Wohlstand, ja ihre
ganze Existenz hiingt von der Erhaltung ihrer Heerden ab,
folglich von dem grosseren oder geringeren Vorrath an Heu,
den sie withrend des kurzen Sommers zu machen im Stande
sind; auch ist wihrend dieser Zeit ihre Thiitigkeit unbe-
schreiblich. Oft aber tritt plotzlich ein frither Winter ein,
der ihrer Heu-Ernte ein Ende macht und von den traurig-
sten Folgen fiir sie ist. Davon war ich selbst bei meinem
diesjihrigen Aufenthalte unter ihnen Zeuge. Am 22. August

F. v. Wrangel, Reise. 10
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fiel, bei sehr kaltem, schneidendem N.VV.-\.Vinde:, ‘elgldS(‘)
dichter Schnee, dass er in sehr kurZ(.n' Zeit das (LuK“letn’
Wiesen liegende Heu bedeckte. Dabei trat ‘stgl'kfz iilte
ein, und aus den Wildern kamen grosse Sclliaalfen };10(:;
Wolfen, die die Thiler durchzogen, und im Lau em(? :
Monats itber 80 Kiihe raubten. . Um (1:.15 Ungliick %0 0(;1}
men zu machen, war durch die hiufigen Reger:igl{ssl‘(‘a"‘llle
Kolyma ungewdhnlich ;Lusgetr(?mn, 80 dass miﬂl-ﬂ.eelﬂil::n_
fang missrieth. So sah ich .]etzt' dies gutmiithig A
- volkchen in Kummer und Bcsorgmss.velzsunk‘cn,. und ko :
ihnen nichts anbieten, als meine aufrl.chtlge 'lhellna.hlrile Kn;‘
die herzlichste Erkenntlichkeit fiir die gastfrcl'mdhc (2 ¥ El s
nahme und fiir meine wiedergefundene Gesundhm't und I T te.
Der so unverhofft frithzeitig eingetretene Winter nothigte
mich zur Riickkehr nach Nishne-Kn'lymsk. Am 31. .Ahugus'f
trat ich zu Wasser meine Reise dahin an, und erreichte es
N v
qagsN%illlluﬁnd nach sah man die ausgewan@erten Jiger
suriickkehren und mit nicht geringer Miihe su':h Welge ju
ihren hochverschneiten Wohnung?n balmet.l. Die N?c 1111.9.11-
ten, die sie mitbrachten, waren mch.ts weniger als et 1d eu 13.1.
Die Einen klagten iiber ungliickliche Rennthierjagd , die
anderen iiber fehlgeschlagenen Fischfang; kurzﬂ all(;es V(i)rkun—
digte allgemeinen Mangel und Hungersnoth fiir den bevor
; “ x‘. . .
btehelr;rirfl;;.\ lSnc:;tember langten d?e Herren vgn l\.iatlu\s;lﬂ.{Im
und Kyber von ihrer Reise hier an, unh ?11.10 1?@415
spiiter erfreute uns auch Herr Kosmin dure _seine g u((,1 .
liche Riickkehr von seiner Kiisten - Expedition an die

Indigirka.
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Zehntes Kapitel.
Dritte Eisfahrt.

Auf den kurzen an Missgeschick aller Art fiir die Be-
wohner von Kolymsk reichen Sommer von 1821 folgte ein
langer, fiir sie hochst qualvoller Winter, der auch uns in
eine peinliche Lage versetzte, da wir durchaus gar keine
Mittel hatten, dem allgemeinen Elende abzuhelfen. Die
grosstentheils verungliickte Rennthierjagd, und die durch das
Austreten der Fliisse und den frithzeitigen Winter auch sehr
kiirglich ausgefallene Fischerei hatten iiber das ganze Land
eine unvermeidliche Hungersnoth herbeigefiihrt. Hiezu ge-
sellte sich aber mnoch ein neues bis jetzt fast unerhortes
Ungliick: eine verheerende Seuche unter den Hunden,
welche den grissten Theil dieser niitzlichen und fiir die Be-
wohner dieses Theiles von Sibirien durchaus unentbehrlichen
Thiere wegraffte.  Die Sterblichkeit unter den Hunden
wuchs mit der steigenden Kilte von Tag zu Tag und
verbreitete sich bald iiber simmtliche Dorfer und Nieder-
lassungen des Kolymskischen Kreises, so dass da, wo es
sonst von Hunden wimmelte, die Erscheinung eines dieser
Thiere eine Seltenheit war. Die Einwohner mussten sich
Jetzt selbst vor die Narten spannen, um ihr Brennholz aus
dem Walde, um die Fischvorriithe, die an verschiedenen
Orten lings des Flusses aufbewahrt werden, herbeizufahren:
endlich mussten sie ihren Haupterwerbszweig wiihrend des
Winters, die Jagd der Pelzthiere aufgeben, weil sie derselben
nicht anders als mit Narten in den entfernten Wiildern nach-
gehen konnten. Ihre ganze Existenz war durch den Ver-
lust der Hunde vernichtet, und der Jammer unter den wn-
gliicklichen Besitzern: unendlich.

Unter diesem allgemeinen Elende traten wir in das Jahr
1822; mit Abnahme der strengen Friste liess auch die Seuche
nach; aber die ungliicklichen Einwohner hatten iiber vier
Fiinftel ihrer einzigen und unentbehrlichen Hausthiere verloren.

Fir unsere Expedition fanden sich iberhaupt nur

10*
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60 Hunde, die zu einer weiteren Fahrt tauglich und zuver-
lissig waren, und diese reichten nur zu fiinf Schlitten hin.
Am 10. Miirz verliess ich Nishne-Kolymsk in Begleitung des
Midshipmans Matiuschkin, des Stewermanns  Kosmin und
des Matrosen Nechoroschkow; wir hatten nur fiinf sogenannte
Reisenarten, welche nimlich die ganze Reise mit uns machen
sollten; zum Transport der Provisionen folgten uns ausser-
dem 14 Narten, auf deren Auswahl weniger Sorgfalt gewen-
det war, weil sie zuriickgeschickt werden sollten, sobald sie
geleert waren. Am 12. Miirz erreichten wir Sucharnoj, und
am 14. begann unsere Fahrt auf dem Eismeere *).

Ich fand es dem Zweck unserer Reise am angemessen-
sten, vom grossen Baranow-Felsen in gerader Richtung nach
N.O. bis in 711/2° zu fahren, wo ich im Meridian des Vor-
gebirges Schelagskoj, aber 150 Werst von demselben ent-
fernt, ein Vorrathsmagazin anlegen wollte, um dann meine
Untersuchungen nach O., N., und N.W. fortzusetzen. Auf
diese Art wurde unsere jetzige Reise eine Fortsetzung der
vorjithrigen, und so konnten wir demnach hoffen, zu einem
befriedigenden Resultat iiber das Dasein des problematischen
Landes im Norden zu gelangen.

Am 22. Mirz ergab die Mittagsbeobachtung 70° 39
Breite und die Berechnung 1° 51° ostlich vom grossen
Baranow-Felsen. Zu unserer grossen Freude erhob sich am
93. Mirz der frither beschriebene warme Wind, der einen
solechen Einfluss auf die Temperatur hatte, dass das Queck-
silber bei heiterem Himmel in kurzer Zeit bis auf 11/2° stieg.
Wir eilten diese giinstige Veriinderung zu benutzen, indem
wir Zelte, Narten, Pfihle und was nur sonst noch irgend

dazu tauglich war, mit unserer Wiische und unsern von dem

feuchten Schnee ganz durchniissten Kleidern behingen, um
ausgehiingte Garderobe, die Geschiiftig-

sie zu trocknen; die
den hochsten, dem Winde am meisten

keit, mit der ein Jeder

*) Der Bericht iiber die Finzelheiten dieser Reise ist in der hier
vorliegenden Ausgabe nur ganz kurz wiedergegeben: fiir ein genaueres
Studium muss auf das Originalwerk verwiesen werden. D. H.
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ausgesetzten Punkt zu erreichen suchte, um seine Lumpen
aufzuhﬁngen., das Jubeln iiber den Genuss einer Luft, die
man (.loch einathmen konnte, ohne zu erfrieren, — das Alles
gab ein so grotesk-komisches Bild, dass wir selbst, obgleich
mitspielende Personen, es nicht ohne Lachen, ansehen
konnten.

Wiihrend dieses Intermezzos fuhr Herr von Matiuschkin
mit zwei Narten nach N.O. hinauf, um zu untersuchen, ob
die Torossen nicht etwa in dieser Richtung sich vermindelzten'
er kehrte aber nach zwei Stunden mit der Nachricht zuriick’
d'zt.ss sie vielmehr noch dichter und grosser wiirden, dass e1~'
eine sich nach Westen hinziehende Bahn gefunden ’habe. die
ihm etwas weniger mit Torossen bedeckt zu sein schien. Ich
beschl(?ss gleich in westlicher Richtung weiter zu gehe;l. |

Die Fahrt war #usserst schwierig; bald fanden wir
ebenso hohe und steile Torossen als frither und es gab aller-
lei Unfille. Unter anderen riss beim He 'nufziehetl,l m(einer
I\I;.Lrte auf einen der hochsten Torossen, als wir eben den
(y.lpfel desselben erreicht hatten, der Riemen, mit welchem
die Hunde angespannt sind; sie flogen von der Hohe hinab
und liessen mich mit der Narte oben sitzen. Ungliicklicher
Weise trafen sie unten auf eine frische Béirenspubr der sie
nun unaufhaltsam folgten; alles Rufen u. s. w. w;n' verge-
bens, und ich wiire durch den Verlust der Hunde in die
grosste Verlegenheit gerathen, wenn nicht endlich der ihnen/
lang nachschleppende Anspann-Riemen zwischen ein paar Eis-
schollen hiingen geblieben wiire und sie aufgehalten hiitte
So fanden wir sie nach langem Suchen iiber vier Werst (wei;
von dem Orte, wo die gescheiterte Narte stand, ganz erschopft
EZE@(};: Anstrengungen, die sie gemacht hatten, um sich zu

Die Miihseligkeiten, die wir am 24. Mirz zu bekimpfen
hatten, iiberstiegen alle bisherigen; nur mit Hiilfe der Brech-
stangen konnten wir uns iiber und durch eine dichte Gruppe
von Torossen durcharbeiten, die hoher waren als alle bis
jetzt gesehenen. Nach fiinfstiindiger, ununterbrochener An-
strengung waren wir nur um 5 Werst weiter gekommen
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und sahen uns genothigt, theils aus Entkriftung, theils auch
wegen des iiblen Zustandes unseres Fuhrwerkes Halt zu
machen. Da besonders die Transportnarten immer schlechter
wurden, so entschloss ich mich, hier eine grosse Proviant-
niederlage im Eise zu machen, und simmtliche dadurch
geleerte Narten mit ihren schwachen Hunden zuriickzuschicken.
Als ich die Lage unseres jetzigen Standpunktes bestimmt
hatte, fand es sich, dass der ostlichste Punkt unserer vor-
jithrigen Reise jetzt von uns in einer Entfernung von 30
Werst westlich lag.

Schon am vorigen Tage hatte ich den Herrn v. Ma-
tiuschkin in zwei Narten mit Provision auf 5 Tage ausge-
sandt, um in norddstlicher Richtung einen Ausweg aus den
Torossen zu suchen; heute (26. Mirz) fuhr ich selbst, in
Begleitung des: Herrn Kosmin, mit drei Narten und Vor-
sithen auf 3 Tage gerade nach Norden hinauf. Mit dem
Herrn v. Matiuschkin hatte ich verabredet, dass wir uns am
29. bei den eben angelegten Vorrathskellern treffen sollten.
Auf unserer Fahrt erblickten wir zu unserem grossen Ir-
staunen alte Schlittenspuren, die wir nach genauerer Unter-
suchung fiir die noch von unserer vorjiihrigen Fahrt erhaltenen
erkannten. Da wir uns jetzt wenigstens 35 Werst von dem
Striche befanden, den wir damals befahren hatten, so ist es
wahrscheinlich, dass der den ganzen Sommer iiber herrschende
N.W.-Wind jene Eisfliche so weit nach Osten vorgeschoben
hatte.

Am 27. um Mittag hatten wir die Breite von 71° 13°
erreicht. Bei der Beobachtung glaubte Herr Kosmin von
dem Gipfel einer der hiochsten Torossen nach N.O. zwei
Hiigel zu erblicken; wir richteten unser Fernrohr dahin,
konnten jedoch auch damit nichts Bestimmtes entdecken. Dem
blossen Auge stellten sich ziemlich deutlich ein paar dunkel-
blaue, wie Berge gestaltete Hiigel dar, die aber zuweilen
verschwanden und dann wieder sichtbar wurden.

Je weiter wir vorriickten, desto deutlicher wurden die
Flecke, die sich mach und nach vor unseren Blicken aus-
dehnten und ganz das Aussehen eines nicht sehr entfernten,
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flach gebirgigen Landes gewannen. Die Hiigel traten deut-
lich hervor, wir unterschieden vollkommen die dazwischen
liegenden Thiler und sogar einzelne Felspartien; — Alles
bekriiftigte uns in der Ueberzeugung, wir hiitten das mit so
viel Beschwerden und Miihseligkeiten gesuchte Land endlich
gefunden.  Wir begliickwiinschten uns gegenseitig zu der
Erreichung unseres Zieles und eilten froh vorwiirts, um noch
vor Abend das langersehnte Ufer zu betreten. Aber unsere
Freude war nicht von Dauer, und bald fielen unsere schonen
Hoffnungen in ihr Nichts zuriick. Mit der veriinderten
Abendbeleuchtung ward unser neuentdecktes Land plotzlich
um 40° in der Richtung des Windes fortgeriickt; dann
dehnte es sich nach allen Seiten aus und bedeckte den
ganzen Horizont, so dass wir in der Mitte eines ringsum von
Bergen eingeschlossenen Landsees zu stehen schienen.

Am folgenden Morgen (28. Mirz) hatten wir zu unse-
rem Verdruss eine Wiederholung des gestrigen optischen
Phiinomens; durch die sonderbare Strahlenbrechung in der
unteren mit Dimpfen erfiillten Schicht der Atmosphiire bil-
deten die niiheren und fernen Torossen wieder ein weit
ausgedehntes, hiigeliges Land, welches uns zu umgeben
schien. Nachdem wir noch 1112 Werst in N.N.W.-Richtung
gemacht hatten, befanden wir uns in der Breite von 71° 34'
und in der Linge 2° 50‘ ostlich von dem grossen Baranow-
Felsen. Da durchaus keine Verminderung in den Torossen
zu bemerken war, so entschloss ich mich hier umzukehren,
um zur bestimmten Zeit bei unserem Vorrathskeller einzu-
treffen. Spiit am Abend des 29. langten wir dort an, wo
wir den Herrn v. Matiuschkin schon vorfanden, welcher am
Morgen eingetroffen war.

Am 31. Miirz traten wir unsere weitere Reise wieder an,
indem wir den vorigen Weg nach Norden nahmen. Am
9. April hatten wir bei heiterem Himmel und miissigem Ost-
winde — 10° Nach der Mittagsbeobachtung befanden wir
uns in 71° 50 der Breite; die Liinge fand sich nach Be-
rechnung 3° 20 ostlich vom grossen Baranow-Felsen.

Nachdem wir den Eisriicken iiberschritten hatten, hinter
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dem unser Nachtlager stand, befanden wir uns inmitten einer
der wildesten Torossen-Gruppen, die uns bis jetzt vorge-
kommen war, in der wir nach siebenstiindiger Arbeit mit
Brechstangen doch nicht mehr als 3 Werst vorgeriickt waren.
Da dieses Kischaos kein Ende nahm und die véllige Er-
mattung der Hunde, sowie der traurige Zustand unserer
Narten uns tiglich mit dem ginzlichen Verlust der einen
oder der anderen derselben bedrohte, so hielt ich mit den
beiden mich begleitenden Offizieren Rath und befragte sie
um ihre Meinung, ob sie unter den obwaltenden Umstiinden
noch eine Moglichkeit sihen, auf irgend eine bedeutendere
Entfernung  weiter vorzudringen? Beide erklirten, dass,
wenn auch das Eis weiterhin noch sicher wiire, wir doch mit
unseren matten Hunden zwischen unabsehbaren Torossen in
einer ganzen Woche kaum um 30 Werst vorriicken konnten.
Diese, auf die bisherige Erfahrung begriindete Meinung, die
ich vollkommen theilte, bewog mich zum Entschluss, den
Riickweg anzutreten. Um uns aber durchaus keine Ueber-
eilung zu Schulden kommen zu lassen, trug ich dem Herrn
v. Matiuschkin, auf dessen Eifer und Gewissenhaftigkeit ich
mich vollstindig verlassen konnte, auf, in einer leeren Narte
das Eis weiter nach Norden hin zu untersuchen und sich zu
itberzeugen, ob es wirklich unmoglich sei, weiter zu fahren.

Nach 6 Stunden kehrte Herr v. Matiuschkin zuriick. Er
war iiber viele hohe und #usserst schwierige Torossen ge-
gangen, hatte iiber mehrere breite Eisspalten setzen miissen,
war aber ungeachtet der Leichtigkeit seines unbepackten
Schlittens nicht mehr als 10 Werst in nordlicher Richtung
vorgeriickt, als der vollige Bruch des Eises und das offene
Meer ihm jedes Weitergehen verboten.

Hier war er Zeuge des grossen Naturschauspiels gewe-
sen, das nur in den Polarregionen stattfindet und mit dem
Eisgang auf den grossten und reissendsten Stromen in keiner
Weise zu vergleichen ist. Er sah, wie das Eismeer seiner
Fesseln sich entledigte, wie die ungeheuren Eisfelder von
den tobenden Meereswogen fast senkrecht in die Hohe
gerichtet, fortgetrieben, mit furchtbarem Krachen an einander

—
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geschleudert, dann durch die Gewalt der schiumenden Wellen
P :

in dleffllefe hmﬂabgeschlel}dert wurden, von wo sie, durch
das aufgeregte Element wieder gehoben, auf’s Neue an der
Oberfliiche erschienen, bedeckt mit dem durch sie aufge-
wiihlten griinlichen Lehm, der hier iiberall den Boden des
Meeres bedeckt, und den wir so oft schon auf den hichsten
Torossen gefunden hatten.

S s : !
Es ist unmoglich, sich eine Vorstellung von diesem un-

" o ly > or S M
geheuren Zerstorungschaos zu machen; die unabsehbare, in
die furchtbarste Bewegung gesetzte, todte, einfarbige Fliche,
diese, hunderte von Klaftern grossen Kismassen, die wie
leichte Brettchen auf und ab geschleudert werden, das unauf-
horliche, donneriihnliche Krachen der berstenden dicken Eis-
massen, das Rauschen und Brausen der dazwischen wiithen-
?\en Meereswogen, — es ist ein Schauspiel, einzig in seiner

x.'t, — unbeschreiblich grossartig! — Das Eismeer hatte
seine Fesseln gesprengt, und auf dem Riickwege fand Herr
v. Matiuschkin schon an mehreren Stellen die Spur seines
Hinwegs ganz verschoben und grosse Strecken mit Wasser
bedeckt. .Hler war an kein Weitergehen zu denken, wir
mussten vielmehr eilen, den Riickweg anzutreten.

Nach mancherlei Beschwerden und Gefahren gliickte es
uns, am 1. Mai Abends die Kiiste des Festlandes zu
erreichen.

Y, o o N v 11 r 1 i1 3

Trotz unserer Ermiidung waren wir frith, mit der ersten
Morgendiimmerung wach, um uns-an dem langentbehrten
Anblick der schon von ihrer Schneedecke befreiten Erde zu
erfreuen, ein Gefiihl, das sich nicht beschreiben liisst! —
A\l o .

Schon der Seemann freut sich, wenn er nach einer langen
Fahrt auf dem Meere wieder einmal Land erblickt; um wie
viel mehr mussten wir uli?‘ dariiber freuen, da wir 49 Tage
auf dem todten, starren Eismeere herumgeirrt waren, wiih-
rend der ganzen Zeit nichts als ewiges Eis und Schnee
gesehen hatten und unaufhorlich mit Gefahren, Kilte und
Mangel an allen Lebensbediirfnissen und Bequemlichkeiten
kampffand, als einziges Obdach gegen Polarfrost und Stiirme
nur ein leichtes Zelt und oft nicht einmal Feuer gehabt
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hatten, um unsere erstarrten Glieder etwas zu erwirmen. Das
Alles war nun gliicklich iiberstanden, und wir begriissten
froh die miitterliche Erde und die Uferberge, die trotz ihrer
Nacktheit unseren ermiideten Blicken malerisch und freund-
lich erschienen. Das kiimmerlich falbe Moos, der niedrige,
blitterlose Strauch, das Gezwitscher der hie und da umher-
flatternden Vigelchen — Alles verkiindete uns den Friihling
und unsere Wiederkehr in die belebte Natur; unter frohen
Gefithlen begriissten wir sie und wiinschten uns gegenseitig
Gliick zu dem Ende unserer diesmaligen Miihseligkeiten.

Mit wahrem Vergniigen erfiille ich hier die Pflicht,
meinen beiden wackeren Gefiihrten, dem Midshipman Ma-
tiuschkin und Steuermann Kosmin meinen herzlichen Dank
abzustatten fiir den rastlosen Eifer, mit dem sie mir withrend
der ganzen Dauer dieser Eisfahrt beistanden, auf der wir
unzithlige Mal selbst Hand anlegen mussten, um die Schlitten
bald durch beinah bodenlosen Schnee, bald iiber fast senk-
rechte Eiswinde hiniiberzuschaffen. Ihrer unermiidlichen
Thiitigkeit und Ausdauer verdankte ich es hauptsiichlich,
dass auch unsere Nartenfithrer, dem Beispiel der Offiziere
folgend, sich den vielfachen Gefahren und Miihseligkeiten
willig und ohne Murren unterzogen.

Am 4. Mai langten wir im Flecken Pochodsk an, wo
mich eine frohe Ueberraschung erwartete. Mein Freund und
Dienstgefiihrte, Lieutenant Anjou, war eben, mit seiner Expe-
dition von Neu-Sibirien kommend, hier eingetroffen, um nach
Nishne-Kolymsk und von dort lings der Kiiste nach der Lena
zuriickzugehen.

Das unerwartete Wiedersehen in diesen entlegenen FEis-
wiisten gewiihrte uns einen unbeschreiblichen Genuss, der
aber leider durch den Anblick des uns umgebenden Elends
und Jammers sehr getriibt wurde. Sechs halb verhungerte
Tungusen-Familien hatten in der hochsten Verzweiflung ihre
Steppen verlassen und waren mit Anstrengung ihrer letzten
Kriifte hierher gewandert, in der Hoffnung, in Pochodsk
Hilfe und Rettung vom Hungertode zu finden. Aber auch
die hiesigen, wenigen Einwohner befanden sich in einer fast
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dhnlichen Lage. Ihre geringen Vorriithe waren verzehrt, sie
fristeten ihr elendes Leben mit den widernatiirlichsten Gre:gen-
stiinden, und nur die Hoffnung auf die mit dem eintretenden
Friihling zu erwartende Jagd und Fischerei schiitzte sie vor
Verzweiflung. — Das Elend und der Jammer, die hier
herrschten, waren entsetzlich! Wir theilten den ganzen Rest
unserer Vorriithe unter diese Ungliicklichen aus und durften
wenigstens das erfreuende Bewusstsein mitnehmen, Viele von
ihnen vom Hungertode wahrscheinlich errettet zu haben.

Am 5. Mai zogen wir in Nishne-Kolymsk ein, nach einer
Abwesenheit von 57 Tagen, in welcher Zeit wir im Ganzen
1355 Werst zuriickgelegt hatten.

Der Ort war, wie wir es erwartet hatten, von allen Be-
w.ohnern verlassen, die ihren Sommerbeschiiftigungen nach-
gingen; wir fanden Niemanden als einen lahmen Kosacken
und die alte Biirgersfrau Suchomiissicha, die bestindige
Hiiterin des Ortes, die uns nach alter Sitte mit einem frisci—
gebackenen, wohlschmeckenden Kuchen empfing und es sich
i‘ibe.rhau.pt angelegen sein liess, durch ihre geschiiftige Dienst-
fs;?ﬁ'le(slt uns das iiberstandene Reiseungemach vergessen zu

Am 10. Mai Abends fiel der erste Regen, der uns indess
noch nicht den Sommer brachte, indem wir nachher mehr-
mals recht starken Schnee hatten. — Am 17. zeigte sich
an einigen geschiitzten und den Sonnenstrahlen recht aus-
gesetzten Uferbuchten etwas keimendes Gras, und am 22,
b.egann endlich der Eisgang, nachdem der Strom 259 Tage
hindurch mit Eis bedeckt gewesen war. Hiermit trat aber
auch die hier gewdhnliche Ueberschwemmung ein, die uns
am 26. zwang, aus unseren Wohnungen auf die platten
Diicher der Hiuser zu fliichten, wo wir, die einzigen leben-
den Wesen in der ganzen Gegend, umringt von all unseren
Sachen, Vorriithen und Hunden, unter freiem Himmel das
Ende dieser Siindfluth abwarteten.

Fiir den bisweilen eintretenden Fall, dass das Gebiude
von den mit grosser Gewalt daranstossenden Eisschollen be-
schidigt wiirde, oder dass das Wasser bis zu uns herauf-
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stiege, hatten wir unsere Bote in der Niihe in Bereitschaft,
um uns nach dem Berge Pantelejew zu begeben, der selbst
beim hochsten Wasserstande eine sichere Zuflucht bietet.
Die Bewohner des Orts ermangeln nie, bei ihrem A.us-
zug fiir den Sommer all ihre Habseligkeiten, Alles, was m(.:ht
niet- und nagelfest in Wohnung und Vorrathskammer ist,
auf die Dicher zu bringen, die dann so mit allerhand Haus-
rath, Kisten, Tonnchen, Schlitten und dergleichen bfzde.ckt,
nebst den dazwischen herumrudernden Béten, dem einzigen
Communikationsmittel, einen hochst sonderbaren Anblick ge-
wiihren. Am 31. Mai fing das Wasser an zu fall(?n, und
bald darauf konnten wir wieder in unsere Wohnung hmunte.r-
ziehen, wo wir zwar unter Dach, aber trotz c}em .bestiindlg
auf dem Herde lodernden Feuer noch lange in_einer Ylfass-
kalten, dumpfigen Atmosphiire leben mussten, bis die Wiinde
und Boden das eingesogene Wasser wieder verdunstet hatten.

Elftes Kapitel.
Reise durch die steinige Tundra.

Der Sommer 1822 wurde zur Aufnahme der Meeres-
kiiste von der Miindung der Kolyma bis zum grossen Bara-
now-Felsen, sowie zu astronomischen Ortsbestlmmur:‘gen be-
nutzt und eine Reise durch die ,steinige Tl.mdra unter-
nommen, um das Gebirge zu untersuchen und die Waldgrenze
festzustellen.

Am 23. Juni bestiegen wir unser Boot Kolym:.i und .fuhre:n
den Strom hinab, an den Niederlassungen VOl‘b?l, WO '1011. die
daselbst fiir die Expedition angelegten Fischereien besichtigte.
Am 26. erreichten wir eine am rechten Ufer der Kolyma
befindliche felsige Landspitze Krest, das Kr(?uz genannt,
wo wir ein Paar russische Familien fanden. Die Lage dlfzses
Punktes hat in jeder Riicksicht so grosse unfl wesentliche
Vorziige vor der von Nishne-Kolymsk, dass d.l.e Versetzung
dieses Stidtchens hierher gewiss von dem grossten Nutzen

.

Reise durch die steinige Tundra. 157

sowohl fiir die eigentlichen Einwohner selbst, als auch fiir
die Bewohner der ganzen Umgegend sein wiirde.

Wegen widrigen Windes mussten wir einen Tag liegen
bleiben ; am 28. verliessen wir die Kolyma, um unsere Fahrt
auf der Pantelejewka fortzusetzen, welche an ihrer Miindung-
nicht mehr als 12 Faden Breite hat. Zwolf vor das Boot
gespannte Hunde zogen uns ziemlich rasch stromaufwiirts.
Bei der anhaltend warmen Witterung war die ganze Luft
mit dichten Wolken von Miicken, dieser Sommerplage der
sibirischen Haiden, angefiillt, und wir waren froh, als wir
das (17 Werst stromaufwiirts gelegene) Dorf Pantelejew
erreichten, wo wir uns in einer mit bitterem Rauche ange-
fillten Scheune etwas erholten. In dem Dorfe trafen wir
den rastlos thiitigen Kaufmann Bereshnoj, meinen fritheren
Reisegefiihrten auf unserer zweiten Eisfahrt, der uns hier aus
einer grossen Verlegenheit half. Es war nimlich unmaglich
gewesen, aus Nishne-Kolymsk Pferde zu meiner ferneren
Reise zu bekommen, und ich hitte die hier so kurz zuge-
messene, giinstige Sommerzeit mit vielleicht fruchtlosem
Umhersuchen nach anderen Pferden verlieren miissen, wenn
nicht Herr Bereshnoj mir auf die gefiilligste Weise zehn
von den seinigen iiberlassen hiitte, die er fiir jetzt entbehren
konnte, und fiir die er durchaus gar keine Zahlung von uns
annehmen wollte. Er war eben auf einer Reise nach der
Tschaunbucht begriffen, um dort Mammuthsknochen zu suchen,
mit denen er einen sehr ausgebreiteten Handel treibt, und
da nach unserem Reiseplan fiir diesen Sommer der Herr von
Matiuschkin auch jene Gegend besuchen sollte, so bot er
sich ihm als Reisegefiihrten an, womit gewiss beiden Theilen
sehr gedient war.

Nachdem wir am folgenden Tage mnoch einige Unter-
suchungen zu unserer weiteren Reise getroffen hatten, be-
nutzten wir das heitere, milde Wetter, um einen Gang nach
dem Pantelejew-Berge zu machen, der sich mit seinen bheiden
Gipfeln auf dem rechten Ufer in einer Entfernung von
8 Werst erhebt. Wir fanden bis zur Spitze desselben einen
gebahnten schmalen Fusssteg, den die hiesigen Einwohner
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immer gehen, um die Rauschbeere (vaccinium ulginorum) zu
sammeln, die nirgends so hiufig und so gross zu finden ist,
als hier. So éde und traurig auch dieser Berggipfel ist, so
wird man doch fiir die Mithe des Ersteigens (die Berechnung
ergab 1491 engl. Fuss verticaler Hohe iiber den Ostrog von
Kolymsk) durch das den Fuss des Berges umgebende schone
Griin der jungen Lirchen und durch den Anblick der iippig
mit ‘Blumen besiieten Wiesen entschiidigt. Auch die weit
ausgedehnte Aussicht, die sich von hier nach allen Seiten
in die Ferne eroffnet, ist, freilich nur in dieser kurzen
Jahreszeit, sehr schén. Von Nordwest nach Siiden iibersehen
wir die weite, am Horizonte sich verlierende Tundra mit
ihren zahllosen, kleineren und grosseren Landseen; sie bildet
das linke Ufer der Kolyma und die Miindungen der beiden
Aniuj-Fliisse. Den Lauf der mit einer Menge theils bewach-
sener, theils nackter Inseln besiieten Kolyma verfolgten wir
iiber Nishne-Kolymsk hinaus, eine Strecke von 130 Werst
bis in das Meer. — Im Norden war die Aussicht durch die
nither gelegenen flachen Berge begrenzt, hinter denen die
Berggruppe von Sucharnoj mit ihren weissen, unter einer
ewigen Eis- und Schneedecke liegenden Gipfeln hervorragt.
Noch weiter hinauf erblickt man die schwarzen, zackigen
Spitzen der lings der Meereskiiste hinlaufenden Felsen.
Gegen Osten erheben sich die weissen Felsen, die zwar
eine ziemlich lang ausgedehnte Kette bilden, doch aber, von
hier aus gesehen, sich wie eine abgesonderte Gruppe dar-
stellen, weil der Blick gerade auf das vordere Ende der
Felsenreihe trifft. In S.0. und S. ragen in weiter Ferne
vom Horizonte der Fliche die lings den Ufern der Flisse
Aniuj und Tunkina fortlaufenden Berge hervor. Der Land-
strich, den man von hier aus iiberschaut, betrigt fast nach
allen Richtungen gegen 300 Werst.

Am 1. Juli nahm ich meinen Weg der Meereskiiste zu,
nach dem Baranow-Felsen, wo ich die daselbst im Jahre
1787 durch den Kapitin Billings gemachten Breitenbeobach-
tungen meiner Instruktion gemiss wiederholen sollte. Meine

e
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Begleiter waren: Herr Kosmin, ein Matrose und zwei Jaku-
ten, welche sechs Packpferde mit unsern Sachen fiihrten.

Wir erreichten am 6. Juli den Strand bei dem kleinen
Baranow-Felsen, da, wo der Kapitin Billings withrend seiner
Expedition gelandet war, und fanden das von ihm errichtete
Kreuz mit der einfachen Inschrift: ,Im Jahr 1787 am
12. Juli“ noch ganz unversehrt. Das Wetter war uns zu
unseren Arbeiten am folgenden Tage sehr giinstig; die Breite
dieses Ortes ergab 69° 38‘ 00" und (nach unserer friiheren
Aufnahme) die Liinge desselben 162 © 49 5stlich von Greenwich.

Um auch die iibrigen Beobachtungen des Kapitin Bil-
lings zu wiederholen, verfolgten wir, immer Lings der Felsen-
kiiste des uns im Osten liegenden Meeres ziehend, einen
steilen und hochst beschwerlichen Pfad. Als wir iiber den
Bergriicken zogen, der sich von dem Baranow-Felsen land-
einwiirts zieht, sahen wir an der Ostseite desselben, wo die
sich senkende Kiiste mehrere mit vegetabilischer Erde be-
deckte grasreiche Thiiler bildet, ansehnliche Heerden wilder
Schafe. Sie halten sich gern bei diesen Felsen auf, deren
steile, fast senkrechte Wiinde sie mit einer ganz unbegreif-
lichen Schnelligkeit erklettern. Nirgends findet man sie in
so grosser Anzahl als hier, daher denn auch die Benennung
Baranow-Felsen, von Baran, das Schaf, herriihrt. -

Der eintretende Mangel an Lebensmitteln néthigte uns
etwas landeinwiirts zu gehen, wo wir hoffen konnten, an den
zahlreichen, kleinen Landseen die dort gewshnlich in grosser
Menge nistenden Giinse zu finden. Wirklich gelang es uns
ftuch derer in kurzer Zeit 17 Stiick zu schiessen, was fiir die
jetzige Zeit, wie unsere Fiihrer versicherten, sehr gliicklich
war. Die hiesigen Eingeborenen unterscheiden 4 Gattungen
von Giinsen, die weisse Gans, die sonst lings der Meeres-
kiiste in grosser Menge anzutreffen war, jetzt aber ganz ver-
schwunden zu sein scheint, die eigentliche wilde Gans
(gumennik), welche zu der grauen Art gehort, und die
grosste ist. Dann die Kosarka und den Piskin, die viel
k.leiner sind als die iibrigen. Letzterer ist nicht grosser als
eine zahme Ente.
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Nachdem wir die Beobachtungen am 11. Juli bei
dem grossen Baranow beendigt hatten, erreichten wir am
15. Juli, durch die wilde, mit einer Menge Landseen besiete
Tundra und iiber drei Fliisse zichend, den im verflossenen
Sommer an der grossen Baranicha erbauten Balagan der
Expedition.

Die Miindung der grossen Baranicha ist 1 Werst breit,
aber so flach, dass bei niedrigem Wasser an mehreren Stellen,
und namentlich in der Mitte des Stromes, sich trockene
Sandbiinke zeigen. In dieser Gegend des Eismeeres kann
man mit Recht von demselben sagen, dass es seinen vor-
maligen Reichthum verloren hat, von dem man nur noch die
verwesenden Ueberreste hin und wieder lings der Kiiste an-
trifft.  Hier stosst man auf ganze Haufen von Fischbein,
worunter sich -noch manche Stiicke fanden, die wir zu un-
sern Fischkorben u. s. w. brauchen konnten; dort lagen eine
Menge halb verwitterter Walfischgerippe, deren Porositit und
Sprodigkeit ihr hohes Alter beweisen ; selbst Treibholz scheint
schon seit langer Zeit nicht mehr hier angeschwemmt worden
zu sein, denn die einzelnen Stimme, die wir noch hier und
da am Strande fanden, waren grosstentheils verwest. Viel-
leicht ist die Ursache dieses Verschwindens der Walfische
sowohl als des Treibholzes in dem Umstande zu suchen, dass
das Meereis wahrscheinlich sonst hier weit geringer war und
dass es jetat in grosserer Menge und Ausdehnung die freie
Bewegung des Wassers iiberhaupt und die Anniherung
seiner schwimmenden Gegenstiinde verhindert. Unter manchen
auf ein hohes Alterthum deutenden Naturprodukten fanden
wir auch mehrere halb vermoderte, halb gefrorene, kleine
kurz geschwiinzte Krebse oder Krabben, denen ihnlich, die
in England unter dem Namen Shrimps bekannt sind, und die
ich ausserdem sonst nirgends in Sibirien, weder lebend noch
todt gesehen habe. Vor etlichen Jahren erschienen an der
Kiiste und in der Kolyma eine ungeheure Menge verschieden-
farbiger Mollusken, welche sich an die Fischernetze, Satz-
korbe w. s. w. ansaugten, und mit demselben herausgezogen,
als Hundefutter verbraucht wurden. Das Gewiichsreich
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beschriinkt sich in dieser 6den Gegend ausser dem Moose auf
etwas niedriges, hartes Gras und einige wenige Bliithen
tragende Pflanzen. Zuweilen soll sich hier auch wohl der
Meerkohl (crambe maritima) zeigen; er ist aber selten, und
mir ist keiner zu Gesichte gekommen.

Wiihrend der ganzen Zeit unseres hiesigen Aufenthaltes
war das Wetter mehr triitb und nebelicht als heiter; es reg-
nete oft, schneite auch einige Male recht tiichtig. Der
wirmste Tag, den wir hatten, war der 24. Juli, an welchem
das Thermometer um Mittag 10° Wiirme und um Mitternacht
noch 9'/2° anzeigte. In der Nacht auf den 26. horten wir
das dumpfe Rollen eines entfernten Donners, und am fol-
genden Morgen erreichte das Quecksilber eine Héhe von 169,
diese dauerte aber nicht lange, denn schon gegen Mittag
sank es wieder auf 9° hinab. Um 5 Uhr Nachmittags hatten
wir bei frischem Westwinde einen anhaltenden, starken
Platzregen und ein starkes Gewitter. Bald darauf zeigte
das Thermometer nur noch 2° Wirme und um Mitternacht
schon 1° Kiilte. Dieser Kampf in der Atmosphiire schien
die Endkrise des kurzen Sommers gewesen zu sein; denn
seitdem umhiillte uns ein bestiindiger, dichter Nebel, das
Quecksilber stieg um Mittag selten iiber 3° und Nachts fror
es immer einige Grade.

Das Meereis verloren wir nie aus dem Gesicht; es schien
am Horizont unbeweglich, wiihrend in unserer Nithe nur
einzelne unbedeutende Eisschollen umherschwammen. An
windstillen Tagen horten wir deutlich aus der Ferne das
Krachen der durch den Eisbruch zusammenstiirzenden Eis-
berge. Wenn man hierbei noch dessen gedenkt, dass die
Nordwinde keine bedeutende Wellenbewegung auf dem Meere
hervorbringen, so wird es hochst wahrscheinlich, dass das
Eis im Norden, d. h. in der Gegend, wo wir im verflossenen
Frithling unsere Vorriithe vergruben, ein ewiges, fest und
unbeweglich stehendes Eis ist; und somit wird meine damals
bloss auf die iHussere Beschaffenheit, die Unebenheiten und
die Farbe des Eises von alter und neuer Entstchung ge-

F.v. Wrangel, Reise. 11
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griindete Hypothese jetzt durch diese Beobachtungen be-
stitigt.

Nach Beendigung meiner Beobachtungen verliess ich mit
zwei Begleitern den Balagan und setzte meine Reise weiter
fort; meine Absicht war, lings der grossen Baranicha bis zu
ihrem Ursprung zu gehen und mich dann nach dem kleinen
Aniuj und der Kolyma zu wenden. Am 1. August schlugen
wir unser Nachtlager am linken Ufer des Stromes 38 Werst
von dessen Miindung auf. Der hier ungefiihr 20 Faden
breite Strom ist nicht tief, aber ziemlich reissend, und hat in
seinem Bett mehrere quer hiniibergehende, breite Felslagen,
die recht gute Furthe bilden. Das rechte Ufer ist steil und
felsig; der Grund lings demselben besteht grosstentheils aus
kleinen Bruchstiicken von schwarzem Schiefer und Griinstein-
Porphyr; doch haben wir darunter auch Feuerstein, dunkel-
rothen Jaspis und Karniole gefunden, letztere von ziemlicher
Reinheit und schoner Farbe.

Wir setzten unseren Weg lings dem Arm der Baranicha
fort. Das Thal verengte sich immer mehr, bald fanden wir
uns von hohen Felsen und Bergen eingeschlossen, deren
nackte, steile Winde sich nicht selten weit iiberhingend
iiber finsteren, mit Schnee angefiillten Schluchten erhoben.
Mit unsiiglicher Miihe gelang es uns, erst spiit in der Nacht,
den Gipfel dieses Berges zu erreichen, wo wir aber trotz
der Hohe einen nur an der Oberfliche gefrorenen Morast
trafen, der durchaus kein trockenes Weide- und Lager-
pliitzchen darbot, so dass wir gendthigt waren, unsere schon
sehr ermiideten Pferde noch weiter zu treiben, um ein Nacht-
lager zu suchen, Aus diesem merkwiirdigen, hochliegenden
Morast entspringt ein siidwiirts abfliessender Bach, der ein
Zufluss des Flusses Poginden ist, welcher sich in den kleinen
Aniuj ergiesst; dem Laufe desselben folgend zogen wir den
Berg hinab, dessen Abfall nach Siiden beinahe unmerklich
ist. Hier treten die Gebirge zu beiden Seiten zuriick und
in dem erweiterten Thale fliesst der Bach langsam durch
einen mit niederem Strauchwerk bewachsenen Sumpf.

Am 4. hatten wir warmes, heiteres Wetter. Ich machte
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die Lingen- und Breitenbeobachtung, die ich kaum been-
digt hatte, als meine Aufmerksamkeit durch ein hochst
interessantes und fiir mich ganz neues Schauspiel gefesselt
ward: Zwei unabsehbare Rennthierziige, auf ihrer Riick-
wanderung begriffen, zogen nicht weit von unserem Lager-
platz die Hiigel hinab den Wiildern zu, die sie im Winter
bewohnen. Dicht an einander gedriingt bildete jeder Zug
eine nach vorn sich verengernde Masse, die langsam und
majestiitisch daherwogte und mit ihrem breitgezackten hohen
Geweih einem entlaubten, wandernden Walde glich. Es
war ein in seiner Art schoner, grossartiger Anblick! An der
Spitze des Zuges ging als Anfiithrer ein ausnehmend grosses
Thier, welches, wie meine Fiihrer versicherten, immer eine
Rennthierkuh, nie ein Bock sein soll. — Hinter der einen
Heerde schlich ein Wolf einher, der nur den Augenblick zu
erwarten schien, wo irgend ein junges oder schwiicheres
Thier von der Heerde zuriickbleiben wiirde, um sich des-
selben zu bemiichtigen; als er aber unser gewahr wurde, gab
er seinen Plan auf und floh in den Wald zuriick. Dem an-
deren Zug folgte in einiger Entfernung ein grosser, brauner
Biir, der aber bescheidenere, weniger blutdiirstige Absichten
hegte; er begniigte sich damit, von Zeit zu Zeit mit grosser
Geschicklichkeit ein Miuschen unter, dem lockeren Boden
hervorzuscharren und zu verspeisen. Dies harmlose, gastro-
nomische Geschiift trieb er so emsig, dass er sich dabei
auch durch unseren Anblick nicht im mindesten storen liess.
Hingegen kostete es uns nicht wenig Miihe, unsere zwei
Hunde, die wir mit hatten, in Ruhe zu erhalten, denn ihr
Bellen, ja auch nur ein Laut oder eine Bewegung von uns,
hiitten den Zug verscheucht und die am kleinen Aniuj auf
denselben harrenden Rennthierjiger um diese ihnen so ausser-
ordentlich wichtige Beute gebracht. Der Zug dauerte iiber
2 Stunden; als er an uns voriiber war, brachen wir auf und
gelangten nach einem Marsch von 20 Werst an den Fuss
der Bergkette, die wir von unserem Nachtlager aus gesehen
hatten.

Am 6. August gelangten wir an eine Stelle, wo sich

b K
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der Fluss in sanften Windungen durch das Thal schliingelte,
indem er bald den Fuss des nordlichen, bald den des siid-
lichen Gebirges bewiisserte. Am Ufer wachsen lichtgriine
Gruppen hoher Weidengebiische, zwischen denen sich hin
und wieder schlanke, kriiftige Espen erheben und mit dem
dunkleren, bliulichen Griin der Lirchenbiume abwechseln.

Die lange Entbehrung eines solchen Anblicks verlieh
dieser einfachen Landschaft in unseren Augen einen unge-
meinen Reiz; selbst die schwarzen Felsen, an denen nur
selten etwas Gras aus einer Ritze hervorspross und die
ganze, immer noch sehr dirmliche Natur verloren in unseren
Augen ihre eigenthiimliche Diisterkeit; wir labten unsere er-
miideten Blicke an den Blittern, an dem Grase, die uns
freundlich und heimisch zuzuwinken schienen . . . .

Am 13. August frith morgens wurden wir beim Erwachen
hochst unangenehm durch die Entdeckung iiberrascht, dass
unsere Pferde, die wie gewdhnlich auf einer nahe gelegenen
Wiese grasten, alle bis auf eins, das alt und kraftlos war,
verschwunden seien.  Wahrscheinlich hatten sich wiihrend
der Nacht Biren oder Wolfe dort gezeigt und sie versprengt.
Wir machten uns sogleich nach verschiedenen Seiten hin auf,
um die uns so nothwendigen Fliichtlinge womdoglich noch
einzufangen. Nachdem wir aber den ganzen Tag bis spiit
in die Nacht mit vergeblichem Suchen hingebracht hatten,
kehrten wir unverrichteter Sache und sehr ermiidet zu un-
serem Zelt zuriick. Aber auch hier hatten wir nicht einmal
den Trost uns durch Speise und Trank stirken zu kénnen,
denn auf der Jagd hatten wir Ungliick gehabt und am
gestrigen Tage war der letzte Rest unserer Zwiebacke ver-
zehrt worden; unser ganzer Vorrath an Lebensmitteln be-
stand in etwas Thee und Zucker, was nun freilich nicht sehr
nahrhaft ist.

Zu dem sehr empfindlichen Verlust unserer Pferde ge-
sellte sich aber eine zweite, in unserer Lage nicht minder
schwerwiegende Calamitit: der uns als s. g. Wegweiser
begleitende Jukahir erklirte nimlich, dass er durchaus nicht
mehr wisse, wo wir uns befiinden, indem die vor uns liegenden
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Gebirge ihm ganz fremd seien, dass die im Siiden sichtbaren
Berggipfel ganz anders aussithen wie die, welche am kleinen
Aniuj in der Nihe von Konowalow, dem Winterlager seines
Stammes, liegen, dass wir uns demnach noch sehr weit von
dem Sommerlager der Jukahiren befinden miissten. Die bei
Berechnungen unvermeidlichen Fehler konnten allerlei Un-
gewissheit in der Liingenbestimmung hervorbringen, aber
unser Jukahir war nicht einmal im Stande auch nur anzu-
geben, ob wir zu weit nach Osten oder Westen gerathen
seien; er hatte so vollstindig den Kopf verloren, dass er
sogar den Fluss Poginden nicht mehr erkannte. Unsere
Lage, besonders bei dem giinzlichen Mangel an Lebensmitteln,
war eine sehr iible; wir durften keine Zeit verlieren, sondern
mussten suchen; den Aniuj sobald als moglich zu erreichen,
der uns zu menschlichen Wohnstiitten geleiten konnte. Da-
her beschloss ich, wenn sich die Pferde bis zum folgenden
Morgen nicht einstellten, die Reise zu Fuss fortzusetzen.

Am 14. packten wir unser Zelt und den grossten Theil
unserer Sachen zusammen, verbargen sie an einem leicht
wiederzufindenden Ort und nahmen nur unseren Theeapparat,
einen Kessel und meine Instrumente mit. Hiermit beluden
wir das uns treu gebliebene, alte Pferd und machten uns
frith morgens bei ziemlich dichtem Regen und scharfem
Winde zu Fuss auf den Weg. — Wir vermieden so viel als
moglich die sumpfigen Stellen und zogen iiber die Hiigel
den im Siiden vor uns liegenden Bergen zu.

Es wiire iiberfliissig, all der Beschwerden zu erwiihnen,
die wir auf unserem Marsche zu iiberwinden hatten; man
kann sich ungefiihr einen Begriff davon machen, wenn man
bedenkt, dass wir unter bestindigem Regen durch Siimpfe
waten, ziemlich tiefe, reissende Biiche auf in der Eile
zusammengeworfenen Stangen iiberschreiten und uns durch
Gebiisch und stachlichtes Strauchwerk einen Weg bahnen
mussten.

Nach 8 miihevollen Stunden hatten wir nicht mehr als
15 Werst zuriickgelegt, waren aber so ermiidet, dass wir Halt
machen und rasten mussten. Zum Gliick horte wenigstens
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der Regen auf; wir machten ein Feuer an, um unsere ganz
durchniissten Kleider etwas zu trocknen, und nachdem wir
unsere, nur aus einer Portion Thee bestehende Abendmall-
zeit eingenommen hatten, verbrachten wir in Folge unserer
Ermiidung die Nacht unter freiem Himmel recht gut.— Am
Morgen aber stellte sich der Hunger bei Allen sehr ernstlich
ein, und das Bediirfniss ward mit jeder Stunde stiirker. Wir
hofften, in den Vorrathslschern der Feldmiuse die in Sibi-
rien unter dem Namen Makarscha bekannte mehlige Wurzel
zu finden, die den Jukahiren oft aus der Noth hilft, aber
leider ergab sich, dass die haushilterischen Thierchen dem
morastigen Boden keine Vorrithe anvertraut hatten und wir
sahen uns endlich gendthigt, unsere Zuflucht zu einem an-
deren hiesigen Nahrungssurrogat, der Baumrinde zu nehmen.

Es ward ein gesunder, junger Lirchenbaum gewiihlt,
dessen dussere Borke abgeschiilt wurde, dann schnitten wir
die innere, weiche Rinde in kleine Stiicke, die wir in un-
serem Kessel so lange kochten, bis die Oberfliche des
Wassers sich mit Harz iiberzog; nachdem dieses rein abge-
schopft war, wiirzten wir den Brei mit Salz und Pfeffer, und
ich muss gestehen, dass das neue Gericht, trotz den noch
darin zuriickgebliebenen klebrigen Harztheilchen sich ganz
gut essen liess, wozu denn allerdings wohl der Hunger sehr
wesentlich beitrug.  Wenigstens fiillt es den Magen, und
miissig  genossen verursachte es auch weiter keine Be-
schwerden.

Wiihrend dieses Friihstiicks iiberzog sich der Himmel
mit finsteren Wolken, und den ganzen Tag iiber regnete es
von Zeit zu Zeit.

Am folgenden Morgen erhoben wir uns zeitig und
setzten bei fortdauerndem Regen unsere Fussreise fort. Die
Hiigel um uns her wurden allmiihlich hoher und gestalteten
sich schliesslich zu hohen, senkrecht aufsteigenden Bergen,
die immer hiufiger wurden, je mehr wir uns der Gegend
niherten, wo wir, meiner Berechnung nach, den Aniuj
finden mussten. Um den Muth meiner Gefithrten aufrecht
zu erhalten, sagte ich ihnen stets mit grosser Sicherheit, dass
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wir gerade auf den Aniuj los gingen. \Vi.r wa.ttetcn durch
einen reissenden Bach, den unser Jukahir r.ncht kannt.;ef
seiner Meinung nach waren wir noch sehr weit vom Aniuj
ntternt.

(ntfbi‘]in ununterbrochener Marsch von 13 Werst b}‘acllte
uns auf den hochsten Gipfel der Bergkette, OB W0, Wi 4011
Ausblick auf die Umgegend hatten. Si‘ulwest!lch zogen sw?
die Berge weiter fort, im Siiden aber lag ein tiefes Thal,
in welchem wir endlich das Ende unserer Noth, den ersehn-

iuj entdeckten.

. ?)r;leu.]Freude iiber diesen trostlichen Anblick war gross;
unser Jukahir, der nun das Thal, "den Strom und seinen
Winterwohnort Konowalowo erkannte, jauchzte %aut 1.111(1 brzich
plotzlich, Hunger und Ermiidung vergessend, in seinen froh-
lichen Nationalgesang, Andylschtschina, aus. = Mlch frej-ute
vornehmlich, dass meine Berechnungen sich hiermit als rich-
ig ithrten.

s b%v"’il' hatten ungefiihr noch 9'/2 Werst bis an den Strom
und von dort noch 2 Werst bis an den Ort Konowalowo zu
gehen und hofften daher bestimmt, noch vor Abend in
letzterem anzukommen. Als wir aber das Ufer .des .Flussles
erreicht hatten, war die kleine Gesellschaft, die seit 11'/2
Stunden ununterbrochen auf den Beinen gewesen und auf
hochst beschwerlichen Pfaden hohe Berge erklommen lfatte,
so vollig entkriiftet, dass wir einmﬁthig' beschlossen, hel?er
hier unter freiem Himmel, im Regen die Nacht zu verbrin-
gen und erst am folgenden Morgen 1.1be‘r den Fluss n.?wﬁl
Konowalowo zu gehen. Unser Jukahir indess erbot sich,
dies Stiick Weges noch zu machen, um von dort einige
Lebensmittel zu holen. Er ging .ab, und wir c-..rwart(‘a.ter'l,
um ein grosses Feuer gelagert, mit Ungeduld seine Riick-
kehr. Nach anderthalb Stunden kam unser :Al)gcsandter
endlich zuriick, aber — mit leeren Hiinden. Er hatte alle
Vorrathskammern der jetzt noch in ihren So-mmerlagcrn
lebenden Einwohner durchsucht und durcha.us nichts gefun—
den als die traurigen Beweise, dass hier eine schreckliche

Hungersnoth geherrscht haben miisse.
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Zu erschopft, um noch an die Bereitung eines Baum-
rindenbreis zu denken, trosteten wir uns iiber unsere ge-
tiuschten Hoffnungen mit etwas Thee und mit der Ueber-
zeugung, dass wir in dem 12 Werst von hier belegenen Ort
Ostrownoje Menschen und einige Lebensmittel finden wiirden.

Frith morgens (16. August) machten wir uns dahin auf
und langten daselbst nach einem Marsch von 8'/2 Stunden an.
Aber auch hier sahen wir uns in unseren Hoffnungen ge-
tiuscht: alles war leer, die wenigen Einwohner des Orts
waren theils auf dem Fischfang, theils auf der Jagd im
Lande verstreut und hatten Alles, was etwa von Vorriithen
noch iibrig war, mitgenommen.

Sehr niedergeschlagen bereiteten wir uns wieder einen
harzigen Baumrindenbrei. Unterdessen aber fertigte ich ein
paar meiner Leute nach dem niichsten, 6 Werst von hier
belegenen Sommerlager ab, wo gewshnlich die hiesigen Jiiger
dem Rennthierzuge aufzulauern pflegen, und wo ich hoffte,
vom Hiuptling einige Lebensmittel zu erhalten.

Er schickte uns auch wirklich den ganzen Rest seiner
Provisionen, die aber leider nur in einem Stiick Rennthier-
fleisch, zwei Rennthierzungen und einem Fisch bestanden.
Die Leute entwarfen ein schreckliches Bild von der Noth
und dem Hunger, womit sie kimpften; seit einiger Zeit
schon bestand ihre einzige Nahrung in zerstampften Knochen,
gekochten Stiicken Rennthierfell, Wurzeln und dergleichen,
und noch war das Ende dieser fiirchterlichen Noth nicht
abzusehn, Die Friihlingsjagd war missrathen, und selbst in
diesem Augenblick, wo die Rennthiere in vollem Wandern
waren, hatten die ungliicklichen Hungernden kein einziges
dieser Thiere erlegen kénnen.

Die Lage dieses Volkes, dessen ganze Existenz blos von
dem Zufall einer gliicklichen Jagd abhiingt, ist im hochsten
Grade bedauernswiirdig. Da ihnen die Mittel fehlen, sich
die zum grosseren Fischfang erforderlichen Netze u. s. w.
anzuschaffen, so haben sie sich seit undenklicher Zeit blos
auf die Jagd beschriinkt, aber auch diese ihre einzige
Nahrungsquelle sehen sie nach und nach versiegen. Die

s
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Rennthiere scheinen niimlich, gleichsam durch die Erfahrung
mehrerer Jahrhunderte belehrt, ihre Wanderungsperioden
geiindert zu haben; statt wie sonst im Sommer durch den
Aniuj zu ziehen, benutzen sie jetzt im Frithling und Herbst
die Eisdecke des Stromes zu ihrem Uebergange, wo dann
das Erlegen derselben viel schwieriger, ja oft ganz unmog-
lich ist. Es heisst daher allgemein unter den Jukahiren:.
,zu unserem Ungliick ist auch das Rennthier kliiger ge-
worden.*

Da ich von dem angekommenen Jukahiren erfuhr, dass
ein aus Jakutsk mit Geld und Briefen fiir die Expedition
angekommener Kosack schon seit einem Morllat in N‘ishne-
Kolymsk auf mich warte, beschloss ich, sogleich dorthin ab-
zureisen, ohne meinem fritheren Plane gemiiss den Berg
Obrom und die lings dem Aniuj liegende Felsenkette zu
untersuchen. Demnach fertigte ich meinen Jukahiren nebst
zwei anderen zuverlissigen Leuten zu Pferde ab,.um unsere
zuriickgelassenen Sachen zu holen und vielleicht die verlaufe-
nen Pferde aufzusuchen; ich selbst aber bestieg frith morgens
am 17. August ein Boot und fuhr damit den 1'eis§enden
Aniuj hinab, dessen geschlingelte Ufer, jetst noch. mit grii-
nenden Baumgruppen besetzt, einen recht freundlichen An-
blick darboten. ;

Am 20. August langte ich dann endlich nach einer
zweimonatlichen Abwesenheit in Nishne-Kolymsk an. Eine
Woche spiiter traf auch Hr. Kosmin das.elbst ein, und endlich
am 24. September, bei vollstindiger Winterbahn, a}lclx vHerr
v. Matiuschkin, der seinem Plane gemiiss bis an die Wohn-
orte der Tschuktschen vorgedrungen war. Die Kolyma war
bereits am 18. September zugefroren.
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Zwilftes Kapitel.
Vierte Eisfahrt und Aufnahme der Kiiste
bis zur Insel Koliutschin.

Der Winter von 1822 auf 1823 war nach dem Urtheil der
dortigen Einwohner weit milder als gewshnlich, denn nur
ein Mal fiel das Thermometer auf 87° unter Null, und Nord-
lichte liessen sich nur selten und schwach sehen. Ungeachtet
dieser milden Temperatur wiire es aber doch nicht rathsam
gewesen, eine Reise auf dem Eismeer zu unternchmen, wo
schon an und fiir sich die Kilte viel strenger und, beim
ginzlichen Mangel an Erwirmungsmitteln und Obdach, weit
empfindlicher ist. Ich verschob daher meine vierte Eisfahrt
bis zum Eintritt einer etwas geringeren Kiilte und benutzte die
Zeit dieser unwillkiithrlichen Verzogerung sowohl zu den sehr
umstiindlichen und schwierigen Vorbereitungen und Zuriistun-
gen fiir die bevorstehende Reise, als auch um vor dem hell-
lodernden Tschuwal meiner Hiitte, hinter dicken Eisfenstern
sitzend, unsere im vorigen Sommer angestellten Beobachtun-
gen und Aufnahmen zu ordnen und zu Papier zu bringen.

A_m 2.2. Februar brachen wir auf; zunichst nach Pochodsk,
wo die eingekauften Hunde angelangt waren. Unterwegs
holte ein Kosack uns ein, der uns von Nishne-Kolymsk
nachgeschickt war. Er brachte mir vom General-Gouverneur
von Sibirien meine Instruktionen fiir die diesjihrigen Auf-
gaben der Expedition. Es verdient bemerkt zu werden,
dass diese Papiere die ungeheure Entfernung von 11,000 Werst,
die zwischen St. Petersburg und der Miindung der Beresowaja
am Eismeere liegen, in nicht mehr als 88 Tagen durchflogen
hatten, wovon mnoch die Tage abzurechnen sind, die in
Irkutsk erforderlich waren, um nach den aus der Residenz
erhaltenen Vorschriften meine Instruktionen auszuarbeiten.
Mit der gewdhnlichen Post wiiren zu dieser Reise wenigstens
61/2 Monat erforderlich gewesen. — Ich benutzte die Gele-
genheit des riickkehrenden Kosacken, um meinen Vorge-
setzten einen Bericht iiber unsere bisherigen Arbeiten abzu-
statten, der aber freilich nicht sehr ausfiihrlich sein konnte,
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da ich ihn unter freiem Himmel, bei 22° Kiilte auf einem
Eisblocke sitzend, niederschrieb. — Mit dem Kosacken
schickte ich auch zwei meiner Hunde zuriick, weil Zeichen
einer ansteckenden Krankheit sich an ihnen gezeigt hatten.
Nach Beendigung dieses Geschiifts setzten wir unsere Reise
mit 19 Narten weiter fort und erreichten noch am selben
Abend unseren, zu den fritheren Eisfahrten erbauten Balagan
an der grossen Baranicha, welcher uns bei der auf 33° R.
gestiegenen Kiilte einen sehr wohlthitigen Schutz gewiihrte.

Ohne Zeitverlust machten wir uns an die Arbeit, die
hierher vorausgeschickten, sowie jetzt mitgebrachten Vorriithe
cte. auf die Narten zu vertheilen und zu verpacken, welches
Greschiift uns drei ganze Tage in Anspruch nahm. Am
4. Miirz waren wir endlich fertig, konnten aber eines furcht-
baren Sturmes wegen nicht aufbrechen. Er war so heftig,
dass unser Balagan mehrmals in Gefahr gerieth umgeworfen
zu werden; dabei stieg die Kiilte auf 25°.

Wir bargen uns noch einigermassen in dem morschen
Gebiude, die Hunde waren aber den ganzen Tag iiber der
Wuth des Sturmes ausgesetzt, der den Schnee hoch aufwir-
belte und dabei die Luft verfinsterte, so dass wir am fol-
gende Tage unsere Hunde und Schlitten unter den hoch auf-
gethiirmten Schneebergen hervorschaufeln mussten.

Am 5. Mirz liess der Sturm etwas nach; wir brachen
auf und erreichten am 8. ohne irgend einen bemerkenswer-
then Vorfall das Vorgebirge Schelagskoj, wo ein gliick-
licher Zufall uns in nihere Berithrung mit einem Volke
brachte, das wis bisher vergeblich gesucht hatten niher
kennen zu lernen.

Ich war mit Herrn Kosmin vorausgegangen, um auf der
schmalen Landenge siidlich vom Cap einen passenden Platz
fir unser Lager auszusuchen, als ein mit Rennthieren be-
spannter Schlitten, von einem stimmigen Tschuktschen
geleitet, aus den uns zuniichst liegenden Torossen gerade auf
uns zukam. In einiger Entfernung von uns hielt er an, rief
uns ein paar Worte zu, und da er sah, dass wir diese nicht
verstanden, winkte er mit der Hand, wir mochten zu ihm
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kommen. Wir niherten uns ihm, konnten uns aber gar nicht
mit ihm verstindigen, weil keiner von uns des Anderen
Sprache verstand. Da nun sehr viel dran lag, diese giinstige
Gelegenheit zum Ankniipfen einer Bekanntschaft zu benutzen,
so suchte ich den Tschuktschen durch allerlei Zeichen auf-
zuhalten, bis vielleicht unser Dolmetscher, der bei der
iibrigen Karawane geblieben war, ankime. Ob unser neuer
Bekannter mich begriff, weiss ich nicht, aber er stieg, ohne
im mindesten Furcht oder Verlegenheit zu zeigen, aus dem
Schlitten, holte seine Gansa, kurze Pfeife, hervor, und
verlangte von mir Tabak dazu; ich beeilte mich, seinen
Wunsch zu erfiillen, und er fing ganz bediichtig an zu
rauchen. Nach einem kurzen Besinnen sprach er mehrmals
das Wort Kamakaj aus, welches einen Aeltesten oder
Anfithrer bedeutet, schwang sich rasch in seinen Schlitten
und verschwand bald zwischen den Torossen.

Am Abend, als unsere ganze Gesellschaft angelangt und
das Lager geordnet war, erhielten wir den Besuch von drei
Tschuktschen, deren zwei in Schlitten sassen, der dritte aber
lief nebenher und trieb die Rennthiere an. Als sie sich dem
Lager niiherten, begann der eine im Schlitten Sitzende aller-
lei seltsame Zeichen und Geberden mit beiden Armen zu
machen, welche vermuthlich andeuten sollten, dass sie un-
bewaffnet und nicht feindlich gesinnt seien. Sie hielten an
unserer im Kreise aufgestellten Schlittenreihe an und ein
kleiner Mann von etwa 60 Jahren, dessen zottige, weite
Kuchlanka seinen ganzen Korper verhiillte, betrat furchtlos
den inneren Lagerraum mit der Erklirung, er sei der
Kamakaj der an der Tschaunbucht ansiissigen Tschuktschen-
stimme.

Seine kecken, raschen Bewegungen verriethen einen
kriftigen Korperbau, und die unter dem struppigen, kurz-
geschorenen Haupthaar hervorblitzenden, kleinen aber feuri-
gen Augen deuteten Muth und Selbstvertrauen an. Nach
dem ersten Bewillkommnungswort ,Toroma“ liess er aus
seinem Schlitten die Speckseite eines Sechunds und ein Stiick
frisches, weisses Birenfleisch holen, die er mir als besondern
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Leckerbissen und eigenthiimliche Erzeugnisse seines Landes
iiberreichte. Ich fithrte ihn in unser Zelt, bewirthete ihn
mit Tabak, Fischen u. s. w. auf’s Beste, und er benahm sich
so ungezwungen und ruhig, als ob wir schon lingst alle-
sammt alte Bekannte wiiren. Mit Hilfe des Dolmetschers
entspann sich nun ein Gesprich, bei welchem ich mit grossem
Vergniigen seine Fragen und Bemerkungen anhorte.

Hauptsiichlich schien ihm dran gelegen zu sein, zu er-
fahren, was uns in dieser kalten Jahreszeit bewogen haben
konnte, den weiten Weg hierher zu machen? Wir beant-
worteten ihm diese Fragen durchaus der Wahrheit gemiiss
und bemiihten uns, ihm unsere Absicht bei dieser Reise und
unsere vollig friedlichen Gesinnungen zu erkliiren. Dessen-
ungeachtet schien unser ungewthnliches Erscheinen sein
Misstrauen doch erregt zu haben, und seine durchdringenden
Blicke schweiften unaufhorlich auf uns und alle unsere Be-
wegungen hin.

Uebrigens war er sehr bescheiden und antwortete mit
einer gutmiithigen Offenheit auf alle unsere Fragen. Unter
anderem wiinschten wir zu wissen, ob die Tschuktschen das
von uns im Jahre 1820 auf dem Berge beim Cap Schelagskoj
errichtete Kreuz gefunden hiitten ?

,Wir haben euer Kreuz geschen,“ antwortete er, ,und
es unangetastet gelassen.“ — Er fiigte dann hinzu, dass er
der erste gewesen sei, der es entdeckte, und iiber die Er-
scheinung desselben an dieser Stelle sich um so mehr ge-
wundert habe, als auf dem, vom Winde verwehten Schnee
keine Menschenspuren zu sehen gewesen wiiren. Da in dem
drauffolgenden Frithling ihre Sechunds- und Biirenjagd ganz
besonders gliicklich ausgefallen sei, so hiitten sie dieses dem
Kreuze zugeschrieben und aus Dankbarkeit vor demselben
ein weisses Rennthierkalb geopfert. — Von sich selbst ver-
sicherte der Alte, er sei ein Abkoémmling der ehemaligen
Schelagi, oder wie die Tschuktschen sie gewdhnlich zu
nennen pflegen, Tschewany, die schon seit vielen Jahren
lings der Meereskiiste nach Westen hin ausgewandert und
nicht wieder erschienen seien. Von diesem Tschewan-Volk
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hiitten dann auch der Fluss und die Bucht Tschewan oder
Tschaun ihre Benennung erhalten.

Nach ein paar Stunden verliess uns unser Gast, wie es
schien vollkommen zufrieden mit der freundlichen Aufnahme
und den kleinen Geschenken, die ich ihm beim Abschied
machte.

Am folgenden Tage wiederholte der Kamakaj seinen
Besuch mit seinen Weibern, Kindern und einem jungen
Burschen, den er als seinen Neffen einfithrte. Da wir eien
Thee tranken, so boten wir auch ihnen von diesem Getriinke
an; sie hatten es aber kaum gekostet, als Alle es mit einer
Art von Widerwillen weggossen und sich aus dem Fusshoden
des Zeltes tiichtige Stiicke Schnee herausschnitten, an denen
sie begierig kauten, um den Geschmack zu vertreiben und
sich wieder zu erfrischen, der Zucker aber schmeckte ihnen
ganz besonders wohl. Dies ist bei ihnen, wie wir spiiter oft
bqobachteten, ganz gewohnliech; wie gross die Kiilte auch
sein mag, immer macht eine tiichtige Portion frischen Schnees
den Schluss jeder Mahlzeit, gewissermassen das Dessert und
wird mit grossem Behagen verspeist. Merkwiirdig ist es,
dass diese Leute durch den unmissigen Genuss des Tabaks
den sie ohne Unterlass rauchen, schnupfen und kauen, nich’;
ganz ihre Geschmacksorgane abgestumpft haben. Besonders
freute sich der Neffe iiber den Zucker und erziihlte uns, er
habe davon recht viel auf dem Jahrmarkt zu Ostrow;loje
gegessen, als man ihn dort getauft habe. Ich erkundigte
mich nither nach dieser Taufe, von der er mir aber, ausser
einiger Erinnerung von der mit ihm vorgenommenen (ere-
monie, nichts zu sagen wusste; er hatte sogar seinen Tauf-
namen vergessen und wies mich desswegen an seine Frau
die auch damals getauft worden sei. :

Diese konnte uns wenigstens angeben, dass ihr Mann
den Namen Nikolai und sie den Namen Agaphia erhalten
hiitte und zeigte uns sowohl ihr als sein Kreuz, wie man
sie in der griechischen Kirche jedem Tiufling um den Hals
zu hiingen pflegt, — welche sie beide zusammen an ihrem
Halse trug. Darauf beschriinkte sich aber auch ihr ganzes
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Wissen. Unsere Nartenfithrer, die bei weiterer Pritfung
fanden, dass sie nicht einmal das Zeichen des Kreuzes zu
machen verstand, beeiferten sich, ihr dieses und die beim
Gebet gebriiuchlichen Verbeugungen zu lehren. Sie machte
darin in kurzer Zeit grosse Fortschritte, woriiber ihr Mann
nicht wenig erfreut und stolz war.

Der Kamakaj war ein in seiner Art ganz gebildeter
Mann. Nachdem ich ihm den Zweck unserer Reise erklirt
und ihn, wie es schien, iiberzeugt hatte, dass wir durchaus
keine Absichten auf sein Volk hiitten, sondern blos wiinsch-
ten, die Lage und Gestaltung ihrer Kiiste genau kennen zu
lernen, und zu erforschen, wie und auf welchem Wege die
Russen ihnen am fiiglichsten Tabak und allerlei andere
Handelsartikel zufiithren konnten, beschrieb er mir nicht nur
genau die Grenzen seines Landes, von der grossen Baranicha
bis an das Nordcap, sondern zeichnete mir sogar mit einer
Kohle das Cap Schelagskoj, welches er Erri nannte; in
der Tschaunbucht bezeichnete er sowohl die Insel Arautan
ganz richtig nach Form und Lage, als ostlich von jenem
Cap eine andere kleine Insel, die wir in der Folge auch
fanden, und versicherte mit volliger Bestimmtheit, dass sich
auf dieser ganzen Strecke weiter keine Insel befiinde.

Auf meine Frage, ob jenseit des sichtbaren Horizontes
nach Norden hin sich noch irgend ein Land befinde? besann
er sich etwas und erziihlte dann folgendes: ,Zwischen dem
Cap Erri (Cap Schelagskoj) und dem Cap Ir-Kaipij (Nord-
cap), unweit der Miindung eines Flusses, sehe man von der
nicht sehr holien Felsenkiiste an hellen Sommertagen in
weiter Ferne nach Norden zuweilen hohe, schneebedeckte
Berge; im Winter reiche die Aussicht nicht so weit und
man sehe dann gar nichts. In fritheren Jahren seien
zuweilen grosse Rennthierheerden, wahrscheinlich von dort,
iiber’s Eis nach dem Festland gekommen, aber von den
Tschuktschen und von Wolfen verfolgt, seien sie wieder zu-
riickgekehrt, Er selbst habe einmal im April einen solchen
zuriickgehenden Zug gesehen und sei demselben auf seinem,
mit zwei Rennthieren bespannten Schlitten einen ganzen
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Tag lang nachgefahren, aber da sei das Eis so uneben ge-
worden, dass er nicht weiter habe vordringen konnen und
genothigt gewesen sei umzukehren.

Ich beschenkte den guten alten Kamakaj fiir seine
freundliche Gesinnung und Bereitwilligkeit, unsere Fragen
zu beantworten, reichlich, und versicherte ihn, dass, wenn
seine Aussagen sich als gegriindet erwiesen, er von der Re-
gierung eine kostbare Belohnung zu gewiirtigen habe. Er
war ausserordentlich dankbar dafiir und bat mich dringend,
dafiir zu sorgen, dass der ,Beloj Tsar“ (der Kaiser) ihm
einen eisernen Kessel und einen Sack voll Tabak schicken
moge, dann wiirde er vollkommen gliicklich sein. Ich ver-
sprach, mein Moglichstes zu thun, um ihm zur Erlangung
dieses Gliicks zu verhelfen, und der Kamakaj nebst seiner
Gesellschaft verliess uns, sehr zufrieden, unsere Bekanntschaft
gemacht zu haben und mit der guten Aufnahme, die er ge-
funden hatte.

Am 13. wehte ein leichter Westwind, der zwar den
Horizont in Nebel hiillte, auf die Temperatur aber keinen
Einfluss hatte, denn das Thermometer zeigte morgens 19°
und Abends 25°¢ Kiilte.

Nachdem wir so viel Treibholz als nur moglich war auf
die Narten geladen hatten, verliessen wir die Kiiste und
richteten unseren Curs auf dem Eise gerade nach Norden.
Als wir 4 Werst vom Lande entfernt waren, liess ich einen
Theil der Vorriithe in der frither beschriebenen Weise im
Eise vergraben und schickte die leeren Narten nach Nishne-
Kolymsk zuriick.

Am 14. Miirz hatten wir 17 Werst in N.N.O.-Richtung
(bei 25 und 28° Kiilte) auf einer ziemlich ebenen Eisfliiche
zuriickgelegt, als wir auf ungeheure, hohe Torossen stiessen,
durch die wir uns mit Brechstangen einen Weg bahnen
mussten. Aber die Eismassen waren so gross, dicht und
fost, dass wir mit der grossten Anspannung unserer Krifte
bis gegen Abend nur 3 Werst vorriicken konnten und dort,
theils aus Ermattung, theils auch wegen der sehr beschiidig-
ten Narten, unser Nachtlager aufschlagen mussten.
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Am folgenden Tage liess die Kilte etwas nach, wir
hatten nur 20° und dabei tritbes Wetter. Unsere heutige
Fahrt war noch beschwerlicher als die gestrige; wir arbei-
teten den ganzen Tag mit Brechstangen zwischen den end-
losen Torossen und hatten doch nur erst 5 Werst zuriick-
gelegt, als der kligliche Zustand unserer Narten, die ihrem
leichten Bau nach garnicht fiir eine Fahrt dieser Art berech-
net sind, uns nothigte anzuhalten, um sie wieder etwas in
Ordnung zu bringen. Ich benutzte eine Eisspalte um die
Tiefe des Meeres zu messen; ich fand 19 Faden Tiefe und
den Grund aus Lehm und Sand bestehend.

Von der Unmoglichkeit iiberzeugt, mit all den schwer-
bepackten Schlitten iiber die immer dichter und hoher wer-
denden Torossen und durch die zwischen denselben angehiuf-
ten tiefen Schneemassen uns durcharbeiten zu kénnen, beschloss
ich, den grossten Theil unserer Provisionen hier zu ver-
graben und 8 Narten zuriickzuschicken.  Wir liessen einen
Vorrath an Lebensmitteln und Hundefutter fiir 23 Tage
hier zuriick. Mir blieben nur noch 4 Narten iibrig, auf
denen ich versuchen wollte, mit Hrn. Kosmin und fiinf meiner
Leute weiter nach Norden vorzudringen. Um dies zu er-
moglichen, durften die Schlitten nur sehr leicht beladen
sein; ich nahm daher nur Provision auf etwa 5 Tage und
etwas weniges Brennholz mit. Wir befanden uns in der
beobachteten Breite von 70° 11*35“ und in der berechneten
Liinge von 174° 00’ stlich von Greenwich.

Der heftige Westwind, der bei 15 Kiilte ein dichtes,
die ganze Luft verfinsterndes Schneegestober dahertrieb, er-
laubte uns am 17. nicht, unsere weitere Reise nach Norden
anzutreten. In der Nacht auf den 18. aber wandte der Wind
sich nach W.N.W. und erwuchs zu einem wirklichen Sturm,
der die Eisfliche wm unser Lager herum aufbrach und uns
in eine sehr missliche Lage versetzte, indem wir uns auf
einer ringsumher abgelosten Eisinsel von ungefithr 50 Faden
Durchmesser befanden. Nach alleh Seiten waren Risse ent-
standen, welche sich unter der Wuth des Sturmes mit furcht-

barem Krachen und Getose immer mehr erweiterten. Viele
F. v. Wrangel, Reise. 12
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derselben erreichten bald eine Breite von 15 Faden, und das
Eisinselchen, von dem unser Leben abhing, ward vom Sturme
hin und her geworfen. So brachten wir einen Theil der
Nacht in der Finsterniss zu, jeden Augenblick unseren
Untergang gewiirtigend. Endlich brach der Morgen an und
mit ihm ein giinstiger Wind, der unsere Eisscholle mit den
iibrigen zusammendriingte und uns so allmihlich am 18.
Abends wieder mit dem festen Eise in Berithrung brachte.
Unter uns hatten wir 19 Faden Tiefe und Lehmboden.

Am 19. liess der Sturm nach und der Himmel klirte
sich auf, aber im Norden sahen wir deutlich die dunklen
Diinste des offenen Meeres aufsteigen, welche uns wenig
Hoffnung  liessen fiir ein  bedeutendes Vordringen nach
Norden. Doch gaben wir unser Vorhaben nicht auf, sondern
suchten uns in norddstlicher Richtung einen Weg durch die
Torossen zu bahnen. Wir arbeiteten eifrig und unablissig
den ganzen Tag, mussten auf weiten Umwegen grosse, noch
offene Eisspalten umgehen, wiihrend wir iiber andere, schon
mit einer dinnen Eiskruste iiberzogene, mit Lebensgefahr
hinwegfuhren. Daher riickten wir nur sehr langsam vor, so
dass, als wir Abends bei einem hohen Eisberge unser Nacht-
lager aufschlugen, wir nur 10 Werst gemacht hatten und uns
noch angesichts der Kiiste befanden.

Am 20. war das Wetter still und heiter, im Norden der
Horizont dunkelblau; das Thermometer zeigte 19°  Die
wild durch und iiber einander gethitrmten Torossen nahmen
jetzt in solchem Maasse zu, dass es durchaus unmdglich ward
weiter nach Norden vorzudringen. Wir versuchten, die
Richtung nach W.N.W. zu nehmen, aber kaum waren wir
etwa 8 Werst gefahren, als wir uns vor einer wenigstens
5 Werst breiten, ungeheuren Eisspalte befanden, die nur
mit einer diinnen, vollkommen glatten und folglich eben erst
gebildeten Eiskruste iiberzogen war. An Umgehen dieser
Oeffnung war nicht zu denken, denn sie erstreckte sich von
W.N.W. nach 0.8.0. auf beiden Seiten bis iiber den sicht-
baren Horizont. Wir schlugen am Rande dieser Spalte
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unser Nachtlager auf; unter uns hatten wir 19*/2 Faden Tiefe
auf einem Grunde von Lehm und Sand.

Am folgenden Morgen war unser erstes Geschiift eine
genauere Untersuchung unserer Umgebung und der etwaigen
Mittel zum Weiterkommen. Nordlich iber die Eisspalte hin-
aus schienen die Torossen von alter Formation und weniger
steil und dicht zu sein, so dass wir hoffen durften, in den-
selben einen Durchweg zu finden. Um aber zu ihnen zu
gelangen, gab es kein anderes Mittel, als sich der diinnen
Eisdecke des Kanals anzuvertrauen. Die Meinungen meiner
Begleiter itber die Moglichkeit waren getheilt; ich entschloss
mich zu dem Versuch, und das Wagestiick gelang besser, als
wir es erwarten durften, durch den unglaublich schnellen
Lauf unserer Hunde, denen wir lediglich unsere Rettung
verdankten. Der vorderste Schlitten brach wirklich an meh-
reren Stellen ein, aber die Thiere, theils aus angeborenem
Instinkt die Gefahr ahnend, theils durch den unaufhsrlichen
Ermunterungsruf der Fiihrer angefeuert, flogen mit solcher
Blitzesschnelle iiber das berstende Eis dahin, dass der
Schlitten nicht dazu kam sich zu senken, sondern gliicklich
driiben anlangte. Auch die anderen drei Narten fuhren in
verschiedenen Richtungen, je nachdem ihnen das Eis zuver-
lissiger schien, rasch drauf los, und so erreichten wir gliick-
lich das jenseitige Eisufer, wo wir gendthigt waren, unseren’
itber ihr Vermogen angestrengten Hunden einige Erholung
zu gonnen. Ich benutzte diesen Stillstand, um nach der
Mittagshihe die Breite, in der wir uns befanden, auf 70°
20 924 zu bestimmen, die Linge berechnete ich auf 174°
13‘ von Greenwich.

Die jetzt ziemlich giinstige Beschaffenheit des Eises ge-
stattete uns, am heutigen Tage 24 Werst in N.N.O.-Richtung
iiber alte Torossen und tiefen Schnee zuriickzulegen. Wir
benutzten die Beleuchtung eines schimen Nordlichts, um noch
bei eingetretener Dunkelheit weiterzufahren, und schlugen
erst spit Abends unser Nachtlager zwischen den Toros-
sen auf.

Hier will ich ein paar Bemerkungen iiber das Nordseit

19:%
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einschalten. In den Polarregionen zeigt sich dieses Phiinomen
gewdhnlich in folgender Weise:

Ueber dem nordlichen Horizont erscheint zuerst ein
matter Schein in Form eines Zirkelsegments. Das Licht
dieses leuchtenden Segments ist sehr ruhig und schwiicher
als das des Vollmonds. Von Zeit zu Zeit erscheinen in der
Scheibe — gewdhnlich im Osten — bewegliche leuchtende
Séiulen oder Strahlenbiischel von einem sehr grellen Licht.
Sie schiessen rasch von unten in die Hohe und schwanken
und biegen sich, als ob sie vom Winde bewegt wiirden.
Bald entstehen im Kreisabschnitt #hnliche Strahlenbiischel,
gleichsam als wiiren sie von diesen entziindet, und nun geht
die ganze leuchtende Masse vereint nach irgend einer Seite
hin. Die Erscheinung dauert gewthnlich 2 bis 3 Minuten,
dann verschwinden die Lichtsiiulen eine nach der anderen
und an ihrer Stelle bilden sich neue ihnliche, von denen
einige, wie frither, im Bezirke des Segments bleiben, andere
aber sich bis zu einer bedeutenden Hohe iiber dasselbe hin-
auf ausdehnen. — So geht das immer wechselnde Schauspiel
eine Zeit lang fort, bis die Strahlenbiischel nach und nach
schwiicher werden und endlich erléschen; dann verschwindet
auch das Segment, aus dem sie zu entstehen scheinen. An
diesem letzteren zeigt sich zuweilen noch eine ganz sonder-
‘bare Erscheinung. Wenn niimlich das Spiel der hervor-
schiessenden Strahlenbiischel in heftiger Bewegung ist, so
scheint es, als ob dadurch das Segment in viele Stiicke von
unregelmiissiger Form gerissen wiirde, die nach einer Viertel-
stunde ihren fritheren Glanz beibehalten und dann ver-
schwinden.

Dies war im Allgemeinen der Charakter der Nordlichter,
die ich Gelegenheit hatte zu beobachten.

Die Nordlichter zeigen sich ofter und stiirker in der
Niithe der Meereskiiste, als fern von derselben. Die Breite
des Ortes hat iibrigens keinen Einfluss darauf. An der Kiiste
sahen wir die Strahlen oft bis in den Zenith hinaufschiessen,
vithrend dies in Nishne-Kolymsk selten der Fall war, wo das
Licht derselben iiberhaupt viel schwiicher wird.
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Die stiirksten Nordlichter zeigen sich stets beim Eintritt
heftiger Winde im November und Januar, bei der strengsten
Kiilte aber sind sie seltener.

Eine merkwiirdige, von mir beobachtete Erscheinung
ist, dass wenn Sternschnuppen in die Nihe des. un‘teren
Segments fallen, in diesem, an der Stelle, wo die TS‘tern-
schnuppe fiel, sich sofort neu entziindete Strahlenbiischel
Zeigen. —

Am 22. Morgens war der Himmel heiter, als aber‘ nach
Mittag der Wind nach Westen umsetzte und soln: an Stiirke
zunahm, stellte sich ein dichtes Schneegestober ein. :

Unsere heutige Fahrt ward durch eine Menge offener
Stellen unterbrochen, die uns oft in die grisste Gefahr
brachten, indem sie gewdhnlich von dicken, weit iiberhiin-
genden Schneelagen bedeckt waren, die wir nicht eher be-
merkten, als bis die vorderen Hunde mit dem lockeren
Schnee in’s Wasser hinabfielen, so dass die Narten mehrmals
Gefahr liefen, mit fortgerissen zu werden. Mit der grossten
Vorsicht riickten wir weiter vor, und itbernachteten in einer
Torossengruppe, die rund umher von Eisspalten umgeben,
wie eine Art Felsen-Insel dastand. Wiihrend der Nacht er-
hob sich ein starker Wind, der unfehlbar die Spalten erwei-
tert, und uns in eine sehr iible Lage versetzt hiitte, wenn
er angehalten hitte; zum Gliick aber liess er ba}ld w1ede.r
nach, und wir eilten, unsere Eisinsel zu verl:.tsscn, indem wir
uns iiber die Spalten aus Eisschollen eine Art Briicke
bauten.

Ausser der sehr bedenklichen Beschaffenheit des Kises
trat jetzt ein anderes, noch grosseres Hinderniss unserem
weiteren Vordringen entgegen, niimlich der Mangel an Hunde-
futter, Ich beschloss, zwei der Narten an unsere letzte Pro-
viantniederlage suriickzuschicken; die von ihnen zuriick-
velassenen Vorrithe vertheilte ich auf die beiden anderen
tI:Tarten und setzte mit ihnen am 23. Mirz meine Fahrt nach
Norden fort, mehr des Bewusstseins  halber: alles gthan
zu haben, was wir nach Kriiften und Ums:t%inde? ‘lmsten
konnten, als in der Hoffnung auf einen giinstigen Erfolg.
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Bis um Mittag hatten wir heiteres Wetter, Nachmittags
aber ward der Wind sehr scharf, der Himmel bewtlkte sich
und soweit unser Blick nach N.W., N. und N.O. reichte,
war der Horizont von den dichten, dunkelblauen Diinsten
bedeckt, die hier immer aus dem Meere aufsteigen, wenn es
offen ist. Trotz dieser untriiglichen Anzeichen, die uns die
Unmoglichkeit des Weitergehens bewiesen, setzten wir unsere
Fahrt dennoch fort. Wir waren aber kaum 9 Werst weit
gefahren, als eine, an der schmalsten Stelle iiber 150 Faden
breite Spalte, die sich von W. nach O. bis iiber den sicht-
baren Horizont erstreckte, uns vollends den Weg versperrte.
Der scharfe Westwind, der bestindig an Stiirke zunahm,
erweiterte diesen offenen Kanal mehr und mehr. Wir er-
klommen einen der hiéchsten uns umgebenden Torossen, von
wo wir eine Fernsicht nach Norden hatten, und doch noch
vielleicht irgend einen Ausweg zu entdecken hofften. Aber
als wir den Gipfel des Eisberges erreicht hatten, lag das
unermessliche offene Meer weit ausgebreitet vor uns. Ein
furchtbarer, grossartiger, aber trauriger Anblick! Auf den
schiumenden Wogen schaukelten ungeheure Eisberge umher,
deren groteske, kolossale Massen durch Sturm und Wasser
bald liegend, bald aufrecht schwimmend gegen die lockere
Eisfliiche jenseits des vor uns liegenden Kanals geschleudert
wurden und sie zertriimmerten. Dies geschah mit so unge-
heurer Gewalt und Schnelligkeit, dass in kurzem die Scheide-
wand, die jetzt noch das offene Meer von dem vor uns lie-
genden Kanal trennte, verschwinden musste. Es wiire
demnach eine durchaus zwecklose Tollkithnheit gewesen, den
Versuch zu wagen, etwa auf einer der umherschwimmenden
Eisschollen hiniiberzusetzen; denn wenn es uns auch viel-
leicht gelungen wiire, auf diese gefahrvolle Art die gegen-
iiber liegende Seite zu erreichen, so hiitten wir, bei der
furchtbaren Gewalt der heranstiirmenden Eisberge, doch kein
festes Eis mehr gefunden, da schon auf unserer Seite durch
den Andrang des Windes und der im Kanal treibenden
Eisschollen unaufhorlich neue Spalten entstanden, die sich
gleich Armen eines grossen Stromes, in verschiedenen Rich-

Vierte Eisfahrt. 183

tungen iiber die hinter uns liegende Eisfliche erstreckten. —
Wir konnten nicht weiter! BT
Mit dem schmerzlichen Gefiihle der Umniiglichkel.t, die
gich uns entgegenstellenden Naturhindernisse zu iiberwinden,
schwand uns auch die letzte Hoffnung, das riithselhafte Ifand
su entdecken, an dessen Dasein wir noch nic}}t zweifeln
durften. Wir mussten das Ziel aufgeben, das wir \?’ﬁhrfand
drei Jahren unter bestindigen Entbehrungen, Miihsghgkeltcn
und Gefahren zu erreichen gestrebt hatten. Wir {mtten
gethan, was uns Pflicht und Ehre geboten, o jetat \'ar‘e es
zwecklos und unverniinftig gewesen, gegen die klar erwie-
sene Unmoglichkeit, gegen die Uebermacht.dor Elemimlt{e
kiimpfen zu wollen, und — ich entschloss mich, den Riick-

sten! —
weg anzutreten!
g W i R4 s Y >1m
Nach Berechnung war die Lage des Punktes, von dex

; 0 : .
ich mich gezwungen sah umzukehren, 70° 51‘ N. Br. und

175° 27 ostlich von Greenwich. Unsere Entfernung vom
fosten Lande, das wir jetzt wegen des tritben Wette?s nwl-cht
cehen konnten, war in gerader Linie 105 Wcrst. Die Tiefe
des Meeres fand ich 22'/2 Faden itber lehmigem Boden.

Auf dem eben erst durch unsere Herfahrt gebahnt;en
Wege fuhren wir rasch zuriick, der Kiiste zu, und obgleu:h
wir eine Menge frischer Eisspalten umfahren mussten, die
wiihrend unserer Abwesenheit entstanden waren, SO legten
wir doch in kurzer Zeit 35 Werst zuriick, bis an eine alte
Torossengruppe, in der wir unser Nachtlager aufschlugen.
Zwar waren wir auch hier von Rissen .umgebe.zn, fmbcr 'da
der Wind sich merklich gelegt hatte, schienen sie mir weiter

icht gefithrlich.
mbhtA?:ifg]lgenden Morgen fuhren wir bei 17° Kiilte und
gelindem Westwinde weiter. Wir hatten alle Ur'sache Zli
eilen, da sich die alte Spur unserer .Narte{l, der 'wn;‘...so 1V1e
als moglich zu folgen suchten, an vielen btell'en in 1.1‘sc 5@1‘1,‘
kreuz und quer gehobenen Torossen verlor; ein Bewels, dass
die ganze Eisfliche in heftige Bewegung gerjttllen war.

Ueber mehrere neuentstandene breite bpalte'n, dlC zZu
weit hinaufgingen, um sie zu umgehen, setzten wir hiniiber,
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indem wir uns der grossen herumschwimmenden Eisschollen
als Fihren bedienten. Oft waren diese aber zu klein, um
das ganze Gespann einer Narte aufzunehmen, dann mussten
die Hunde schwimmen, und uns so zum Hiniiberkommen
behilflich sein; dies war aber hiochst schwierig, wegen der
starken Stromung, die an all diesen offenen Stellen herrschte.
Nicht weit von unserem letzten Vorrathskeller ging der Strom
nach O.S.0. mit einer Schnelligkeit von 4 Meilen die Stunde.
Hier war die Temperatur des Wassers — 13/4° wiihrend das
Thermometer in freier Luft 10° angab.

Nach manchen, mit ebenso viel Gefahren als Beschwer-
den verkniipften Uebergiingen, erreichten wir endlich Abends
zu unserer grossen Freude die Proviantniederlage, wo die
zwei zuriickgeschickten Narten schon Tags zuvor angelangt
waren und unsere vergrabenen Lebensmittel alle wohl-
behalten gefunden hatten.

Am 25. stellte sich dichter Nebel ein ; der Wind idnderte
sich, wodurch die Strémung nachliess und sich an mehreren
Stellen die im Eise entstandenen Spalten wieder schlossen
aber demungeachtet war unsere Lage auf der, weit und breit
umher zerborstenen lockeren Eisfliiche, die beim ersten, auch
nur mittelmissigen Seewinde in Bewegung gerathen konnte,
so bedenklich, dass ich absolut keine Riicksicht auf die Er-
mattung unserer Hunde nehmen durfte, sondern beschloss,
sic ohne den mindesten Zeitverlust zur Bergung unserer
Lebensmittel auf’s Festland zu benutzen. Wir wollten eben
die erforderlichen Anstalten dazu treffen, als mein bester
Nartenfiihrer plotzlich von so heftigen Schmerzen im Riick-
grat befallen wurde, dass er sich durchaus nicht aufrichten
konnte. Dies nothigte mich, noch einen ganzen Tag hier
liegen zu bleiben und zu versuchen, ihm durch die wenigen
Mittel, die uns zu Gebote standen und die sich auf Ruhe und
etwas Einreibung mit Spiritus und Thran beschriinkten, einige
Linderung zu verschaffen. Unsere iibrigen Nartenfiihrer,
denen ich iiberhaupt das Zeugniss geben muss, dass sie sich
auch bei den grossten Gefahren stets muthig und unverzagt,
sowie bei den empfindlichsten Entbehrungen und schwersten

-
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Anstrengungen immer munter und unverdrossen bewiesen
hatten, verbrachten diesen gezwungenen Rasttag nicht in
triiger Ruhe.

Die Erscheinung zweier Steinfiichse, die sich in unserer
Nithe blicken liessen, weckten ihre angeborene Neigung zur
Jagd; es wurden in grosster Eile ein paar recht kiinstliche
Fuchs-Fallen angefertigt und mit Kodern, die sie sich selbst
von ihren kiirglichen Portionen abgespart hatten, aufgestellt.
Einer der Fiichse ward gefangen, den anderen aber, der
wahrscheinlich schon lange nach Beute umhergeirrt war,
fand man nicht weit von da verhungert liegen.

Die strenge Kiilte nahm mit jedem Tage merklich ab,
am 26. Miirz hatten wir Morgens nur 2°, Abends 8°. Un-
serem Kranken hatte die vierundzwanzigstiindige Ruhe wohl-
gethan, doch war er noch nicht im Stande als Nartenfiihrer
zu dienen, wozu eine sehr grosse Beweglichkeit erforderlich
ist. Doch ward es von Stunde zu Stunde dringender, das
verriitherische Eis zu verlassen und die Kiiste zu erreichen.

Da erbot sich Herr Kosmin, immer bereit, Alles, was nur
irgend in seinen Kriiften stand, zum Gelingen unseres Unter-
nehmens beizutragen, die Leitung der Narte selbst zu iiber-
nehmen und seinen Platz im Schlitten dem Fiihrer zu iiber-
lassen.

Um mit dem Ueberfithren unserer Vorriithe an’s Ufer
schneller fertig zu werden, liess ich aus den, zur Ausbesse-
rung unseres Fuhrwerks mitgenommenen Materialien eine
fiinfte Narte zusammenbinden, die wir mit so viel Hunden
bespannten, als zur Noth von den iibrigen entbehrt werden
konnten, und iibertrug die Leitung derselben unserem Dol-
metscher. Dessenungeachtet aber, und obgleich die Schlitten
so beladen waren als nur immer moglich, konnten wir doch
nicht den ganzen Vorrath auf einmal mitnehmen, sondern
mussten einen ziemlich betriichtlichen Theil im Keller zuriick-
lassen; wir trosteten uns mit der Hoffnung, dass es uns noch
gliicken wiirde, zuriickzukommen und auch den Rest zu

bergen.
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Wir brachen auf; kaum aber waren wir 3 Werst ge-
fahren, als unsere Spur des erst vor wenigen Tagen zuriick-
gelegten Weges sich in frischen Torossen verlor, und diese
Torossen sowie Eisspalten die Fahrt iiberaus erschwerten.
Um nun weiter zu kommen, waren wir schliesslich gendthigt,
einen Theil unserer Ladung abzuwerfen. Allein auch dieses
Opfer half nicht auf lange, denn als wir noch mit vieler
Miihe 2 Werst zuriickgelegt hatten, verschwand alle Hoffnung
zwischen den offenen Stellen durchzukommen, die sich jetzt
bereits so weit ausdehnten, dass im Westen das Meer mit
seinen umhertreibenden Eismassen offen vor uns lag, und
durch die aus demselben aufsteigenden dichten Diinste der
ganze Horizont verfinstert ward. Im Siiden lag zwar schein-
bar noch eine Eisfliche vor uns, sie bestand aber aus lauter
grosseren Bruchstiicken oder Eis-Inseln, und auch zu diesen
konnten wir wegen des uns von ihnen trennenden offenen
Wassers nicht gelangen.

So von allen Seiten abgeschnitten, sahen wir der herein-
brechenden Nacht mit banger Erwartung entgegen. Zu un-
serem Gliick war die Luft beinah ganz still und das Meer
ruhig; hievon nur und von dem in der Nacht zu gewiirtigen-
den Frost konnten wir Rettung erwarten. Wirklich trieb
auch ein sich erhebender leichter Nordwestwind wiithrend der
Nacht die Eis-Insel, auf der wir uns befanden, allmihlich nach
Osten, nach der oben erwiihnten Eisfliche hin. Um diese
vollends zu erreichen, zogen wir mit Stangen die kleineren
herumschwimmenden Eisschollen zu uns heran, und bildeten
daraus eine Art von Briicke, die der Nachtfrost zusammen-
kittete, so dass wir es wagen durften, uns ihr anzuvertrauen.

Diese Arbeit war noch vor Sonnenaufgang am 27. Miirz
beendigt; wir eilten, aus dieser iiblen Lage herauszukommen,
und erreichten gliicklich jene Eisfliche. Aber kaum hatten
wir auf derselben eine Werst zuriickgelegt, als wir uns auf’s
Neue in einem Labyrinth von offenen Stellen befanden, die
uns nach allen Seiten hin den Weg abschnitten. Da alle
uns umgebenden Eisschollen kleiner waren, als die, auf
welcher wir uns befanden (sie war 75 Faden im Durch-
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messer), und da wir aus verschiedenen untriiglichen Merk-
malen einen Sturm voraussahen, so hielt ich es fiir sicherer,
denselben auf dieser grosseren Eismasse, die uns doch mehr
Sicherheit gewiihrte, abzuwarten, und so verhielten wir uns
ruhig und ergaben uns in das, was die Vorsehung itber uns
beschliessen wiirde.

Bald zeigten sich die Vorboten des herannahenden Un-
wetters; finstere Wolken stiegen am westlichen Horizonte auf,
die ganze Atmosphiire fiilltle sich mit feuchten Diinsten.
Plotzlich trat ein scharfer Westwind ein, der in weniger als
einer Stunde zum orkanartigen Sturme anwuchs. Das furcht-
bar aufgeregte Meer schleuderte die umherschwimmenden
Eisschollen in allen Richtungen gegen einander. Hier rich-
teten sich zwei ungeheuere, haushohe Eisflichen aufrecht in
die Hohe, standen ein paar Augenblicke gleich schlagfertigen
Kimpfern gegen einander, und stiirzten sich dann krachend
und zischend iiber einander her in die Fluthen hinab, —
dort wurden gigantische Eisberge wie leichte Federbille hoch
auf die Gipfel der wiithenden Wogen erhoben, und dann
auf die zuniichstliegenden Eisfelder geschleudert, die sie mit
furchtbarem Getose zertriimmerten. Es war ein schreck-
liches, riesiges Bild der bis auf’s Hochste aufgeregten Polar-
natur.

In der peinlichsten Unthitigkeit starrte unser kleines
Hiuflein auf der hin und her geworfenen Eis-Insel in den
grausigen Kampf des wiithenden Elementes, jeden Augen-
blick erwartend, dass auch wir von den Wogen verschlungen
wiirden.

Drei qualvolle Stunden waren in dieser schrecklichen
Nacht verbracht; noch hielt die Eismasse unter uns zusam-
men, — aber plotzlich ergriff sie der Sturm und schleuderte
sie mit ungeheurer Geewalt gegen eine andere, grossere Kis-
fliiche — oin fiirchterlicher Ruck, ein betiubendes Getose, und
wir fithlten unter uns die Eismasse zerbrockelnd nachgeben
und das Wasser iiberall hervorquellen; der Augenblick un-
seres Untergangs war da! Aber in dem furchtbaren, ent-
scheidenden Moment, wo Rettung unmiglich schien, rettete
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uns der jedem lebenden Wesen angeborene Trieb der Selbst-
erhaltung; instinktiv sprangen wir alle zugleich auf die
Schlitten, trieben die Hunde an, ohne zu wissen wohin,
flogen pfeilschnell iiber die sinkenden Eisbrocken auf das
Eisfeld, an welchem wir gestrandet waren, und erreichten
gliicklich eine noch festsitzende, mit hohen Torossen besetzte
Eismasse, wo unsere Hunde von selbst stille hielten. Wir
waren gerettet! — Freudig umarmten wir uns, und vereint
dankten wir Gott fiir unsere wunderbare Rettung.

Aber das Briillen des immer noch mit furchtbarer Wuth
tobenden Sturmes, das betiubende Krachen der iibereinander
stitrzenden Kiskolosse mahnte uns, nicht lange hier zu ver-
weilen. Nach einer kurzen Rast und ohne unsere vollstindig
durchniissten Kleider zu trocknen, eilten wir siidwirts, der
sichtbaren Kiiste zu, die uns den Weg zu unserem ersten
Vorrathskeller andeutete. Zu diesem gelangten wir gegen
Abend, luden so viel als nur irgend moglich auf unsere
Narten, und fuhren gleich weiter, um mnoch vor vélligem
Eintritt der Dunkelheit die Kiiste zu erreichen. Dies gelang.
Wir schlugen unser Nachtlager unweit der Miindung eines
Flusses, am Fusse eines Felsens auf, der einigen Schutz
gegen den Sturm und die Moglichkeit darbot, ein Feuer an-
zumachen, um unsere Kleider etwas zu trocknen und nach
so vielen, in bestiindiger Lebensgefahr verbrachten Stunden
einmal wieder etwas Nahrung zu uns zu nehmen, besonders
aber uns durch eine Portion heissen Thees zu stiirken.

Am 28. beschiiftigten wir uns den ganzen Tag damit,
den zuriickgelassenen Proviant aus dem zuniichstliegenden
Depot an Land zu schaffen. Die Hoffnung, auch die ferner
liegenden Provisionen noch bergen zu konnen, musten wir
indess aufgeben, da es sich herausstellte, dass der Weg zu
denselben uns vollig abgeschnitten sei, und dieselben ver-
muthlich auch bereits untergegangen waren.

Dieser Verlust war uns um so empfindlicher, als wir
bei der weiteren Fahrt nach Osten, die uns bevorstand, nicht
viel auf Unterstiitzung von Seiten der Tschuktschen rechnen
konnten.
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Das lange Ausbleiben des Herrn v. Matiuschkin beun-
ruhigte mich sehr, besonders da unsere Vorrithe beinah zu
Ende gingen. Da ich jedoch meine Aufnahme der Kiiste
fortsetzen wollte, beschloss ich noch einmal, mein Heil auf
dem Meereise zu versuchen, und schickte Herrn Kosmin aus,
um zu sehen, ob es ihm nicht gelinge, einen Biren zu er-
legen zum Fautter fiir unsere Hunde, an dem es uns beson-
ders fehlte. Er kehrte nach 10 Stunden leider unverrichteter
Sache zu uns zuriick. Biirenspuren hatte er gar nicht ange-
troffen, dagegen sich leider iiberzeugen konnen, dass 'wir
von unserem alten Vorrathskeller vollig abgeschnitten seien,
so dass uns die letzte Hoffnung auf einen Zuwuchs an
Lebensmitteln von dort aus genommen war.

Wir befanden uns wenigstens 300 Werst von unserem
Vorrathskeller am Ausfluss der grossen Baranicha, und unser
Hundefutter konnte hichstens noch fiir 3 Tage reichen. Da
war an keine weitere Fortsetzung unseres Unternehmens zu
denken, und wir sahen uns genithigt, den Riickweg so
schnell als moglich anzutreten.

Dies thaten wir denn auch am 6. April, mit der betrii-
benden Aussicht, wenn wir nicht der anderen Abtheilung der
Expedition begegneten und von ihr Unterstiitzung erhielten,
unsere Hunde aus Mangel an Futter fallen zu sehen und den
Rest des Weges zu Fuss machen zu miissen.

Wir hatten in einer sehr traurigen Stimmung ungefiihr
10 Werst in westlicher Richtung von unserem letzten Nacht-
lager zuriickgelegt, als wir plotzlich durch die Erscheinung
des Herrn v. Matiuschkin und seiner Begleiter auf das An-
genehmste iiberrascht wurden.

Das Wiedersehen dieser Freunde und Schicksalsgefiihrten
stimmte alle zur Freude, und befreite uns aus der traurigen
Lage, in der wir uns befanden.

Die kleine Karawane war in vollkommenster Ordnung,
gesund, munter und reichlich mit Lebensmitteln versehen.
Auf der 8den Schneefliche, wo jeder Reisende die ihm am
bequemsten scheinenden Wege einschligt, hatte Herr v. Ma-
tiuschkin unser am Ausfluss des Fliisschens hinterlassenes
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Zeichen' verfehlt; da er demnach keine Ahnung von unserer
hilfebediirftigen Lage hatte, so eilte er auch nicht, sondern
setzte die Aufnahme der Kiiste in kleinen Tagereisen fort.

Er hatte dabei wiederholt Gelegenheit gehabt, mit den
Tschuktschen zusammenzutreffen, die ihn iiberall, anfangs
zwar mit Misstrauen, dann aber immer freundlich auf-
nahmen.

Der Hr. Doktor Kyber, welcher den Hrn. v. Matiusch-
kin auf dieser Reise begleitete, hatte in Ostrownoje die Be-
kanntschaft einiger Héuptlinge der an der Kiiste und am
Cap Schelagskoj lebenden Tschuktschenstimme gemacht, und
von ihnen auch manches iiber ein im Norden liegendes Land
gehort, dessen hohe Berge sie nordlich von einem Ort, den
sie Jakan nannten, an heiteren Sommertagen geschen zu
haben behaupteten und dessen Lage sie ihm ziemlich um-
stiindlich beschrieben.

Da aus dieser Beschreibung hervorging, dass der Ort
Jakan nach Osten hin liegen miisse, so beschloss ich, nach
dieser Gegend zu gehen.

Schon seit einigen Tagen hatte ich der warmen Witte-
rung wegen die Einrichtung getroffen, am Tage zu rasten,
und Nachts, bei der hellen Dimmerung, unsere Fahrt fort-
zusetzen, weil es dann gewdhnlich etwas fror, was den
Hunden das Ziehen sehr erleichterte. Wir fuhren jetzt zwar
noch auf dem Meereise, aber immer lings der Kiiste hin,
deren Aufnahme der Zweck dieser Fahrt war.

Am 8. April erreichten wir einen ziemlich weit in’s
Meer vorspringenden Felsen, den wir nach verschiedenen
untriiglichen, uns von den Tschuktschen angegebenen Zeichen
(u. A. ein in der Niihe liegendes Gerippe einer alten Baj-
dare) als das Cap Jakan erkannten.

Mit grosster Aufmerksamkeit betrachteten wir lange den
Horizont, in der Hoffnung, bei der reinen Atmosphiire viel-
leicht etwas von dem Land im Norden zu erspiihen, welches
die Tschuktschen von hier aus gesehen zu haben behaup-
teten. Da wir jedoch keinerlei Anzeichen von Land ent-
decken konnten, zogen wir in 0Ostlicher Richtung weiter.

- S
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Am 11. April Morgens gelangten wir an ein Vorgebirge,
das in seiner Gestaltung mit dem Cap Schelagskoj grosse
Achnlichkeit hat; es besteht aus einem 105 Fuss hohen Schiefer-
felsen, den ein hoher Bergriicken mit einem anderen nach
Osten hin gelegenen Felsen verbindet; diese ganze Masse
hiingt aber mit dem Festlande nur durch eine niedrige Erd-
yunge zusammen. Wir erblickten zu unserer Freude auf
besagter Landenge etliche Tschuktschenhiitten, deren Bewoh-
ner sich auch bald blicken liessen.

BEs unterliegt keinem Zweifel, dass dieser Punkt der-
selbe ist, den Kapt. Kook im Jahre 1777 sah, und dem er
den Namen Nordcap beilegte; alle Lokalbezeichnungen
trafen zu, und die spiter angestellten Beobachtungen bestii-
tigten es uns vollends, dass wir es mit Kook’s Nordcap zu
thun hatten.

Sobald wir die Niederlassungen der Tschuktschen zu
Geesichte bekamen, hemmten wir den raschen Lauf unserer
Hunde und machten etwa 12 Werst vor denselben auf dem
Eise Halt, um die Bewohner nicht durch eine plotzliche An-
nitherung zu erschrecken.

Trotz dieser Vorsicht brachte unsere unerwartete Kr-
scheinung unter den Leutchen einige Bestiirzung hervor.
Wir sahen sie eilig hin und her laufen, in Gruppen zusammen-
treten und, wie es schien, ernstlich berathschlagen. Endlich
sonderten sich zwei Minner von dem Haufen ab und niher-
ten sich uns, zwar mit langsamen, gemessenen Schritten,
doch ohne Zeichen von Furcht. Ich schickte ihnen unseren
Dolmetscher entgegen, um sie von den Ursachen unseres
Hierherkommens und unseren vollig friedlichen Absichten
in Kenntniss zu setzen. Als er bei den zwei Abgesandten
angelangt war, begriissten sie ihn mit feierlichem Ernst, und
sotzten sich schweigend auf dem Eise nieder. Der Dol-
metscher stopfte ihnen, ebenfalls schweigend, ihre Gansy
(Tabakspfeifen), und erst nachdem diese ausgeraucht waren,
hielt er eine lange Anrede an sie, in welcher er sich seines
Auftrags entledigte. Seine Rede machte, wie es schien, einen
guten Eindruck, denn als er geendet hatte, standen die
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beiden Repriisentanten auf und liessen sich zu unserem Lager-
platz fiithren.

Als sie bei uns angelangt waren, stellte sich der eine,
namens Etel, als Hiuptling dieses kleinen Stammes vor und
iiberreichte mir, als Freundschaftsgeschenk, zwei eben gefan-
gene Sechunde, die sein Gefithrte herbeischleppte.

Er erklirte, dass er von der Friedlichkeit unserer Ge-
sinnungen vollkommen iiberzeugt und bereit sei, uns, soviel
in seinen Kuiiften stinde, in unserem Vorhaben zu unter-
stiitzen.

Im Laufe der Unterredung stellte es sich heraus, dass
er ein Verwandter unseres Freundes, des Kamakaj von Cap
Schelagskoj sei, und die Nachrichten die wir ihm von dem-
selben mittheilen konnten, trugen nicht wenig dazu bei,
unser gutes Einvernehmen zu befestigen. Ich ermangelte
nicht, ihn mit Tabak und einigen Kleinigkeiten zu beschen-
ken, und beim Abschied lud er mich zu wiederholten Malen
ein, ihn doch in seiner Heimath zu besuchen, was ich denn

auch am folgenden Tage that.
Er empfing uns unter einer Art von grossem Zelt aus

Rennthierfellen, umgeben von seinen simmtlichen Kostbar-
keiten und Schitzen. Mit einer Art von Eleganz waren sie
aufgestellt: ein ansehnlicher Vorrath an Steinfuchsbilgen,
breite Riemen aus Walrosshaut, eine Menge Fischbein, einige
sehr sauber gearbeitete Rennthierschlittchen, lederne Kriegs-
wiimse, Wurfspiesse, Pfeile und Bogen, allerhand Geeriith-
schaften zur Fischerei und Seehundsjagd u. s. w. —

,Da,“ sprach er, ,siech dir das Alles recht an, nimm
davon was dir gefillt und gieb mir dafiic eine Flinte und
Pulver. Ich mag gern auf die Jagd der Thiere gehen und
treffe das Ziel mit der Flinte besser als viele unter den
Giebirgstschuktschen, bei denen ich einmal eine Flinte gese-
hen und daraus geschossen habe. Gieb mir eine Flinte!®

Von dieser Forderung liess er nicht ab, und ich ver-
sprach ihm endlich, seinen Wunsch zu erfiillen, wenn er sich
anheischig machen wolle, uns 13 Seehunde zum Futter fiir
unsere Hunde zu liefern, auf seinen Schlitten einen Vorrath
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von Brennholz (welches 20 Werst vom Dorfe entfernt lag),
herbeizuholen und uns bis auf die Insel Koliutschin zu
begleiten, wo, wie er mir gesagt hatte, seine verheirathete
Schwester lebte.

Wahrscheinlich war er auf eine viel hohere Forderung
gefasst gewesen, denn, ohne sich auch nur einen Augenblick
zu besinnen, willigte er zu meiner grossen Freude gleich in
Alles ein, pries meine Uneigenniitzigkeit und Grossmuth
hoch und ertheilte sogleich die nithigen Befehle zum Anfiih-
ren des Holzes, sowie zur Zubercitung der Seehunde.

Unsere Abreise war auf den folgenden Tag festgesetat,
und da ich nun das Haupt des Stammes in meiner Gewalt
hatte, so beschloss ich, um schneller fortzukommen und den
Hunden die Tast zu vermindern, ungefihr drei Viertel
unserer gesammten Ladung in Etels Hiitte zuriickzulassen,
und sie auf meiner Riickfahrt wieder aufzunehmen.

Als ich mich anschickte, nach unserem Lager zuriick-
zugehen, um dort die néthigen Vorkehrungen fiir die Abreise
zu treffen, trat Etel noch mit einer Bitte an mich heran.

»Erlaubst Du mir, Tajon,“ sprach er, ,einen Batas (eine
Art von grossem breiten Messer oder Schwert, an einem
langen Stock befestigt) mitzunehmen, den ich meiner Schwester
zum Geschenk bestimmt habe?¢

Obgleich ich wohl merkte, dass nicht sowohl die briider-
liche Liebe, als vielmehr der Wunsch, mit dieser den
Tschuktschen eigenthiimlichen Waffe versehen zu sein, der
Grund zu dieser Bitte war, so glaubte ich doch, wm durch-
aus kein Misstrauen zu zeigen, ihm darin willfahren zu
miissen, und wir schieden als grosse Freunde. :

Am niichsten Morgen erschien Etel frith bei uns, vollig
zur Reise geriistet. Ir hatte, wie es schien, seine besten
Kleider angelegt. Auf dem Riicken trug er eine Art von
Quersack mit Tabak und einigen anderen europiiischen Klei-
nigkeiten, die er auf Koliutschin verhandeln wollte. Seine
Miitze war reichlich mit Glasperlen, Ohrgehiingen und der-
gleichen verziert und oben mit einem grossen Rabenkopf

geschmiickt, welcher, wie er uns versicherte, uns eine gliick-
F. v. Wrangel, Reise. 13
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liche Reise und freundlichen Empfang verschaffen sollte.
Wir brachen auf; der grosste Theil der Dorfbewohner be-
gleitete uns noch eine ziemlich weite Strecke mit sichtbarer
Besorgniss iiber das Schicksal ihres Oberhauptes. Endlich
schieden sie unter bestéindig wiederholten Abschiedsceremonien
und Bitten, Etel mochte ja recht bald zuriickkehren.

Nach einer Fahrt von 11 Stunden gelangten wir spiit
Abends an zwei einzeln stehende Tschuktschenhiitten, wo wir
auf Etels Rath zu iibernachten beschlossen. Das Bellen
wnserer Hunde schreckte die Bewohner aus dem Schlaf;
Qurch die Ankunft so vieler Fremden in Furcht gesetzt,
griffen sie zu einer grossen Schamanentrommel und voll-
fiihrten ein heilloses Getose auf derselben, bis ihr Freund
Etel mit seinem Rabenkopfe vortrat und theils durch dieses
bedeutungsvolle Friedenssymbol, theils durch seine Beredsam-
keit sie beruhigte und bewog, uns aufzunehmen. Die ganze
Einwohnerschaft dieser 2 Hiitten bestand aus vier Minnern
und fiinf Weibern; sie schienen sehr arm zu sein, und nur
mit Mithe gelang es uns, einen Seehund von ihnen zu er-
halten.

Die Reise ging rasch vorwirts. Am 14. April machten
wir 84 Werst und gelangten an das Cap Wankarem, wo
wir beschlossen hatten, in einer dort befindlichen Tschuktschen-
niederlassung zu iibernachten. Als wir dort ankamen, lagen
die Bewohner bereits in tiefem Schlaf. Unsere sehr ermtideten
Hunde waren ganz still, so dass wir uns mitten im Dorfchen
befanden, ohne bemerkt zu sein. Khe Etel die Bewohner
weckte, suchte er eine Stelle in der Nihe der Hiitten auf,
wo, wie er uns frither erzihlt hatte, die Gebeine einiger
seiner Stammverwandten begraben lagen, sprach dort halb-
laut und mit ernster Rithrung ein Gebet, und opferte den
Manen der Verstorbenen etliche Tabaksblitter.

Nach Beendigung dieser Ceremonie trat er in eine der
Hiitten, wo er vermuthlich seinen Landsleuten eine vortheil-
hafte Schilderung von uns gemacht haben muss, denn bald
darauf erschien mit ihm der Hiuptling oder Vorgesetzte der
Niederlassung, der uns freundlich begriisste und uns mehrere
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Seehunde fiir unser Zugvieh lieferte, wofiic wir ihn reichlich
beschenkten und die Nacht hier recht bequem verbrachten

Merkwiirdig ist die durchaus gleiche Bildung der drei
Vorgebirge Schelagskoj, Ir-Kapij und Wankarem; alle drei
bestehen, wie oben beschrieben, aus hohen, durch schmale
Landzungen mit dem Continent zusammenhiingenden Felsen,
von sehr feinkornigem Syenit mit griinlich-weissem Feldspath,
dunkelgriiner Hornblende und Glimmer, und unterscheiden
sich nur dadurch etwas von einander, dass die Hohe der
Felsen und die ohnehin geringe Breite der Landenge nach
Osten zu abnimmt.

Am 15. April verliessen wir bei Tagesanbruch unser
Nachtlager und setzten mit wohlgeniihrten Hunden unsere
Reise fort. 25 Werst jenseit des Caps erschienen hohe
Granit- und Porphyrfelsen. Wir gelangten an das Felsencap
Onman, welches sich sowohl durch die bedeutende Hihe
eines auf demselben liegenden Berges, als auch durch eine
Reihe hoher Siulen auszeichnet, die in geringer Entfernung
von dem Cap abgesondert dastehen, und bei einer Hohe von
140 Fuss den Ruinen eines kolossalen Gebiudes nicht un-
dihnlich sehen, In der Nihe dieser merkwiirdigen Felsen-
masse lagen auf dem hohen Ufer ein paar Tschuktschen-
hiitten, die zwischen dem nackten Gestein hingeworfen, wo
sie hochstens etwas Schutz gegen den Siidwind haben, im
Uebrigen aber der ganzen Rauheit des Klimas ausgesetzt
sind. Der Tschuktsche ist unempfindlich gegen die Kiilte und
macht gar keine Anspriiche an die vegetabilische Natur;
sein Wald, Acker und Garten ist das Eismeer mit seiner:
Seehunden und Walrossen, die ihm fiir alle Bediirfnisse ge-
niigen.

Sobald wir das Cap Onman umfahren hatten, sahen wir
am Horizont nach S.0. in einer Entfernung von 33 Werst
die Insel Koliutschin, in Form eines runden Berges. Wir
richteten sogleich unseren Curs dorthin und legten auf dem
von den Tschuktschen gut eingefahrenen Wege obige Strecke
in sehr kurzer Zeit zuriick. Die ostliche Begrenzung der

13*
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Koliutschinbucht konnten wir bei dem starken Nebel nur
héchst unvollkommen unterscheiden.

Auf der flachen Siidspitze der Insel Koljutschin, von
Kook Burneys-Land genannt, liegt das aus 11 Hiitten be-
stehende Tschuktschendorf, das wir besuchen wollten. Etwa
1/, Werst davon machten wir Halt und schlugen unser Lager
auf dem Eise auf.

Kaum hatten die Tschuktschen uns erblickt, als die
ganze Bevolkerung des Ortes in Bewegung gerieth; die
Weiber und Kinder fliichteten auf einen hinterwiirts gelege-
nen Berg, die Miéinner aber, mit Spiessen, Batassy und Bogen
bewaffnet, stellten sich in Schlachtordnung vor ihren Hiitten
auf und schienen kampfbereit unsere Anniiherung zu er-
warten. Jetzt sahen wir ein, wie niitzlich uns Etel und sein
bedeutungsvoller Rabenkopf war.

Er hiess uns ganz ruhig sein und begab sich allein zu
dem wilden Haufen, den er sehr bald so vollstindig beru-
higt hatte, dass die Waffen bei Seite gelegt wurden und das
freundschaftlichste Verhiiltniss zu uns an die Stelle der frii-
heren feindseligen Gesinnung trat.

Sehr willkommen war ihnen mein Anerbieten, gegen
Tabak und Glasperlen Walfischfleisch zum Futter fiir unsere
Hunde einzutauschen, da sie einen Ueberfluss davon be-
sassen, indem sie withrend des vorigen Sommers hier allein
50 Walfische erlegt hatten. Auch Walrosse werden hier
gefangen.

Die Hauptbeschiiftigung der Kiistenbewohner ist der
Seelunds- und Walrossfang. Zu ersterem bedienen sie sich
ciner Art aus Riemen verfertigter Netze, die unter dem Eise
ausgelegt werden, und in die sich die Thiere mit dem Kopf
oder den Flossen verwickeln, Nichstdem wird aber auch
auf den Sechund Jagd gemacht; dazu kleidet sich der Jiger
ganz weiss, um auf dem Schnee unbemerkt zu bleiben, und
legt sich in der Nihe eines Luftlochs nieder, wo die Thiere
herauszukommen und sich zu sonnen pflegen. Ausser einem
Warfspiess hat er noch ein besonderes Instrument, welches
aus finf an einem Stibchen befestigten Biirenklauen besteht;

&
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mit diesem scharrt und krafzt er fortwihrend leise im Schnee
auf der Oberfliiche des Eises herum, wodurch, wie die Jiger
behaupten, das Thier eingeschlifert werden soll; wahrschein-
lich dient das leise, gleichmiissige Geriiusch bloss dazu, das
Knarren des Schnees bei den Bewegungen des Jigers zu
verdecken, der allmithlich immer niher herankriecht, bis er
nahe genug ist, um den sorglosen Seehund mit dem Spiesse
zu erlegen. Dieses Mandver misslingt fast nie.

Den Wolfen stellen sie auf eine eigene, sehr sinnreiche
Art nach: sie spitzen ein ziemlich starkes Stiick Walfisch-
barten (Fischbein) an beiden Enden zu, biegen es dann zu-
sammen und verbinden es mit einem Faden. Den so ent-
standenen Ring begiessen sie mit Wasser und lassen ihn
rund umher mit einer Eiskruste befrieren, so dass er dadurch
in seiner runden Form festgehalten wird; nun schneiden sie
den Faden weg, und nachdem sie das Ganze recht dick mit
Fett beschmiert haben, werfen sie diese Lockbissen aus,
welche die Wolfe begierig verschlingen. Da thaut aber die
Eisrinde auf, das elastische Fischbein schnellt auseinander
und erstickt das Thier. Ihrer Versicherung nach soll das
Mittel selten fehlschlagen.

Unser gutes Einvernehmen mit den Inselbewohnern
wurde bald auch unter den lings der Kiiste ansiissigen
Tschuktschen bekannt, die nun von allen Seiten herbei
kamen, in der Hoffnung, gegen Walfischfleisch ete. Tabak
von uns zu erhandeln. Bald waren iiber 70 Menschen um
uns her versammelt, und die Eisfliche um unser kleines
Lager sah einem besuchten Markte &hnlich; trotz aller Spar-
samkeit war denn auch unser Tabaksvorrath bald erschopft.

Unter unseren Giisten befand sich auch ein Tschuktschen-
hituptling von der Behringsstrasse, der sich vor allen anderen
durch seine besondere Kleidung und allerlei ungewshnlichen
Zierrath an derselben auszeichnete. Ueber seine raulie Kuch-
liinka hatte er sich u. A. zwei kleine Heiligenbilder und vier
metallene Kreuzchen gehiingt. Dieser tschuktschische Christ
liess keine Gelegenheit unbenutzt, wo er ein Kreuz schlagen
konnte, und rithmte sich dessen, dass er Thee zu trinken und
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Zwieback und Zucker zu essen verstehe, in welchen
Kiinsten seine iibrigen Landsleute sich offenbar als sehr un.
erfahren bewiesen. Dieser Prahlhans war uns sehr listig;
in seiner Eigenschaft als Glaubensgenosse hielt er sich fiir
berechtigt, unablissig die unbescheidensten Forderungen an
uns zu stellen, ohne uns dagegen auch nur den geringsten
Dienst leisten zu wollen.

Sonst waren wir mit dem Betragen der Leute zufrieden,
obgleich, trotz unserer Aufmerksamkeit, doch Manches von
unseren Sachen entwendet wurde. Es scheint, dass die Nei-
gung zum Diebstahl diesen Hyperboriern ebenso eigenthiim-
lich ist, wie den Siidseeinsulanern, und dass sie derselben
auch unter einander nachhingen, denn sogar unser Freund
Etel gab all seine Habseligkeiten unter unseren Schutz, weil
er seinen Landsleaten am Koliutschin nicht traute.

Der iible Zustand, in dem unsere Hunde sich sowohl
durch die rasche und frither so beschwerliche Herreise, als
auch durch den Mangel an gutem Futter befanden, néthigte
mich, zwei Tage in Koliutschin zu rasten. Da mein Tabak
zu Ende war, hatte ich durchaus kein Mittel, mir irgend
einen bedeutenden Vorrath an Futter von den Eingeborenen
zu verschaffen. Meine im Eise vergrabenen Vorriithe waren
durch das Brechen desselben grosstentheils verloren gegan-
gen und unsere Hunde durch die ungeheuren Anstrengungen
in den Torossen, und durch das Schwimmen iiber die offenen
Stellen, so angegriffen und von. Kriiften, dass ich bei der
stark vorgeschrittenen Jahreszeit an eine Fortsetzung unse-
rer Reise bis zur Behringsstrasse nicht mehr denken durfte
und eilen musste, um noch vor vélligem Eintritt des Frith-
lings Nishne-Kolymsk zu erreichen, wovon wir jetzt 1060
Werst entfernt waren.

So unangenehm es mir einestheils war, memen Plan,
die Kiiste Asiens bis an die Behringsstrasse aufzunehmen,
hier aufgeben zu miissen, s tristete mich anderntheils doch
der Gedanke, dass daraus kein eigentlicher Verlust fiir die
Geographie, keine bedeutende Liicke in der Keantniss jener
Kiistenstrecke entstiinde, da dieselbe ja von der Behrings-
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strasse bis zur Koliutschinbucht durch die Expedition des
Kapt. Billings genau aufgenommen ist, und diese Aufnahme
sich an die meinige bis hierher gefiihrte anschliesst. —

Nach reiflicher Erwiigung aller Umstiinde beschloss ich
demnach, die Riickreise anzutreten.

Nach der Mittagshohe bestimmte ich die Breite der
Stidspitze am Koliutschin in 67°¢ 26 36 und die Liinge
derselben nach Berechnung auf 184° 24 ostlich von Green-
wich,

Am 17. April Abends brachen wir auf, unter einem an-
haltenden scharfen O.8.0.-Wind erreichten wir erst am 20.
Morgens das Dérfchen Ir-Kaipij und wurden daselbst mit
lautem Jubel von den Bewohnern empfangen, die auf alle
mogliche Weise ihre Freude iiber die gliickliche Riickkehr
ihres Oberhauptes Etel, vielleicht auch iiber die giinstigen
Resultate seines Tauschhandels auf Koliutschin dusserten, und
uns nicht nur unsere hier zuriickgelassenen Vorriithe unver-
sehrt wiedergaben, sondern auch, meinen Anordnungen ge-
miiss, eine bedeutende Anzahl Seehunde angeschafft hatten.
Das Zubereiten und Aufladen dieses Zuwachses an Vorriithen
hielt uns ein paar Tage auf.

Am 23. April verliessen wir Cap Ir-Kaipij. Am 1. Mai
frith erreichten wir das Cap Schelagskoj und weckten den
noch in tiefem Schlaf liegenden Kamakaj, in der Hoffnung,
von ihm einige Lebensmittel fiir uns und Futter fiir unsere
Hunde zu erhalten.

Leider fanden wir uns in dieser Erwartung getiiuscht.
Der Kamakaj erklirte uns, er habe die Zeit her auf der Jagd
und Fischerei Ungliick gehabt und kénne uns daher nur
mit einer sehr geringen Kleinigkeit aushelfen.

Wir befanden uns in einer héchst iiblen Lage; unsere,
von der langen Reise sehr abgematteten Hunde hatten sich
auf dem vom Schnee entblossten, scharf hockrigen Eiswege
die Fiisse wund gelaufen, so dass sie iiberall blutige Spuren
hinterliessen; mehrere derselben waren so iibel zugerichtet,
dass wir uns gendthigt sahen, sie auf die Narten zu laden,
um sie nur. fortzubringen. Dabei ging sowohl das Hunde-
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futter als auch unser eigner Proviant ganz zu Ende, und
wir konnten uns keine Hofftnung machen, lings der Kiiste
noch dies oder jenes zu finden.

Ein Versuch, die im Innern der Insel Ajon gewdhnlich
mit ~ ansehnlichen Rennthierherden nomadisirenden Tschuk-
tschen zu treffen, schlug fehl, — sie waren fortgezogen, und
so blieb uns nichts anderes iibrig, als einer bei Futtermangel
hier allgemein angenommenen Regel zu folgen, nach welcher
die Hunde, wenn sie schon in sehr iiblem Zustande sind,
durchaus nicht lange ruhen diirfen, sondern immerfort ange-
trieben werden miissen, bis man einen Ort erreicht, wo sie
bei gutem Futter einige Zeit ausruhen konnen. Dies thaten
wir, und schleppten uns mit vieler Miihe bis zu unserem
Balagan an der grossen Baranicha, wo wir endlich am
3. Mai ankamen. Hier fanden wir einige Lebensmittel und
einen Vorrath an Futter, und konnten daher unseren armen
Hunden 2 volle Ruhetage gonnen, die sie wenigstens so weit
herstellten, dass wir unsere Reise am 5. Mai fortsetzen
konnten.

Je niher wir Nishne-Kolymsk kamen, desto merklicher
war der Einfluss des herannahenden F'riihlings. Der Schnee
an den Abhingen der Flussufer war verschwunden; zwar
deckte den Strom, auf dem wir fuhren, noch eine Eisrinde,
die stark genug war, um uns zu tragen, allein iiber derselben
stand das von geschmolzenem Schnee angesammelte Wasser
ziemlich hoch, welches immerfort durch die bereits aufge-
gangenen reissenden Gebirgsbiiche vermehrt wurde.

Die Fahrt wurde immer schwieriger, und nur den auf
der Insel Koliutschin eingehandelten starken, glatten Schlitten-
sohlen von Walfischrippen hatten wir es zu verdanken, dass
wir nicht ganz stecken blieben.

Endlich, am 10. Mai, erreichten wir das langersehnte
Nishne-Kolymsk, nach einer Abwesenheit von 78 Tagen,
withrend welcher wir im Ganzen gegen 2300 Werst zuriick-
gelegt hatten.

Mit unserer Riickkehr nach Nishne-Kolymsk schliesst

—t

Vierte Eisfahrt. 201

die Reihe unserer Versuche, das problematische Land im
Norden des Eismeeres aufzufinden.

Obgleich wir bis jetat iiber das wirkliche oder fabelhafte
Dasein desselben nicht mit Bestimmtheit entscheiden konnen,
so haben doch wenigstens unsere wiederholten und in ver-
schiedenen Richtungen unternommenen FEisfahrten ausge-
wiesen, dass in jeder nur erreichbaren Entfernung von der
Nordkiiste Asiens sich kein solches Land befindet.

Wenn aber dennoch in einer Region, die wir, trotz
aller Anstrengungen, nicht erreichen konnten, weil die Natur
selbst uniiberwindliche Hindernisse in den Weg legte, wirk-
lich dort hoch im Norden ein Land liegt, so hingt die Ent-
deckung desselben lediglich von Zufall, oder eigentlich vom
Zusammentreffen verschiedener klimatischer Umstiinde ab,
die uns nicht begiinstigten. Vor Allem wiiren ein durchaus
sturmloser, anhaltend kalter Winter und ein spiites Friihjahr
die Hauptbedingungen zum Gelingen eines etwa noch anzu-
stellenden Versuches dieser Art, welcher alsdann gerade von
Jakan aus unternommen werden miisste, da, nach
den Angaben der Eingeborenen, das gesuchte Land sich dort
am meisten der Kiiste des Festlandes von Asien niihert.

Nach den mir ertheilten Vorschriften waren die Arbeiten
und Forschungen hier im hohen Norden als beendigt anzu-
sehen, und wir sollten, sobald es thunlich wiire, Nishne-
Kolymsk verlassen und unsere Riickreise antreten.

Ich musste verschiedener Ursachen wegen linger hier
verweilen, aber Herr v. Matiuschkin und Dr. Kyber konnten
schon Anfang Juli aufbrechen.

Am 1. August erhielt ich den Befehl, in Nishne-Kolymsk
die Ankunft eines Beamten der jakutskischen Gouvernements-
regierung abzuwarten, der beauftragt war, mit mir zusammen
alle Rechnungen und Zahlungen mit den Bewohnern des
Kolymskischen Gebiets zu berichtigen.

Leider verzog sich die Ankunft dieses Mannes recht
lange, und ich muss gestehen, dass, obwohl ich diese
Ziwischenzeit dazu benutzte, um meine Journale, Aufnahme-
Notizen, Karten u.s.w. zu ordnen, mir doch der Aufenthalt
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in dem oden, traurigen Ort hochst peinlich, ja ich mochte
beinah sagen schwerer zu ertragen war, als alle bisher gedul-
deten Miihseligkeiten und Gefahren, bei denen wir wenig-
stens immer durch den Kampf gegen die Hindernisse der
Natur und Lokalitit angespannt und beschiiftigt waren.

Endlich erschien der erwartete Beamte; wir brachten
die einfachen Berechnungen mit den Einwohnern bald in’s
Klare, und nachdem Alles berichtigt war, verliess ich am
1. November mit Herrn Kosmin Nishne-Kolymsk, nach
einem Aufenthalt von vollen drei Jahren.

Wir erreichten bald Sredne-Kolymsk, wo ich von unse-
rem alten Bekannten und einstigem Reisegefiihrten, dem
Kaufmann Bereshnoj, Pferde micthete, die uns bis nach
Jakutsk bringen sollten, und so trat ich denn am 19. No-
vember, bei einer Kilte von 82°, meine eigentliche Riick-
reise an.

Dreizehntes Kapitel.
Riickreise von Sredne-Kolymsk nach St. Petersburg.

Obgleich wir fiir unsere Riickreise nach Irkutsk einen
ganz anderen Weg einschlugen als auf unserer Hinreise, so
wiirde doch, bei der ungeheuren Einformigkeit des norddst-
lichen Sibiriens, eine Beschreibung dieser Reise nur Wieder-
holungen dessen bieten, was schon frither beschrieben wurde.
[ch will mich daher nur auf ein paar Gegenstinde beschriin-
ken, die als Nachtrag und Erginzung jener Beschreibung
dienen konnen.

Der Grund, weshalb die Handelskarawanen nicht den
gewdhnlichen Postweg benutzen, liegt darin, dass die Lings
der Seleniicha sich hinziehenden grossen, haidigen Ebenen
ihnen ein ganz vorziigliches Futter fiir ihre Pferde liefern,
welches sich auf jenem Wege nicht findet. Auf den sandi-
gen Ufern des Flusses nimlich wichst in grosser Menge ein
Kraut, das kaum die Hohe eines Zolls erreicht und zum
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Geschlechte des Schachtelhalmes (equisetum) gehort. Im
Sommer ist es von sehr bitterem Geschmack, weshalb die
Pferde es in dieser Jahreszeit verschmiihen; nach den ersten
Frosten aber, die iibrigens die griine Farbe des Gewiichses
nicht #indern, bekommt es einen siisslichen Geschmack und
giebt ein herrliches Futter fiir die Pferde ab, die von dem
Genusse desselben in kurzer Zeit kriiftig und fett werden.
Der Einfluss dieses Krauts auf den thierischen Organismus
ist so gross, dass selbst der Schweiss der Pferde davon eine
griinliche Farbe annimmt. Dieses niitzliche Gewiichs ist
hier unter dem Namen Tschiboga bekannt. Auch unsere
Pferde standen sich bei diesem herrlichen Futter sehr gut,
und wir bemithten uns, immer  unsere Nachtlagerplitze da
auszusuchen, wo die beste Weide der Art war. So iibernach-
teten wir unter anderem am 9. December bei einer Kiilte
von 83° auf einem offenen, durch gar nichts gegen den
Nordwind geschiitzten, flachen Weideplatz um ein unter
freiem Himmel angemachtes Feuer. Da hatte ich Gelegen-
heit, an den uns begleitenden Jakuten zu beobachten, wie
weit der Mensch es durch Gewohnheit in der Abhiirtung
gegen Kiilte und Ungemach bringen kann.

Die Sorglosigkeit der Jakuten gegen Alles, was etwa
zum Schutz gegen die rauhe Witterung oder zu irgend einer
Art von Bequemlichkeit dienen konnte, ist so gross, dass
sie fiir die weiteste Winterreise weder Zelte noch Decken
mitnehmen, ja nicht einmal eine von den grosseren Pelz-
bekleidungen, ohne die wir uns bei einem gewissen Kiilte-
grad hinauszuwagen gar nicht fiir moglich halten. Der Jakute
hat auf der Reise ungefiihr seine gewdhnliche Hauskleidung
an; damit bringt er die Nacht fast immer unter freiem
Himmel zu, eine auf den Schnee gebreitete Pferdedecke ist
sein Bett, der holzerne Sattel sein Kopfkissen. Mit dem-
selben Pelzjickchen, das ihm den Tag iiber als Rock dient
und das er zur Nacht auszieht, bedeckt er sich Riicken und
Schulter, withrend der vordere Theil des Korpers fast un-
bedeckt gegen das helllodernde Feuer gerichtet ist. Wenn
er eine Weile so gelegen und sich so weit erwirmt fiihlt,
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dass er dem Schweisse nahe ist, so verstopft er sich Nase
und Ohren mit kleinen Fellstiickchen und bedeckt sein Ge-
sicht bis auf eine ganz kleine Oeffnung zum Athemholen,
und damit ist Alles geschehn, was er nothig hat, um nicht,
auch bei der grossten Kiilte, zu erfrieren.

Selbst hier in Sibirien werden die Jakuten eisernc
Menschen genannt und verdienen diese Benennung mit vollem
Recht. Es giebt gewiss kein Volk, das wie sie jede Art
von korperlicher Anstrengung und besonders Kiilte und
Hunger in so hohem Grade und mit so vollkommenem
Gleichmuth auszuhalten im Stande wire. Unziihlige Male
habe ich sie bei 20° und driiber in freier Luft ganz gemiich-
lich schlafen gesehen, wiithrénd ihre armselige Pelzjacke ihnen
vom Riicken herabgeglitten, das niichtliche Feuer schon
lingst verloscht und der ganze, fast unbedeckte Korper des
Schlifers mit einem dicken Eisreif iiberzogen war.

Eine andere Eigenschaft, die dieses merkwiirdige Volk
in bewunderungswiirdigem Grade auszeichnet, ist das unbe-
greiflich scharfe Gesicht, das sie besitzen. Kin Jakut von
mittleren Jahren versicherte dem Herrn von Anjou, indem
er auf den Jupiter wies, er habe es manchmal gesehen, wie
der -blaue Stern da einen anderen sehr viel kleineren ver-
schlinge und bald darauf wieder von sich gebe; er hatte also
ohne Fernrohr den Durchgang eines der Satelliten jenes
Planeten beobachtet! — :

Ebenso merkwiirdig und geradezu unbegreiflich ist der
Ortssinn und das Gedidchtniss dieser Leute. Eine Pfiitze, ein
Stein, ein Strauch, jede kaum bemerkbare Erhohung der
Fliche, die dem an kiinstliche Wegweiser gewdhnten Auge
nichts sagen, priigen sich diesen ungebildeten Naturmenschen
tief in’s Gediichniss und geleiten sie noch nach Jahren sicher
durch die unermessliche, dde Steppe.

Eine diesen Gegenden eigenthiimliche Naturerscheinung,
die uns unseren Marsch sehr erschwerte, sind die soge-
nannten Taryni, die, obgleich anderer Entstehung, doch einige
Aehnlichkeit mit den Gletschern haben. In den hiesigen
Gebirgsthiilern nimlich (besonders in dem langen Thal des
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Dogdoflusses), deren kiesiger Boden im heissen Sommer und
dem gewdhnlich diirren Herbste ganz austrocknet, tritt oft
mitten im Winter beim stiirksten Froste eine grosse Menge
Wasser aus der Erde, welches sich nach allen Seiten er-
giesst und gefriert. Diese erste Eisrinde bekommt an ver-
schiedenen Stellen Risse und Spalten, aus denen auf’s Neue
Wasser hervorquillt und durch das Gefrieren eine zweite
Eisrinde bildet. In dem Maasse nun, als durch die Wirkung
des Frostes das Wasser aus der Tiefe des lockeren Bodens
hinaufgepresst wird und an der Oberfliiche zur festen Masse
gefriert, nimmt die aus lauter Schichten bestehende Eisrinde
an Dicke und Ausdehnung zu und bedeckt zuletzt alles Ge-
striiuch und selbst Biume von mittelmissiger Hohe. Der
Uebergang iiber diese Taryni ist iusserst beschwerlich und
nicht ohne Gefahr; wenn sie festgefroren sind, so ist die Ober-
fliiche derselben so glatt, dass selbst gut beschlagene Pferde
fast bei jedem Schritte ausglitschen, mit ihrer Last zu Boden
stiirzen und nicht selten auf der Stelle todt liegen bleiben.
Besonders gefiihrlich ist es, wenn die Karawane an einem
Abhange oder bei einer Schlucht von einem der hier oft
eintretenden orkanartigen Windstosse ergriffen wird, denen
nichts widersteht, und die dann wohl mehrere Pferde und
Menschen in die Tiefe hinabschlendern. Weniger lebens-
gefiihrlich, aber nicht minder beschwerlich ist ein solcher
Uehergang, wenn die Taryni mit frisch hervorquellendem,
noch nicht gefrorenem Wasser bedeckt sind; dann ist die
Karawane genothigt, durch die oft sehr tiefen Wasserpfiitzen
zu waten, wobei man- sich nicht selten in dem FKiswasser
Fiisse und Hiinde erfriert.

Am 22. December langten wir in Werchojansk an, wo
wir von unserem Freunde Bereshnoj Abschied nahmen.
Der kleine Ort, aus fiinf Héusern und einer Kirche bestehend,
liegt am rechten Ufer der Jana.

Beim Eintreten in die mir angewiesene Wohnung im
Hause des hiesigen Kaufmanns Gorochow war ich auf’s An-
genehmste iiberrascht; ich fand mich plétzlich in eine Um-
gebung versetzt, wie sie mir schon lange nicht mehr vor
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Augen gekommen, mir gewissermassen fremd geworden war;
cin geriiumiges, hohes, reinliches und durch ordentliche
Fenster gut erhelltes Zimmer mit recht sauberen Mobeln,
darunter sogar ein Glasschrank mit einer Auswahl von
Werken der vorziiglichsten - russischen Schriftsteller. Ich
vermag das angenehme Gefithl gar nicht zu beschreiben,
welches mich beim Anblick dieser Anzeichen geistiger Bil-
dung und veredelten Geschmackes erfasste, die sich so uner-
wartet meinen ganz davon entwohnten Blicken darstellten !

Wiihrend ich mich diesem langentbehrten Genusse hin-
gab, wurde der Tisch gedeckt und man trug ein sauber be-
reitetes, ich mochte sagen europiisches Mittagsessen auf, wie
ich schon seit Jahren keins sah und wie ich es in diesem
unbekannten Winkel des Werchojanskischen Gebirges wahr-
lich nicht erwartet hiitte. In Gesellschaft meines freundlichen
Wirthes und des hiesigen Bezirkskommissiirs verplauderte ich
fast zwei Stunden ganz angenehm bei Tisch, und ich gestehe,
dass mir nach dem jahrelangen rohen und gedorrten Fisch-
essen die gut und reinlich zubereiteten Speisen als Wiirze
zu dem Gespriich mit gebildeten Menschen einen grossen
Genuss gewiihrten.

Gorochow’s gastliches Haus steht da in den Eis- und
Schneewiisten des Werchojanskischen Gebirges wie eine
Oase, die dem ermiideten Wanderer freundlich seine An-
niherung an eine von gebildeten Menschen bewohnte Welt
ankiindigt. Ich erfuhr dort, dass die andere Expedition
unter dem Lieutenant Anjou schon in den ersten Tagen des
November auf dem Wege nach Jakutsk hier passirt war.

Wiihrend meiner Anwesenheit in Werchojansk herrschte
dort und in der ganzen Umgebung eine Art epidemisches
Katarrhalfieber, dass sich in heftigen Brustbeklemmungen,
Ohrensausen, Kopfschmerzen u. s. w. fusserte.

Diese Krankheit trat auf, als nach einem ungewdhnlich
dichten Nebel, der wiihrend einer ganzen Woche die Atmo-
sphiire erfiillte, plotzlich strenger Frost eintrat, der von Tag
zu Tag immer zunahm, so dass unser Réaumur’sches Ther-
mometer vom 23.—26. December 36°¢, 40°, 420 491,0
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zeigte. Alle waren mehr oder weniger krank; ich litt am
meisten durch die peinlichen und schmerzhaften Brust-
beklemmungen, die mich nicht eher verliessen als nach
meiner Ankunft in Jakutsk, wo ich iirztliche Hilfe fand.
Ein Kosack, den ich mit meinen Papieren vorausgeschickt
hatte, ward ein Opfer dieser Krankheit. Einer hier
allgemein verbreiteten Meinung nach soll diese wie auch
andere, den Eingeborenen gefiihrliche Epidemien, fiir die-
jenigen, die erst kiirzlich in diesen Gegenden angelangt sind,
keine iiblen Folgen haben, und erst dann auf sie einwirken,
wenn sie schon einige Zeit in Sibirien gelebt und gefroren
haben.

Nachdem wir das Weilmachtsfest in Werchojansk ge-
feiert hatten, machten wir uns am 27. December auf den Weg
nach Jakutsk.

Die Kilte liess nicht nach, mein Thermometer zeigte
bestindig 40° unter dem Gefrierpunkt. Wenn bei solcher
Kiilte cine Reise im Schlitten schon sehr beschwerlich ist, so
wird sie zu Pferde fast unertriiglich.

Ohne eigene Erfahrung kann man sich keine Vorstel-
lung von den wirklichen Leiden machen, mit denen ein
solcher Ritt verkniipft ist. In eine dicke, steife Pelzmasse
von 30 bis 40 Pfund, vom Kopf bis zu den Fiissen gehiillt,
kann man sich absolut nicht bewegen und nur gleichsam
verstohlen unter dem dichtbereiften Birenkragen, der mit
einer, das ganze Gesicht verbergenden grossen Pelzmiitze
zusammenhiingt, etwas diussere Luft einathmen, diese aber ist
so scharf, dass sie ein ganz eigenes schmerzhaftes Gefithl in
Schlund und Lunge hervorbringt. Der Reisende ist dabei
immer withrend 10 Stunden und driiber (so lange geht der
Zug von einem Nachtlager und Futterplatz zum andern) auf
sein Pferd gebannt, weil es in der unbeholfenen Pelzkleidung
unméglich ist, auch nur einige Schritte in dem tiefen Schnee
zu waten, durch welchen selbst die geiibten Pferde sich nur
mit Miihe hindurcharbeiten.

Diese armen Thiere sind iibrigens ebenso iibel dran als
die Reiter, denn ausser der ungeheuren Kiilte im Allgemei-
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nen, unter der sie denn doch auch am Ende leiden miissen,
setzen sich ihnen dicke Eiszapfen in den Niistern fest, die
ihnen das Athmen iiberaus erschweren; dies iussern sie
durch hiutiges ingstliches Schnarchen und krampfhaftes
Schiitteln des Kopfes, wo dann die Fiihrer bei der Hand sein
miissen, um die Thiere durch Entfernen der Eiszapfen vor
dem Ersticken zu bewahren. Auf schneelosen Eisflichen ge-
schieht es nicht selten, dass ihnen bei gar zu argem Froste
die Hufe bersten.

Die Karawane ist immer von einer dicken Dampfwolke
umgeben, welche sich durch die Wirme bildet, welche nicht

nur die lebenden Korper, sondern auch der Schnee aus-

diinsten, denn sogar dieser dampft bei der furchtbaren Kiilte,
die ihn zusammenpresst und ihm gestattet, eine Art verhiilt-
nissmissig warmer Temperatur zu haben. Diese Ausdiin-
stungen verwandeln sich augenblicklich in Millionen feiner
Eisnadeln, mit denen die ganze Luft erfiillt ist, und die in
derselben ein immerwihrendes, leichtes Geriiusch hervor-
bringen, #hnlich den beim Zerreissen eines Stiickes dicken
Seidenzeuges. — Selbst das Rennthier, dieser ewige Biirger
des hochsten Nordens, sucht einigen Schutz vor der schreck-
lichen Kilte in den Wiildern; auf der Tundra, wo es diese
nicht hat, driingt die ganze Herde sich so nah als méglich
an einander, um sich gegenseitig etwas zu erwiirmen; so sieht
man sie dann oft in dichten Haufen regungslos dastehn.
Nur der finstere Wintervogel, der Rabe, durchschneidet noch
hin und wieder mit mattem, langsamem Fliigelschlag die
eisige Luft, und ein diinner, dunstartiger Streif, der als
Spur seines einsamen Fluges hinter ihm herzicht, bezeugt,
dass sein Kérpernoch einige thierische Wiirme auszudiinsten hat.

Aber nicht blos auf die Thierwelt, sondern auch auf die
Vegetation und auf die unorganische Natur erstreckt dieser
Frost seine furchtbare Wirkung; nichts widersteht ihm.
Die dicksten Baumstéimme bersten mit gewaltigem Knall, der
in dieser Wiiste wie ein Signalschuss auf hoher See klingt.
Der Erdboden auf der Tundra und in den felsigen Thilern
zérberstet krachend, und es bilden sich giihnende Spalten,
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aus denen das tief im Schoosse der Erde verborgene Wasser
dampfend hervorquillt, um augenblicklich zu Eis verwandelt
zu werden. Ungeheure Felsmassen werden gesprengt; von
ihrem tausendjihrigen Lager losgerissen, rollen sie mit
donneriihnlichem Getose herab und erschiittern in ihrem
gigantischen Sturz fiihlbar die Atmosphiire.

Selbst iiber die Krde hinaus wirkt diese Kiilte: die so
oft und mit Recht gepriesene majestiitische Pracht des tief-
blauen Polarhimmels verschwindet in der durch den unge-
heuren Frost verdickten Atmosphiire; wohl sieht man die
Sterne am Firmamente blinken, aber ihr Glanz ist getriibt,
ihre Strahlen sind matt, und der geheimnissvolle, poetische
Zauber einer Mondnacht erstirbt hier, wo die starre Natur
unter dem schattenlosen Weiss des ewigen Leichentuchs
begraben, in ihrer furchtbaren Einformigkeit der Phantasie
auch nicht den geringsten Gegenstand darbietet, an den sich
ein poetisches Gefiihl kniipfen konnte. — Und welche Ein-
bildungskraft, welches dichterische Feuer konnte auch da
wohl noch thiitig sein, wo Alles erstirbt, wo nichts mehr
sich regt, wo die ganze, letzte Wirkungskraft des Menschen
auf das, ich mochte sagen thierische Bestreben reducirt ist,
sich gegen das Erfrieren zu erwehren.

Noch stand uns der beschwerliche Uebergang iiber das
Werchojanskische Gebirge bevor, dessen Fuss wir am 4. Ja-
nuar 1824 erreichten. Ein schneidender Wind, der uns aus
den Bergschluchten mit ungeheurer Heftigkeit entgegenwehte,
nithigte uns, in einer zum Gliick hier befindlichen Powarnii
fiir die Nacht einigen Schutz zu suchen und eine giinstige
Aenderung in der Witterung abzuwarten.

Bei Sonnenuntergang verhiillte sich die ganze Gegend
in einen dichten, eisigen Nebel, der vom Winde aus den
Engpiissen des Gebirges getrieben sich iiber das Thal ergoss,
und uns mit einem undurchdringlichen Schleier umgab.
Gleich darauf erhob sich ein furchtbarer Sturm, der unsere
morsche Hiitte unfehlbar umgerissen hiitte, wenn sie nicht
so niedrig gewesen wiire; dagegen erwarteten wir jeden
Augenblick, dass ein neben derselben stehender grosser

F. v. Wrangel, Reise. 14
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Liirchenbaum, durch die furchtbare Gewalt des Sturmes
entwurzelt, niederstiirzen und wunseren zerbrechlichen Zu-
fluchtsort zertriimmern wiirde. In dieser peinlichen Lage
verbrachten wir die ganze Nacht; der Orkan wiihrte bis an
den Morgen, wo er endlich nachliess.

Die Atmosphiire klirte sich auf, und wir erfreuten uns
einer gelinden Temperatur von nicht mehr als 19° Frost,
welche uns wirklich gegen die bisherige entsetzliche Kiilte
mild zu sein schien. Wir eilten, diesen giinstigen Wechsel
zu benutzen, um unseren Zug iiber das Gebirge zu beginnen
und riickten ziemlich rasch und ohne besondere Beschwerde
vorwiirts, dem Ziel unserer Reise entgegen.

Am 7. Januar hatten wir das Gebirge iiberstiegen, und
gleich empfing uns der freundliche, heimische Anblick eines
kriiftigen Fichtenwaldes, der in seiner vollen, immergriinen
Schonheit dastand, besonders schon, weil der letzte Sturm
die Biume ganz von Schnee gereinigt hatte. Mit einem
hochst wohlthuenden Gefiihl durchzogen wir dieses und noch
ein paar idhnliche Wiildchen und langten endlich, am 10. Ja-
nuar, in Jakutsk an. — Hier fand ich meinen innig ge-
schiitzten Freund und Gefiihrten, den Lieutenant Anjou vor,
der von seiner miihevollen Reise lings der Jana und auf
dem Eismeere gliicklich zuriickgekehrt war, und in dessen
Gesellschaft ich nun viele, hochst angenehme Stunden ver-
brachte, unter gegenseitigen Mittheilungen iiber unsere
Schicksale, Erfahrungen und Beobachtungen.

Mit der Erreichung von Jakutsk war eigentlich unsere
ganze Reise abgeschlossen, und unsere simmtlichen Gefihrten
machten sich allmihlich auf den Weg, um in die Heimath
zuriickzukehren.

Nur wir beide, Hr. v. Anjou und ich, waren genothigt,
wegen vollstindiger Abschliessung unserer Rechnungen noch
einen ganzen Monat hier zu verweilen.

Endlich war auch dies Geschiift abgewickelt, und wir
verliessen am 8. Februar zusammen Jakutsk. Am 25. langten
wir in Irkutsk an, wo Dr. Kyber uns erwartete.

Hier erbaten wir uns vom General-Gouverneur die
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Erlaubniss, die Turinskischen warmen Heilquellen jenseits
des Bajkals zu besuchen, die uns von den folternden rheu-
matischen Beschwerden, den schmerzhaften Folgen unserer
Reisen auf dem Eismeer, auf einige Zeit befreiten. Der
Aufenthalt dort that uns wirklich gut, so dass wir dadurch
entschiidigt wurden fiir unsere aus diesem Grunde verspiitete
Riickkehr nach St. Petersburg, wo wir am 15. August 1824
eintrafen. Meine beiden anderen Reisegefiihrten, die Herren
von Matiuschkin und Kosmin, waren schon vor drei Monaten
daselbst angelangt.

14*



Erliiuternde Bemerkungen zur beigefiigten Karte.

Beiliegende Karte zeigt mit schwarzen Conturen das Ergebniss
der Arbeiten Wrangel’s.

Mit rother Farbe ist die Kiistenlinie eingetragen, wie sie die
besten Karten vor Wrangel's Expedition zeigen, vornehmlich von
Ssarytschef entworfen, aber spiiter noch modificirt und im Jahre 1792
abgeschlossen. Dieselbe ist dem Archiv des geodiitischen Diireaus des
K. Russ. Generalstabes entnommen. Zwischen 1792 u. 1820 fanden keine
wissenschaftlichen Reisen in jenen Gegenden statt.

Die blauen Linien zeigen die Kiistenlinie nach dem neuesten
Stand unserer Kenntniss auf Grund der Expeditionen von Onazewitsch,
Nordenskiold, Long, Kellet, Czekanowsky u. A. Sie ist der im Jahre
1883 verbesserten grossen Generalstabskarte entnommen.

Diese graphische Darstellung giebt ein anschauliches Bild der
geographischen Bedeutung der Expedition von Wrangel-Anjou. Man
sieht, dass die Kiiste von jemen vortrefflichen Forschern mit grosser
(Genaunigkeit aufgenommen ist. Die grosse Uebereinstimmung zwischen
der Lage des zuerst von Wrangel auf die Karte eingetragenen
,vermuthlichen Landes* im Norden von Cap Jakan mit dem von Capt,
Long entdeckten Wrangel-Land ist eine beredte Widerlegung der
aufgestellten Behauptung [iibrigens von einem Gelehrten wie Carl
Ernst von Baer in einer separaten Brochiire sofort widerlegt], als habe
Wrangel die Existenz des Landes geleugnet. Bei genauer
Durchforschung der Archive des K. Russ. Generalstabes und Marine-
Ministeriums hat sich auf keiner einzigen Karte die v or der Wrangel'schen
Reise erschienen ist, dies Land verzeichnet gefunden. Dagegen findet
man im Norden der Bireninseln auf iilteren Karten jenes Fabelland
cingetragen, dessen Nichtexistenz Wrangel als Ergebniss seiner For-
schungen an jenem Punkt behauptet hat, was auch die neueren For-
schungen bestitigt haben.

Auf einer alten Karte ist die Kiistenlinie von Cap Schelagskoj
direkt nach Norden verlingert, und an jener Stelle, die der kritische
Ssarytschew unbestimmt . . . . liisst, vermuthete man eine Verlingerung
des Landes. Bekanntlich hat der Nachweis von der Unrichtigkeit dieser
Vorstellung und von dem Vorhandensein offenen Wassers an jener Stelle
zu den wichtigsten Ergebnissen von Wrangel’s Forschung gehort, und
die Idee von Nordenskiold’s Umschiffung Asiens ermdglicht.

Pierer'sche Hofbuchdruckerei. Stephan Geibel & Co. in Altenburg.

o;s,;,]




& /
S
= .Jf”" 2R
~ 5
.\. ’

ANY

— -
[ 265 200 190 185 180 115
14 % Fad.Sand
AN N
2 N g SOV P L e oo L 2
Jnel . derMag V. 81907 % ' Abw. der M {20°00°0.
12 Fad. Schlairam A/ ProvRtler
AN AT 000 4o Wiy Skl
\\l,m:m salaigen Fised
‘ Undurchdringliche Topossy I Herold
desqleichen, iidy of' fenen Stellen.
L desg it o 0)3«-% W jel-Land
7 N e, e y
el ~ JIA Tl grient. Schlamm. %eq,:"*é' >
> w2100, Qﬁ'%
{3
Herold - Bank
T0

.

iy

190

Bedeutung der Zeichen.

. Fahrt auf Narten.. .

\ © Punlite deren Lage nach beobacktelen Lingen u. Breiten bestimmi ist.
w of i ¥ 4 Breiten bestimmi ist.

7 » ”

Ltistenlinte nach den besten Karten 'rar'lﬂ-aﬂyl’? s Expedition. .

—— Ziistenlinte nach den newesten Daten 1883 carrigivt vom K.R.Geodditischen Bureau.

L.v-Wrangel s Reise.

185

180 175 l

Vertag von Duncker w.Humblot, Leipsiy-

F.JLL‘GW'MJA-M' .hmp %



